
 

 
OBRAZAC 12 

 
Ministarstvo turizma  
Broj: 1112-426/24-2743/20 
Podgorica, 20.01.2025.godine 
 
Na osnovu člana 141 stav 2  u vezi člana 143 Zakona o javnim nabavkama (“Službeni list CG”, br. 74/19  
3/23, 11/23 i 84/24), ovlašćeno lice Ministarstva turizma, mr Simonida Kordić, ministar, u postupku 
odlučivanja o ponudama podnesenim po tenderskoj dokumentaciji  za otvoreni postupak javne nabavke 
za nabavku usluga putničkih agencija – nabavka usluga snabdijevanja aviokartama, rezervacija, 
kupovina i isporuka avio karata i rezervacija, organizovanje hotelskog smještaja u zemlji i inostranstvu 
broj: 1112-426/24-2743/3 od 03.12.2024.godine, na prijedlog Komisije za sprovođenje postupka javne 
nabavke, donosi 
 

 
ODLUKU                                                                                                                                                                                            

O IZBORU NAJPOVOLJNIJE PONUDE 
 

U otvorenom postupku javne nabavke po tenderskoj dokumentaciji za nabavku usluga putničkih 
agencija – nabavka usluga snabdijevanja aviokartama, rezervacija, kupovina i isporuka avio karata i 
rezervacija, organizovanje hotelskog smještaja u zemlji i inostranstvu broj: 1112-426/24-2743/3 od 
03.12.2024.godine: 
 

1) Ponuda ponuđača ZINZA DOO je ispravna i najpovoljnija; 

 

2) Ponuda ponuđača DEMETRA TOURS je ispravna je i drugorangirana; 

 
3) Ponuda ponuđača DRUŠTVO ZA UNUTRAŠNJU I SPOLJNU TRGOVINU “MARLA 

TRAVEL” D.O.O. PODGORICA je ispravna je i trećerangirana; 
 

4) Ponuda ponuđača DRUŠTVO SA OGRANIČENOM ODGOVORNOŠĆU ZA TURIZAM I 

USLUGE "OKI AIR TRAVEL" PODGORICA isključena je iz postupka javne nabavke  

5) Ponuda ponuđača MIROSS DOO isključena je iz postupka javne nabavke  
 

6) Ponuda ponuđača "2R TRAVEL" D.O.O.DJELATNOST PUTNIČKIH AGENCIJA I SLIČNO - 
PODGORICA isključena je iz postupka javne nabavke. 

 
 

 
OBRAZLOŽENJE 

 
 

1. Podaci o naručiocu 

 

Naziv naručioca Ministarstvo turizma 

Ovlašćeno lice naručioca Mr Simonida Kordić, ministar 

Kontakt osoba Aleksandra Bulatović 

Adresa IV Proleterske brigade 19 

Grad Podgorica 

Poštanski broj 81000 



Identifikacioni broj 11094040 

 

2. Podaci o postupku javne nabavke 

Broj tenderske dokumentacije 1112-426/24-2743/3 od 03.12.2024.godine 

Vrsta postupka Otvoreni postupak 

Vrsta predmeta Usluge 

Opis predmeta nabavke 

Nabavka usluga putničkih agencija – nabavka 
usluga snabdijevanja aviokartama, rezervacija, 
kupovina i isporuka avio karata i rezervacija, 
organizovanje hotelskog smještaja u zemlji i 
inostranstvu 

Šifra postupka 82110 

CPV šifra 
63510000 - Usluge putničkih agencija i slične 
usluge 

Predmet javne nabavke se nabavlja  u cjelini 

Procijenjena vrijednost javne nabavke u 
cjelini 

77.200,00 € 



 
 

3. Podaci o podnesenim inicijalnim/konačnim ponudama 1  

Nije primjenj ivo.  

 

4. Podaci o podnesenim ponudama koje nijesu otvorene, sa razlozima neotvaranja 

 
Nije bilo.  

 

5. Podaci o kandidatima/ponuđačima koji su isklučeni iz postupaka javne nabavke iz razloga 

navedenih u Obavještenju o neučestvovanju u broj _________ od dana___________ 

 
Nije primjenj ivo.  

 
Otvaranje ponuda izvršio je ESJN dana 19.12.2024. godine, u 09,00 sati, o čemu je automatski kreiran Zapisnik o 
otvaranju ponuda i kroz ESJN sistem, kroz “Komunikaciju” dostavljen ponuđačima.                        
O dostavljanju original garancija ponuda sačinjene  su potvrde br. 1112-426/24-2743/4 od 12.12.2024.godine,vrijeme 
dostave na arhivi Naručica  09:34, br. 1112-426/24-2743/5 od 17.12.2024.godine,vrijeme dostave na arhivi Naručica  
09:45, br. 1112-426/24-2743/6 od 17.12.2024.godine,vrijeme dostave na arhivi Naručica  12:29, br. 1112-426/24-
2743/7 od 18.12.2024.godine,vrijeme dostave na arhivi Naručica  11:59, br. 1112-426/24-2743/8 od 
18.12.2024.godine,vrijeme dostave na arhivi Naručica  12:24, br. 1112-426/24-2743/9 od 19.12.2024.godine,vrijeme 
dostave na arhivi Naručica  08:20 a koje potvrde su istog dana, 19.12.2024.godine, priložene na ESJN uz zapisnik 
o otvaranju ponuda i dostavljene ponuđačima kroz ESJN. 
 

PODACI O PODNESENIM I OTVORENIM PONUDAMA  

 

Naziv ponuđača Šifra ponude 
Datum i vrijeme 

podnošenja  
Ukupna cijena 

DRUŠTVO ZA  
UNUTRAŠNJU I  
SPOLJNU TRGOVINU  
“MARLA TRAVEL”  
D.O.O. PODGORICA 

117509 19.12.2024. 01:19 0,00 EUR 

DRUŠTVO SA  
OGRANIČENOM  
ODGOVORNOŠĆU ZA  
TURIZAM I USLUGE  
"OKI AIR TRAVEL"  
PODGORICA 

117767 17.12.2024. 13:56 0,00 EUR 

DEMETRA TOURS 117977 18.12.2024. 22:41 0,00 EUR 

MIROSS DOO 118158 16.12.2024. 12:16 0,00 EUR 

ZINZA DOO 118466 17.12.2024. 12:52 0,00 EUR 

"2R TRAVEL" D.O.O.  
DJELATNOST  
PUTNIČKIH AGENCIJA 
I  
SLIČNO - PODGORICA 

118935 18.12.2024. 19:27 0,00 EUR 

 
 
 
 

                                                
1 Ukoliko je primjenjivo 



 
 
 
 
 
 
 

PREGLED I OCJENA PONUDA 

 
U skladu sa članom 134 stav 2 ZJN (u daljem tekstu: Zakon o javnim nabavkama), Komisija za sprovođenje postupka 
javne nabavke  je utvrdila da su ponuđači uz ponudu dostavili:  
 
1.Utvrđivanje da li su uz ponudu dostavljeni svi zahtijevani dokazi iz člana 120 stav 16 
 
 

UZ PONUDU DOSTAVLJENO2: 

 

DRUŠTVO ZA  
UNUTRAŠNJU I  
SPOLJNU 
TRGOVINU  
“MARLA TRAVEL”  
D.O.O. 
PODGORICA 

Izjava privrednog subjekta 

Da 
Komisija za sprovođenje postupka javne 
nabavke  je utvrdila da je ponuđač uz 
ponudu dostavio Izjavu privrednog subjeka  
u skladu sa članom 120 stav 16 ZJN. 

Garancija ponude 

Da 
Komisija za sprovođenje postupka javne 
nabavke  je utvrdila da je ponuđač uz 
ponudu dostavio garanciju ponude  u 
skladu sa članom 120 stav 16 ZJN. 

Dokazi za vrednovanje ponude 

/ 
Naručilac nije tražio dokaze za vrednovanje 
ponude već je  tražio da ponuđači iskažu 
svoju ponudu kroz eksplicitnu numeričku 
vrijednost (Parametar kvalitet je definisan 
kao rok izvršenja pojedinačne predmetne 
usluge (iskazuje se u minutima) od 
momenta prijema zahtjeva Naručioca za 
rezervacijom do momenta izvršene 
rezervacije. 
Naručilac je u predmetnom postupku 
odredio: minimalni rok za izvršenje 
pojedinačne predmetne usluge od 
momenta prijema zahtjeva Naručioca za 
rezervacijom do momenta izvršene 
rezervacije je 60 minuta, a maksimalni rok 
za izvršenje pojedinačne predmetne usluge 
od momenta prijema zahtjeva Naručioca za 
rezervacijom do momenta izvršene 
rezervacije je 180 minuta.  
 
Ponuđač je ponudio u polju „Odgovor“ - 60 
 

Ugovor o zajedničkom nastupanju 

/ 
samostalna ponuda 

Dokazi o kvalitetu predmeta nabavke i 
dokaze o ispunjavanju drugih uslova 
predviđenih tenderskom dokumentacijom,a 
koji nijesu obuhvaćeni izjavom privrednog 
subjekta 

DA 
Tenderskom dokumentacijom nije 
predviđeno da ponuđač uz ponudu dostavi 
dokaze o kvalitetu. 
 

                                                
2 Navesti u skladu sa traženim tenderkom dokumentacijom 



 
 

Dokazi o ispunjavanju drugih uslova 
predviđenih tenderskom dokumentacijom 
koje je ponuđač dostavio putem ESJN 
sistema: 
- Sertifikat o akreditaciji IATA za 2024. 
godinu, na engleskom jeziku i u prevodu na 
jezik ponude ovjeren od strane tumača; 
- Potvrda da je korisnik Amadeus 
rezervacionog sistema, da ima mogućnost 
da kroz Amadeus sistem knjiži i prodaje 
mjesta na preko 400 avio kompanija, 130 
low cost prevozilaca i preko 1.000.000 
hotela širom svijeta, izdato od Amadeus 
doo br.O-34/24 od 12.02.2024.godine 
 
- Izjavu o prihvatanju uslova od 
16.12.2024.godine:  - da će obezbijediti 
rezervaciju, kupovinu i izdavanje avio 
karata i rezervaciju, organizovanje 
hotelskog smještaja u zemlji i inostranstvu 
u toku 24h sedam dana nedeljno; - rok 
dostavljanja ponude za opcije, od momenta 
upućivanja zahtjeva od strane Naručioca, 
ne može biti duži od 60minuta, a rok 
izvršenja usluge od momenta prijema 
zahtjeva Naručioca za rezervacijom do 
momenta izvršene rezervacije ne može biti 
duži od roka koji ponuđač ponudi; -da će 
dostaviti ime i prezime kontakt osobe sa 
brojem telefona i email adresom; - da će 
dostaviti avionske karte elektronskim 
putem, a po potrebi i na adresu Naručioca, 
bez naknade; - da će osigurati fleksibilno 
radno vrijeme i mogućnost kontakta u toku 
24h; - da će dostaviti minimum tri opcije 
(ukoliko rezervacioni sistem nudi u tom 
momentu ) u vezi konkretnog zahtjeva za 
nabavku predmetnih usluga, tako da 
Naručilac ima mogućnost i pravo izbora 
najpovoljnije opcije; - da će, tokom trajanja 
ugovora, Naručiocu nuditi najpovoljnije 
uslove u pogledu cijene, koja 
podrazumijeva: cijenu karte, usluge 
aerodromskih taksi,troškove u vezi sa 
prtljagom, kao i najpovoljnije uslove u vezi 
sa terminima I opcijama za direktne letove 
ukoliko postoje, odnosno za letove sa što 
manjim brojem presijedanja, kao i uz 
minimalno čekanje na aerodromima; -da je 
dužan da, ukoliko Naručilac sam nađe 
povoljniju cijenu avio karte i/ili hotelskog 
smještaja u odnosu na ponuđene opcije 
date za nabavku avio karti i/ili hotelskog 
smještaja od strane izvršioca, izvršiti 
izdavanje/rezervaciju istog odnosno 
povoljnijih avio karti i/ili hotelskog smještaja 
koje je pronašao Naručilac; -da će na 
fakturama posebno iskazivati cijene avio 
karte sa uključenim avio taksama i 
cijenama prtljaga, a posebno cijenu usluge 
rezervacije i izdavanja avio karte; -da će 
besplatno vršiti izmjene i/ili storniranje 
rezervacije avio karte ukoliko se ukaže 



potreba prije izdavanja karte; - da će pratiti 
otkazivanje letova i blagovremeno 
informisati Naručioca, kao i da će ukazati 
na sve moguće posledice u slučaju 
otkazivanja, propuštanja, kao i izmjene 
termina leta i blagovremeno ponuditi 
alternative; - da će prilikom dostavljanja 
opcija/ponuda za let na traženoj destinaciji 
Naručiocu pružiti obavještenje o roku u 
kom je moguće potvrditi rezervaciju po 
navedenim uslovima, kao i da ovim 
potvrđuje da uslovi u vezi otkazivanja 
kupljene avio karte ne mogu biti rigorozniji 
od uslova koje u ovim slučajevima predviđa 
konkretan avioprevoznik, što je ponuđač 
dužan i da dokaže u slučaju potrebe; - da 
će obezbijediti mogućnost otkazivanja leta, 
uz napomenu da isto ne može biti kraće od 
24 časa prije zakazanog leta;-da će na 
fakturama posebno iskazivati cijenu usluge 
rezervacije hotelskog smještaja za svaku 
uslugu pojedinačno, a posebno cijenu 
hotelskog smještaja u skladu sa zahtjevom 
naručioca, posebno cijenu boravišne takse, 
osiguranja i drugih zavisnih troškova; - da 
će obezbijediti rezervaciju hotelskog 
smještaja u hotelima prema zahtjevima 
Naručioca kao i hotelski smještaj po 
pogodnostima koje nudi organizator 
događaja (konferencije, 
seminari,radionice,obuke i sl.); - da će po 
poslovnoj politici ponuđenog hotela, u 
slučaju potrebe otkazati smještaj uz 
dostavljeni dokaz od hotela; - da će tokom 
trajanja ugovora, Naručiocu nuditi 
najpovoljnije uslove u pogledu hotelskog 
smještaja u skladu sa zahtjevom 
Naručioca; -da će na svakoj fakturi navesti 
i ime i prezime lica po čijem zahtjevu su 
izvršene predmetne usluge; -da u 
najkraćem roku, a najkasnije u roku od 3 
dana od dana prijema pisanog upozorenja 
od strane Naručioca otkloni uočene 
nedostatke i propuste u obavljanju posla; -
da besplatno izvrši sve ispravke grešaka, 
na koje mu ukaže Naručilac u toku 
realizacije Ugovora; NAPOMENA: 
Naručilac će zahtjeve dostavljati pisanim 
putem minimum 2 (dva) dana prije 
korišćenja usluge sa potrebnim podacima. 
Izuzetno u slučajevima hitnosti moguće 
podnošenje zahtjeva usmeno i u kraćem 
roku.potpisana od strane ovlašćenog lica i 
pečatirana. 
Na osnovu navedenog utvrđeno je da je 
ponuđač uz ponudu dostavio dokaze u 
skladu sa članom 120 stav 16 ZJN. 
 

DRUŠTVO SA  
OGRANIČENOM  

Izjava privrednog subjekta 

Da 
Komisija za sprovođenje postupka javne 
nabavke  je utvrdila da je ponuđač uz 



ODGOVORNOŠĆU 
ZA  
TURIZAM I 
USLUGE  
"OKI AIR TRAVEL"  
PODGORICA  

ponudu dostavio Izjavu privrednog subjeka  
u skladu sa članom 120 stav 16 ZJN. 

Garancija ponude 

Da 
Komisija za sprovođenje postupka javne 
nabavke  je utvrdila da je ponuđač uz 
ponudu dostavio garanciju ponude  u 
skladu sa članom 120 stav 16 ZJN. 

Dokazi za vrednovanje ponude 

/ 
Naručilac nije tražio dokaze za vrednovanje 
ponude već je  tražio da ponuđači iskažu 
svoju ponudu kroz eksplicitnu numeričku 
vrijednost (Parametar kvalitet je definisan 
kao rok izvršenja pojedinačne predmetne 
usluge (iskazuje se u minutima) od 
momenta prijema zahtjeva Naručioca za 
rezervacijom do momenta izvršene 
rezervacije. 
Naručilac je u predmetnom postupku 
odredio: minimalni rok za izvršenje 
pojedinačne predmetne usluge od 
momenta prijema zahtjeva Naručioca za 
rezervacijom do momenta izvršene 
rezervacije je 60 minuta, a maksimalni rok 
za izvršenje pojedinačne predmetne usluge 
od momenta prijema zahtjeva Naručioca za 
rezervacijom do momenta izvršene 
rezervacije je 180 minuta. 
 
Ponuđač je ponudio u polju „Odgovor“ - 60 
 

Ugovor o zajedničkom nastupanju 

/ 
samostalna ponuda 

Dokazi o kvalitetu predmeta nabavke i 
dokaze o ispunjavanju drugih uslova 
predviđenih tenderskom dokumentacijom,a 
koji nijesu obuhvaćeni izjavom privrednog 
subjekta 
 
 

DA 
Tenderskom dokumentacijom nije 
predviđeno da ponuđač uz ponudu dostavi 
dokaze o kvalitetu. 
 
Dokazi o ispunjavanju drugih uslova 
predviđenih tenderskom dokumentacijom 
koje je ponuđač dostavio putem ESJN 
sistema: 
- Sertifikat o akreditaciji IATA za 2024. 
godinu, na engleskom jeziku i u prevodu na 
jezik ponude ovjeren od strane tumača; 
- Potvrda da je korisnik Amadeus 
rezervacionog sistema, da ima mogućnost 
da kroz Amadeus sistem knjiži i prodaje 
mjesta na preko 400 avio kompanija, 130 
low cost prevozilaca i preko 1.000.000 
hotela širom svijeta, izdato od Amadeus 
doo br.O-225/24 od 24.09.2024.godine 
 
 
- Izjavu o prihvatanju uslova od 
13.12.2024.godine,dostavljene izjave za 
svaki od zahtjeva– da će obezbijediti 
rezervaciju, kupovinu i izdavanje avio 
karata i rezervaciju, organizovanje 



hotelskog smještaja u zemlji i inostranstvu 
u toku 24h sedam dana nedeljno; - rok 
dostavljanja ponude za opcije, od momenta 
upućivanja zahtjeva od strane Naručioca, 
ne može biti duži od 60minuta, a rok 
izvršenja usluge od momenta prijema 
zahtjeva Naručioca za rezervacijom do 
momenta izvršene rezervacije ne može biti 
duži od roka koji ponuđač ponudi; -da 
ćedostaviti ime i prezime kontakt osobe sa 
brojem telefona i email adresom; - da će 
dostaviti avionske karte elektronskim 
putem, a po potrebi i na adresu Naručioca, 
bez naknade; - da će osigurati fleksibilno 
radno vrijeme i mogućnost kontakta u toku 
24h; - da će dostaviti minimum tri opcije 
(ukoliko rezervacioni sistem nudi u tom 
momentu ) u vezi konkretnog zahtjeva za 
nabavku predmetnih usluga, tako da 
Naručilac ima mogućnost i pravo izbora 
najpovoljnije opcije; - da će, tokom trajanja 
ugovora, Naručiocu nuditi najpovoljnije 
uslove u pogledu cijene, koja 
podrazumijeva: cijenu karte, usluge 
aerodromskih taksi,troškove u vezi sa 
prtljagom, kao i najpovoljnije uslove u vezi 
sa terminima I opcijama za direktne letove 
ukoliko postoje, odnosno za letove sa što 
manjim brojem presijedanja, kao i uz 
minimalno čekanje na aerodromima; -da je 
dužan da, ukoliko Naručilac sam nađe 
povoljniju cijenu avio karte i/ili hotelskog 
smještaja u odnosu na ponuđene opcije 
date za nabavku avio karti i/ili hotelskog 
smještaja od strane izvršioca, izvršiti 
izdavanje/rezervaciju istog odnosno 
povoljnijih avio karti i/ili hotelskog smještaja 
koje je pronašao Naručilac; -da će na 
fakturama posebno iskazivati cijene avio 
karte sa uključenim avio taksama i 
cijenama prtljaga, a posebno cijenu usluge 
rezervacije i izdavanja avio karte; -da će 
besplatno vršiti izmjene i/ili storniranje 
rezervacije avio karte ukoliko se ukaže 
potreba prije izdavanja karte; - da će pratiti 
otkazivanje letova i blagovremeno 
informisati Naručioca, kao i da će ukazati 
na sve moguće posledice u slučaju 
otkazivanja, propuštanja, kao i izmjene 
termina leta i blagovremeno ponuditi 
alternative; - da će prilikom dostavljanja 
opcija/ponuda za let na traženoj destinaciji 
Naručiocu pružiti obavještenje o roku u 
kom je moguće potvrditi rezervaciju po 
navedenim uslovima, kao i da ovim 
potvrđuje da uslovi u vezi otkazivanja 
kupljene avio karte ne mogu biti rigorozniji 
od uslova koje u ovim slučajevima predviđa 
konkretan avioprevoznik, što je ponuđač 
dužan i da dokaže u slučaju potrebe; - da 
će obezbijediti mogućnost otkazivanja leta, 
uz napomenu da isto ne može biti kraće od 
24 časa prije zakazanog leta;-da će na 



fakturama posebno iskazivati cijenu usluge 
rezervacije hotelskog smještaja za svaku 
uslugu pojedinačno, a posebno cijenu 
hotelskog smještaja u skladu sa zahtjevom 
naručioca, posebno cijenu boravišne takse, 
osiguranja i drugih zavisnih troškova; - da 
će obezbijediti rezervaciju hotelskog 
smještaja u hotelima prema zahtjevima 
Naručioca kao i hotelski smještaj po 
pogodnostima koje nudi organizator 
događaja (konferencije, 
seminari,radionice,obuke i sl.); - da će po 
poslovnoj politici ponuđenog hotela, u 
slučaju potrebe otkazati smještaj uz 
dostavljeni dokaz od hotela; - da će tokom 
trajanja ugovora, Naručiocu nuditi 
najpovoljnije uslove u pogledu hotelskog 
smještaja u skladu sa zahtjevom 
Naručioca; -da će na svakoj fakturi navesti 
i ime i prezime lica po čijem zahtjevu su 
izvršene predmetne usluge; -da 
unajkraćem roku, a najkasnije u roku od 3 
dana od dana prijema pisanog upozorenja 
od strane Naručioca otkloni uočene 
nedostatke i propuste u obavljanju posla; -
da besplatno izvrši sve ispravke grešaka, 
na koje mu ukaže Naručilac u toku 
realizacije Ugovora, potpisana od strane 
ovlašćenog lica i pečatirana. 
Na osnovu navedenog utvrđeno je da je 
ponuđač uz ponudu dostavio dokaze u 
skladu sa članom 120 stav 16 ZJN. 
 

 
 
 

DEMETRA 
TOURS 

Izjava privrednog subjekta 

Da 
Komisija za sprovođenje postupka javne 
nabavke  je utvrdila da je ponuđač uz 
ponudu dostavio Izjavu privrednog subjeka  
u skladu sa članom 120 stav 16 ZJN. 

Garancija ponude 

Da 
Komisija za sprovođenje postupka javne 
nabavke  je utvrdila da je ponuđač uz 
ponudu dostavio garanciju ponude  u 
skladu sa članom 120 stav 16 ZJN. 

Dokazi za vrednovanje ponude 

/ 
Naručilac nije tražio dokaze za vrednovanje 
ponude već je  tražio da ponuđači iskažu 
svoju ponudu kroz eksplicitnu numeričku 
vrijednost (Parametar kvalitet je definisan 
kao rok izvršenja pojedinačne predmetne 
usluge (iskazuje se u minutima) od 
momenta prijema zahtjeva Naručioca za 
rezervacijom do momenta izvršene 
rezervacije. 
Naručilac je u predmetnom postupku 
odredio: minimalni rok za izvršenje 
pojedinačne predmetne usluge od 
momenta prijema zahtjeva Naručioca za 
rezervacijom do momenta izvršene 
rezervacije je 60 minuta, a maksimalni rok 



za izvršenje pojedinačne predmetne usluge 
od momenta prijema zahtjeva Naručioca za 
rezervacijom do momenta izvršene 
rezervacije je 180 minuta. 
Ponuđač je ponudio u polju „Odgovor“ - 60 
 

Ugovor o zajedničkom nastupanju 

/ 
samostalna ponuda 

Dokazi o kvalitetu predmeta nabavke i dokaze o 
ispunjavanju drugih uslova predviđenih 
tenderskom dokumentacijom,a koji nijesu 
obuhvaćeni izjavom privrednog subjekta 
 
 

DA 
Tenderskom dokumentacijom nije 
predviđeno da ponuđač uz ponudu dostavi 
dokaze o kvalitetu. 
 
Dokazi o ispunjavanju drugih uslova 
predviđenih tenderskom dokumentacijom 
koje je ponuđač dostavio putem ESJN 
sistema: 
- Sertifikat o akreditaciji IATA za 2024. 
godinu, na engleskom jeziku i u prevodu na 
jezik ponude ovjeren od strane tumača; 
- Potvrda da je korisnik Amadeus 
rezervacionog sistema, da ima mogućnost 
da kroz Amadeus sistem knjiži i prodaje 
mjesta na preko 400 avio kompanija, 130 
low cost prevozilaca i preko 1.000.000 
hotela širom svijeta, izdato od Amadeus 
doo br.O-51/24 od 20.02.2024.godine 
 
- Izjavu o prihvatanju uslova od 
18.12.2024.godine:- da će obezbijediti 
rezervaciju, kupovinu i izdavanje avio 
karata i rezervaciju, organizovanje 
hotelskog smještaja u zemlji i inostranstvu 
u toku 24h sedam dana nedeljno; - rok 
dostavljanja ponude za opcije, od momenta 
upućivanja zahtjeva od strane Naručioca, 
ne može biti duži od 60minuta, a rok 
izvršenja usluge od momenta prijema 
zahtjeva Naručioca za rezervacijom do 
momenta izvršene rezervacije ne može biti 
duži od roka koji ponuđač ponudi; -da 
ćedostaviti ime i prezime kontakt osobe sa 
brojem telefona i email adresom; - da će 
dostaviti avionske karte elektronskim 
putem, a po potrebi i na adresu Naručioca, 
bez naknade; - da će osigurati fleksibilno 
radno vrijeme i mogućnost kontakta u toku 
24h; - da će dostaviti minimum tri opcije 
(ukoliko rezervacioni sistem nudi u tom 
momentu ) u vezi konkretnog zahtjeva za 
nabavku predmetnih usluga, tako da 
Naručilac ima mogućnost i pravo izbora 
najpovoljnije opcije; - da će, tokom trajanja 
ugovora, Naručiocu nuditi najpovoljnije 
uslove u pogledu cijene, koja 
podrazumijeva: cijenu karte, usluge 
aerodromskih taksi,troškove u vezi sa 
prtljagom, kao i najpovoljnije uslove u vezi 
sa terminima I opcijama za direktne letove 
ukoliko postoje, odnosno za letove sa što 



manjim brojem presijedanja, kao i uz 
minimalno čekanje na aerodromima; -da je 
dužan da, ukoliko Naručilac sam nađe 
povoljniju cijenu avio karte i/ili hotelskog 
smještaja u odnosu na ponuđene opcije 
date za nabavku avio karti i/ili hotelskog 
smještaja od strane izvršioca, izvršiti 
izdavanje/rezervaciju istog odnosno 
povoljnijih avio karti i/ili hotelskog smještaja 
koje je pronašao Naručilac; -da će na 
fakturama posebno iskazivati cijene avio 
karte sa uključenim avio taksama i 
cijenama prtljaga, a posebno cijenu usluge 
rezervacije i izdavanja avio karte; -da će 
besplatno vršiti izmjene i/ili storniranje 
rezervacije avio karte ukoliko se ukaže 
potreba prije izdavanja karte; - da će pratiti 
otkazivanje letova i blagovremeno 
informisati Naručioca, kao i da će ukazati 
na sve moguće posledice u slučaju 
otkazivanja, propuštanja, kao i izmjene 
termina leta i blagovremeno ponuditi 
alternative; - da će prilikom dostavljanja 
opcija/ponuda za let na traženoj destinaciji 
Naručiocu pružiti obavještenje o roku u 
kom je moguće potvrditi rezervaciju po 
navedenim uslovima, kao i da ovim 
potvrđuje da uslovi u vezi otkazivanja 
kupljene avio karte ne mogu biti rigorozniji 
od uslova koje u ovim slučajevima predviđa 
konkretan avioprevoznik, što je ponuđač 
dužan i da dokaže u slučaju potrebe; - da 
će obezbijediti mogućnost otkazivanja leta, 
uz napomenu da isto ne može biti kraće od 
24 časa prije zakazanog leta;-da će na 
fakturama posebno iskazivati cijenu usluge 
rezervacije hotelskog smještaja za svaku 
uslugu pojedinačno, a posebno cijenu 
hotelskog smještaja u skladu sa zahtjevom 
naručioca, posebno cijenu boravišne takse, 
osiguranja i drugih zavisnih troškova; - da 
će obezbijediti rezervaciju hotelskog 
smještaja u hotelima prema zahtjevima 
Naručioca kao i hotelski smještaj po 
pogodnostima koje nudi organizator 
događaja (konferencije, 
seminari,radionice,obuke i sl.); - da će po 
poslovnoj politici ponuđenog hotela, u 
slučaju potrebe otkazati smještaj uz 
dostavljeni dokaz od hotela; - da će tokom 
trajanja ugovora, Naručiocu nuditi 
najpovoljnije uslove u pogledu hotelskog 
smještaja u skladu sa zahtjevom 
Naručioca; -da će na svakoj fakturi navesti 
i ime i prezime lica po čijem zahtjevu su 
izvršene predmetne usluge; -da 
unajkraćem roku, a najkasnije u roku od 3 
dana od dana prijema pisanog upozorenja 
od strane Naručioca otkloni uočene 
nedostatke i propuste u obavljanju posla; -
da besplatno izvrši sve ispravke grešaka, 
na koje mu ukaže Naručilac u toku 
realizacije Ugovora; NAPOMENA: 



Naručilac će zahtjeve dostavljati pisanim 
putem minimum 2 (dva) dana prije 
korišćenja usluge sa potrebnim podacima. 
Izuzetno u slučajevima hitnosti moguće 
podnošenje zahtjeva usmeno i u kraćem 
roku, potpisana od strane ovlašćenog lica i 
pečatirana. 
Na osnovu navedenog utvrđeno je da je 
ponuđač uz ponudu dostavio dokaze u 
skladu sa članom 120 stav 16 ZJN. 
 

 
 
 

MIROSS DOO 

Izjava privrednog subjekta 

Da 
Komisija za sprovođenje postupka javne 
nabavke  je utvrdila da je ponuđač uz 
ponudu dostavio Izjavu privrednog subjeka  
u skladu sa članom 120 stav 16 ZJN. 

Garancija ponude 

Da 
Komisija za sprovođenje postupka javne 
nabavke  je utvrdila da je ponuđač uz 
ponudu dostavio garanciju ponude  u 
skladu sa članom 120 stav 16 ZJN. 

Dokazi za vrednovanje ponude 

/ 
Naručilac nije tražio dokaze za vrednovanje 
ponude već je  tražio da ponuđači iskažu 
svoju ponudu kroz eksplicitnu numeričku 
vrijednost (Parametar kvalitet je definisan 
kao rok izvršenja pojedinačne predmetne 
usluge (iskazuje se u minutima) od 
momenta prijema zahtjeva Naručioca za 
rezervacijom do momenta izvršene 
rezervacije. 
Naručilac je u predmetnom postupku 
odredio: minimalni rok za izvršenje 
pojedinačne predmetne usluge od 
momenta prijema zahtjeva Naručioca za 
rezervacijom do momenta izvršene 
rezervacije je 60 minuta, a maksimalni rok 
za izvršenje pojedinačne predmetne usluge 
od momenta prijema zahtjeva Naručioca za 
rezervacijom do momenta izvršene 
rezervacije je 180 minuta. 
Ponuđač je ponudio u polju „Odgovor“ - 60 
 

Ugovor o zajedničkom nastupanju 

/ 
samostalna ponuda 

Dokazi o kvalitetu predmeta nabavke i dokaze o 
ispunjavanju drugih uslova predviđenih 
tenderskom dokumentacijom,a koji nijesu 
obuhvaćeni izjavom privrednog subjekta 
 
 

DA 
Tenderskom dokumentacijom nije 
predviđeno da ponuđač uz ponudu dostavi 
dokaze o kvalitetu. 
 
Dokazi o ispunjavanju drugih uslova 
predviđenih tenderskom dokumentacijom 
koje je ponuđač dostavio putem ESJN 
sistema: 
- Sertifikat o akreditaciji IATA za 2024. 
godinu, na engleskom jeziku i u prevodu na 
jezik ponude ovjeren od strane tumača; 



- Potvrda da je korisnik Amadeus 
rezervacionog sistema, da ima mogućnost 
da kroz Amadeus sistem knjiži i prodaje 
mjesta na preko 400 avio kompanija, 130 
low cost prevozilaca i preko 1.000.000 
hotela širom svijeta, izdato od Amadeus 
doo br.O-25/24 od 05.02.2024.godine 
 
- Izjavu o prihvatanju uslova od 
17.12.2024.godine:- da će obezbijediti 
rezervaciju, kupovinu i izdavanje avio 
karata i rezervaciju, organizovanje 
hotelskog smještaja u zemlji i inostranstvu 
u toku 24h sedam dana nedeljno; - rok 
dostavljanja ponude za opcije, od momenta 
upućivanja zahtjeva od strane Naručioca, 
ne može biti duži od 60minuta, a rok 
izvršenja usluge od momenta prijema 
zahtjeva Naručioca za rezervacijom do 
momenta izvršene rezervacije ne može biti 
duži od roka koji ponuđač ponudi; -da će 
dostaviti ime i prezime kontakt osobe sa 
brojem telefona i email adresom; - da će 
dostaviti avionske karte elektronskim 
putem, a po potrebi i na adresu Naručioca, 
bez naknade; - da će osigurati fleksibilno 
radno vrijeme i mogućnost kontakta u toku 
24h; - da će dostaviti minimum tri opcije 
(ukoliko rezervacioni sistem nudi u tom 
momentu ) u vezi konkretnog zahtjeva za 
nabavku predmetnih usluga, tako da 
Naručilac ima mogućnost i pravo izbora 
najpovoljnije opcije; - da će, tokom trajanja 
ugovora, Naručiocu nuditi najpovoljnije 
uslove u pogledu cijene, koja 
podrazumijeva: cijenu karte, usluge 
aerodromskih taksi,troškove u vezi sa 
prtljagom, kao i najpovoljnije uslove u vezi 
sa terminima I opcijama za direktne letove 
ukoliko postoje, odnosno za letove sa što 
manjim brojem presijedanja, kao i uz 
minimalno čekanje na aerodromima; -da je 
dužan da, ukoliko Naručilac sam nađe 
povoljniju cijenu avio karte i/ili hotelskog 
smještaja u odnosu na ponuđene opcije 
date za nabavku avio karti i/ili hotelskog 
smještaja od strane izvršioca, izvršiti 
izdavanje/rezervaciju istog odnosno 
povoljnijih avio karti i/ili hotelskog smještaja 
koje je pronašao Naručilac; -da će na 
fakturama posebno iskazivati cijene avio 
karte sa uključenim avio taksama i 
cijenama prtljaga, a posebno cijenu usluge 
rezervacije i izdavanja avio karte; -da će 
besplatno vršiti izmjene i/ili storniranje 
rezervacije avio karte ukoliko se ukaže 
potreba prije izdavanja karte; - da će pratiti 
otkazivanje letova i blagovremeno 
informisati Naručioca, kao i da će ukazati 
na sve moguće posledice u slučaju 
otkazivanja, propuštanja, kao i izmjene 
termina leta i blagovremeno ponuditi 
alternative; - da će prilikom dostavljanja 



opcija/ponuda za let na traženoj destinaciji 
Naručiocu pružiti obavještenje o roku u 
kom je moguće potvrditi rezervaciju po 
navedenim uslovima, kao i da ovim 
potvrđuje da uslovi u vezi otkazivanja 
kupljene avio karte ne mogu biti rigorozniji 
od uslova koje u ovim slučajevima predviđa 
konkretan avioprevoznik, što je ponuđač 
dužan i da dokaže u slučaju potrebe; - da 
će obezbijediti mogućnost otkazivanja leta, 
uz napomenu da isto ne može biti kraće od 
24 časa prije zakazanog leta;-da će na 
fakturama posebno iskazivati cijenu usluge 
rezervacije hotelskog smještaja za svaku 
uslugu pojedinačno, a posebno cijenu 
hotelskog smještaja u skladu sa zahtjevom 
naručioca, posebno cijenu boravišne takse, 
osiguranja i drugih zavisnih troškova; - da 
će obezbijediti rezervaciju hotelskog 
smještaja u hotelima prema zahtjevima 
Naručioca kao i hotelski smještaj po 
pogodnostima koje nudi organizator 
događaja (konferencije, 
seminari,radionice,obuke i sl.); - da će po 
poslovnoj politici ponuđenog hotela, u 
slučaju potrebe otkazati smještaj uz 
dostavljeni dokaz od hotela; - da će tokom 
trajanja ugovora, Naručiocu nuditi 
najpovoljnije uslove u pogledu hotelskog 
smještaja u skladu sa zahtjevom 
Naručioca; -da će na svakoj fakturi navesti 
i ime i prezime lica po čijem zahtjevu su 
izvršene predmetne usluge; -da 
unajkraćem roku, a najkasnije u roku od 3 
dana od dana prijema pisanog upozorenja 
od strane Naručioca otkloni uočene 
nedostatke i propuste u obavljanju posla; -
da besplatno izvrši sve ispravke grešaka, 
na koje mu ukaže Naručilac u toku 
realizacije Ugovora; NAPOMENA: 
Naručilac će zahtjeve dostavljati pisanim 
putem minimum 2 (dva) dana prije 
korišćenja usluge sa potrebnim podacima. 
Izuzetno u slučajevima hitnosti moguće 
podnošenje zahtjeva usmeno i u kraćem 
roku, potpisana od strane ovlašćenog lica i 
pečatirana. 
Na osnovu navedenog utvrđeno je da je 
ponuđač uz ponudu dostavio dokaze u 
skladu sa članom 120 stav 16 ZJN. 
 

 
 
 
 
 
 
 

ZINZA DOO 

Izjava privrednog subjekta 

Da 
Komisija za sprovođenje postupka javne 
nabavke  je utvrdila da je ponuđač uz 



ponudu dostavio Izjavu privrednog subjeka  
u skladu sa članom 120 stav 16 ZJN. 

Garancija ponude 

Da 
Komisija za sprovođenje postupka javne 
nabavke  je utvrdila da je ponuđač uz 
ponudu dostavio garanciju ponude  u 
skladu sa članom 120 stav 16 ZJN. 

Dokazi za vrednovanje ponude 

/ 
Naručilac nije tražio dokaze za vrednovanje 
ponude već je  tražio da ponuđači iskažu 
svoju ponudu kroz eksplicitnu numeričku 
vrijednost (Parametar kvalitet je definisan 
kao rok izvršenja pojedinačne predmetne 
usluge (iskazuje se u minutima) od 
momenta prijema zahtjeva Naručioca za 
rezervacijom do momenta izvršene 
rezervacije. 
Naručilac je u predmetnom postupku 
odredio: minimalni rok za izvršenje 
pojedinačne predmetne usluge od 
momenta prijema zahtjeva Naručioca za 
rezervacijom do momenta izvršene 
rezervacije je 60 minuta, a maksimalni rok 
za izvršenje pojedinačne predmetne usluge 
od momenta prijema zahtjeva Naručioca za 
rezervacijom do momenta izvršene 
rezervacije je 180 minuta. 
Ponuđač je ponudio u polju „Odgovor“ - 60 
 

Ugovor o zajedničkom nastupanju 

/ 
samostalna ponuda 

Dokazi o kvalitetu predmeta nabavke i dokaze o 
ispunjavanju drugih uslova predviđenih 
tenderskom dokumentacijom,a koji nijesu 
obuhvaćeni izjavom privrednog subjekta 
 
 

DA 
Tenderskom dokumentacijom nije 
predviđeno da ponuđač uz ponudu dostavi 
dokaze o kvalitetu. 
 
Dokazi o ispunjavanju drugih uslova 
predviđenih tenderskom dokumentacijom 
koje je ponuđač dostavio putem ESJN 
sistema: 
- Sertifikat o akreditaciji IATA za 2024. 
godinu, na engleskom jeziku i u prevodu na 
jezik ponude ovjeren od strane tumača; 
- Potvrda da je korisnik Amadeus 
rezervacionog sistema, da ima mogućnost 
da kroz Amadeus sistem knjiži i prodaje 
mjesta na preko 400 avio kompanija, 130 
low cost prevozilaca i preko 1.000.000 
hotela širom svijeta, izdato od Amadeus 
doo br.O-347/24 od 10.12.2024.godine 
 
 
- Izjavu o prihvatanju uslova - da će 
obezbijediti rezervaciju, kupovinu i 
izdavanje avio karata i rezervaciju, 
organizovanje hotelskog smještaja u zemlji 
i inostranstvu u toku 24h sedam dana 
nedeljno; - rok dostavljanja ponude za 



opcije, od momenta upućivanja zahtjeva od 
strane Naručioca, ne može biti duži od 
60minuta, a rok izvršenja usluge od 
momenta prijema zahtjeva Naručioca za 
rezervacijom do momenta izvršene 
rezervacije ne može biti duži od roka koji 
ponuđač ponudi; -da ćedostaviti ime i 
prezime kontakt osobe sa brojem telefona i 
email adresom; - da će dostaviti avionske 
karte elektronskim putem, a po potrebi i na 
adresu Naručioca, bez naknade; - da će 
osigurati fleksibilno radno vrijeme i 
mogućnost kontakta u toku 24h; - da će 
dostaviti minimum tri opcije (ukoliko 
rezervacioni sistem nudi u tom momentu ) 
u vezi konkretnog zahtjeva za nabavku 
predmetnih usluga, tako da Naručilac ima 
mogućnost i pravo izbora najpovoljnije 
opcije; - da će, tokom trajanja ugovora, 
Naručiocu nuditi najpovoljnije uslove u 
pogledu cijene, koja podrazumijeva: cijenu 
karte, usluge aerodromskih taksi,troškove 
u vezi sa prtljagom, kao i najpovoljnije 
uslove u vezi sa terminima I opcijama za 
direktne letove ukoliko postoje, odnosno za 
letove sa što manjim brojem presijedanja, 
kao i uz minimalno čekanje na 
aerodromima; -da je dužan da, ukoliko 
Naručilac sam nađe povoljniju cijenu avio 
karte i/ili hotelskog smještaja u odnosu na 
ponuđene opcije date za nabavku avio karti 
i/ili hotelskog smještaja od strane izvršioca, 
izvršiti izdavanje/rezervaciju istog odnosno 
povoljnijih avio karti i/ili hotelskog smještaja 
koje je pronašao Naručilac; -da će na 
fakturama posebno iskazivati cijene avio 
karte sa uključenim avio taksama i 
cijenama prtljaga, a posebno cijenu usluge 
rezervacije i izdavanja avio karte; -da će 
besplatno vršiti izmjene i/ili storniranje 
rezervacije avio karte ukoliko se ukaže 
potreba prije izdavanja karte; - da će pratiti 
otkazivanje letova i blagovremeno 
informisati Naručioca, kao i da će ukazati 
na sve moguće posledice u slučaju 
otkazivanja, propuštanja, kao i izmjene 
termina leta i blagovremeno ponuditi 
alternative; - da će prilikom dostavljanja 
opcija/ponuda za let na traženoj destinaciji 
Naručiocu pružiti obavještenje o roku u 
kom je moguće potvrditi rezervaciju po 
navedenim uslovima, kao i da ovim 
potvrđuje da uslovi u vezi otkazivanja 
kupljene avio karte ne mogu biti rigorozniji 
od uslova koje u ovim slučajevima predviđa 
konkretan avioprevoznik, što je ponuđač 
dužan i da dokaže u slučaju potrebe; - da 
će obezbijediti mogućnost otkazivanja leta, 
uz napomenu da isto ne može biti kraće od 
24 časa prije zakazanog leta;-da će na 
fakturama posebno iskazivati cijenu usluge 
rezervacije hotelskog smještaja za svaku 
uslugu pojedinačno, a posebno cijenu 



hotelskog smještaja u skladu sa zahtjevom 
naručioca, posebno cijenu boravišne takse, 
osiguranja i drugih zavisnih troškova; - da 
će obezbijediti rezervaciju hotelskog 
smještaja u hotelima prema zahtjevima 
Naručioca kao i hotelski smještaj po 
pogodnostima koje nudi organizator 
događaja (konferencije, 
seminari,radionice,obuke i sl.); - da će po 
poslovnoj politici ponuđenog hotela, u 
slučaju potrebe otkazati smještaj uz 
dostavljeni dokaz od hotela; - da će tokom 
trajanja ugovora, Naručiocu nuditi 
najpovoljnije uslove u pogledu hotelskog 
smještaja u skladu sa zahtjevom 
Naručioca; -da će na svakoj fakturi navesti 
i ime i prezime lica po čijem zahtjevu su 
izvršene predmetne usluge; -da 
unajkraćem roku, a najkasnije u roku od 3 
dana od dana prijema pisanog upozorenja 
od strane Naručioca otkloni uočene 
nedostatke i propuste u obavljanju posla; -
da besplatno izvrši sve ispravke grešaka, 
na koje mu ukaže Naručilac u toku 
realizacije Ugovora; NAPOMENA: 
Naručilac će zahtjeve dostavljati pisanim 
putem minimum 2 (dva) dana prije 
korišćenja usluge sa potrebnim podacima. 
Izuzetno u slučajevima hitnosti moguće 
podnošenje zahtjeva usmeno i u kraćem 
roku,potpisana od strane ovlašćenog lica i 
pečatirana. 
Na osnovu navedenog utvrđeno je da je 
ponuđač uz ponudu dostavio dokaze u 
skladu sa članom 120 stav 16 ZJN. 
 

 
 
 

"2R TRAVEL" 
D.O.O.  
DJELATNOST  
PUTNIČKIH 
AGENCIJA I  
SLIČNO - 
PODGORICA 

Izjava privrednog subjekta 

Da 
Komisija za sprovođenje postupka javne 
nabavke  je utvrdila da je ponuđač uz 
ponudu dostavio Izjavu privrednog subjeka  
u skladu sa članom 120 stav 16 ZJN. 

Garancija ponude 

Da 
Komisija za sprovođenje postupka javne 
nabavke  je utvrdila da je ponuđač uz 
ponudu dostavio garanciju ponude  u 
skladu sa članom 120 stav 16 ZJN. 

Dokazi za vrednovanje ponude 

/ 
Naručilac nije tražio dokaze za vrednovanje 
ponude već je  tražio da ponuđači iskažu 
svoju ponudu kroz eksplicitnu numeričku 
vrijednost (Parametar kvalitet je definisan 
kao rok izvršenja pojedinačne predmetne 
usluge (iskazuje se u minutima) od 
momenta prijema zahtjeva Naručioca za 
rezervacijom do momenta izvršene 
rezervacije. 
Naručilac je u predmetnom postupku 
odredio: minimalni rok za izvršenje 
pojedinačne predmetne usluge od 



momenta prijema zahtjeva Naručioca za 
rezervacijom do momenta izvršene 
rezervacije je 60 minuta, a maksimalni rok 
za izvršenje pojedinačne predmetne usluge 
od momenta prijema zahtjeva Naručioca za 
rezervacijom do momenta izvršene 
rezervacije je 180 minuta. 
Ponuđač je ponudio u polju „Odgovor“ - 60 
 

Ugovor o zajedničkom nastupanju 

/ 
samostalna ponuda 

Dokazi o kvalitetu predmeta nabavke i dokaze o 
ispunjavanju drugih uslova predviđenih 
tenderskom dokumentacijom,a koji nijesu 
obuhvaćeni izjavom privrednog subjekta 
 
 

DA 
Tenderskom dokumentacijom nije 
predviđeno da ponuđač uz ponudu dostavi 
dokaze o kvalitetu. 
 
Dokazi o ispunjavanju drugih uslova 
predviđenih tenderskom dokumentacijom 
koje je ponuđač dostavio putem ESJN 
sistema: 
- Sertifikat o akreditaciji IATA za 2024. 
godinu, na engleskom jeziku i u prevodu na 
jezik ponude ovjeren od strane tumača; 
- Potvrda da je korisnik Amadeus 
rezervacionog sistema, da ima mogućnost 
da kroz Amadeus sistem knjiži i prodaje 
mjesta na preko 400 avio kompanija, 130 
low cost prevozilaca i preko 1.000.000 
hotela širom svijeta, izdato od Amadeus 
doo br.O-350/24 od 17.12.2024.godine 
 
- Izjavu o prihvatanju uslova od 
17.12.2024.godine:  
 - da će prilikom dostavljanja opcija/ponuda 
za let na traženoj destinaciji Naručiocu 
pružiti obavještenje o roku u kom je 
moguće potvrditi rezervaciju po navedenim 
uslovima, kao i da ovim potvrđuje da uslovi 
u vezi otkazivanja kupljene avio karte ne 
mogu biti rigorozniji od uslova koje u ovim 
slučajevima predviđa konkretan 
avioprevoznik, što je ponuđač dužan i da 
dokaže u slučaju potrebe; - da će 
obezbijediti mogućnost otkazivanja leta, uz 
napomenu da isto ne može biti kraće od 24 
časa prije zakazanog leta;-da će na 
fakturama posebno iskazivati cijenu usluge 
rezervacije hotelskog smještaja za svaku 
uslugu pojedinačno, a posebno cijenu 
hotelskog smještaja u skladu sa zahtjevom 
naručioca, posebno cijenu boravišne takse, 
osiguranja i drugih zavisnih troškova; - da 
će obezbijediti rezervaciju hotelskog 
smještaja u hotelima prema zahtjevima 
Naručioca kao i hotelski smještaj po 
pogodnostima koje nudi organizator 
događaja (konferencije, 
seminari,radionice,obuke i sl.); - da će po 
poslovnoj politici ponuđenog hotela, u 
slučaju potrebe otkazati smještaj uz 



dostavljeni dokaz od hotela; - da će tokom 
trajanja ugovora, Naručiocu nuditi 
najpovoljnije uslove u pogledu hotelskog 
smještaja u skladu sa zahtjevom 
Naručioca; -da će na svakoj fakturi navesti 
i ime i prezime lica po čijem zahtjevu su 
izvršene predmetne usluge; -da 
unajkraćem roku, a najkasnije u roku od 3 
dana od dana prijema pisanog upozorenja 
od strane Naručioca otkloni uočene 
nedostatke i propuste u obavljanju posla; -
da besplatno izvrši sve ispravke grešaka, 
na koje mu ukaže Naručilac u toku 
realizacije Ugovora; NAPOMENA: 
Naručilac će zahtjeve dostavljati pisanim 
putem minimum 2 (dva) dana prije 
korišćenja usluge sa potrebnim podacima. 
Izuzetno u slučajevima hitnosti moguće 
podnošenje zahtjeva usmeno i u kraćem 
roku,potpisana od strane ovlašćenog lica i 
pečatirana. 
 
Komisija za sprovođenje postupka javne 
nabavke uvidom u Izjavu o prihvatanju 
uslova od 17.12.2024.godine utvrdila je da 
ista nije potpuna, odnosno ne sadrži sve 
zahtjeve koje je Naručilac tražio u okviru 
ovog uslova. 
 
Komisija za sprovođenje postupka javne 
nabavke je u skladu sa članom 134 stav 4 
Zakona o javnim nabavkama kojim je 
propisano “Ako uz ponudu nije dostavljen 
neki od dokaza iz člana 120 stav 16 tačka 
5 ovog zakona ili je dostavljeni dokaz  
nepotpun ili nejasan, komisija će o tome 
obavijestiti ponuđača putem ESJN i ostaviti 
mu rok od osam dana da dostavi  
novi dokaz ili da postojeći dokaz dopuni“ 
uputila, dana 25.12.2024.godine 
ponuđaču, zahtjev  kroz ESJN sistem, da 
dostavljeni dokaz dopuni nedostajućim 
podacima. 
 
Ponuđač je dana  25.12.2024.godine preko 
ESJN sistema u 09:40h dostavio dopunu 
traženo dokaza i to: 
 
Izjavu o prihvatanju uslova od 
17.12.2024.godine: - da će obezbijediti 
rezervaciju, kupovinu i izdavanje avio 
karata i rezervaciju, organizovanje 
hotelskog smještaja u zemlji i inostranstvu 
u toku 24h sedam dana nedeljno; - rok 
dostavljanja ponude za opcije, od momenta 
upućivanja zahtjeva od strane Naručioca, 
ne može biti duži od 60minuta, a rok 
izvršenja usluge od momenta prijema 
zahtjeva Naručioca za rezervacijom do 
momenta izvršene rezervacije ne može biti 
duži od roka koji ponuđač ponudi; -da 
ćedostaviti ime i prezime kontakt osobe sa 
brojem telefona i email adresom; - da će 



dostaviti avionske karte elektronskim 
putem, a po potrebi i na adresu Naručioca, 
bez naknade; - da će osigurati fleksibilno 
radno vrijeme i mogućnost kontakta u toku 
24h; - da će dostaviti minimum tri opcije 
(ukoliko rezervacioni sistem nudi u tom 
momentu ) u vezi konkretnog zahtjeva za 
nabavku predmetnih usluga, tako da 
Naručilac ima mogućnost i pravo izbora 
najpovoljnije opcije; - da će, tokom trajanja 
ugovora, Naručiocu nuditi najpovoljnije 
uslove u pogledu cijene, koja 
podrazumijeva: cijenu karte, usluge 
aerodromskih taksi,troškove u vezi sa 
prtljagom, kao i najpovoljnije uslove u vezi 
sa terminima I opcijama za direktne letove 
ukoliko postoje, odnosno za letove sa što 
manjim brojem presijedanja, kao i uz 
minimalno čekanje na aerodromima; -da je 
dužan da, ukoliko Naručilac sam nađe 
povoljniju cijenu avio karte i/ili hotelskog 
smještaja u odnosu na ponuđene opcije 
date za nabavku avio karti i/ili hotelskog 
smještaja od strane izvršioca, izvršiti 
izdavanje/rezervaciju istog odnosno 
povoljnijih avio karti i/ili hotelskog smještaja 
koje je pronašao Naručilac; -da će na 
fakturama posebno iskazivati cijene avio 
karte sa uključenim avio taksama i 
cijenama prtljaga, a posebno cijenu usluge 
rezervacije i izdavanja avio karte; -da će 
besplatno vršiti izmjene i/ili storniranje 
rezervacije avio karte ukoliko se ukaže 
potreba prije izdavanja karte; - da će pratiti 
otkazivanje letova i blagovremeno 
informisati Naručioca, kao i da će ukazati 
na sve moguće posledice u slučaju 
otkazivanja, propuštanja, kao i izmjene 
termina leta i blagovremeno ponuditi 
alternative; - da će prilikom dostavljanja 
opcija/ponuda za let na traženoj destinaciji 
Naručiocu pružiti obavještenje o roku u 
kom je moguće potvrditi rezervaciju po 
navedenim uslovima, kao i da ovim 
potvrđuje da uslovi u vezi otkazivanja 
kupljene avio karte ne mogu biti rigorozniji 
od uslova koje u ovim slučajevima predviđa 
konkretan avioprevoznik, što je ponuđač 
dužan i da dokaže u slučaju potrebe; - da 
će obezbijediti mogućnost otkazivanja leta, 
uz napomenu da isto ne može biti kraće od 
24 časa prije zakazanog leta;-da će na 
fakturama posebno iskazivati cijenu usluge 
rezervacije hotelskog smještaja za svaku 
uslugu pojedinačno, a posebno cijenu 
hotelskog smještaja u skladu sa zahtjevom 
naručioca, posebno cijenu boravišne takse, 
osiguranja i drugih zavisnih troškova; - da 
će obezbijediti rezervaciju hotelskog 
smještaja u hotelima prema zahtjevima 
Naručioca kao i hotelski smještaj po 
pogodnostima koje nudi organizator 
događaja (konferencije, 



seminari,radionice,obuke i sl.); - da će po 
poslovnoj politici ponuđenog hotela, u 
slučaju potrebe otkazati smještaj uz 
dostavljeni dokaz od hotela; - da će tokom 
trajanja ugovora, Naručiocu nuditi 
najpovoljnije uslove u pogledu hotelskog 
smještaja u skladu sa zahtjevom 
Naručioca; -da će na svakoj fakturi navesti 
i ime i prezime lica po čijem zahtjevu su 
izvršene predmetne usluge; -da 
unajkraćem roku, a najkasnije u roku od 3 
dana od dana prijema pisanog upozorenja 
od strane Naručioca otkloni uočene 
nedostatke i propuste u obavljanju posla; -
da besplatno izvrši sve ispravke grešaka, 
na koje mu ukaže Naručilac u toku 
realizacije Ugovora; NAPOMENA: 
Naručilac će zahtjeve dostavljati pisanim 
putem minimum 2 (dva) dana prije 
korišćenja usluge sa potrebnim podacima. 
Izuzetno u slučajevima hitnosti moguće 
podnošenje zahtjeva usmeno i u kraćem 
roku,potpisana od strane ovlašćenog lica i 
pečatirana. 
 
Na osnovu navedenog utvrđeno je da je 
ponuđač uz ponudu dostavio dokaze u 
skladu sa članom 120 stav 16 ZJN. 
 

 
 
2.Utvrđivanje ispravnosti garancije ponude 
 

GARANCIJA PONUDE 

Naziv ponudjača 
Naziv izdavaoca garancije i  

Broj i datum izdavanja 
garancije 

Podaci o garanciji  

Garancija ponude u 
skladu  sa 

tenderskom 
dokumentacijom 

(da/ne) 

 
 

DRUŠTVO ZA 
UNUTRAŠNJU I 
SPOLJNU 
TRGOVINU 
“MARLA TRAVEL” 
D.O.O. 
PODGORICA  

Universal Capital banka, 
garancija ponude 

broj:GC2024/218 od 
12.12.2024.godine 

Način 
dostavljanja 
garancije 

  
 - original garancije 
dostavljen u 
zatvorenoj koverti u 
skladu sa ZJN 
(čl.122 st. 5, na 
koverti je naveden 
naziv i sjedište 
naručioca, broj 
tenderske 
dokumentacije za 
koju se podnosi 
garancija, naziv, 
sjedište i adresa 
ponuđača i 
naznake "garancija 
ponude" i "ne 
otvaraj prije roka za 
otvaranje 
ponuda".), 

Da 



neposredno na 
arhivi Naručioca, 
od 17.12.2024. 
godine, vrijeme 
dostave na arhivi 
Naručioca 09:43h 
-o dostavljanju 
original garancije 
ponuda sačinjena 
je potvrda a koja je  
istog dana, 
19.12.2024.godine, 
priložena na ESJN 
uz zapisnik o 
otvaranju ponuda i 
dostavljena 
ponuđaču kroz 
ESJN. 
 
- kopija dostavljena 
putem ESJN 
sistema 
 
-otvaranjem 
koverte u kojoj je 
dostavljen original 
garancije ponude 
utvrđeno je da su 
dostavljeni original 
garancije ponude i 
dostavljena kopija 
garancije ponude 
preko ESJN 
identični. 

Iznos garancije 
ponude  

1544,00€,  što 
iznosi 2% od 
procijenjene 
vrijednosti javne 
nabavke 

Da 
  

Datum važenja 
garancije 

03.05.2025.god Da 

 
Na osnovu svih  navedenih podataka, utvrđeno je da je ponuđač  dostavio garanciju 

ponude u svemu u skladu sa zahtjevima iz Tenderske dokumentacije. 

 
 
 
 
 

Naziv ponudjača 
Naziv izdavaoca garancije i  

Broj i datum izdavanja 
garancije 

Podaci o garanciji  

Garancija ponude u 
skladu  sa 

tenderskom 
dokumentacijom 

(da/ne) 

 

DRUŠTVO SA  
OGRANIČENOM  
ODGOVORNOŠĆU 
ZA  

Hipotekarna 
banka, garancija 

za osiguranje  
ponude broj:101-

Način 
dostavljanja 
garancije 

  
 - original garancije 
dostavljen u 
zatvorenoj koverti 
na kojoj je naveden 

Ne 
Odredbom člana 108 stav 1 
tačka 7 ZJN propisano je:“ 
Naručilac će isključiti 
privrednog subjekta iz 



TURIZAM I 
USLUGE  
"OKI AIR TRAVEL"  
PODGORICA 

3250/3 od 
09.12.2024.godine 

naziv i sjedište 
naručioca, umjesto 
broja tenderske 
dokumentacije 
navedena je šifra 
postupka 83110 
naziv, sjedište i 
adresa ponuđača i 
naznake "garancija 
ponude" i "ne 
otvaraj prije roka za 
otvaranje 
ponuda".), 
neposredno na 
arhivi Naručioca, 
od 18.12.2024. 
godine, vrijeme 
dostave na arhivi 
Naručioca 12:24h 
-o dostavljanju 
original garancije 
ponuda sačinjena 
je potvrda a koja je  
istog dana, 
19.12.2024.godine, 
priložena na ESJN 
uz zapisnik o 
otvaranju ponuda i 
dostavljena 
ponuđaču kroz 
ESJN. 
 
- kopija dostavljena 
putem ESJN 
sistema 
 
-otvaranjem 
koverte u kojoj je 
dostavljen original 
garancije ponude 
utvrđeno je da su 
dostavljeni original 
garancije ponude i 
dostavljena kopija 
garancije ponude 
preko ESJN 
identični. 

postupka javne nabavke ako 
utvrdi da: 7) nije dostavio 
garanciju ponude ili nije 
dostavio garanciju ponude na 
način predviđen tenderskom 
dokumentacijom u skladu sa 
članom 122 st. 2, 3 ili 4 ovog 
zakona ili je dostavio garanciju 
ponude na manji iznos od 
traženog ili je ta garancija 
neispravna“ zatim odredbom 
člana 122 ZJN porpisano je:“ 
Ponuda se sačinjava i podnosi 
u elektronskom obliku putem 
ESJN. Izjava privrednog 
subjekta i garancija ponude 
podnose se u elektronskom 
obliku putem ESJN. Izuzetno 
od stava 2 ovog člana, ako 
ponuđač ne može da garanciju 
ponude podnese u 
elektronskom obliku, dužan je 
da putem ESJN dostavi kopiju 
garancije ponude, a da original 
garancije ponude dostavi, 
odnosno uruči naručiocu 
neposredno ili putem pošte 
preporučenom pošiljkom 
najkasnije prije isteka roka za 
podnošenje ponuda. Dokazi iz 
člana 120 stav 16 tač. 3, 4 i 5 
ovog zakona podnose se 
putem ESJN u elektronskom 
obliku ili kao skenirana kopija 
originala. U slučaju iz stava 3 
ovog člana, original garancije 
ponude u pisanom obliku 
dostavlja se u koverti, na kojoj 
se navodi: naziv i sjedište 
naručioca, broj tenderske 
dokumentacije za koju se 
podnosi garancija, naziv, 
sjedište i adresa ponuđača i 
naznake "garancija ponude" i 
"ne otvaraj prije roka za 
otvaranje ponuda".O 
dostavljanju garancije ponude, 
u skladu sa st. 3 i 5 ovog člana, 
naručilac je dužan da sačini 
potvrdu i da je uz zapisnik o 
otvaranju ponuda priloži kao 
skeniranu kopiju u ESJN, istog 
dana kada je izvršeno 
otvaranje ponuda.“ 
 
Takođe,odredbom člana 134 
st. 1 i 2 ZJN propisano je:     “ 
Komisija je dužna da nakon 
otvaranja ponuda izvrši 
pregled i ocjenu ponuda, bez 
prisustva ovlašćenih 
predstavnika ponuđača. U 
postupku pregleda ponuda 



komisija utvrđuje da li: 1) su uz 
ponudu dostavljeni svi dokazi 
iz člana 120 stav 16 ovog 
zakona; 2) je garancija ponude 
dostavljena na način 
predviđen tenderskom 
dokumentacijom u skladu sa 
članom 122 st. 2, 3 ili 4 ovog 
zakona; 3) je garancija ponude 
izdata na traženi iznos i da li je 
ispravna; 4) je izjava 
privrednog subjekta pravilno 
sačinjena i da li sadrži sve 
tražene informacije i podatke; 
5) zbog sadržaja izjave 
privrednog subjekta postoji 
osnov iz čl. 108 i 110 ovog 
zakona za isključenje 
ponuđača iz postupka javne 
nabavke, dok je Pravilnikom o 
sadržaju ponude u postupku 
javne nabavke („Sl.list CG“ 
br.71/20,9/21 i 16/23) tačkom 
3 „Način podnošenja ponude“ 
propisano da se garancija 
ponude u pisanom obliku 
dostavlja naručiocu u originalu 
u posbnoj koverti sa jasno 
navedenim nazivom 
ponuđača, nazivom predmeta 
nabavke, brojem tenderske 
dokumentacije za koje se 
podnosi garancija, naziv, 
sjedište i adresa ponuđača i 
naznake „garancija ponude“ i 
„ne otvaraj prije roka za 
otvaranje ponuda“, osim ako 
garancija ponude nije 
dostavljena putem ESJN-a i 
koja je potpisana elektronskim 
potpisom.Naručilac je 
predmetnom tenderskom 
dokumentacijom u tački 
8.NAČIN, MJESTO I 
VRIJEME PODNOŠENJA 
PONUDA I OTVARANJA 
PONUDA  predvido: „Ponude 
se podnose preko ESJN-a 
zaključno sa danom 
19.12.2024.godine do 09:00 
sati. 
Otvaranje ponuda održaće se 
dana 19.12.2024.godine u 
09:00 sati. 
 
 U skladu sa članom 122 
Zakona o javnim nabavkama, 
garancija ponude podnosi se u 
elektronskom obliku putem 
ESJN. 
Izuzetno, ako ponuđač ne 
može da garanciju ponude 
podnese u elektronskom 



obliku, dužan je da putem 
ESJN dostavi kopiju garancije 
ponude, a da original garancije 
ponude dostavi, odnosno uruči 
naručiocu neposredno ili 
putem pošte, preporučenom 
pošiljkom najkasnije prije 
isteka roka za podnošenje 
ponuda, a sve shodno članu 
125 Zakona o javnim 
nabavkama. Adresa za 
neposredno uručivanje ili 
slanje putem pošte je:  
• neposrednom 
predajom na arhivi naručioca 
na adresi IV Proleterske 
brigade 19, Podgorica 
• preporučenom 
pošiljkom sa povratnicom na 
adresi IV Proleterske brigade 
19, Podgorica 
  
radnim danima od 08:00 do 
11:00 i od 11:30 do 13:00 sati, 
zaključno sa danom  
19.12.2024. godine do 09:00 
sati. 
U slučaju da ponuđač dostavi 
garanciju ponude 
neposrednom predajom ili 
putem pošte, preporučenom 
pošiljkom, istu mora dostaviti 
do 19.12.2024. godine do 
09:00h.  
 
Napomena: Original garancije 
ponude u pisanom obliku se 
dostavlja, u posebnoj koverti 
na kojoj se navodi: naziv i 
sjedište naručioca, broj 
tenderske dokumentacije za 
koju se podnosi garancija, 
naziv, sjedište i adresa 
ponuđača i naznake "garancija 
ponude" i "ne otvaraj prije roka 
za otvaranje ponuda". 
Garancija ponude se određuje 
u iznosu od 2% procijenjene 
vrijednosti predmeta nabavke.“ 
Ponuđač DRUŠTVO SA  
OGRANIČENOM  
ODGOVORNOŠĆU ZA  
TURIZAM I USLUGE  
"OKI AIR TRAVEL"  
PODGORICA je uz svoju 
ponudu dostavio garanciju 
ponude na arhivi naručioca 
dana 18.12.2024.godine u 
koverti na kojoj su navedeni 
sledeći podaci: Oki air 
travel,Ivana Vujoševića 
46a,81000 Podgorica, 
tel.+38220201201/201 



202,email:okiairtravel@oki.me, 
Ministarstvo turizma, IV 
Proleterske brigade 19,81000 
Podgorica, po tenderskoj 
dokumentaciji ESJN broj 
83110 za otvoreni postupak 
javne nabavke od 03.12.2024. 
za nabavku  usluge putničkih 
agencija – nabavka usluga 
snabdijevanja aviokartama, 
rezervacija, kupovina i 
isporuka avio karata i 
rezervacija, organizovanje 
hotelskog smještaja u zemlji i 
inostranstvu, „garancija 
ponude“, „Ne otvaraj prije roka 
za otvaranje ponuda.“ 
Iz prednje navedenog 
proizilazi da je ponuđač 
DRUŠTVO SA  
OGRANIČENOM  
ODGOVORNOŠĆU ZA  
TURIZAM I USLUGE  
"OKI AIR TRAVEL"  
PODGORICA dostavio 
garanciju ponude u zatvorenoj 
koverti, na kojoj nije naveo sve 
zahtijevane podatke  u skladu 
sa tačkom 8 Tenderske 
dokumentacije, odnosno na 
omotu koverte nije naveden 
podatak o broju tenderske 
dokumentacije za koju podnosi 
garanciju ponude, već je 
navedena šifra  postupka 
javne nabavke. 
Komisija za sprovođenje 
postupka javne nabavke je 
ocijenila  da na osnovu 
prednje navedenog postoji 
razlog za isključenje ponuđača 
DRUŠTVO SA  
OGRANIČENOM  
ODGOVORNOŠĆU ZA  
TURIZAM I USLUGE  
"OKI AIR TRAVEL"  
PODGORICA iz predmetnog 
postupka javne nabavke u 
skladu sa članom 108 stav 1 
tačka 7 ZJN. 
 
Komisija za sprovođenje 
postupka javne nabavke je 
zauzela  stav na osnovu 
rješenja Komisije za zaštitu 
prava u postupcima javnih 
nabavki  br. UP.0902-147/2024 
od 14.06.2024. godine  

Iznos garancije 
ponude  

1.544,00€,  što 
iznosi 2% od 
procijenjene 

Da 
  



vrijednosti javne 
nabavke 

Datum važenja 
garancije 

03.05.2025.god Da 

 
Na osnovu svih  navedenih podataka, utvrđeno je da  ponuđač  nije dostavio garanciju 

ponude u svemu u skladu sa zahtjevima iz Tenderske dokumentacije. 

 
 
 
 

Naziv ponudjača 
Naziv izdavaoca garancije i  

Broj i datum izdavanja 
garancije 

Podaci o garanciji  

Garancija ponude u 
skladu  sa 

tenderskom 
dokumentacijom 

(da/ne) 

 
 

DEMETRA 
TOURS 

Hipotekarna  banka, 
garancija za osiguranje 

ponude broj:100-3-2773/3 
od 17.12.2024.godine 

Način 
dostavljanja 
garancije 

  
 - original garancije 
dostavljen u 
zatvorenoj koverti u 
skladu sa ZJN 
(čl.122 st. 5, na 
koverti je naveden 
naziv i sjedište 
naručioca, broj 
tenderske 
dokumentacije za 
koju se podnosi 
garancija, naziv, 
sjedište i adresa 
ponuđača i 
naznake "garancija 
ponude" i "ne 
otvaraj prije roka za 
otvaranje 
ponuda".), 
neposredno na 
arhivi Naručioca, 
od 19.12.2024. 
godine, vrijeme 
dostave na arhivi 
Naručioca 08:20h 
-o dostavljanju 
original garancije 
ponuda sačinjena 
je potvrda a koja je  
istog dana, 
19.12.2024.godine, 
priložena na ESJN 
uz zapisnik o 
otvaranju ponuda i 
dostavljena 
ponuđaču kroz 
ESJN. 
 

Da 



- kopija dostavljena 
putem ESJN 
sistema 
 
-otvaranjem 
koverte u kojoj je 
dostavljen original 
garancije ponude 
utvrđeno je da su 
dostavljeni original 
garancije ponude i 
dostavljena kopija 
garancije ponude 
preko ESJN 
identični. 

Iznos garancije 
ponude  

1544,00€,  što 
iznosi 2% od 
procijenjene 
vrijednosti javne 
nabavke 

Da 
  

Datum važenja 
garancije 

05.05.2025.god Da 

 
Na osnovu svih  navedenih podataka, utvrđeno je da je ponuđač  dostavio garanciju 

ponude u svemu u skladu sa zahtjevima iz Tenderske dokumentacije. 

 
 
 

Naziv ponudjača 
Naziv izdavaoca garancije i  

Broj i datum izdavanja 
garancije 

Podaci o garanciji  

Garancija ponude u 
skladu  sa 

tenderskom 
dokumentacijom 

(da/ne) 

 
 

MIROSS DOO 

Hipotekarna  banka, 
garancija za osiguranje 

ponude broj:100-3-2680/3 
od 11.12.2024.godine 

Način 
dostavljanja 
garancije 

  
 - original garancije 
dostavljen u 
zatvorenoj koverti u 
skladu sa ZJN 
(čl.122 st. 5, na 
koverti je naveden 
naziv i sjedište 
naručioca, broj 
tenderske 
dokumentacije za 
koju se podnosi 
garancija, naziv, 
sjedište i adresa 
ponuđača i 
naznake "garancija 
ponude" i "ne 
otvaraj prije roka za 
otvaranje 
ponuda".), 
neposredno na 
arhivi Naručioca, 
od 18.12.2024. 
godine, vrijeme 

Da 



dostave na arhivi 
Naručioca 11:59h 
-o dostavljanju 
original garancije 
ponuda sačinjena 
je potvrda a koja je  
istog dana, 
19.12.2024.godine, 
priložena na ESJN 
uz zapisnik o 
otvaranju ponuda i 
dostavljena 
ponuđaču kroz 
ESJN. 
 
- kopija dostavljena 
putem ESJN 
sistema 
 
-otvaranjem 
koverte u kojoj je 
dostavljen original 
garancije ponude 
utvrđeno je da su 
dostavljeni original 
garancije ponude i 
dostavljena kopija 
garancije ponude 
preko ESJN 
identični. 

Iznos garancije 
ponude  

1544,00€,  što 
iznosi 2% od 
procijenjene 
vrijednosti javne 
nabavke 

Da 
  

Datum važenja 
garancije 

17.04.2025.god Ne 
 
 

Odredbom člana 
108 stav 1 tačka 7 
ZJN propisano je:“ 
Naručilac će 
isključiti privrednog 
subjekta iz 
postupka javne 
nabavke ako utvrdi 
da: 7) nije dostavio 
garanciju ponude ili 
nije dostavio 
garanciju ponude 
na način predviđen 
tenderskom 
dokumentacijom u 
skladu sa članom 
122 st. 2, 3 ili 4 
ovog zakona ili je 
dostavio garanciju 
ponude na manji 
iznos od traženog ili 
je ta garancija 
neispravna“ zatim 
odredbom člana 



122 ZJN porpisano 
je:“ Ponuda se 
sačinjava i podnosi 
u elektronskom 
obliku putem ESJN. 
Izjava privrednog 
subjekta i garancija 
ponude podnose se 
u elektronskom 
obliku putem ESJN. 
Izuzetno od stava 2 
ovog člana, ako 
ponuđač ne može 
da garanciju 
ponude podnese u 
elektronskom 
obliku, dužan je da 
putem ESJN 
dostavi kopiju 
garancije ponude, a 
da original 
garancije ponude 
dostavi, odnosno 
uruči naručiocu 
neposredno ili 
putem pošte 
preporučenom 
pošiljkom 
najkasnije prije 
isteka roka za 
podnošenje 
ponuda. Dokazi iz 
člana 120 stav 16 
tač. 3, 4 i 5 ovog 
zakona podnose se 
putem ESJN u 
elektronskom obliku 
ili kao skenirana 
kopija originala. U 
slučaju iz stava 3 
ovog člana, original 
garancije ponude u 
pisanom obliku 
dostavlja se u 
koverti, na kojoj se 
navodi: naziv i 
sjedište naručioca, 
broj tenderske 
dokumentacije za 
koju se podnosi 
garancija, naziv, 
sjedište i adresa 
ponuđača i 
naznake "garancija 
ponude" i "ne 
otvaraj prije roka za 
otvaranje 
ponuda".O 
dostavljanju 
garancije ponude, u 
skladu sa st. 3 i 5 
ovog člana, 
naručilac je dužan 



da sačini potvrdu i 
da je uz zapisnik o 
otvaranju ponuda 
priloži kao 
skeniranu kopiju u 
ESJN, istog dana 
kada je izvršeno 
otvaranje ponuda.“ 

 
Takođe,odredbom 
člana 134 st. 1 i 2 
ZJN propisano je:     
“ Komisija je dužna 
da nakon otvaranja 
ponuda izvrši 
pregled i ocjenu 
ponuda, bez 
prisustva 
ovlašćenih 
predstavnika 
ponuđača. U 
postupku pregleda 
ponuda komisija 
utvrđuje da li: 1) su 
uz ponudu 
dostavljeni svi 
dokazi iz člana 120 
stav 16 ovog 
zakona; 2) je 
garancija ponude 
dostavljena na 
način predviđen 
tenderskom 
dokumentacijom u 
skladu sa članom 
122 st. 2, 3 ili 4 
ovog zakona; 3) je 
garancija ponude 
izdata na traženi 
iznos i da li je 
ispravna; 4) je 
izjava privrednog 
subjekta pravilno 
sačinjena i da li 
sadrži sve tražene 
informacije i 
podatke; 5) zbog 
sadržaja izjave 
privrednog subjekta 
postoji osnov iz čl. 
108 i 110 ovog 
zakona za 
isključenje 
ponuđača iz 
postupka javne 
nabavke, dok je 
Pravilnikom o 
sadržaju ponude u 
postupku javne 
nabavke („Sl.list 
CG“ br.71/20,9/21 i 
16/23) tačkom 11 
„Garancija 



ponude“,između 
ostalog, propisano 
je “Ponuđač je 
dužan da uz 
ponudu dostavi 
garanciju ponude u 
iznosu od 2% 
procijenjene 
vrijednosti 
predmeta javne 
nabavke, odnosno 
partije , ako je 
predmet javne 
nabavke podijeljen 
po partijama i ako 
je dostavljanje 
garancije ponude 
predviđeno 
tenderskom 
dokumentacijom. 
Trajanje garancije 
ponude određuje 
se u skladu sa 
rokom važenja 
ponude uključujući I 
rok za eventualno 
aktiviranje koji ne 
može da bude kraći 
od 5 dana, niti duži 
od 15 dana od 
dana isteka roka 
važenja ponude.” 

 
 
 
 

Naručilac je u 
predmetnom 
postupku odredio u 
dijelu roka važenja 
ponude: “Rok 
važenja ponude: 
120 dana od dana 
otvaranja ponude”, 
dok je u dijelu 
garancije ponude 
odredio: “Ponuđač 
je dužan dostaviti 
bezuslovnu i na prvi 
poziv naplativu 
garanciju ponude u 
iznosu od 2 % 
procijenjene 
vrijednosti javne 
nabavke, odnosno 
partije, ako je 
predmet javne 
nabavke podijeljen 
po partijama kao 
garanciju ostajanja 
u obavezi prema 
ponudi u periodu 
važenja ponude i 



15 dana nakon 
isteka roka važenja 
ponude. Garancija 
ponude će se 
aktivirati ako 
ponuđač: 1) 
odustane od 
ponude u roku 
važenja ponude i/ili 
2) odbije da zaključi 
ugovor o javnoj 
nabavci ili okvirni 
sporazum.” 

 
 

Ponuđač MIROSS 
DOO je uz svoju 
ponudu dostavio 
garanciju ponude 
sa rokom važenja 
do 17.04.2025. 
godine, a koji rok je 
kraći od traženog, 
koji je u ovom 
slučaju 
03.05.2024.godine. 

 
 
 
 
 

Komisija za 
sprovođenje 
postupka javne 
nabavke je ocijenila  
da na osnovu 
prednje navedenog 
postoji razlog za 
isključenje 
ponuđača MIROSS 
DOO iz 
predmetnog 
postupka javne 
nabavke u skladu 
sa članom 108 stav 
1 tačka 7 ZJN jer je 
dostavio 
neispravnu 
garanciju. 

  

 
Na osnovu svih  navedenih podataka, utvrđeno je da  ponuđač nije dostavio garanciju 

ponude u svemu u skladu sa zahtjevima iz Tenderske dokumentacije. 

 
 
 

Naziv ponudjača 
Naziv izdavaoca garancije i  

Broj i datum izdavanja 
garancije 

Podaci o garanciji  

Garancija ponude u 
skladu  sa 

tenderskom 
dokumentacijom 

(da/ne) 

 



 

ZINZA DOO 

Lovćen  banka, garancija 
ponude broj:565-

4520000017887-68 od 
11.12.2024.godine 

Način 
dostavljanja 
garancije 

  
 - original garancije 
dostavljen u 
zatvorenoj koverti u 
skladu sa ZJN 
(čl.122 st. 5, na 
koverti je naveden 
naziv i sjedište 
naručioca, broj 
tenderske 
dokumentacije za 
koju se podnosi 
garancija, naziv, 
sjedište i adresa 
ponuđača i 
naznake "garancija 
ponude" i "ne 
otvaraj prije roka za 
otvaranje 
ponuda".), 
neposredno na 
arhivi Naručioca, 
od 12.12.2024. 
godine, vrijeme 
dostave na arhivi 
Naručioca 09:34h 
-o dostavljanju 
original garancije 
ponuda sačinjena 
je potvrda a koja je  
istog dana, 
19.12.2024.godine, 
priložena na ESJN 
uz zapisnik o 
otvaranju ponuda i 
dostavljena 
ponuđaču kroz 
ESJN. 
 
- kopija dostavljena 
putem ESJN 
sistema 
 
-otvaranjem 
koverte u kojoj je 
dostavljen original 
garancije ponude 
utvrđeno je da su 
dostavljeni original 
garancije ponude i 
dostavljena kopija 
garancije ponude 
preko ESJN 
identični. 

Da 

Iznos garancije 
ponude  

1544,00€,  što 
iznosi 2% od 
procijenjene 
vrijednosti javne 
nabavke 

Da 
  



Datum važenja 
garancije 

03.05.2025.god Da 

 
Na osnovu svih  navedenih podataka, utvrđeno je da je ponuđač  dostavio garanciju 

ponude u svemu u skladu sa zahtjevima iz Tenderske dokumentacije. 

 
 
 
 
 

Naziv ponudjača 
Naziv izdavaoca garancije i  

Broj i datum izdavanja 
garancije 

Podaci o garanciji  

Garancija ponude u 
skladu  sa 

tenderskom 
dokumentacijom 

(da/ne) 

 

"2R TRAVEL" 
D.O.O. 
DJELATNOST 
PUTNIČKIH 
AGENCIJA I 
SLIČNO - 
PODGORICA 

NLB banka, 
garancija ponude 
broj:BC2024/2450 

od 
16.12.2024.godine 

Način 
dostavljanja 
garancije 

  
 - original garancije 
dostavljen u 
zatvorenoj koverti 
na kojoj je naveden 
naziv i adresa  
naručioca,a nije 
navedeno sjedište 
naručioca, umjesto 
broja tenderske 
dokumentacije 
navedena je šifra 
postupka 83110 
naziv, sjedište i 
adresa ponuđača i 
naznake "garancija 
ponude" i "ne 
otvaraj prije roka za 
otvaranje 
ponuda".), 
neposredno na 
arhivi Naručioca, 
od 17.12.2024. 
godine, vrijeme 
dostave na arhivi 
Naručioca 12:29h 
-o dostavljanju 
original garancije 
ponuda sačinjena 
je potvrda a koja je  
istog dana, 
19.12.2024.godine, 
priložena na ESJN 
uz zapisnik o 
otvaranju ponuda i 
dostavljena 
ponuđaču kroz 
ESJN. 
 
- kopija dostavljena 
putem ESJN 
sistema 
 

Ne 
Odredbom člana 108 stav 1 
tačka 7 ZJN propisano je:“ 
Naručilac će isključiti 
privrednog subjekta iz 
postupka javne nabavke ako 
utvrdi da: 7) nije dostavio 
garanciju ponude ili nije 
dostavio garanciju ponude na 
način predviđen tenderskom 
dokumentacijom u skladu sa 
članom 122 st. 2, 3 ili 4 ovog 
zakona ili je dostavio garanciju 
ponude na manji iznos od 
traženog ili je ta garancija 
neispravna“ zatim odredbom 
člana 122 ZJN porpisano je:“ 
Ponuda se sačinjava i podnosi 
u elektronskom obliku putem 
ESJN. Izjava privrednog 
subjekta i garancija ponude 
podnose se u elektronskom 
obliku putem ESJN. Izuzetno 
od stava 2 ovog člana, ako 
ponuđač ne može da garanciju 
ponude podnese u 
elektronskom obliku, dužan je 
da putem ESJN dostavi kopiju 
garancije ponude, a da original 
garancije ponude dostavi, 
odnosno uruči naručiocu 
neposredno ili putem pošte 
preporučenom pošiljkom 
najkasnije prije isteka roka za 
podnošenje ponuda. Dokazi iz 
člana 120 stav 16 tač. 3, 4 i 5 
ovog zakona podnose se 
putem ESJN u elektronskom 
obliku ili kao skenirana kopija 
originala. U slučaju iz stava 3 
ovog člana, original garancije 
ponude u pisanom obliku 
dostavlja se u koverti, na kojoj 
se navodi: naziv i sjedište 



-otvaranjem 
koverte u kojoj je 
dostavljen original 
garancije ponude 
utvrđeno je da su 
dostavljeni original 
garancije ponude i 
dostavljena kopija 
garancije ponude 
preko ESJN 
identični. 

naručioca, broj tenderske 
dokumentacije za koju se 
podnosi garancija, naziv, 
sjedište i adresa ponuđača i 
naznake "garancija ponude" i 
"ne otvaraj prije roka za 
otvaranje ponuda".O 
dostavljanju garancije ponude, 
u skladu sa st. 3 i 5 ovog člana, 
naručilac je dužan da sačini 
potvrdu i da je uz zapisnik o 
otvaranju ponuda priloži kao 
skeniranu kopiju u ESJN, istog 
dana kada je izvršeno 
otvaranje ponuda.“ 
 
Takođe,odredbom člana 134 
st. 1 i 2 ZJN propisano je:     “ 
Komisija je dužna da nakon 
otvaranja ponuda izvrši 
pregled i ocjenu ponuda, bez 
prisustva ovlašćenih 
predstavnika ponuđača. U 
postupku pregleda ponuda 
komisija utvrđuje da li: 1) su uz 
ponudu dostavljeni svi dokazi 
iz člana 120 stav 16 ovog 
zakona; 2) je garancija ponude 
dostavljena na način 
predviđen tenderskom 
dokumentacijom u skladu sa 
članom 122 st. 2, 3 ili 4 ovog 
zakona; 3) je garancija ponude 
izdata na traženi iznos i da li je 
ispravna; 4) je izjava 
privrednog subjekta pravilno 
sačinjena i da li sadrži sve 
tražene informacije i podatke; 
5) zbog sadržaja izjave 
privrednog subjekta postoji 
osnov iz čl. 108 i 110 ovog 
zakona za isključenje 
ponuđača iz postupka javne 
nabavke, dok je Pravilnikom o 
sadržaju ponude u postupku 
javne nabavke („Sl.list CG“ 
br.71/20,9/21 i 16/23) tačkom 
3 „Način podnošenja ponude“ 
propisano da se garancija 
ponude u pisanom obliku 
dostavlja naručiocu u originalu 
u posbnoj koverti sa jasno 
navedenim nazivom 
ponuđača, nazivom predmeta 
nabavke, brojem tenderske 
dokumentacije za koje se 
podnosi garancija, naziv, 
sjedište i adresa ponuđača i 
naznake „garancija ponude“ i 
„ne otvaraj prije roka za 
otvaranje ponuda“, osim ako 
garancija ponude nije 
dostavljena putem ESJN-a i 



koja je potpisana elektronskim 
potpisom.Naručilac je 
predmetnom tenderskom 
dokumentacijom u tački 
8.NAČIN, MJESTO I VRIJEME 
PODNOŠENJA PONUDA I 
OTVARANJA PONUDA  
predvido: „Ponude se podnose 
preko ESJN-a zaključno sa 
danom 19.12.2024.godine do 
09:00 sati. 
Otvaranje ponuda održaće se 
dana 19.12.2024.godine u 
09:00 sati. 
 
 U skladu sa članom 122 
Zakona o javnim nabavkama, 
garancija ponude podnosi se u 
elektronskom obliku putem 
ESJN. 
Izuzetno, ako ponuđač ne 
može da garanciju ponude 
podnese u elektronskom 
obliku, dužan je da putem 
ESJN dostavi kopiju garancije 
ponude, a da original garancije 
ponude dostavi, odnosno uruči 
naručiocu neposredno ili 
putem pošte, preporučenom 
pošiljkom najkasnije prije 
isteka roka za podnošenje 
ponuda, a sve shodno članu 
125 Zakona o javnim 
nabavkama. Adresa za 
neposredno uručivanje ili 
slanje putem pošte je:  
• neposrednom 
predajom na arhivi naručioca 
na adresi IV Proleterske 
brigade 19, Podgorica 
• preporučenom 
pošiljkom sa povratnicom na 
adresi IV Proleterske brigade 
19, Podgorica 
  
radnim danima od 08:00 do 
11:00 i od 11:30 do 13:00 sati, 
zaključno sa danom  
19.12.2024. godine do 09:00 
sati. 
U slučaju da ponuđač dostavi 
garanciju ponude 
neposrednom predajom ili 
putem pošte, preporučenom 
pošiljkom, istu mora dostaviti 
do 19.12.2024. godine do 
09:00h.  
 
Napomena: Original garancije 
ponude u pisanom obliku se 
dostavlja, u posebnoj koverti 
na kojoj se navodi: naziv i 
sjedište naručioca, broj 



tenderske dokumentacije za 
koju se podnosi garancija, 
naziv, sjedište i adresa 
ponuđača i naznake "garancija 
ponude" i "ne otvaraj prije roka 
za otvaranje ponuda". 
Garancija ponude se određuje 
u iznosu od 2% procijenjene 
vrijednosti predmeta nabavke.“ 
Ponuđač "2R TRAVEL" 
D.O.O. DJELATNOST 
PUTNIČKIH AGENCIJA I 
SLIČNO - PODGORICA je uz 
svoju ponudu dostavio 
garanciju ponude na arhivi 
naručioca dana 
17.12.2024.godine u koverti na 
kojoj su navedeni sledeći 
podaci: 2R travel 
doo,PIB:02818574,PDV:30/31-
10977-8, IATA:95212390,ž-
r:530-18897-67,Radoja Dakića 
lamella 5/11,City kvart,81000 
Podgorica, Montenegro,info i 
res:+38220665094; 
 +38269012900 
email:office@2rtravel.com, 
garancija ponude,Ministarstvo 
turizma, postupak #83110, 
usluge putničkih agencija – 
nabavka usluga snabdijevanja 
aviokartama, rezervacija, 
kupovina i isporuka avio karata 
i rezervacija, organizovanje 
hotelskog smještaja u zemlji i 
inostranstvu,adresa:IV 
Proleterske brigade 19, „Ne 
otvaraj prije roka za otvaranje 
ponuda.“ 
 
Iz prednje navedenog 
proizilazi da je ponuđač "2R 
TRAVEL" D.O.O. 
DJELATNOST 
PUTNIČKIH AGENCIJA I 
SLIČNO - PODGORICA 
dostavio garanciju ponude u 
zatvorenoj koverti, na kojoj nije 
naveo sve zahtijevane podatke  
u skladu sa tačkom 8 
Tenderske dokumentacije, 
odnosno na omotu koverte nije 
naveden podatak o broju 
tenderske dokumentacije za 
koju podnosi garanciju 
ponude, već je navedena šifra  
postupka javne nabavke, a 
takođe nije navedeno sjedište 
Naručioca. 
Komisija za sprovođenje 
postupka javne nabavke je 
ocijenila  da na osnovu 
prednje navedenog postoji 



razlog za isključenje ponuđača 
"2R TRAVEL" D.O.O. 
DJELATNOST 
PUTNIČKIH AGENCIJA I 
SLIČNO - PODGORICA iz 
predmetnog postupka javne 
nabavke u skladu sa članom 
108 stav 1 tačka 7 ZJN. 
 
Komisija za sprovođenje 
postupka javne nabavke je 
zauzela  stav na osnovu 
rješenja Komisije za zaštitu 
prava u postupcima javnih 
nabavki  br. UP.0902-147/2024 
od 14.06.2024. godine  

Iznos garancije 
ponude  

1.544,00€,  što 
iznosi 2% od 
procijenjene 
vrijednosti javne 
nabavke 

Da 
  

Datum važenja 
garancije 

03.05.2025.god Da 

 
Na osnovu svih  navedenih podataka, utvrđeno je da  ponuđač  nije dostavio garanciju 

ponude u svemu u skladu sa zahtjevima iz Tenderske dokumentacije. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
3.Utvrđivanje da li je izjava privrednog subjekta pravilno sačinjena i da li sadrži sve tražene podatke i 
informacije, te da li zbog sadržaja izjave postoji osnov iz čl. 108 ZJN za isključenje ponuđača iz postupka 
javne nabavke (Naručilac nije predvidio posebne osnove za isključenje  iz postupka javne nabavke-čl.110) 
 

IZJAVA PRIVREDNOG SUBJEKTA 

Naziv 
 ponuđača 

Izjava privrednog subjekta je 
pravilno sačinjena 

(Da/Ne) 

Izjava privrednog subjekta sadrži 
sve tražene informacije i podatke  

(Da/Ne) 

DRUŠTVO ZA 
UNUTRAŠNJU I 
SPOLJNU TRGOVINU 
“MARLA TRAVEL” 
D.O.O. PODGORICA 

Da Da 

DRUŠTVO SA 
OGRANIČENOM 
ODGOVORNOŠĆU ZA 
TURIZAM I USLUGE 
"OKI AIR TRAVEL" 
PODGORICA 

Da Da 



DEMETRA TOURS Da Da 

MIROSS DOO Da Da 

ZINZA DOO Da Da 

"2R TRAVEL" D.O.O. 
DJELATNOST 
PUTNIČKIH AGENCIJA I 
SLIČNO - PODGORICA 

Ne Ne 

 

 

 

Naziv 
 ponuđača 

Izjava 
privrednog 

subjekta sadrži 
osnov za 

isključenje iz 
člana 108 I 110 

ZJN 
(Da/Ne) 

Ako je odgovor da obrazložiti  

DRUŠTVO ZA 
UNUTRAŠNJU I SPOLJNU 
TRGOVINU “MARLA 
TRAVEL” D.O.O. 
PODGORICA 

Ne 
 
- 

 

 

DRUŠTVO ZA UNUTRAŠNJU I SPOLJNU TRGOVINU “MARLA TRAVEL” D.O.O. PODGORICA 

Tenderskom dokumentacijom je pod tačkom 11. dato uputstvo za sačinjavanje ponude, kojim  je, između ostalog, 
predviđeno: 
“ Ispunjenost uslova za učešće u postupku javne nabavke dokazuje se izjavom privrednog subjekta, koja se sačinjava 
na obrascu datom u Pravilniku o obrascu izjave privrednog subjekta. 
Ponuđač je dužan da tačno, potpuno, pravilno i nedvosmisleno popuni Izjavu privrednog subjekta u skladu sa 
zahtjevima iz tenderske dokumentacije.“ 
 
Članom 111 ZJN propisano je:“Podnosilac prijave za kvalifikaciju, odnosno ponuđač podnosi izjavu privrednog 
subjekta kojom garantuje da će u toku trajanja postupka javne nabavke i realizacije ugovora o javnoj nabavci 
ispunjavati sve uslove za učešće u postupku javne nabavke i da ne postoji osnov za isključenje iz postupka javne 
nabavke, predviđen tenderskom dokumentacijom (u daljem tekstu: izjava privrednog subjekta). Podnosilac prijave 
za kvalifikaciju, odnosno ponuđač dužan je da u izjavi privrednog subjekta navede potpune, jasne i tačne podatke. 
U slučaju podnošenja zajedničke ponude, izjavu privrednog subjekta daje svaki član zajedničke ponude, a ako je 
ponuda podnijeta sa podugovaračem i svaki podugovarač. Izjava privrednog subjekta sačinjava se u elektronskom 
obliku, na obrascu koji propisuje Ministarstvo. 
 
Članom 135a ZJN,između ostalog je propisano da nakon vrednovanja ponuda, komisija vrši provjeru podataka 
sadržanih u izjavi privrednog subjekta ponuđača čija je ponuda ekonomski najpovoljnija. 
 
Pravilnikom o obrascu izjave privrednog subjekta ("Službeni list Crne Gore", br. 114/24) dato je Uputstvo za 
popunjavanje izjave. 
 
Uputstvom za popunjavanje izjave, između ostalog je propisano: 
 
„Privredni subjekt treba da u Izjavi privrednog subjekta navede potpune, jasne i tačne podatke, koje naručilac 
zahtijeva u skladu sa tenderskom dokumentacijom kroz aplikativni dio elektronskog sistema javnih nabavki. 
Navođenje više podataka od zahtijevanih ne može biti razlog isključenja privrednog subjekta iz postupka javne 
nabavke. 
Ako je relevantna dokumentacija dostupna u elektronskom obliku privredni subjekt može navesti web adresu.“ 
 



U skladu sa članom 134 stav 2 tač. 4 i 5 ZJN, Komisija za sprovođenje postupka javne nabavke  je izvršila uvid u 
izjavu privrednog subjekta  ponuđača i utvrdila sljedeće: 
 
- Izjava je sačinjena na obrascu 1 koji je propisan Pravilnikom o obrascu izjave privrednog subjekta ("Službeni list 
Crne Gore", br. 114/24). 
 
- U uvodnom dijelu izjave je jasno označeno polje  “ponuđač” oznakom „x“. 
 
Uputstvom za popunjavanje izjave za popunjavanje ovog dijela je propisano: “ U ovom dijelu privredni subjekt treba 
da navede u kom svojstvu podnosi izjavu privrednog subjekta, tj. da li izjavu privrednog subjekta podnosi kao 
privredni subjekt koji je podnio samostalnu ponudu, privredni subjekt koji je podnio zajedničku ponudu ili koji je 
angažovan kao podugovarač. 
Prednje se ispunjava na način što privredni subjekt bira jedan od ponudjenih opcija. 
Podnosilac prijave za kvalifikaciju sačinjava izjavu privrednog subjekta shodno članu 137 Zakona o javnim 
nabavkama.“ 
 
Na osnovu navedenog utvrđeno je da je ponuđač popunio Izjavu privrednog subjekta u ovom dijelu u skladu sa 
Uputstvom za popunjavanje izjave . 
 
- U Izjavi u poglavlju I (PODACI O NARUČIOCU, POSTUPKU I PREDMETU JAVNE NABAVKE I PONUDI), u 
predviđenim rubrikama upisani su sljedeći podaci:  “Naziv naručioca:MINISTARSTVO TURIZMA, Šifra postupka: # 
83110, Vrsta predmeta nabavke: Usluge, Opis predmeta nabavke: Usluga putničkih agencija – nabavka usluga 
snabdijevanja aviokartama - rezervacija, kupovina i isporuka avio karata i rezervacija, organizovanje hotelskog 
smještaja u zemlji i inostranstvu,Ponuda se podnosi za predmet nabavke u cjelini / za partije: U cjelini”. 
 
Uputstvom za popunjavanje izjave za popunjavanje ovog dijela je propisano: “ Ponuda se podnosi za predmet 
nabavke u cjelini / za partije: 
U ovom dijelu privredni subjekt upisuje da li se ponuda podnosi u cjelini, za pojedine ili za sve partije.”. 
 
Na osnovu navedenog utvrđeno je da je ponuđač u Izjavi privrednog subjekta u ovom dijelu naveo zahtijevane 
podatke. 

 
-U Izjavi u poglavlju II (PODACI O PRIVREDNOM SUBJEKTU), u dijelu 1. (OSNOVNI PODACI O PRIVREDNOM 
SUBJEKTU), u predviđenim rubrikama, upisani su sljedeći podaci: „Naziv: Društvo za unutrašnju i spoljnu trgovinu 
Marla Travel DOO Podgorica, Poreski indentifikacioni broj: 02769204, Ovlašćeno lice privrednog subjekta: Lijljana 
Vukotić izvršni direktor,Poštanska adresa: Radoja Dakića lamela 5-4,81000,Podgorica, Crna Gora. Kontakt osoba: 
Ljiljana Vukotić Telefon: 069966669, E-mail adresa: marlatravel@t-com.me , Internet adresa (web-adresa): 
www.marlatravel.me.“ 
 
Nisu date upute za popunjavanje ovog dijela Uputstvom za popunjavanje izjave. 
 
Na osnovu navedenog utvrđeno je da je ponuđač u Izjavi privrednog subjekta u ovom dijelu naveo zahtijevane 
podatke. 
 
 
- U poglavlju II Izjave, u dijelu 3. (NAČIN PODNOŠENJA PONUDE), pod tačkom A. Na pitanje: PODNOSI LI 
PRIVREDNI SUBJEKAT PONUDU SAMOSTALNO? naveden je odgovor “Da”. 
 
Uputstvom za popunjavanje izjave za popunjavanje ovog dijela propisano je “ Privredni subjekt bira odgovor „Da“ ili 
„Ne“. 
 
Na osnovu navedenog utvrđeno je da je ponuđač  ovaj dio Izjave privrednog subjekta sačinio u skladu sa Uputstvom 
za popunjavanje izjave. 
 
 
- U poglavlju II Izjave, u dijelu 3. (NAČIN PODNOŠENJA PONUDE), pod tačkom C. na pitanje: USTUPA LI 
PRIVREDNI SUBJEKAT DIO PREDMETA JAVNE NABAVKE PODUGOVARAČU / PODUGOVARAČIMA? 
NAVEDEN JE ODGOVOR “Ne”. 
 
Uputstvom za popunjavanje izjave za popunjavanje ovog dijela propisano je:“ U dijelu C. na pitanje: “Ustupa li 
privredni subjekt u postupku javne nabavke dio predmeta javne nabavke podugovaraču/ima, ponuđač, odnosno član 
zajedničke ponude koji ustupa podugovaraču/ima dio predmeta nabavke bira odgovor „Da” i u rubrikama pod tač. a 
i b navodi sve tražene podatke. 



U slučaju podnošenja zajedničke ponude, podatke pod tač. a i b navodi samo član zajedničke ponude koji 
podugovaraču/ima ustupa dio predmeta nabavke, za koji je on kao član zajedničke ponude zadužen ugovorom o 
zajedničkom nastupanju.“ 
 
Na osnovu navedenog utvrđeno je da je ponuđač  ovaj dio Izjave privrednog subjekta sačinio u skladu sa 
Uputstvom za popunjavanje izjave. 
 
-U poglavlju II Izjave, u dijelu 3. (NAČIN PODNOŠENJA PONUDE), pod tačkom D. na pitanje: KORISTI LI 
PRIVREDNI SUBJEKAT SPOSOBNOST DRUGOG SUBJEKTA? naveden je odgovor “Ne”. 
 
Uputstvom za popunjavanje izjave za popunjavanje ovog dijela propisano je „ U dijelu D. koristi li privredni subjekt 
sposobnosti drugog subjekta radi dokazivanja ispunjenosti uslova ekonomsko-finansijske sposobnosti i stručno-
tehničke sposobnosti, privredni subjekt bira odgovor „Da” ili „Ne”. 
Ako je odgovor „Da” privredni subjekt upisuje sve tražene podatke pod tač. a, b, c i d. 
U slučaju podnošenja zajedničke ponude, podatke pod tač. a, b, c i d upisuje član zajedničke ponude koji koristi 
sposobnost drugog subjekta za dokazivanje ispunjenosti uslova ekonomsko finansijske sposobnosti i stručno 
tehničke sposobnosti koji je tenderskom dokumentacijom zahtijevan za dio predmeta nabavke, za koji je on kao član 
zajedničke ponude zadužen ugovorom o zajedničkom nastupanju. 
Član zajedničke ponude koji koristi sposobnost drugog člana zajedničke ponude bira odgovor „Da“ i navodi sve 
tražene podatke pod tač. a, b, c i d. 
Ako je odgovor “Ne", privredni subjekt kao podnosilac samostalne ili kao član zajedničke ponude ne navodi podatke 
pod tač. a, b, c i d. 
Privredni subjekt koji je podugovarač daje odgovor „Ne“ i ne navodi ostale tražene podatke.” 
 
Na osnovu navedenog utvrđeno je da je ponuđač  ovaj dio Izjave privrednog subjekta sačinio u skladu sa 
Uputstvom za popunjavanje izjave. 
 
- U Izjavi, u poglavlju III OBAVEZNI USLOVI ZA UČEŠĆE U POSTUPKU JAVNE NABAVKE, u dijelu A: USLOV U 
VEZI SA KRIVIČNIM OSUDAMA, na pitanje: „Da li je privredni subjekat i njegov izvršni direktor pravosnažno 
osuđivan za neko od krivičnih djela iz člana 99 stav 1 tačka 1 Zakona o javnim nabavkama“, naveden je odgovor 
„Ne“. 
 
Uputstvom za popunjavanje izjave za popunjavanje ovog dijela propisano je :” U ovom dijelu privredni subjekt jasno 
bira odgovor „Da” ili „Ne”.  
 
Na osnovu navedenog utvrđeno je da je ponuđač u Izjavi privrednog subjekta jasno naveo da on i njegov izvršni 
direktor nisu pravosnažno osuđeni za neko od krivičnih djela sa obilježjima iz člana 99 stav 1 tačka 1 ZJN, te da je 
izjavu u ovom dijelu sačinio u skladu sa Uputstvom za popunjavanje izjave. 

 
- U Izjavi, u poglavlju III, u dijelu B: USLOV U VEZI DOSPJELIH OBAVEZA PLAĆANJA PO OSNOVU POREZA I 
DOPRINOSA ZA PENZIJSKO I ZDRAVSTVENO OSIGURANJE, na pitanje  
„Da li je privredni subjekt izmirio sve dospjele obaveze po osnovu poreza i doprinosa za penzijsko i zdravstveno 
osiguranje, o kojima evidenciju vodi organ uprave nadležan za naplatu poreskih prihoda, odnosno nadležni organ 
države u kojoj privredni subjekt ima sjedište?”, naveden je odgovor „Da“. 
 
Uputstvom za popunjavanje izjave za popunjavanje ovog dijela propisano je: „U ovom dijelu privredni subjekt bira da 
li je odgovor “Da” ili “Ne”. 
Ukoliko privredni subjekt nema obavezu plaćanja poreza i doprinosa ili ako je privrednom subjektu odobreno 
odlaganje plaćanja poreza i doprinosa koje blagovremeno izvršava označava odgovor „Da“. 
 
Na osnovu navedenog utvrđeno je da je u Izjavi privrednog subjekta jasno naveo da je izmirio sve svoje dospjele 
obaveze po osnovu poreza i doprinosa za penzijsko i zdravstveno osiguranje, te da je izjavu u ovom dijelu sačinio u 
skladu sa Uputstvom za popunjavanje izjave. 
 
- U Izjavi, u poglavlju IV SPREČAVANJE KORUPCIJE I SUKOBA INTERESA, na pitanje: “Da li je privredni subjekat 
vršio neprimjeren uticaj na način propisan članom 38 stav 2 tačka 1 Zakona o javnim nabavkama (neposredno ili 
posredno dao, ponudio, obećao ili na drugi način stavio u izgled poklon ili drugu korist službeniku za javne nabavke, 
članu komisije za sprovođenje postupka javne nabavke, licu koje je učestvovalo u pripremi tenderske dokumentacije, 
licu koje učestvuje u planiranju nabavke ili drugom licu, sa ciljem da sazna povjerljive informacije ili da utiče na 
postupanje naručioca)?”, naveden je odgovor “Ne”, zatim na pitanje: „Da li, u skladu sa članom 41 stav 1 tačka 2 
Zakona o javnim nabavkama, ovlašćeno lice privrednog subjekta: - ima vlasnički udio ili akcije naručioca u iznosu 
većem od 2,5% vrijednosti kapitala ili - je sa predstavnikom naručioca bračni ili vanbračni drug, bez obzira da li 
zajednica i dalje postoji, srodnik u pravoj liniji ili u pobočnoj liniji do četvrtog stepena, tazbinskoj do drugog stepena 



ili kao usvojilac ili usvojenik? “, naveden je odgovor „Ne“,ostali podaci nisu navedeni, te na pitanja pod  a b,i c: „U 
skladu sa članom 42 Zakona o javnim nabavkama: a) Da li je privredni subjekat izradio ili učestvovao u izradi tehničke 
dokumentacije ili vršio reviziju tehničke dokumentacije koja se koristi za izradu tehničke specifikacije u tenderskoj 
dokumentaciji ili dokumentacije po kojoj se realizuje ugovor o javnoj nabavci za izvođenje radova i/ili vršenje stručnog 
nadzora nad izvođenjem radova? b) Da li je ovlašćeno lice ili stručno lice privrednog subjekta učestvovalo u izradi ili 
reviziji tehničke dokumentacije, koja se koristi za izradu tehničke specifikacije u  tenderskoj dokumentaciji ili 
dokumentacije po kojoj se realizuje ugovor o javnoj nabavci za izvođenje radova i/ili vršenje stručnog nadzora nad 
izvođenjem radova? c) Da li je privredni subjekt lice koje je učestvovalo u tehničkim konsultacijama ili davanju 
tehničkih savjeta naručiocu u postupku javne nabavke za izvođenje radova i/ili vršenje stručnog nadzora nad 
izvođenjem radova?, navedeni su odgovori „Ne“,ostali podaci nisu navedeni. 
 
Uputstvom za popunjavanje izjave za popunjavanje ovog dijela propisano je:“ U ovom dijelu privredni subjekt bira da 
li je odgovor „Da” ili „Ne”. 
Ako je odgovor „Da“ navesti sve tražene podatke radi eventualne primjene izuzetka od isključenja iz člana 109 stav 
1 Zakona. 
Ako je odgovor „Ne“ ostali podaci se ne upisuju.”. 
 
Na osnovu navedenog utvrđeno je da je ponuđač  u Izjavi privrednog subjekta jasno naveo da nije vršio neprimjeren 
uticaj na lica naručioca u smislu člana 38 stav 2 tačka 1 ZJN i da na njegovoj strani ne postoji razlog sukoba interesa 
iz čl. 41 i 42 ZJN, te da je izjavu u ovom dijelu sačinio u skladu sa Uputstvom za popunjavanje izjave. 
 
Uputstvom o popunjavanje Izjave u dijelu VI USLOVI SPOSOBNOSTI PRIVREDNOG SUBJEKTA navedeno je:” 
Djelovi izjave u odnosu na uslove koji su zahtijevani tenderskom dokumentacijom se popunjavaju na sljedeći način:  
Ako je privredni subjekt podnio samostalnu ponudu sa podugovaračem/ima ili zajedničku ponudu sa jednim ili više 
članova zajedničke ponude, privredni subjekt popunjava izjavu u dijelu VI. samo u odnosu na dio uslova koje on 
ispunjava, dok za one uslove koje ispunjavaju član/ovi zajedničke ponude ili podugovarač označava odgovor „Ne“ u 
svojoj Izjavi, dok su ostali član/ovi zajedničke ponude ili podugovarač/i dužni da taj dio popune u njihovim izjavama.” 
 
- U Izjavi, u poglavlju VI USLOVI SPOSOBNOSTI PRIVREDNOG SUBJEKTA, u dijelu A: SPOSOBNOST ZA 
OBAVLJANJE DJELATNOSTI, na pitanje: „1) Da li je privredni subjekat upisan u Centralni registar privrednih 
subjekata ili drugi odgovarajući registar u državi u kojoj privredni subjekat ima sjedište? Ako je odgovor da, navesti 
o kojem dokazu se radi:”, naveden je odgovor „Da“ i navedeno je sledeće: “Naziv dokaza: Izvod iz Centralnog registra 
privrednih subjekata Društvo za unutrašnju i spoljnu trgovinu Marla Travel DOO Podgorica. Broj: 5-0553033/005 
Datum izdavanja: 14.02.2024.godine Naziv izdavaoca: Poreska uprava,www.crps.me” 
 
Uputstvom o popunjavanje Izjave u ovom dijelu, navedeno je:” Ovaj dio izjave privredni subjekt popunjava, odnosno 
sačinjava na sljedeći način: 
Ako je naručilac tenderskom dokumentacijom predvidio uslov iz tačke 1, privredni subjekt bira odgovor „Da“ ili „Ne“. 
 
Na osnovu navedenog utvrđeno je da je ponuđač  ovaj dio Izjave privrednog subjekta sačinio u skladu sa 
Uputstvom za popunjavanje izjave. 
 
U istom dijelu Izjave, na pitanje: „2) Da li privredni subjekat posjeduje ovlašćenja (dozvola, licenca, odobrenje ili drugi 
akt) za obavljanje djelatnosti koja je predmet nabavke u skladu sa zakonom? Ako je odgovor da, navesti o kojem 
dokazu se radi: naveden je odgovor „Da“, te u odnosu na zahtjev iz Uputstva o popunjavanju izjave  : „Ako je naručilac 
tenderskom dokumentacijom predvidio uslov iz tačke 2, privredni subjekt treba da označi odgovor „Da“ ili „Ne“.Ako 
je odgovor „Da“ privredni subjekt navodi- naziv dokaza, 
- broj i datum izdavanja- naziv izdavaoca dokaza,Ako je odgovor „Ne“ ostala polja se ne popunjavaju.“ navedeno je 
sledeće:  
 
„ Naziv dokaza: Rješenje o odobrenju za obavljanje djelatnosti turističke agencije Broj: Up I 110-1263/3 Datum 
izdavanja: 31.10.2019.godine Naziv izdavaoca: Ministarstvo održivog razvoja i turizma Naziv dokaza: Licenca za 
obavljanje turističke djelatnosti - turistička agencija posrednik (sub-agent) Broj: 341 Datum izdavanja: 
31.10.2019.godine Naziv izdavaoca: Ministarstvo održivog razvoja i turizma.“ 
 
Na osnovu navedenog utvrđeno je da je ponuđač  ovaj dio Izjave privrednog subjekta sačinio u skladu sa 
Uputstvom za popunjavanje izjave. 
 
- U Izjavi, u poglavlju VIII GARANTNA KLAUZULA, navedeno je sljedeće: “Privredni subjekat podnosi izjavu 
privrednog subjekta pod punom krivičnom i materijalnom odgovornošću kojom garantuje da će u toku trajanja 
postupka javne nabavke i realizacije ugovora o javnoj nabavci ispunjavati sve uslove za učešće u postupku javne 
nabavke i da ne postoji osnov za isključenje iz postupka javne nabavke, predviđen tenderskom dokumentacijom. 



Privredni subjekat će na zahtjev naručioca da dostavi pravno relevantne dokaze za potvrđivanje navoda datih u izjavi. 
Privredni subjekat je saglasan da naručilac pribavi dokaze koji se odnose na ispunjenost obaveznih uslova.“ 
 
-Izjava privrednog subjekta je potpisana elektronskim potpisom Ljiljane Vukotić,izvršnog direktora ponuđača. 
 
Uputstvom za popunjavanje izjave propisano je „VIII. GARANTNA IZJAVA Izjavu privrednog subjekta potpisuje 
ovlašćeno lice privrednog subjekta elektronskim potpisom. “  
 
Ponuđač je svoju ponudu podnio putem ESJN, te uz ponudu dostavio Izjavu privrednog subjekta koja je potpisana 
od strane ovlašćenog lica ponuđača elektronskim potpisom. Na osnovu navedenog utvrđeno je da je ponuđač ovaj 
dio Izjave sačinio u skladu sa Uputstvom za popunjavanje izjave. 
 
Na sva pitanja predviđena obrascem izjave privrednog subjekta na koja se odgovara sa “Da” ili “Ne”, ponuđač  je 
naveo jedan odgovor, na koji način je postupio u skladu sa Uputstvom za popunjavanje izjave. 
 
Na osnovu svega naprijed navedenog utvrđeno je da  Izjava privrednog subjekta ponuđača sadrži sve tražene 

podatke i informacije i da je pravilno sačinjena, u skladu sa Uputstvom za popunjavanje izjave, te ne postoji osnov iz 

člana 108 stav 1 tačka 5 ZJN za isključenje ovog ponuđača iz postupka javne nabavke. 

 

Naziv 
 ponuđača 

Izjava 
privrednog 

subjekta sadrži 
osnov za 
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Ako je odgovor da obrazložiti  

DRUŠTVO SA 
OGRANIČENOM 
ODGOVORNOŠĆU ZA 
TURIZAM I USLUGE 
"OKI AIR TRAVEL" 
PODGORICA 

Ne 
 
- 

 
DRUŠTVO SA OGRANIČENOM ODGOVORNOŠĆU ZA TURIZAM I USLUGE "OKI AIR TRAVEL" PODGORICA  
 
Tenderskom dokumentacijom je pod tačkom 11. dato uputstvo za sačinjavanje ponude, kojim  je, između ostalog, 
predviđeno: 
“ Ispunjenost uslova za učešće u postupku javne nabavke dokazuje se izjavom privrednog subjekta, koja se sačinjava 
na obrascu datom u Pravilniku o obrascu izjave privrednog subjekta. 
Ponuđač je dužan da tačno, potpuno, pravilno i nedvosmisleno popuni Izjavu privrednog subjekta u skladu sa 
zahtjevima iz tenderske dokumentacije.“ 
 
Članom 111 ZJN propisano je:“Podnosilac prijave za kvalifikaciju, odnosno ponuđač podnosi izjavu privrednog 
subjekta kojom garantuje da će u toku trajanja postupka javne nabavke i realizacije ugovora o javnoj nabavci 
ispunjavati sve uslove za učešće u postupku javne nabavke i da ne postoji osnov za isključenje iz postupka javne 
nabavke, predviđen tenderskom dokumentacijom (u daljem tekstu: izjava privrednog subjekta). Podnosilac prijave 
za kvalifikaciju, odnosno ponuđač dužan je da u izjavi privrednog subjekta navede potpune, jasne i tačne podatke. 
U slučaju podnošenja zajedničke ponude, izjavu privrednog subjekta daje svaki član zajedničke ponude, a ako je 
ponuda podnijeta sa podugovaračem i svaki podugovarač. Izjava privrednog subjekta sačinjava se u elektronskom 
obliku, na obrascu koji propisuje Ministarstvo. 
 
Članom 135a ZJN,između ostalog je propisano da nakon vrednovanja ponuda, komisija vrši provjeru podataka 
sadržanih u izjavi privrednog subjekta ponuđača čija je ponuda ekonomski najpovoljnija. 
 
Pravilnikom o obrascu izjave privrednog subjekta ("Službeni list Crne Gore", br. 114/24) dato je Uputstvo za 
popunjavanje izjave. 
 
Uputstvom za popunjavanje izjave, između ostalog je propisano: 
 



„Privredni subjekt treba da u Izjavi privrednog subjekta navede potpune, jasne i tačne podatke, koje naručilac 
zahtijeva u skladu sa tenderskom dokumentacijom kroz aplikativni dio elektronskog sistema javnih nabavki. 
Navođenje više podataka od zahtijevanih ne može biti razlog isključenja privrednog subjekta iz postupka javne 
nabavke. 
Ako je relevantna dokumentacija dostupna u elektronskom obliku privredni subjekt može navesti web adresu.“ 
 
U skladu sa članom 134 stav 2 tač. 4 i 5 ZJN, Komisija za sprovođenje postupka javne nabavke  je izvršila uvid u 
izjavu privrednog subjekta  ponuđača i utvrdila sljedeće: 
 
- Izjava je sačinjena na obrascu 1 koji je propisan Pravilnikom o obrascu izjave privrednog subjekta ("Službeni list 
Crne Gore", br. 114/24). 
 
- U uvodnom dijelu izjave je jasno označeno polje  “ponuđač” oznakom „x“. 
 
Uputstvom za popunjavanje izjave za popunjavanje ovog dijela je propisano: “ U ovom dijelu privredni subjekt treba 
da navede u kom svojstvu podnosi izjavu privrednog subjekta, tj. da li izjavu privrednog subjekta podnosi kao 
privredni subjekt koji je podnio samostalnu ponudu, privredni subjekt koji je podnio zajedničku ponudu ili koji je 
angažovan kao podugovarač. 
Prednje se ispunjava na način što privredni subjekt bira jedan od ponudjenih opcija. 
Podnosilac prijave za kvalifikaciju sačinjava izjavu privrednog subjekta shodno članu 137 Zakona o javnim 
nabavkama.“ 
 
Na osnovu navedenog utvrđeno je da je ponuđač popunio Izjavu privrednog subjekta u ovom dijelu u skladu sa 
Uputstvom za popunjavanje izjave . 
 
- U Izjavi u poglavlju I (PODACI O NARUČIOCU, POSTUPKU I PREDMETU JAVNE NABAVKE I PONUDI), u 
predviđenim rubrikama upisani su sljedeći podaci:  “Naziv naručioca:MINISTARSTVO TURIZMA, Šifra postupka: # 
83110, Vrsta predmeta nabavke: Usluge, Opis predmeta nabavke: Usl. putničkih agenc. nabav. usl. snabdijevanja 
aviokartama-rezerv.,kupovi. i isporuk. avio karata i rezerv., organizov. hotels.smješ.u zemlji i inost,Ponuda se 
podnosi za predmet nabavke u cjelini / za partije: U cjelini”. 
 
Uputstvom za popunjavanje izjave za popunjavanje ovog dijela je propisano: “ Ponuda se podnosi za predmet 
nabavke u cjelini / za partije: 
U ovom dijelu privredni subjekt upisuje da li se ponuda podnosi u cjelini, za pojedine ili za sve partije.”. 
 
Na osnovu navedenog utvrđeno je da je ponuđač u Izjavi privrednog subjekta u ovom dijelu naveo zahtijevane 
podatke. 

 
-U Izjavi u poglavlju II (PODACI O PRIVREDNOM SUBJEKTU), u dijelu 1. (OSNOVNI PODACI O PRIVREDNOM 
SUBJEKTU), u predviđenim rubrikama, upisani su sljedeći podaci: „Naziv: DRUŠTVO SA OGRANIČENOM 
ODGOVORNOŠĆU ZA TURIZAM I USLUGE "OKI AIR TRAVEL" PODGORICA, Poreski indentifikacioni broj: 
02875632, Ovlašćeno lice privrednog subjekta: Danijel Hodžić,Poštanska adresa: IVANA VUJOŠEVICA 46A, 
Podgorica, 81000, Crna Gora. Kontakt osoba: Danijel Hodžić Telefon: 020201201, E-mail adresa: 
okiairtravel@oki.me , Internet adresa (web-adresa): www.oki.me.“ 
 
Nisu date upute za popunjavanje ovog dijela Uputstvom za popunjavanje izjave. 
 
Na osnovu navedenog utvrđeno je da je ponuđač u Izjavi privrednog subjekta u ovom dijelu naveo zahtijevane 
podatke. 
 
 
- U poglavlju II Izjave, u dijelu 3. (NAČIN PODNOŠENJA PONUDE), pod tačkom A. Na pitanje: PODNOSI LI 
PRIVREDNI SUBJEKAT PONUDU SAMOSTALNO? naveden je odgovor “Da”. 
 
Uputstvom za popunjavanje izjave za popunjavanje ovog dijela propisano je “ Privredni subjekt bira odgovor „Da“ ili 
„Ne“. 
 
Na osnovu navedenog utvrđeno je da je ponuđač  ovaj dio Izjave privrednog subjekta sačinio u skladu sa Uputstvom 
za popunjavanje izjave. 
 
 



- U poglavlju II Izjave, u dijelu 3. (NAČIN PODNOŠENJA PONUDE), pod tačkom C. na pitanje: USTUPA LI 
PRIVREDNI SUBJEKAT DIO PREDMETA JAVNE NABAVKE PODUGOVARAČU / PODUGOVARAČIMA? 
NAVEDEN JE ODGOVOR “Ne”. 
 
Uputstvom za popunjavanje izjave za popunjavanje ovog dijela propisano je:“ U dijelu C. na pitanje: “Ustupa li 
privredni subjekt u postupku javne nabavke dio predmeta javne nabavke podugovaraču/ima, ponuđač, odnosno član 
zajedničke ponude koji ustupa podugovaraču/ima dio predmeta nabavke bira odgovor „Da” i u rubrikama pod tač. a 
i b navodi sve tražene podatke. 
U slučaju podnošenja zajedničke ponude, podatke pod tač. a i b navodi samo član zajedničke ponude koji 
podugovaraču/ima ustupa dio predmeta nabavke, za koji je on kao član zajedničke ponude zadužen ugovorom o 
zajedničkom nastupanju.“ 
 
Na osnovu navedenog utvrđeno je da je ponuđač  ovaj dio Izjave privrednog subjekta sačinio u skladu sa 
Uputstvom za popunjavanje izjave. 
 
-U poglavlju II Izjave, u dijelu 3. (NAČIN PODNOŠENJA PONUDE), pod tačkom D. na pitanje: KORISTI LI 
PRIVREDNI SUBJEKAT SPOSOBNOST DRUGOG SUBJEKTA? naveden je odgovor “Ne”. 
 
Uputstvom za popunjavanje izjave za popunjavanje ovog dijela propisano je „ U dijelu D. koristi li privredni subjekt 
sposobnosti drugog subjekta radi dokazivanja ispunjenosti uslova ekonomsko-finansijske sposobnosti i stručno-
tehničke sposobnosti, privredni subjekt bira odgovor „Da” ili „Ne”. 
Ako je odgovor „Da” privredni subjekt upisuje sve tražene podatke pod tač. a, b, c i d. 
U slučaju podnošenja zajedničke ponude, podatke pod tač. a, b, c i d upisuje član zajedničke ponude koji koristi 
sposobnost drugog subjekta za dokazivanje ispunjenosti uslova ekonomsko finansijske sposobnosti i stručno 
tehničke sposobnosti koji je tenderskom dokumentacijom zahtijevan za dio predmeta nabavke, za koji je on kao član 
zajedničke ponude zadužen ugovorom o zajedničkom nastupanju. 
Član zajedničke ponude koji koristi sposobnost drugog člana zajedničke ponude bira odgovor „Da“ i navodi sve 
tražene podatke pod tač. a, b, c i d. 
Ako je odgovor “Ne", privredni subjekt kao podnosilac samostalne ili kao član zajedničke ponude ne navodi podatke 
pod tač. a, b, c i d. 
Privredni subjekt koji je podugovarač daje odgovor „Ne“ i ne navodi ostale tražene podatke.” 
 
Na osnovu navedenog utvrđeno je da je ponuđač  ovaj dio Izjave privrednog subjekta sačinio u skladu sa 
Uputstvom za popunjavanje izjave. 
 
- U Izjavi, u poglavlju III OBAVEZNI USLOVI ZA UČEŠĆE U POSTUPKU JAVNE NABAVKE, u dijelu A: USLOV U 
VEZI SA KRIVIČNIM OSUDAMA, na pitanje: „Da li je privredni subjekat i njegov izvršni direktor pravosnažno 
osuđivan za neko od krivičnih djela iz člana 99 stav 1 tačka 1 Zakona o javnim nabavkama“, naveden je odgovor 
„Ne“. 
 
Uputstvom za popunjavanje izjave za popunjavanje ovog dijela propisano je :” U ovom dijelu privredni subjekt jasno 
bira odgovor „Da” ili „Ne”.  
 
Na osnovu navedenog utvrđeno je da je ponuđač u Izjavi privrednog subjekta jasno naveo da on i njegov izvršni 
direktor nisu pravosnažno osuđeni za neko od krivičnih djela sa obilježjima iz člana 99 stav 1 tačka 1 ZJN, te da je 
izjavu u ovom dijelu sačinio u skladu sa Uputstvom za popunjavanje izjave. 

 
- U Izjavi, u poglavlju III, u dijelu B: USLOV U VEZI DOSPJELIH OBAVEZA PLAĆANJA PO OSNOVU POREZA I 
DOPRINOSA ZA PENZIJSKO I ZDRAVSTVENO OSIGURANJE, na pitanje  
„Da li je privredni subjekt izmirio sve dospjele obaveze po osnovu poreza i doprinosa za penzijsko i zdravstveno 
osiguranje, o kojima evidenciju vodi organ uprave nadležan za naplatu poreskih prihoda, odnosno nadležni organ 
države u kojoj privredni subjekt ima sjedište?”, naveden je odgovor „Da“. 
 
Uputstvom za popunjavanje izjave za popunjavanje ovog dijela propisano je: „U ovom dijelu privredni subjekt bira da 
li je odgovor “Da” ili “Ne”. 
Ukoliko privredni subjekt nema obavezu plaćanja poreza i doprinosa ili ako je privrednom subjektu odobreno 
odlaganje plaćanja poreza i doprinosa koje blagovremeno izvršava označava odgovor „Da“. 
 
Na osnovu navedenog utvrđeno je da je u Izjavi privrednog subjekta jasno naveo da je izmirio sve svoje dospjele 
obaveze po osnovu poreza i doprinosa za penzijsko i zdravstveno osiguranje, te da je izjavu u ovom dijelu sačinio u 
skladu sa Uputstvom za popunjavanje izjave. 
 



- U Izjavi, u poglavlju IV SPREČAVANJE KORUPCIJE I SUKOBA INTERESA, na pitanje: “Da li je privredni subjekat 
vršio neprimjeren uticaj na način propisan članom 38 stav 2 tačka 1 Zakona o javnim nabavkama (neposredno ili 
posredno dao, ponudio, obećao ili na drugi način stavio u izgled poklon ili drugu korist službeniku za javne nabavke, 
članu komisije za sprovođenje postupka javne nabavke, licu koje je učestvovalo u pripremi tenderske dokumentacije, 
licu koje učestvuje u planiranju nabavke ili drugom licu, sa ciljem da sazna povjerljive informacije ili da utiče na 
postupanje naručioca)?”, naveden je odgovor “Ne”, zatim na pitanje: „Da li, u skladu sa članom 41 stav 1 tačka 2 
Zakona o javnim nabavkama, ovlašćeno lice privrednog subjekta: - ima vlasnički udio ili akcije naručioca u iznosu 
većem od 2,5% vrijednosti kapitala ili - je sa predstavnikom naručioca bračni ili vanbračni drug, bez obzira da li 
zajednica i dalje postoji, srodnik u pravoj liniji ili u pobočnoj liniji do četvrtog stepena, tazbinskoj do drugog stepena 
ili kao usvojilac ili usvojenik? “, naveden je odgovor „Ne“,ostali podaci nisu navedeni, te na pitanja pod  a b,i c: „U 
skladu sa članom 42 Zakona o javnim nabavkama: a) Da li je privredni subjekat izradio ili učestvovao u izradi tehničke 
dokumentacije ili vršio reviziju tehničke dokumentacije koja se koristi za izradu tehničke specifikacije u tenderskoj 
dokumentaciji ili dokumentacije po kojoj se realizuje ugovor o javnoj nabavci za izvođenje radova i/ili vršenje stručnog 
nadzora nad izvođenjem radova? b) Da li je ovlašćeno lice ili stručno lice privrednog subjekta učestvovalo u izradi ili 
reviziji tehničke dokumentacije, koja se koristi za izradu tehničke specifikacije u  tenderskoj dokumentaciji ili 
dokumentacije po kojoj se realizuje ugovor o javnoj nabavci za izvođenje radova i/ili vršenje stručnog nadzora nad 
izvođenjem radova? c) Da li je privredni subjekt lice koje je učestvovalo u tehničkim konsultacijama ili davanju 
tehničkih savjeta naručiocu u postupku javne nabavke za izvođenje radova i/ili vršenje stručnog nadzora nad 
izvođenjem radova?, navedeni su odgovori „Ne“,ostali podaci nisu navedeni. 
 
Uputstvom za popunjavanje izjave za popunjavanje ovog dijela propisano je:“ U ovom dijelu privredni subjekt bira da 
li je odgovor „Da” ili „Ne”. 
Ako je odgovor „Da“ navesti sve tražene podatke radi eventualne primjene izuzetka od isključenja iz člana 109 stav 
1 Zakona. 
Ako je odgovor „Ne“ ostali podaci se ne upisuju.”. 
 
Na osnovu navedenog utvrđeno je da je ponuđač  u Izjavi privrednog subjekta jasno naveo da nije vršio neprimjeren 
uticaj na lica naručioca u smislu člana 38 stav 2 tačka 1 ZJN i da na njegovoj strani ne postoji razlog sukoba interesa 
iz čl. 41 i 42 ZJN, te da je izjavu u ovom dijelu sačinio u skladu sa Uputstvom za popunjavanje izjave. 
 
Uputstvom o popunjavanje Izjave u dijelu VI USLOVI SPOSOBNOSTI PRIVREDNOG SUBJEKTA navedeno je:” 
Djelovi izjave u odnosu na uslove koji su zahtijevani tenderskom dokumentacijom se popunjavaju na sljedeći način:  
Ako je privredni subjekt podnio samostalnu ponudu sa podugovaračem/ima ili zajedničku ponudu sa jednim ili više 
članova zajedničke ponude, privredni subjekt popunjava izjavu u dijelu VI. samo u odnosu na dio uslova koje on 
ispunjava, dok za one uslove koje ispunjavaju član/ovi zajedničke ponude ili podugovarač označava odgovor „Ne“ u 
svojoj Izjavi, dok su ostali član/ovi zajedničke ponude ili podugovarač/i dužni da taj dio popune u njihovim izjavama.” 
 
 
- U Izjavi, u poglavlju VI USLOVI SPOSOBNOSTI PRIVREDNOG SUBJEKTA, u dijelu A: SPOSOBNOST ZA 
OBAVLJANJE DJELATNOSTI, na pitanje: „1) Da li je privredni subjekat upisan u Centralni registar privrednih 
subjekata ili drugi odgovarajući registar u državi u kojoj privredni subjekat ima sjedište? Ako je odgovor da, navesti 
o kojem dokazu se radi:”, naveden je odgovor „Da“ i navedeno je sledeće: “Izvod iz centralnog registra privrednih 
subjekata   Poreske uprave, izdat od Poreske Uprave, http://www.pretraga.crps.me:8083/Home/PrikaziSlog/1.” 
 
Uputstvom o popunjavanje Izjave u ovom dijelu, navedeno je:” Ovaj dio izjave privredni subjekt popunjava, odnosno 
sačinjava na sljedeći način: 
Ako je naručilac tenderskom dokumentacijom predvidio uslov iz tačke 1, privredni subjekt bira odgovor „Da“ ili „Ne“. 
 
Na osnovu navedenog utvrđeno je da je ponuđač  ovaj dio Izjave privrednog subjekta sačinio u skladu sa 
Uputstvom za popunjavanje izjave. 
 
U istom dijelu Izjave, na pitanje: „2) Da li privredni subjekat posjeduje ovlašćenja (dozvola, licenca, odobrenje ili drugi 
akt) za obavljanje djelatnosti koja je predmet nabavke u skladu sa zakonom? Ako je odgovor da, navesti o kojem 
dokazu se radi: naveden je odgovor „Da“, te u odnosu na zahtjev iz Uputstva o popunjavanju izjave  : „Ako je naručilac 
tenderskom dokumentacijom predvidio uslov iz tačke 2, privredni subjekt treba da označi odgovor „Da“ ili „Ne“.Ako 
je odgovor „Da“ privredni subjekt navodi- naziv dokaza, 
- broj i datum izdavanja- naziv izdavaoca dokaza,Ako je odgovor „Ne“ ostala polja se ne popunjavaju.“ navedeno je 
sledeće:  
 
„ Ministarstvo održivog razvoja i turizma Crne Gore, Rješenje o odobrenju za obavljanje djelatnosti turističke agencije, 
broj: Up I 110-315/3 od 16.05.2018. Licenca za obavljanje turističke djelatnosti – turistička agencija, broj: 257 na 
osnovu rješenja: Up i 110-315/3 od 16.05.2018. U skladu sa tenderskim uslovom o posjedovanju važeće dozvole, 
licence, odobrenja, odnosno drugog akta izdatog od nadležnog organa za obavljanje djelatnosti koja je predmet 



nabavke, ovim rješenjima dokazujemo da Oki Air Travel ispunjava uslove za obavljanje djelatnosti turističke agencije.   
“ 
 
Na osnovu navedenog utvrđeno je da je ponuđač  ovaj dio Izjave privrednog subjekta sačinio u skladu sa 
Uputstvom za popunjavanje izjave. 
 
 
- U Izjavi, u poglavlju VIII GARANTNA KLAUZULA, navedeno je sljedeće: “Privredni subjekat podnosi izjavu 
privrednog subjekta pod punom krivičnom i materijalnom odgovornošću kojom garantuje da će u toku trajanja 
postupka javne nabavke i realizacije ugovora o javnoj nabavci ispunjavati sve uslove za učešće u postupku javne 
nabavke i da ne postoji osnov za isključenje iz postupka javne nabavke, predviđen tenderskom dokumentacijom. 
Privredni subjekat će na zahtjev naručioca da dostavi pravno relevantne dokaze za potvrđivanje navoda datih u izjavi. 
Privredni subjekat je saglasan da naručilac pribavi dokaze koji se odnose na ispunjenost obaveznih uslova.“ 
 
-Izjava privrednog subjekta je potpisana elektronskim potpisom Danijela Hodžića,izvršnog direktora ponuđača. 
 
Uputstvom za popunjavanje izjave propisano je „VIII. GARANTNA IZJAVA Izjavu privrednog subjekta potpisuje 
ovlašćeno lice privrednog subjekta elektronskim potpisom. “  
 
Ponuđač je svoju ponudu podnio putem ESJN, te uz ponudu dostavio Izjavu privrednog subjekta koja je potpisana 
od strane ovlašćenog lica ponuđača elektronskim potpisom. Na osnovu navedenog utvrđeno je da je ponuđač ovaj 
dio Izjave sačinio u skladu sa Uputstvom za popunjavanje izjave. 
 
Na sva pitanja predviđena obrascem izjave privrednog subjekta na koja se odgovara sa “Da” ili “Ne”, ponuđač  je 
naveo jedan odgovor, na koji način je postupio u skladu sa Uputstvom za popunjavanje izjave. 
 
Na osnovu svega naprijed navedenog utvrđeno je da  Izjava privrednog subjekta ponuđača sadrži sve tražene 

podatke i informacije i da je pravilno sačinjena, u skladu sa Uputstvom za popunjavanje izjave, te ne postoji osnov iz 

člana 108 stav 1 tačka 5 ZJN za isključenje ovog ponuđača iz postupka javne nabavke. 

 

Naziv 
 ponuđača 

Izjava 
privrednog 

subjekta sadrži 
osnov za 

isključenje iz 
člana 108 I 110 

ZJN 
(Da/Ne) 

Ako je odgovor da obrazložiti  

DEMETRA TOURS Ne 
 
- 

 

DEMETRA TOURS 

Tenderskom dokumentacijom je pod tačkom 11. dato uputstvo za sačinjavanje ponude, kojim  je, između ostalog, 
predviđeno: 
“ Ispunjenost uslova za učešće u postupku javne nabavke dokazuje se izjavom privrednog subjekta, koja se sačinjava 
na obrascu datom u Pravilniku o obrascu izjave privrednog subjekta. 
Ponuđač je dužan da tačno, potpuno, pravilno i nedvosmisleno popuni Izjavu privrednog subjekta u skladu sa 
zahtjevima iz tenderske dokumentacije.“ 
 
Članom 111 ZJN propisano je:“Podnosilac prijave za kvalifikaciju, odnosno ponuđač podnosi izjavu privrednog 
subjekta kojom garantuje da će u toku trajanja postupka javne nabavke i realizacije ugovora o javnoj nabavci 
ispunjavati sve uslove za učešće u postupku javne nabavke i da ne postoji osnov za isključenje iz postupka javne 
nabavke, predviđen tenderskom dokumentacijom (u daljem tekstu: izjava privrednog subjekta). Podnosilac prijave 
za kvalifikaciju, odnosno ponuđač dužan je da u izjavi privrednog subjekta navede potpune, jasne i tačne podatke. 
U slučaju podnošenja zajedničke ponude, izjavu privrednog subjekta daje svaki član zajedničke ponude, a ako je 
ponuda podnijeta sa podugovaračem i svaki podugovarač. Izjava privrednog subjekta sačinjava se u elektronskom 
obliku, na obrascu koji propisuje Ministarstvo. 
 



Članom 135a ZJN,između ostalog je propisano da nakon vrednovanja ponuda, komisija vrši provjeru podataka 
sadržanih u izjavi privrednog subjekta ponuđača čija je ponuda ekonomski najpovoljnija. 
 
Pravilnikom o obrascu izjave privrednog subjekta ("Službeni list Crne Gore", br. 114/24) dato je Uputstvo za 
popunjavanje izjave. 
 
Uputstvom za popunjavanje izjave, između ostalog je propisano: 
 
„Privredni subjekt treba da u Izjavi privrednog subjekta navede potpune, jasne i tačne podatke, koje naručilac 
zahtijeva u skladu sa tenderskom dokumentacijom kroz aplikativni dio elektronskog sistema javnih nabavki. 
Navođenje više podataka od zahtijevanih ne može biti razlog isključenja privrednog subjekta iz postupka javne 
nabavke. 
Ako je relevantna dokumentacija dostupna u elektronskom obliku privredni subjekt može navesti web adresu.“ 
 
U skladu sa članom 134 stav 2 tač. 4 i 5 ZJN, Komisija za sprovođenje postupka javne nabavke  je izvršila uvid u 
izjavu privrednog subjekta  ponuđača i utvrdila sljedeće: 
 
- Izjava je sačinjena na obrascu 1 koji je propisan Pravilnikom o obrascu izjave privrednog subjekta ("Službeni list 
Crne Gore", br. 114/24). 
 
- U uvodnom dijelu izjave je jasno označeno polje  “ponuđač” oznakom „x“. 
 
Uputstvom za popunjavanje izjave za popunjavanje ovog dijela je propisano: “ U ovom dijelu privredni subjekt treba 
da navede u kom svojstvu podnosi izjavu privrednog subjekta, tj. da li izjavu privrednog subjekta podnosi kao 
privredni subjekt koji je podnio samostalnu ponudu, privredni subjekt koji je podnio zajedničku ponudu ili koji je 
angažovan kao podugovarač. 
Prednje se ispunjava na način što privredni subjekt bira jedan od ponudjenih opcija. 
Podnosilac prijave za kvalifikaciju sačinjava izjavu privrednog subjekta shodno članu 137 Zakona o javnim 
nabavkama.“ 
 
Na osnovu navedenog utvrđeno je da je ponuđač popunio Izjavu privrednog subjekta u ovom dijelu u skladu sa 
Uputstvom za popunjavanje izjave . 
 
- U Izjavi u poglavlju I (PODACI O NARUČIOCU, POSTUPKU I PREDMETU JAVNE NABAVKE I PONUDI), u 
predviđenim rubrikama upisani su sljedeći podaci:  “Naziv naručioca:MINISTARSTVO TURIZMA, Šifra postupka: # 
83110, Vrsta predmeta nabavke: Usluge, Opis predmeta nabavke: Usl. putničkih agenc. nabav. usl. snabdijevanja 
aviokartama-rezerv.,kupovi. i isporuk. avio karata i rezerv., organizov. hotels.smješ.u zemlji i inost,Ponuda se 
podnosi za predmet nabavke u cjelini / za partije: U cjelini”. 
 
Uputstvom za popunjavanje izjave za popunjavanje ovog dijela je propisano: “ Ponuda se podnosi za predmet 
nabavke u cjelini / za partije: 
U ovom dijelu privredni subjekt upisuje da li se ponuda podnosi u cjelini, za pojedine ili za sve partije.”. 
 
Na osnovu navedenog utvrđeno je da je ponuđač u Izjavi privrednog subjekta u ovom dijelu naveo zahtijevane 
podatke. 

 
-U Izjavi u poglavlju II (PODACI O PRIVREDNOM SUBJEKTU), u dijelu 1. (OSNOVNI PODACI O PRIVREDNOM 
SUBJEKTU), u predviđenim rubrikama, upisani su sljedeći podaci: „Naziv: DEMETRA TOURS D.O.O., Poreski 
indentifikacioni broj: 02751399, Ovlašćeno lice privrednog subjekta: DUBRAVKA RADOVIĆ,Poštanska adresa: UL. 
NOVAKA MILOŠEVA 39, Podgorica, 81000, Crna Gora Kontakt osoba: DUBRAVKA RADOVIĆ Telefon: 067/618-
021, E-mail adresa: demetratoursdoo@gmail.com, Internet adresa (web-adresa): /.“ 
 
Nisu date upute za popunjavanje ovog dijela Uputstvom za popunjavanje izjave. 
 
Na osnovu navedenog utvrđeno je da je ponuđač u Izjavi privrednog subjekta u ovom dijelu naveo zahtijevane 
podatke. 
 
 
- U poglavlju II Izjave, u dijelu 3. (NAČIN PODNOŠENJA PONUDE), pod tačkom A. Na pitanje: PODNOSI LI 
PRIVREDNI SUBJEKAT PONUDU SAMOSTALNO? naveden je odgovor “Da”. 
 
Uputstvom za popunjavanje izjave za popunjavanje ovog dijela propisano je “ Privredni subjekt bira odgovor „Da“ ili 
„Ne“. 



 
Na osnovu navedenog utvrđeno je da je ponuđač  ovaj dio Izjave privrednog subjekta sačinio u skladu sa Uputstvom 
za popunjavanje izjave. 
 
 
- U poglavlju II Izjave, u dijelu 3. (NAČIN PODNOŠENJA PONUDE), pod tačkom C. na pitanje: USTUPA LI 
PRIVREDNI SUBJEKAT DIO PREDMETA JAVNE NABAVKE PODUGOVARAČU / PODUGOVARAČIMA? 
NAVEDEN JE ODGOVOR “Ne”. 
 
Uputstvom za popunjavanje izjave za popunjavanje ovog dijela propisano je:“ U dijelu C. na pitanje: “Ustupa li 
privredni subjekt u postupku javne nabavke dio predmeta javne nabavke podugovaraču/ima, ponuđač, odnosno član 
zajedničke ponude koji ustupa podugovaraču/ima dio predmeta nabavke bira odgovor „Da” i u rubrikama pod tač. a 
i b navodi sve tražene podatke. 
U slučaju podnošenja zajedničke ponude, podatke pod tač. a i b navodi samo član zajedničke ponude koji 
podugovaraču/ima ustupa dio predmeta nabavke, za koji je on kao član zajedničke ponude zadužen ugovorom o 
zajedničkom nastupanju.“ 
 
Na osnovu navedenog utvrđeno je da je ponuđač  ovaj dio Izjave privrednog subjekta sačinio u skladu sa 
Uputstvom za popunjavanje izjave. 
 
-U poglavlju II Izjave, u dijelu 3. (NAČIN PODNOŠENJA PONUDE), pod tačkom D. na pitanje: KORISTI LI 
PRIVREDNI SUBJEKAT SPOSOBNOST DRUGOG SUBJEKTA? naveden je odgovor “Ne”. 
 
Uputstvom za popunjavanje izjave za popunjavanje ovog dijela propisano je „ U dijelu D. koristi li privredni subjekt 
sposobnosti drugog subjekta radi dokazivanja ispunjenosti uslova ekonomsko-finansijske sposobnosti i stručno-
tehničke sposobnosti, privredni subjekt bira odgovor „Da” ili „Ne”. 
Ako je odgovor „Da” privredni subjekt upisuje sve tražene podatke pod tač. a, b, c i d. 
U slučaju podnošenja zajedničke ponude, podatke pod tač. a, b, c i d upisuje član zajedničke ponude koji koristi 
sposobnost drugog subjekta za dokazivanje ispunjenosti uslova ekonomsko finansijske sposobnosti i stručno 
tehničke sposobnosti koji je tenderskom dokumentacijom zahtijevan za dio predmeta nabavke, za koji je on kao član 
zajedničke ponude zadužen ugovorom o zajedničkom nastupanju. 
Član zajedničke ponude koji koristi sposobnost drugog člana zajedničke ponude bira odgovor „Da“ i navodi sve 
tražene podatke pod tač. a, b, c i d. 
Ako je odgovor “Ne", privredni subjekt kao podnosilac samostalne ili kao član zajedničke ponude ne navodi podatke 
pod tač. a, b, c i d. 
Privredni subjekt koji je podugovarač daje odgovor „Ne“ i ne navodi ostale tražene podatke.” 
 
Na osnovu navedenog utvrđeno je da je ponuđač  ovaj dio Izjave privrednog subjekta sačinio u skladu sa 
Uputstvom za popunjavanje izjave. 
 
- U Izjavi, u poglavlju III OBAVEZNI USLOVI ZA UČEŠĆE U POSTUPKU JAVNE NABAVKE, u dijelu A: USLOV U 
VEZI SA KRIVIČNIM OSUDAMA, na pitanje: „Da li je privredni subjekat i njegov izvršni direktor pravosnažno 
osuđivan za neko od krivičnih djela iz člana 99 stav 1 tačka 1 Zakona o javnim nabavkama“, naveden je odgovor 
„Ne“. 
 
Uputstvom za popunjavanje izjave za popunjavanje ovog dijela propisano je :” U ovom dijelu privredni subjekt jasno 
bira odgovor „Da” ili „Ne”.  
 
Na osnovu navedenog utvrđeno je da je ponuđač u Izjavi privrednog subjekta jasno naveo da on i njegov izvršni 
direktor nisu pravosnažno osuđeni za neko od krivičnih djela sa obilježjima iz člana 99 stav 1 tačka 1 ZJN, te da je 
izjavu u ovom dijelu sačinio u skladu sa Uputstvom za popunjavanje izjave. 

 
- U Izjavi, u poglavlju III, u dijelu B: USLOV U VEZI DOSPJELIH OBAVEZA PLAĆANJA PO OSNOVU POREZA I 
DOPRINOSA ZA PENZIJSKO I ZDRAVSTVENO OSIGURANJE, na pitanje  
„Da li je privredni subjekt izmirio sve dospjele obaveze po osnovu poreza i doprinosa za penzijsko i zdravstveno 
osiguranje, o kojima evidenciju vodi organ uprave nadležan za naplatu poreskih prihoda, odnosno nadležni organ 
države u kojoj privredni subjekt ima sjedište?”, naveden je odgovor „Da“. 
 
Uputstvom za popunjavanje izjave za popunjavanje ovog dijela propisano je: „U ovom dijelu privredni subjekt bira da 
li je odgovor “Da” ili “Ne”. 
Ukoliko privredni subjekt nema obavezu plaćanja poreza i doprinosa ili ako je privrednom subjektu odobreno 
odlaganje plaćanja poreza i doprinosa koje blagovremeno izvršava označava odgovor „Da“. 
 



Na osnovu navedenog utvrđeno je da je u Izjavi privrednog subjekta jasno naveo da je izmirio sve svoje dospjele 
obaveze po osnovu poreza i doprinosa za penzijsko i zdravstveno osiguranje, te da je izjavu u ovom dijelu sačinio u 
skladu sa Uputstvom za popunjavanje izjave. 
 
- U Izjavi, u poglavlju IV SPREČAVANJE KORUPCIJE I SUKOBA INTERESA, na pitanje: “Da li je privredni subjekat 
vršio neprimjeren uticaj na način propisan članom 38 stav 2 tačka 1 Zakona o javnim nabavkama (neposredno ili 
posredno dao, ponudio, obećao ili na drugi način stavio u izgled poklon ili drugu korist službeniku za javne nabavke, 
članu komisije za sprovođenje postupka javne nabavke, licu koje je učestvovalo u pripremi tenderske dokumentacije, 
licu koje učestvuje u planiranju nabavke ili drugom licu, sa ciljem da sazna povjerljive informacije ili da utiče na 
postupanje naručioca)?”, naveden je odgovor “Ne”, zatim na pitanje: „Da li, u skladu sa članom 41 stav 1 tačka 2 
Zakona o javnim nabavkama, ovlašćeno lice privrednog subjekta: - ima vlasnički udio ili akcije naručioca u iznosu 
većem od 2,5% vrijednosti kapitala ili - je sa predstavnikom naručioca bračni ili vanbračni drug, bez obzira da li 
zajednica i dalje postoji, srodnik u pravoj liniji ili u pobočnoj liniji do četvrtog stepena, tazbinskoj do drugog stepena 
ili kao usvojilac ili usvojenik? “, naveden je odgovor „Ne“,ostali podaci nisu navedeni, te na pitanja pod  a b,i c: „U 
skladu sa članom 42 Zakona o javnim nabavkama: a) Da li je privredni subjekat izradio ili učestvovao u izradi tehničke 
dokumentacije ili vršio reviziju tehničke dokumentacije koja se koristi za izradu tehničke specifikacije u tenderskoj 
dokumentaciji ili dokumentacije po kojoj se realizuje ugovor o javnoj nabavci za izvođenje radova i/ili vršenje stručnog 
nadzora nad izvođenjem radova? b) Da li je ovlašćeno lice ili stručno lice privrednog subjekta učestvovalo u izradi ili 
reviziji tehničke dokumentacije, koja se koristi za izradu tehničke specifikacije u  tenderskoj dokumentaciji ili 
dokumentacije po kojoj se realizuje ugovor o javnoj nabavci za izvođenje radova i/ili vršenje stručnog nadzora nad 
izvođenjem radova? c) Da li je privredni subjekt lice koje je učestvovalo u tehničkim konsultacijama ili davanju 
tehničkih savjeta naručiocu u postupku javne nabavke za izvođenje radova i/ili vršenje stručnog nadzora nad 
izvođenjem radova?, navedeni su odgovori „Ne“,ostali podaci nisu navedeni. 
 
Uputstvom za popunjavanje izjave za popunjavanje ovog dijela propisano je:“ U ovom dijelu privredni subjekt bira da 
li je odgovor „Da” ili „Ne”. 
Ako je odgovor „Da“ navesti sve tražene podatke radi eventualne primjene izuzetka od isključenja iz člana 109 stav 
1 Zakona. 
Ako je odgovor „Ne“ ostali podaci se ne upisuju.”. 
 
Na osnovu navedenog utvrđeno je da je ponuđač  u Izjavi privrednog subjekta jasno naveo da nije vršio neprimjeren 
uticaj na lica naručioca u smislu člana 38 stav 2 tačka 1 ZJN i da na njegovoj strani ne postoji razlog sukoba interesa 
iz čl. 41 i 42 ZJN, te da je izjavu u ovom dijelu sačinio u skladu sa Uputstvom za popunjavanje izjave. 
 
 
Uputstvom o popunjavanje Izjave u dijelu VI USLOVI SPOSOBNOSTI PRIVREDNOG SUBJEKTA navedeno je:” 
Djelovi izjave u odnosu na uslove koji su zahtijevani tenderskom dokumentacijom se popunjavaju na sljedeći način:  
Ako je privredni subjekt podnio samostalnu ponudu sa podugovaračem/ima ili zajedničku ponudu sa jednim ili više 
članova zajedničke ponude, privredni subjekt popunjava izjavu u dijelu VI. samo u odnosu na dio uslova koje on 
ispunjava, dok za one uslove koje ispunjavaju član/ovi zajedničke ponude ili podugovarač označava odgovor „Ne“ u 
svojoj Izjavi, dok su ostali član/ovi zajedničke ponude ili podugovarač/i dužni da taj dio popune u njihovim izjavama.” 
 
- U Izjavi, u poglavlju VI USLOVI SPOSOBNOSTI PRIVREDNOG SUBJEKTA, u dijelu A: SPOSOBNOST ZA 
OBAVLJANJE DJELATNOSTI, na pitanje: „1) Da li je privredni subjekat upisan u Centralni registar privrednih 
subjekata ili drugi odgovarajući registar u državi u kojoj privredni subjekat ima sjedište? Ako je odgovor da, navesti 
o kojem dokazu se radi:”, naveden je odgovor „Da“ i navedeno je sledeće: “IZVOD IZ CENTRALNOG REGISTARA 
PRIVREDNIH SUBJEKATA PORESKE UPRAVE , 
www.pretraga.crps.me:8083/Home/GenerisiIzvod?REG_BROJ=50523173&BROJ_PROMJENE=5&Param=0 .” 
 
Uputstvom o popunjavanje Izjave u ovom dijelu, navedeno je:” Ovaj dio izjave privredni subjekt popunjava, odnosno 
sačinjava na sljedeći način: 
Ako je naručilac tenderskom dokumentacijom predvidio uslov iz tačke 1, privredni subjekt bira odgovor „Da“ ili „Ne“. 
 
Na osnovu navedenog utvrđeno je da je ponuđač  ovaj dio Izjave privrednog subjekta sačinio u skladu sa 
Uputstvom za popunjavanje izjave. 
 
U istom dijelu Izjave, na pitanje: „2) Da li privredni subjekat posjeduje ovlašćenja (dozvola, licenca, odobrenje ili drugi 
akt) za obavljanje djelatnosti koja je predmet nabavke u skladu sa zakonom? Ako je odgovor da, navesti o kojem 
dokazu se radi: naveden je odgovor „Da“, te u odnosu na zahtjev iz Uputstva o popunjavanju izjave  : „Ako je naručilac 
tenderskom dokumentacijom predvidio uslov iz tačke 2, privredni subjekt treba da označi odgovor „Da“ ili „Ne“.Ako 
je odgovor „Da“ privredni subjekt navodi- naziv dokaza, 
- broj i datum izdavanja- naziv izdavaoca dokaza,Ako je odgovor „Ne“ ostala polja se ne popunjavaju.“ navedeno je 
sledeće:  



 
„NAZIV DOKAZA:LICENCA ZA OBAVLJANJE TURISTIČKE DJELATNOSTI- TURISTIČKA AGENCIJA BROJ I 
DATUM IZDAVANJA: BROJ LICENCE: 141, RJEŠENJE BROJ: UP I 110-1362/3 OD 27.11.2019.GODINE NAZIV 
IZDAVAOCA DOKAZA:MINISTARSTVO ODRŽIVOG RAZVOJA I TURIZMA. “ 
 
Na osnovu navedenog utvrđeno je da je ponuđač  ovaj dio Izjave privrednog subjekta sačinio u skladu sa 
Uputstvom za popunjavanje izjave. 
 
 
- U Izjavi, u poglavlju VIII GARANTNA KLAUZULA, navedeno je sljedeće: “Privredni subjekat podnosi izjavu 
privrednog subjekta pod punom krivičnom i materijalnom odgovornošću kojom garantuje da će u toku trajanja 
postupka javne nabavke i realizacije ugovora o javnoj nabavci ispunjavati sve uslove za učešće u postupku javne 
nabavke i da ne postoji osnov za isključenje iz postupka javne nabavke, predviđen tenderskom dokumentacijom. 
Privredni subjekat će na zahtjev naručioca da dostavi pravno relevantne dokaze za potvrđivanje navoda datih u izjavi. 
Privredni subjekat je saglasan da naručilac pribavi dokaze koji se odnose na ispunjenost obaveznih uslova.“ 
 
-Izjava privrednog subjekta je potpisana elektronskim potpisom Dubravke Radović,izvršnog direktora ponuđača. 
 
Uputstvom za popunjavanje izjave propisano je „VIII. GARANTNA IZJAVA Izjavu privrednog subjekta potpisuje 
ovlašćeno lice privrednog subjekta elektronskim potpisom. “  
 
Ponuđač je svoju ponudu podnio putem ESJN, te uz ponudu dostavio Izjavu privrednog subjekta koja je potpisana 
od strane ovlašćenog lica ponuđača elektronskim potpisom. Na osnovu navedenog utvrđeno je da je ponuđač ovaj 
dio Izjave sačinio u skladu sa Uputstvom za popunjavanje izjave. 
 
Na sva pitanja predviđena obrascem izjave privrednog subjekta na koja se odgovara sa “Da” ili “Ne”, ponuđač  je 
naveo jedan odgovor, na koji način je postupio u skladu sa Uputstvom za popunjavanje izjave. 
 
Na osnovu svega naprijed navedenog utvrđeno je da  Izjava privrednog subjekta ponuđača sadrži sve tražene 

podatke i informacije i da je pravilno sačinjena, u skladu sa Uputstvom za popunjavanje izjave, te ne postoji osnov iz 

člana 108 stav 1 tačka 5 ZJN za isključenje ovog ponuđača iz postupka javne nabavke. 

 

Naziv 
 ponuđača 

Izjava 
privrednog 

subjekta sadrži 
osnov za 

isključenje iz 
člana 108 I 110 

ZJN 
(Da/Ne) 

Ako je odgovor da obrazložiti  

MIROSS DOO Ne 
 
- 

 

MIROSS DOO 

Tenderskom dokumentacijom je pod tačkom 11. dato uputstvo za sačinjavanje ponude, kojim  je, između ostalog, 
predviđeno: 
“ Ispunjenost uslova za učešće u postupku javne nabavke dokazuje se izjavom privrednog subjekta, koja se sačinjava 
na obrascu datom u Pravilniku o obrascu izjave privrednog subjekta. 
Ponuđač je dužan da tačno, potpuno, pravilno i nedvosmisleno popuni Izjavu privrednog subjekta u skladu sa 
zahtjevima iz tenderske dokumentacije.“ 
 
Članom 111 ZJN propisano je:“Podnosilac prijave za kvalifikaciju, odnosno ponuđač podnosi izjavu privrednog 
subjekta kojom garantuje da će u toku trajanja postupka javne nabavke i realizacije ugovora o javnoj nabavci 
ispunjavati sve uslove za učešće u postupku javne nabavke i da ne postoji osnov za isključenje iz postupka javne 
nabavke, predviđen tenderskom dokumentacijom (u daljem tekstu: izjava privrednog subjekta). Podnosilac prijave 
za kvalifikaciju, odnosno ponuđač dužan je da u izjavi privrednog subjekta navede potpune, jasne i tačne podatke. 
U slučaju podnošenja zajedničke ponude, izjavu privrednog subjekta daje svaki član zajedničke ponude, a ako je 
ponuda podnijeta sa podugovaračem i svaki podugovarač. Izjava privrednog subjekta sačinjava se u elektronskom 
obliku, na obrascu koji propisuje Ministarstvo. 



 
Članom 135a ZJN,između ostalog je propisano da nakon vrednovanja ponuda, komisija vrši provjeru podataka 
sadržanih u izjavi privrednog subjekta ponuđača čija je ponuda ekonomski najpovoljnija. 
 
Pravilnikom o obrascu izjave privrednog subjekta ("Službeni list Crne Gore", br. 114/24) dato je Uputstvo za 
popunjavanje izjave. 
 
Uputstvom za popunjavanje izjave, između ostalog je propisano: 
 
„Privredni subjekt treba da u Izjavi privrednog subjekta navede potpune, jasne i tačne podatke, koje naručilac 
zahtijeva u skladu sa tenderskom dokumentacijom kroz aplikativni dio elektronskog sistema javnih nabavki. 
Navođenje više podataka od zahtijevanih ne može biti razlog isključenja privrednog subjekta iz postupka javne 
nabavke. 
Ako je relevantna dokumentacija dostupna u elektronskom obliku privredni subjekt može navesti web adresu.“ 
 
U skladu sa članom 134 stav 2 tač. 4 i 5 ZJN, Komisija za sprovođenje postupka javne nabavke  je izvršila uvid u 
izjavu privrednog subjekta  ponuđača i utvrdila sljedeće: 
 
- Izjava je sačinjena na obrascu 1 koji je propisan Pravilnikom o obrascu izjave privrednog subjekta ("Službeni list 
Crne Gore", br. 114/24). 
 
- U uvodnom dijelu izjave je jasno označeno polje  “ponuđač” oznakom „x“. 
 
Uputstvom za popunjavanje izjave za popunjavanje ovog dijela je propisano: “ U ovom dijelu privredni subjekt treba 
da navede u kom svojstvu podnosi izjavu privrednog subjekta, tj. da li izjavu privrednog subjekta podnosi kao 
privredni subjekt koji je podnio samostalnu ponudu, privredni subjekt koji je podnio zajedničku ponudu ili koji je 
angažovan kao podugovarač. 
Prednje se ispunjava na način što privredni subjekt bira jedan od ponudjenih opcija. 
Podnosilac prijave za kvalifikaciju sačinjava izjavu privrednog subjekta shodno članu 137 Zakona o javnim 
nabavkama.“ 
 
Na osnovu navedenog utvrđeno je da je ponuđač popunio Izjavu privrednog subjekta u ovom dijelu u skladu sa 
Uputstvom za popunjavanje izjave . 
 
- U Izjavi u poglavlju I (PODACI O NARUČIOCU, POSTUPKU I PREDMETU JAVNE NABAVKE I PONUDI), u 
predviđenim rubrikama upisani su sljedeći podaci:  “Naziv naručioca:MINISTARSTVO TURIZMA, Šifra postupka: # 
83110, Vrsta predmeta nabavke: Usluge, Opis predmeta nabavke: Usl. putničkih agenc. nabav. usl. snabdijevanja 
aviokartama-rezerv.,kupovi. i isporuk. avio karata i rezerv., organizov. hotels.smješ.u zemlji i inost,Ponuda se 
podnosi za predmet nabavke u cjelini / za partije: Ponuda se podnosi za predmet nabavke u cjelini.” 
 
Uputstvom za popunjavanje izjave za popunjavanje ovog dijela je propisano: “ Ponuda se podnosi za predmet 
nabavke u cjelini / za partije: 
U ovom dijelu privredni subjekt upisuje da li se ponuda podnosi u cjelini, za pojedine ili za sve partije.”. 
 
Na osnovu navedenog utvrđeno je da je ponuđač u Izjavi privrednog subjekta u ovom dijelu naveo zahtijevane 
podatke. 

 
-U Izjavi u poglavlju II (PODACI O PRIVREDNOM SUBJEKTU), u dijelu 1. (OSNOVNI PODACI O PRIVREDNOM 
SUBJEKTU), u predviđenim rubrikama, upisani su sljedeći podaci: „Naziv: MIROSS DOO, Poreski indentifikacioni 
broj: 02274086, Ovlašćeno lice privrednog subjekta: Ana Ivanišević, izvršna direktorica,Poštanska adresa: MARKA 
MILJANOVA 1/1, Podgorica, 81000, Crna Gora Kontakt osoba: Anja Vuković Telefon: 067197460, E-mail adresa: 
office@miross.me, Internet adresa (web-adresa): www.miross.me.“ 
 
Nisu date upute za popunjavanje ovog dijela Uputstvom za popunjavanje izjave. 
 
Na osnovu navedenog utvrđeno je da je ponuđač u Izjavi privrednog subjekta u ovom dijelu naveo zahtijevane 
podatke. 
 
 
- U poglavlju II Izjave, u dijelu 3. (NAČIN PODNOŠENJA PONUDE), pod tačkom A. Na pitanje: PODNOSI LI 
PRIVREDNI SUBJEKAT PONUDU SAMOSTALNO? naveden je odgovor “Da”. 
 



Uputstvom za popunjavanje izjave za popunjavanje ovog dijela propisano je “ Privredni subjekt bira odgovor „Da“ ili 
„Ne“. 
 
Na osnovu navedenog utvrđeno je da je ponuđač  ovaj dio Izjave privrednog subjekta sačinio u skladu sa Uputstvom 
za popunjavanje izjave. 
 
 
- U poglavlju II Izjave, u dijelu 3. (NAČIN PODNOŠENJA PONUDE), pod tačkom C. na pitanje: USTUPA LI 
PRIVREDNI SUBJEKAT DIO PREDMETA JAVNE NABAVKE PODUGOVARAČU / PODUGOVARAČIMA? 
NAVEDEN JE ODGOVOR “Ne”. 
 
Uputstvom za popunjavanje izjave za popunjavanje ovog dijela propisano je:“ U dijelu C. na pitanje: “Ustupa li 
privredni subjekt u postupku javne nabavke dio predmeta javne nabavke podugovaraču/ima, ponuđač, odnosno član 
zajedničke ponude koji ustupa podugovaraču/ima dio predmeta nabavke bira odgovor „Da” i u rubrikama pod tač. a 
i b navodi sve tražene podatke. 
U slučaju podnošenja zajedničke ponude, podatke pod tač. a i b navodi samo član zajedničke ponude koji 
podugovaraču/ima ustupa dio predmeta nabavke, za koji je on kao član zajedničke ponude zadužen ugovorom o 
zajedničkom nastupanju.“ 
 
Na osnovu navedenog utvrđeno je da je ponuđač  ovaj dio Izjave privrednog subjekta sačinio u skladu sa 
Uputstvom za popunjavanje izjave. 
 
-U poglavlju II Izjave, u dijelu 3. (NAČIN PODNOŠENJA PONUDE), pod tačkom D. na pitanje: KORISTI LI 
PRIVREDNI SUBJEKAT SPOSOBNOST DRUGOG SUBJEKTA? naveden je odgovor “Ne”. 
 
Uputstvom za popunjavanje izjave za popunjavanje ovog dijela propisano je „ U dijelu D. koristi li privredni subjekt 
sposobnosti drugog subjekta radi dokazivanja ispunjenosti uslova ekonomsko-finansijske sposobnosti i stručno-
tehničke sposobnosti, privredni subjekt bira odgovor „Da” ili „Ne”. 
Ako je odgovor „Da” privredni subjekt upisuje sve tražene podatke pod tač. a, b, c i d. 
U slučaju podnošenja zajedničke ponude, podatke pod tač. a, b, c i d upisuje član zajedničke ponude koji koristi 
sposobnost drugog subjekta za dokazivanje ispunjenosti uslova ekonomsko finansijske sposobnosti i stručno 
tehničke sposobnosti koji je tenderskom dokumentacijom zahtijevan za dio predmeta nabavke, za koji je on kao član 
zajedničke ponude zadužen ugovorom o zajedničkom nastupanju. 
Član zajedničke ponude koji koristi sposobnost drugog člana zajedničke ponude bira odgovor „Da“ i navodi sve 
tražene podatke pod tač. a, b, c i d. 
Ako je odgovor “Ne", privredni subjekt kao podnosilac samostalne ili kao član zajedničke ponude ne navodi podatke 
pod tač. a, b, c i d. 
Privredni subjekt koji je podugovarač daje odgovor „Ne“ i ne navodi ostale tražene podatke.” 
 
Na osnovu navedenog utvrđeno je da je ponuđač  ovaj dio Izjave privrednog subjekta sačinio u skladu sa 
Uputstvom za popunjavanje izjave. 
 
- U Izjavi, u poglavlju III OBAVEZNI USLOVI ZA UČEŠĆE U POSTUPKU JAVNE NABAVKE, u dijelu A: USLOV U 
VEZI SA KRIVIČNIM OSUDAMA, na pitanje: „Da li je privredni subjekat i njegov izvršni direktor pravosnažno 
osuđivan za neko od krivičnih djela iz člana 99 stav 1 tačka 1 Zakona o javnim nabavkama“, naveden je odgovor 
„Ne“. 
 
Uputstvom za popunjavanje izjave za popunjavanje ovog dijela propisano je :” U ovom dijelu privredni subjekt jasno 
bira odgovor „Da” ili „Ne”.  
 
Na osnovu navedenog utvrđeno je da je ponuđač u Izjavi privrednog subjekta jasno naveo da on i njegov izvršni 
direktor nisu pravosnažno osuđeni za neko od krivičnih djela sa obilježjima iz člana 99 stav 1 tačka 1 ZJN, te da je 
izjavu u ovom dijelu sačinio u skladu sa Uputstvom za popunjavanje izjave. 

 
- U Izjavi, u poglavlju III, u dijelu B: USLOV U VEZI DOSPJELIH OBAVEZA PLAĆANJA PO OSNOVU POREZA I 
DOPRINOSA ZA PENZIJSKO I ZDRAVSTVENO OSIGURANJE, na pitanje  
„Da li je privredni subjekt izmirio sve dospjele obaveze po osnovu poreza i doprinosa za penzijsko i zdravstveno 
osiguranje, o kojima evidenciju vodi organ uprave nadležan za naplatu poreskih prihoda, odnosno nadležni organ 
države u kojoj privredni subjekt ima sjedište?”, naveden je odgovor „Da“. 
 
Uputstvom za popunjavanje izjave za popunjavanje ovog dijela propisano je: „U ovom dijelu privredni subjekt bira da 
li je odgovor “Da” ili “Ne”. 



Ukoliko privredni subjekt nema obavezu plaćanja poreza i doprinosa ili ako je privrednom subjektu odobreno 
odlaganje plaćanja poreza i doprinosa koje blagovremeno izvršava označava odgovor „Da“. 
 
Na osnovu navedenog utvrđeno je da je u Izjavi privrednog subjekta jasno naveo da je izmirio sve svoje dospjele 
obaveze po osnovu poreza i doprinosa za penzijsko i zdravstveno osiguranje, te da je izjavu u ovom dijelu sačinio u 
skladu sa Uputstvom za popunjavanje izjave. 
 
- U Izjavi, u poglavlju IV SPREČAVANJE KORUPCIJE I SUKOBA INTERESA, na pitanje: “Da li je privredni subjekat 
vršio neprimjeren uticaj na način propisan članom 38 stav 2 tačka 1 Zakona o javnim nabavkama (neposredno ili 
posredno dao, ponudio, obećao ili na drugi način stavio u izgled poklon ili drugu korist službeniku za javne nabavke, 
članu komisije za sprovođenje postupka javne nabavke, licu koje je učestvovalo u pripremi tenderske dokumentacije, 
licu koje učestvuje u planiranju nabavke ili drugom licu, sa ciljem da sazna povjerljive informacije ili da utiče na 
postupanje naručioca)?”, naveden je odgovor “Ne”, zatim na pitanje: „Da li, u skladu sa članom 41 stav 1 tačka 2 
Zakona o javnim nabavkama, ovlašćeno lice privrednog subjekta: - ima vlasnički udio ili akcije naručioca u iznosu 
većem od 2,5% vrijednosti kapitala ili - je sa predstavnikom naručioca bračni ili vanbračni drug, bez obzira da li 
zajednica i dalje postoji, srodnik u pravoj liniji ili u pobočnoj liniji do četvrtog stepena, tazbinskoj do drugog stepena 
ili kao usvojilac ili usvojenik? “, naveden je odgovor „Ne“,ostali podaci nisu navedeni, te na pitanja pod  a b,i c: „U 
skladu sa članom 42 Zakona o javnim nabavkama: a) Da li je privredni subjekat izradio ili učestvovao u izradi tehničke 
dokumentacije ili vršio reviziju tehničke dokumentacije koja se koristi za izradu tehničke specifikacije u tenderskoj 
dokumentaciji ili dokumentacije po kojoj se realizuje ugovor o javnoj nabavci za izvođenje radova i/ili vršenje stručnog 
nadzora nad izvođenjem radova? b) Da li je ovlašćeno lice ili stručno lice privrednog subjekta učestvovalo u izradi ili 
reviziji tehničke dokumentacije, koja se koristi za izradu tehničke specifikacije u  tenderskoj dokumentaciji ili 
dokumentacije po kojoj se realizuje ugovor o javnoj nabavci za izvođenje radova i/ili vršenje stručnog nadzora nad 
izvođenjem radova? c) Da li je privredni subjekt lice koje je učestvovalo u tehničkim konsultacijama ili davanju 
tehničkih savjeta naručiocu u postupku javne nabavke za izvođenje radova i/ili vršenje stručnog nadzora nad 
izvođenjem radova?, navedeni su odgovori „Ne“,ostali podaci nisu navedeni. 
 
Uputstvom za popunjavanje izjave za popunjavanje ovog dijela propisano je:“ U ovom dijelu privredni subjekt bira da 
li je odgovor „Da” ili „Ne”. 
Ako je odgovor „Da“ navesti sve tražene podatke radi eventualne primjene izuzetka od isključenja iz člana 109 stav 
1 Zakona. 
Ako je odgovor „Ne“ ostali podaci se ne upisuju.”. 
 
Na osnovu navedenog utvrđeno je da je ponuđač  u Izjavi privrednog subjekta jasno naveo da nije vršio neprimjeren 
uticaj na lica naručioca u smislu člana 38 stav 2 tačka 1 ZJN i da na njegovoj strani ne postoji razlog sukoba interesa 
iz čl. 41 i 42 ZJN, te da je izjavu u ovom dijelu sačinio u skladu sa Uputstvom za popunjavanje izjave. 
 
 
Uputstvom o popunjavanje Izjave u dijelu VI USLOVI SPOSOBNOSTI PRIVREDNOG SUBJEKTA navedeno je:” 
Djelovi izjave u odnosu na uslove koji su zahtijevani tenderskom dokumentacijom se popunjavaju na sljedeći način:  
Ako je privredni subjekt podnio samostalnu ponudu sa podugovaračem/ima ili zajedničku ponudu sa jednim ili više 
članova zajedničke ponude, privredni subjekt popunjava izjavu u dijelu VI. samo u odnosu na dio uslova koje on 
ispunjava, dok za one uslove koje ispunjavaju član/ovi zajedničke ponude ili podugovarač označava odgovor „Ne“ u 
svojoj Izjavi, dok su ostali član/ovi zajedničke ponude ili podugovarač/i dužni da taj dio popune u njihovim izjavama.” 
 
 
- U Izjavi, u poglavlju VI USLOVI SPOSOBNOSTI PRIVREDNOG SUBJEKTA, u dijelu A: SPOSOBNOST ZA 
OBAVLJANJE DJELATNOSTI, na pitanje: „1) Da li je privredni subjekat upisan u Centralni registar privrednih 
subjekata ili drugi odgovarajući registar u državi u kojoj privredni subjekat ima sjedište? Ako je odgovor da, navesti 
o kojem dokazu se radi:”, naveden je odgovor „Da“ i navedeno je sledeće: “Izvod iz Centralnog registra privrednih 
subjekta Poreske uprave, http://www.pretraga.crps.me:8083/Home/TraziSubmit.” 
 
Uputstvom o popunjavanje Izjave u ovom dijelu, navedeno je:” Ovaj dio izjave privredni subjekt popunjava, odnosno 
sačinjava na sljedeći način: 
Ako je naručilac tenderskom dokumentacijom predvidio uslov iz tačke 1, privredni subjekt bira odgovor „Da“ ili „Ne“. 
 
 
Na osnovu navedenog utvrđeno je da je ponuđač  ovaj dio Izjave privrednog subjekta sačinio u skladu sa 
Uputstvom za popunjavanje izjave. 
 
U istom dijelu Izjave, na pitanje: „2) Da li privredni subjekat posjeduje ovlašćenja (dozvola, licenca, odobrenje ili drugi 
akt) za obavljanje djelatnosti koja je predmet nabavke u skladu sa zakonom? Ako je odgovor da, navesti o kojem 
dokazu se radi: naveden je odgovor „Da“, te u odnosu na zahtjev iz Uputstva o popunjavanju izjave  : „Ako je naručilac 



tenderskom dokumentacijom predvidio uslov iz tačke 2, privredni subjekt treba da označi odgovor „Da“ ili „Ne“.Ako 
je odgovor „Da“ privredni subjekt navodi- naziv dokaza, 
- broj i datum izdavanja- naziv izdavaoca dokaza,Ako je odgovor „Ne“ ostala polja se ne popunjavaju.“ navedeno je 
sledeće:  
 
„Naziv dokaza:Prepis-Licenca za obavljanje turističke djelatnosti- Turistička agencija „ Miross“ organizator putovanja 
(tour operator) Broj i datum izdavanja: Rješenje br: Up I 110-221/2 od 23.04.2018. Broj licence: 39 od 08.06.2022. 
Naziv izdavaoca dokaza: Ministarstvo ekonomskog razvoja i turizma.  “ 
 
Na osnovu navedenog utvrđeno je da je ponuđač  ovaj dio Izjave privrednog subjekta sačinio u skladu sa 
Uputstvom za popunjavanje izjave. 
 
 
- U Izjavi, u poglavlju VIII GARANTNA KLAUZULA, navedeno je sljedeće: “Privredni subjekat podnosi izjavu 
privrednog subjekta pod punom krivičnom i materijalnom odgovornošću kojom garantuje da će u toku trajanja 
postupka javne nabavke i realizacije ugovora o javnoj nabavci ispunjavati sve uslove za učešće u postupku javne 
nabavke i da ne postoji osnov za isključenje iz postupka javne nabavke, predviđen tenderskom dokumentacijom. 
Privredni subjekat će na zahtjev naručioca da dostavi pravno relevantne dokaze za potvrđivanje navoda datih u izjavi. 
Privredni subjekat je saglasan da naručilac pribavi dokaze koji se odnose na ispunjenost obaveznih uslova.“ 
 
-Izjava privrednog subjekta je potpisana elektronskim potpisom Ane Ivanišević,izvršnog direktora ponuđača. 
 
Uputstvom za popunjavanje izjave propisano je „VIII. GARANTNA IZJAVA Izjavu privrednog subjekta potpisuje 
ovlašćeno lice privrednog subjekta elektronskim potpisom. “  
 
Ponuđač je svoju ponudu podnio putem ESJN, te uz ponudu dostavio Izjavu privrednog subjekta koja je potpisana 
od strane ovlašćenog lica ponuđača elektronskim potpisom. Na osnovu navedenog utvrđeno je da je ponuđač ovaj 
dio Izjave sačinio u skladu sa Uputstvom za popunjavanje izjave. 
 
Na sva pitanja predviđena obrascem izjave privrednog subjekta na koja se odgovara sa “Da” ili “Ne”, ponuđač  je 
naveo jedan odgovor, na koji način je postupio u skladu sa Uputstvom za popunjavanje izjave. 
 
Na osnovu svega naprijed navedenog utvrđeno je da  Izjava privrednog subjekta ponuđača sadrži sve tražene 

podatke i informacije i da je pravilno sačinjena, u skladu sa Uputstvom za popunjavanje izjave, te ne postoji osnov iz 

člana 108 stav 1 tačka 5 ZJN za isključenje ovog ponuđača iz postupka javne nabavke. 

 

 

Naziv 
 ponuđača 

Izjava 
privrednog 

subjekta sadrži 
osnov za 

isključenje iz 
člana 108 I 110 

ZJN 
(Da/Ne) 

Ako je odgovor da obrazložiti  

ZINZA DOO Ne 
 
- 

 

 

ZINZA DOO 

Tenderskom dokumentacijom je pod tačkom 11. dato uputstvo za sačinjavanje ponude, kojim  je, između ostalog, 
predviđeno: 
“ Ispunjenost uslova za učešće u postupku javne nabavke dokazuje se izjavom privrednog subjekta, koja se sačinjava 
na obrascu datom u Pravilniku o obrascu izjave privrednog subjekta. 
Ponuđač je dužan da tačno, potpuno, pravilno i nedvosmisleno popuni Izjavu privrednog subjekta u skladu sa 
zahtjevima iz tenderske dokumentacije.“ 
 



Članom 111 ZJN propisano je:“Podnosilac prijave za kvalifikaciju, odnosno ponuđač podnosi izjavu privrednog 
subjekta kojom garantuje da će u toku trajanja postupka javne nabavke i realizacije ugovora o javnoj nabavci 
ispunjavati sve uslove za učešće u postupku javne nabavke i da ne postoji osnov za isključenje iz postupka javne 
nabavke, predviđen tenderskom dokumentacijom (u daljem tekstu: izjava privrednog subjekta). Podnosilac prijave 
za kvalifikaciju, odnosno ponuđač dužan je da u izjavi privrednog subjekta navede potpune, jasne i tačne podatke. 
U slučaju podnošenja zajedničke ponude, izjavu privrednog subjekta daje svaki član zajedničke ponude, a ako je 
ponuda podnijeta sa podugovaračem i svaki podugovarač. Izjava privrednog subjekta sačinjava se u elektronskom 
obliku, na obrascu koji propisuje Ministarstvo. 
 
Članom 135a ZJN,između ostalog je propisano da nakon vrednovanja ponuda, komisija vrši provjeru podataka 
sadržanih u izjavi privrednog subjekta ponuđača čija je ponuda ekonomski najpovoljnija. 
 
Pravilnikom o obrascu izjave privrednog subjekta ("Službeni list Crne Gore", br. 114/24) dato je Uputstvo za 
popunjavanje izjave. 
 
Uputstvom za popunjavanje izjave, između ostalog je propisano: 
 
„Privredni subjekt treba da u Izjavi privrednog subjekta navede potpune, jasne i tačne podatke, koje naručilac 
zahtijeva u skladu sa tenderskom dokumentacijom kroz aplikativni dio elektronskog sistema javnih nabavki. 
Navođenje više podataka od zahtijevanih ne može biti razlog isključenja privrednog subjekta iz postupka javne 
nabavke. 
Ako je relevantna dokumentacija dostupna u elektronskom obliku privredni subjekt može navesti web adresu.“ 
 
U skladu sa članom 134 stav 2 tač. 4 i 5 ZJN, Komisija za sprovođenje postupka javne nabavke  je izvršila uvid u 
izjavu privrednog subjekta  ponuđača i utvrdila sljedeće: 
 
- Izjava je sačinjena na obrascu 1 koji je propisan Pravilnikom o obrascu izjave privrednog subjekta ("Službeni list 
Crne Gore", br. 114/24). 
 
- U uvodnom dijelu izjave je jasno označeno polje  “ponuđač” oznakom „x“. 
 
Uputstvom za popunjavanje izjave za popunjavanje ovog dijela je propisano: “ U ovom dijelu privredni subjekt treba 
da navede u kom svojstvu podnosi izjavu privrednog subjekta, tj. da li izjavu privrednog subjekta podnosi kao 
privredni subjekt koji je podnio samostalnu ponudu, privredni subjekt koji je podnio zajedničku ponudu ili koji je 
angažovan kao podugovarač. 
Prednje se ispunjava na način što privredni subjekt bira jedan od ponudjenih opcija. 
Podnosilac prijave za kvalifikaciju sačinjava izjavu privrednog subjekta shodno članu 137 Zakona o javnim 
nabavkama.“ 
 
Na osnovu navedenog utvrđeno je da je ponuđač popunio Izjavu privrednog subjekta u ovom dijelu u skladu sa 
Uputstvom za popunjavanje izjave . 
 
- U Izjavi u poglavlju I (PODACI O NARUČIOCU, POSTUPKU I PREDMETU JAVNE NABAVKE I PONUDI), u 
predviđenim rubrikama upisani su sljedeći podaci:  “Naziv naručioca:MINISTARSTVO TURIZMA, Šifra postupka: # 
83110, Vrsta predmeta nabavke: Usluge, Opis predmeta nabavke: Usl. putničkih agenc. nabav. usl. snabdijevanja 
aviokartama-rezerv.,kupovi. i isporuk. avio karata i rezerv., organizov. hotels.smješ.u zemlji i inost,Ponuda se 
podnosi za predmet nabavke u cjelini / za partije: u cjelini.” 
 
Uputstvom za popunjavanje izjave za popunjavanje ovog dijela je propisano: “ Ponuda se podnosi za predmet 
nabavke u cjelini / za partije: 
U ovom dijelu privredni subjekt upisuje da li se ponuda podnosi u cjelini, za pojedine ili za sve partije.”. 
 
Na osnovu navedenog utvrđeno je da je ponuđač u Izjavi privrednog subjekta u ovom dijelu naveo zahtijevane 
podatke. 

 
-U Izjavi u poglavlju II (PODACI O PRIVREDNOM SUBJEKTU), u dijelu 1. (OSNOVNI PODACI O PRIVREDNOM 
SUBJEKTU), u predviđenim rubrikama, upisani su sljedeći podaci: „Naziv: ZINZA DOO, Poreski indentifikacioni broj: 
03327230, Ovlašćeno lice privrednog subjekta: JELENA KALEZIĆ,Poštanska adresa: SERDARA JOLA PILETICA, 
1 - PPA8 +38220223453, Podgorica, 81000, Crna Gora Kontakt osoba: JELENA KALEZIĆTelefon: +38267335002, 
E-mail adresa: HELLO@THEZINZA.COM, Internet adresa (web-adresa): www.thezinza.com.“ 
 
Nisu date upute za popunjavanje ovog dijela Uputstvom za popunjavanje izjave. 
 



Na osnovu navedenog utvrđeno je da je ponuđač u Izjavi privrednog subjekta u ovom dijelu naveo zahtijevane 
podatke. 
 
 
- U poglavlju II Izjave, u dijelu 3. (NAČIN PODNOŠENJA PONUDE), pod tačkom A. Na pitanje: PODNOSI LI 
PRIVREDNI SUBJEKAT PONUDU SAMOSTALNO? naveden je odgovor “Da”. 
 
Uputstvom za popunjavanje izjave za popunjavanje ovog dijela propisano je “ Privredni subjekt bira odgovor „Da“ ili 
„Ne“. 
 
Na osnovu navedenog utvrđeno je da je ponuđač  ovaj dio Izjave privrednog subjekta sačinio u skladu sa Uputstvom 
za popunjavanje izjave. 
 
 
- U poglavlju II Izjave, u dijelu 3. (NAČIN PODNOŠENJA PONUDE), pod tačkom C. na pitanje: USTUPA LI 
PRIVREDNI SUBJEKAT DIO PREDMETA JAVNE NABAVKE PODUGOVARAČU / PODUGOVARAČIMA? 
NAVEDEN JE ODGOVOR “Ne”. 
 
Uputstvom za popunjavanje izjave za popunjavanje ovog dijela propisano je:“ U dijelu C. na pitanje: “Ustupa li 
privredni subjekt u postupku javne nabavke dio predmeta javne nabavke podugovaraču/ima, ponuđač, odnosno član 
zajedničke ponude koji ustupa podugovaraču/ima dio predmeta nabavke bira odgovor „Da” i u rubrikama pod tač. a 
i b navodi sve tražene podatke. 
U slučaju podnošenja zajedničke ponude, podatke pod tač. a i b navodi samo član zajedničke ponude koji 
podugovaraču/ima ustupa dio predmeta nabavke, za koji je on kao član zajedničke ponude zadužen ugovorom o 
zajedničkom nastupanju.“ 
 
Na osnovu navedenog utvrđeno je da je ponuđač  ovaj dio Izjave privrednog subjekta sačinio u skladu sa 
Uputstvom za popunjavanje izjave. 
 
-U poglavlju II Izjave, u dijelu 3. (NAČIN PODNOŠENJA PONUDE), pod tačkom D. na pitanje: KORISTI LI 
PRIVREDNI SUBJEKAT SPOSOBNOST DRUGOG SUBJEKTA? naveden je odgovor “Ne”. 
 
Uputstvom za popunjavanje izjave za popunjavanje ovog dijela propisano je „ U dijelu D. koristi li privredni subjekt 
sposobnosti drugog subjekta radi dokazivanja ispunjenosti uslova ekonomsko-finansijske sposobnosti i stručno-
tehničke sposobnosti, privredni subjekt bira odgovor „Da” ili „Ne”. 
Ako je odgovor „Da” privredni subjekt upisuje sve tražene podatke pod tač. a, b, c i d. 
U slučaju podnošenja zajedničke ponude, podatke pod tač. a, b, c i d upisuje član zajedničke ponude koji koristi 
sposobnost drugog subjekta za dokazivanje ispunjenosti uslova ekonomsko finansijske sposobnosti i stručno 
tehničke sposobnosti koji je tenderskom dokumentacijom zahtijevan za dio predmeta nabavke, za koji je on kao član 
zajedničke ponude zadužen ugovorom o zajedničkom nastupanju. 
Član zajedničke ponude koji koristi sposobnost drugog člana zajedničke ponude bira odgovor „Da“ i navodi sve 
tražene podatke pod tač. a, b, c i d. 
Ako je odgovor “Ne", privredni subjekt kao podnosilac samostalne ili kao član zajedničke ponude ne navodi podatke 
pod tač. a, b, c i d. 
Privredni subjekt koji je podugovarač daje odgovor „Ne“ i ne navodi ostale tražene podatke.” 
 
Na osnovu navedenog utvrđeno je da je ponuđač  ovaj dio Izjave privrednog subjekta sačinio u skladu sa 
Uputstvom za popunjavanje izjave. 
 
- U Izjavi, u poglavlju III OBAVEZNI USLOVI ZA UČEŠĆE U POSTUPKU JAVNE NABAVKE, u dijelu A: USLOV U 
VEZI SA KRIVIČNIM OSUDAMA, na pitanje: „Da li je privredni subjekat i njegov izvršni direktor pravosnažno 
osuđivan za neko od krivičnih djela iz člana 99 stav 1 tačka 1 Zakona o javnim nabavkama“, naveden je odgovor 
„Ne“. 
 
Uputstvom za popunjavanje izjave za popunjavanje ovog dijela propisano je :” U ovom dijelu privredni subjekt jasno 
bira odgovor „Da” ili „Ne”.  
 
Na osnovu navedenog utvrđeno je da je ponuđač u Izjavi privrednog subjekta jasno naveo da on i njegov izvršni 
direktor nisu pravosnažno osuđeni za neko od krivičnih djela sa obilježjima iz člana 99 stav 1 tačka 1 ZJN, te da je 
izjavu u ovom dijelu sačinio u skladu sa Uputstvom za popunjavanje izjave. 

 
- U Izjavi, u poglavlju III, u dijelu B: USLOV U VEZI DOSPJELIH OBAVEZA PLAĆANJA PO OSNOVU POREZA I 
DOPRINOSA ZA PENZIJSKO I ZDRAVSTVENO OSIGURANJE, na pitanje  



„Da li je privredni subjekt izmirio sve dospjele obaveze po osnovu poreza i doprinosa za penzijsko i zdravstveno 
osiguranje, o kojima evidenciju vodi organ uprave nadležan za naplatu poreskih prihoda, odnosno nadležni organ 
države u kojoj privredni subjekt ima sjedište?”, naveden je odgovor „Da“. 
 
Uputstvom za popunjavanje izjave za popunjavanje ovog dijela propisano je: „U ovom dijelu privredni subjekt bira da 
li je odgovor “Da” ili “Ne”. 
Ukoliko privredni subjekt nema obavezu plaćanja poreza i doprinosa ili ako je privrednom subjektu odobreno 
odlaganje plaćanja poreza i doprinosa koje blagovremeno izvršava označava odgovor „Da“. 
 
Na osnovu navedenog utvrđeno je da je u Izjavi privrednog subjekta jasno naveo da je izmirio sve svoje dospjele 
obaveze po osnovu poreza i doprinosa za penzijsko i zdravstveno osiguranje, te da je izjavu u ovom dijelu sačinio u 
skladu sa Uputstvom za popunjavanje izjave. 
 
- U Izjavi, u poglavlju IV SPREČAVANJE KORUPCIJE I SUKOBA INTERESA, na pitanje: “Da li je privredni subjekat 
vršio neprimjeren uticaj na način propisan članom 38 stav 2 tačka 1 Zakona o javnim nabavkama (neposredno ili 
posredno dao, ponudio, obećao ili na drugi način stavio u izgled poklon ili drugu korist službeniku za javne nabavke, 
članu komisije za sprovođenje postupka javne nabavke, licu koje je učestvovalo u pripremi tenderske dokumentacije, 
licu koje učestvuje u planiranju nabavke ili drugom licu, sa ciljem da sazna povjerljive informacije ili da utiče na 
postupanje naručioca)?”, naveden je odgovor “Ne”, zatim na pitanje: „Da li, u skladu sa članom 41 stav 1 tačka 2 
Zakona o javnim nabavkama, ovlašćeno lice privrednog subjekta: - ima vlasnički udio ili akcije naručioca u iznosu 
većem od 2,5% vrijednosti kapitala ili - je sa predstavnikom naručioca bračni ili vanbračni drug, bez obzira da li 
zajednica i dalje postoji, srodnik u pravoj liniji ili u pobočnoj liniji do četvrtog stepena, tazbinskoj do drugog stepena 
ili kao usvojilac ili usvojenik? “, naveden je odgovor „Ne“,ostali podaci nisu navedeni, te na pitanja pod  a b,i c: „U 
skladu sa članom 42 Zakona o javnim nabavkama: a) Da li je privredni subjekat izradio ili učestvovao u izradi tehničke 
dokumentacije ili vršio reviziju tehničke dokumentacije koja se koristi za izradu tehničke specifikacije u tenderskoj 
dokumentaciji ili dokumentacije po kojoj se realizuje ugovor o javnoj nabavci za izvođenje radova i/ili vršenje stručnog 
nadzora nad izvođenjem radova? b) Da li je ovlašćeno lice ili stručno lice privrednog subjekta učestvovalo u izradi ili 
reviziji tehničke dokumentacije, koja se koristi za izradu tehničke specifikacije u  tenderskoj dokumentaciji ili 
dokumentacije po kojoj se realizuje ugovor o javnoj nabavci za izvođenje radova i/ili vršenje stručnog nadzora nad 
izvođenjem radova? c) Da li je privredni subjekt lice koje je učestvovalo u tehničkim konsultacijama ili davanju 
tehničkih savjeta naručiocu u postupku javne nabavke za izvođenje radova i/ili vršenje stručnog nadzora nad 
izvođenjem radova?, navedeni su odgovori „Ne“,ostali podaci nisu navedeni. 
 
Uputstvom za popunjavanje izjave za popunjavanje ovog dijela propisano je:“ U ovom dijelu privredni subjekt bira da 
li je odgovor „Da” ili „Ne”. 
Ako je odgovor „Da“ navesti sve tražene podatke radi eventualne primjene izuzetka od isključenja iz člana 109 stav 
1 Zakona. 
Ako je odgovor „Ne“ ostali podaci se ne upisuju.”. 
 
Na osnovu navedenog utvrđeno je da je ponuđač  u Izjavi privrednog subjekta jasno naveo da nije vršio neprimjeren 
uticaj na lica naručioca u smislu člana 38 stav 2 tačka 1 ZJN i da na njegovoj strani ne postoji razlog sukoba interesa 
iz čl. 41 i 42 ZJN, te da je izjavu u ovom dijelu sačinio u skladu sa Uputstvom za popunjavanje izjave. 
 
 
Uputstvom o popunjavanje Izjave u dijelu VI USLOVI SPOSOBNOSTI PRIVREDNOG SUBJEKTA navedeno je:” 
Djelovi izjave u odnosu na uslove koji su zahtijevani tenderskom dokumentacijom se popunjavaju na sljedeći način:  
Ako je privredni subjekt podnio samostalnu ponudu sa podugovaračem/ima ili zajedničku ponudu sa jednim ili više 
članova zajedničke ponude, privredni subjekt popunjava izjavu u dijelu VI. samo u odnosu na dio uslova koje on 
ispunjava, dok za one uslove koje ispunjavaju član/ovi zajedničke ponude ili podugovarač označava odgovor „Ne“ u 
svojoj Izjavi, dok su ostali član/ovi zajedničke ponude ili podugovarač/i dužni da taj dio popune u njihovim izjavama.” 
 
- U Izjavi, u poglavlju VI USLOVI SPOSOBNOSTI PRIVREDNOG SUBJEKTA, u dijelu A: SPOSOBNOST ZA 
OBAVLJANJE DJELATNOSTI, na pitanje: „1) Da li je privredni subjekat upisan u Centralni registar privrednih 
subjekata ili drugi odgovarajući registar u državi u kojoj privredni subjekat ima sjedište? Ako je odgovor da, navesti 
o kojem dokazu se radi:”, naveden je odgovor „Da“ i navedeno je sledeće: “- naziv dokaza: Izvod iz CENTRALNOG: 
REGISTRA PRIVREDNIH SUBJEKATA PORESKE UPRAVE - broj i datum izdavanja: 5-0941258/005 od 
25.11.2024. - naziv izdavaoca dokaza: Poreska uprava - Centralni registar privrednih subjekata u Podgorici , 
http://crps.me/.” 
 
Uputstvom o popunjavanje Izjave u ovom dijelu, navedeno je:” Ovaj dio izjave privredni subjekt popunjava, odnosno 
sačinjava na sljedeći način: 
Ako je naručilac tenderskom dokumentacijom predvidio uslov iz tačke 1, privredni subjekt bira odgovor „Da“ ili „Ne“. 
 



Na osnovu navedenog utvrđeno je da je ponuđač  ovaj dio Izjave privrednog subjekta sačinio u skladu sa 
Uputstvom za popunjavanje izjave. 
 
U istom dijelu Izjave, na pitanje: „2) Da li privredni subjekat posjeduje ovlašćenja (dozvola, licenca, odobrenje ili drugi 
akt) za obavljanje djelatnosti koja je predmet nabavke u skladu sa zakonom? Ako je odgovor da, navesti o kojem 
dokazu se radi: naveden je odgovor „Da“, te u odnosu na zahtjev iz Uputstva o popunjavanju izjave  : „Ako je naručilac 
tenderskom dokumentacijom predvidio uslov iz tačke 2, privredni subjekt treba da označi odgovor „Da“ ili „Ne“.Ako 
je odgovor „Da“ privredni subjekt navodi- naziv dokaza, 
- broj i datum izdavanja- naziv izdavaoca dokaza,Ako je odgovor „Ne“ ostala polja se ne popunjavaju.“ navedeno je 
sledeće:  
 
„- naziv dokaza : Rješenje o odobrenju za obavljanje djelatnosti turističke agencije - broj i datum izdavanja: UPI 01-
330/24-1340/2 od 27.11.2024. - naziv izdavaoca dokaza: Ministarstvo Turizma - naziv dokaza: Licenca za obavljanje 
turističke djelatnosti-turistička agencija ‚‚Zinza‚‚ organizator putovanja (tour-operator) - broj i datum izdavanja: Broj 
licence 338 , Rješenje UPI 01-330/24-1340/2 od 27.11.2024. - naziv izdavaoca dokaza:Ministarstvo Turizma.  “ 
 
Na osnovu navedenog utvrđeno je da je ponuđač  ovaj dio Izjave privrednog subjekta sačinio u skladu sa 
Uputstvom za popunjavanje izjave. 
 
- U Izjavi, u poglavlju VIII GARANTNA KLAUZULA, navedeno je sljedeće: “Privredni subjekat podnosi izjavu 
privrednog subjekta pod punom krivičnom i materijalnom odgovornošću kojom garantuje da će u toku trajanja 
postupka javne nabavke i realizacije ugovora o javnoj nabavci ispunjavati sve uslove za učešće u postupku javne 
nabavke i da ne postoji osnov za isključenje iz postupka javne nabavke, predviđen tenderskom dokumentacijom. 
Privredni subjekat će na zahtjev naručioca da dostavi pravno relevantne dokaze za potvrđivanje navoda datih u izjavi. 
Privredni subjekat je saglasan da naručilac pribavi dokaze koji se odnose na ispunjenost obaveznih uslova.“ 
 
-Izjava privrednog subjekta je potpisana elektronskim potpisom Jelene Kalezić,izvršnog direktora ponuđača. 
 
Uputstvom za popunjavanje izjave propisano je „VIII. GARANTNA IZJAVA Izjavu privrednog subjekta potpisuje 
ovlašćeno lice privrednog subjekta elektronskim potpisom. “  
 
Ponuđač je svoju ponudu podnio putem ESJN, te uz ponudu dostavio Izjavu privrednog subjekta koja je potpisana 
od strane ovlašćenog lica ponuđača elektronskim potpisom. Na osnovu navedenog utvrđeno je da je ponuđač ovaj 
dio Izjave sačinio u skladu sa Uputstvom za popunjavanje izjave. 
 
Na sva pitanja predviđena obrascem izjave privrednog subjekta na koja se odgovara sa “Da” ili “Ne”, ponuđač  je 
naveo jedan odgovor, na koji način je postupio u skladu sa Uputstvom za popunjavanje izjave. 
 
Na osnovu svega naprijed navedenog utvrđeno je da  Izjava privrednog subjekta ponuđača sadrži sve tražene 

podatke i informacije i da je pravilno sačinjena, u skladu sa Uputstvom za popunjavanje izjave, te ne postoji osnov iz 

člana 108 stav 1 tačka 5 ZJN za isključenje ovog ponuđača iz postupka javne nabavke. 
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Ako je odgovor da obrazložiti  

"2R TRAVEL" D.O.O. 
DJELATNOST 
PUTNIČKIH AGENCIJA I 
SLIČNO - PODGORICA 

Da 

 
Tenderskom dokumentacijom je pod tačkom 11. dato uputstvo za 
sačinjavanje ponude, kojim  je, između ostalog, predviđeno: 
“ Ispunjenost uslova za učešće u postupku javne nabavke dokazuje 
se izjavom privrednog subjekta, koja se sačinjava na obrascu 
datom u Pravilniku o obrascu izjave privrednog subjekta. 
Ponuđač je dužan da tačno, potpuno, pravilno i nedvosmisleno 
popuni Izjavu privrednog subjekta u skladu sa zahtjevima iz 
tenderske dokumentacije.“ 



 
Članom 111 ZJN propisano je:“Podnosilac prijave za kvalifikaciju, 
odnosno ponuđač podnosi izjavu privrednog subjekta kojom 
garantuje da će u toku trajanja postupka javne nabavke i realizacije 
ugovora o javnoj nabavci ispunjavati sve uslove za učešće u 
postupku javne nabavke i da ne postoji osnov za isključenje iz 
postupka javne nabavke, predviđen tenderskom dokumentacijom 
(u daljem tekstu: izjava privrednog subjekta). Podnosilac prijave za 
kvalifikaciju, odnosno ponuđač dužan je da u izjavi privrednog 
subjekta navede potpune, jasne i tačne podatke. U slučaju 
podnošenja zajedničke ponude, izjavu privrednog subjekta daje 
svaki član zajedničke ponude, a ako je ponuda podnijeta sa 
podugovaračem i svaki podugovarač. Izjava privrednog subjekta 
sačinjava se u elektronskom obliku, na obrascu koji propisuje 
Ministarstvo. 
 
Članom 135a ZJN,između ostalog je propisano da nakon 
vrednovanja ponuda, komisija vrši provjeru podataka sadržanih u 
izjavi privrednog subjekta ponuđača čija je ponuda ekonomski 
najpovoljnija. 
 
Pravilnikom o obrascu izjave privrednog subjekta ("Službeni list 
Crne Gore", br. 114/24) dato je Uputstvo za popunjavanje izjave. 
 
Uputstvom za popunjavanje izjave, između ostalog je propisano: 
 
„Privredni subjekt treba da u Izjavi privrednog subjekta navede 
potpune, jasne i tačne podatke, koje naručilac zahtijeva u skladu 
sa tenderskom dokumentacijom kroz aplikativni dio elektronskog 
sistema javnih nabavki. 
Navođenje više podataka od zahtijevanih ne može biti razlog 
isključenja privrednog subjekta iz postupka javne nabavke. 
Ako je relevantna dokumentacija dostupna u elektronskom obliku 
privredni subjekt može navesti web adresu.“ 
 
U skladu sa članom 134 stav 2 tač. 4 i 5 ZJN, Komisija za 
sprovođenje postupka javne nabavke  je izvršila uvid u izjavu 
privrednog subjekta  ponuđača i utvrdila sljedeće: 
 
- Izjava je sačinjena na obrascu 1 koji je propisan Pravilnikom o 
obrascu izjave privrednog subjekta ("Službeni list Crne Gore", br. 
114/24). 
 
- U uvodnom dijelu izjave je jasno označeno polje  “ponuđač” 
oznakom „x“. 
 
Uputstvom za popunjavanje izjave za popunjavanje ovog dijela je 
propisano: “ U ovom dijelu privredni subjekt treba da navede u kom 
svojstvu podnosi izjavu privrednog subjekta, tj. da li izjavu 
privrednog subjekta podnosi kao privredni subjekt koji je podnio 
samostalnu ponudu, privredni subjekt koji je podnio zajedničku 
ponudu ili koji je angažovan kao podugovarač. 
Prednje se ispunjava na način što privredni subjekt bira jedan od 
ponudjenih opcija. 
Podnosilac prijave za kvalifikaciju sačinjava izjavu privrednog 
subjekta shodno članu 137 Zakona o javnim nabavkama.“ 
 
Na osnovu navedenog utvrđeno je da je ponuđač popunio Izjavu 
privrednog subjekta u ovom dijelu u skladu sa Uputstvom za 
popunjavanje izjave . 
 
- U Izjavi u poglavlju I (PODACI O NARUČIOCU, POSTUPKU I 
PREDMETU JAVNE NABAVKE I PONUDI), u predviđenim 



rubrikama upisani su sljedeći podaci:  “Naziv 
naručioca:MINISTARSTVO TURIZMA, Šifra postupka: # 83110, 
Vrsta predmeta nabavke: Usluge, Opis predmeta nabavke: Usl. 
putničkih agenc. nabav. usl. snabdijevanja aviokartama-
rezerv.,kupovi. i isporuk. avio karata i rezerv., organizov. 
hotels.smješ.u zemlji i inost,Ponuda se podnosi za predmet 
nabavke u cjelini / za partije: u cjelini.” 
 
Uputstvom za popunjavanje izjave za popunjavanje ovog dijela je 
propisano: “ Ponuda se podnosi za predmet nabavke u cjelini / za 
partije: 
U ovom dijelu privredni subjekt upisuje da li se ponuda podnosi u 
cjelini, za pojedine ili za sve partije.”. 
 
Na osnovu navedenog utvrđeno je da je ponuđač u Izjavi 
privrednog subjekta u ovom dijelu naveo zahtijevane podatke. 

 
-U Izjavi u poglavlju II (PODACI O PRIVREDNOM SUBJEKTU), u 
dijelu 1. (OSNOVNI PODACI O PRIVREDNOM SUBJEKTU), u 
predviđenim rubrikama, upisani su sljedeći podaci: „Naziv: "2R 
TRAVEL" D.O.O. DJELATNOST PUTNIČKIH AGENCIJA I 
SLIČNO - PODGORICA, Poreski indentifikacioni broj: 02818574, 
Ovlašćeno lice privrednog subjekta: Radmila Bulajic,Poštanska 
adresa: Radoja Dakica lamela 5/11 city kvart 5/11, Podgorica, 
81110, Crna Gora Kontakt osoba: Radmila BulajicTelefon: 
+38220675985, E-mail adresa: office@2rtravel.com, Internet 
adresa (web-adresa): www.2rtravel.com“ 
 
Nisu date upute za popunjavanje ovog dijela Uputstvom za 
popunjavanje izjave. 
 
Na osnovu navedenog utvrđeno je da je ponuđač u Izjavi 
privrednog subjekta u ovom dijelu naveo zahtijevane podatke. 
 
 
- U poglavlju II Izjave, u dijelu 3. (NAČIN PODNOŠENJA 
PONUDE), pod tačkom A. Na pitanje: PODNOSI LI PRIVREDNI 
SUBJEKAT PONUDU SAMOSTALNO? naveden je odgovor “Da”. 
 
Uputstvom za popunjavanje izjave za popunjavanje ovog dijela 
propisano je “ Privredni subjekt bira odgovor „Da“ ili „Ne“. 
 
Na osnovu navedenog utvrđeno je da je ponuđač  ovaj dio Izjave 
privrednog subjekta sačinio u skladu sa Uputstvom za 
popunjavanje izjave. 
 
 
- U poglavlju II Izjave, u dijelu 3. (NAČIN PODNOŠENJA 
PONUDE), pod tačkom C. na pitanje: USTUPA LI PRIVREDNI 
SUBJEKAT DIO PREDMETA JAVNE NABAVKE 
PODUGOVARAČU / PODUGOVARAČIMA? NAVEDEN JE 
ODGOVOR “Ne”. 
 
Uputstvom za popunjavanje izjave za popunjavanje ovog dijela 
propisano je:“ U dijelu C. na pitanje: “Ustupa li privredni subjekt u 
postupku javne nabavke dio predmeta javne nabavke 
podugovaraču/ima, ponuđač, odnosno član zajedničke ponude koji 
ustupa podugovaraču/ima dio predmeta nabavke bira odgovor „Da” 
i u rubrikama pod tač. a i b navodi sve tražene podatke. 
U slučaju podnošenja zajedničke ponude, podatke pod tač. a i b 
navodi samo član zajedničke ponude koji podugovaraču/ima 
ustupa dio predmeta nabavke, za koji je on kao član zajedničke 
ponude zadužen ugovorom o zajedničkom nastupanju.“ 



 
Na osnovu navedenog utvrđeno je da je ponuđač  ovaj dio Izjave 
privrednog subjekta sačinio u skladu sa Uputstvom za 
popunjavanje izjave. 
 
-U poglavlju II Izjave, u dijelu 3. (NAČIN PODNOŠENJA PONUDE), 
pod tačkom D. na pitanje: KORISTI LI PRIVREDNI SUBJEKAT 
SPOSOBNOST DRUGOG SUBJEKTA? naveden je odgovor “Ne”. 
 
Uputstvom za popunjavanje izjave za popunjavanje ovog dijela 
propisano je „ U dijelu D. koristi li privredni subjekt sposobnosti 
drugog subjekta radi dokazivanja ispunjenosti uslova ekonomsko-
finansijske sposobnosti i stručno-tehničke sposobnosti, privredni 
subjekt bira odgovor „Da” ili „Ne”. 
Ako je odgovor „Da” privredni subjekt upisuje sve tražene podatke 
pod tač. a, b, c i d. 
U slučaju podnošenja zajedničke ponude, podatke pod tač. a, b, c 
i d upisuje član zajedničke ponude koji koristi sposobnost drugog 
subjekta za dokazivanje ispunjenosti uslova ekonomsko finansijske 
sposobnosti i stručno tehničke sposobnosti koji je tenderskom 
dokumentacijom zahtijevan za dio predmeta nabavke, za koji je on 
kao član zajedničke ponude zadužen ugovorom o zajedničkom 
nastupanju. 
Član zajedničke ponude koji koristi sposobnost drugog člana 
zajedničke ponude bira odgovor „Da“ i navodi sve tražene podatke 
pod tač. a, b, c i d. 
Ako je odgovor “Ne", privredni subjekt kao podnosilac samostalne 
ili kao član zajedničke ponude ne navodi podatke pod tač. a, b, c i 
d. 
Privredni subjekt koji je podugovarač daje odgovor „Ne“ i ne navodi 
ostale tražene podatke.” 
 
Na osnovu navedenog utvrđeno je da je ponuđač  ovaj dio Izjave 
privrednog subjekta sačinio u skladu sa Uputstvom za 
popunjavanje izjave. 
 
- U Izjavi, u poglavlju III OBAVEZNI USLOVI ZA UČEŠĆE U 
POSTUPKU JAVNE NABAVKE, u dijelu A: USLOV U VEZI SA 
KRIVIČNIM OSUDAMA, na pitanje: „Da li je privredni subjekat i 
njegov izvršni direktor pravosnažno osuđivan za neko od krivičnih 
djela iz člana 99 stav 1 tačka 1 Zakona o javnim nabavkama“, 
naveden je odgovor „Ne“. 
 
Uputstvom za popunjavanje izjave za popunjavanje ovog dijela 
propisano je :” U ovom dijelu privredni subjekt jasno bira odgovor 
„Da” ili „Ne”.  
 
Na osnovu navedenog utvrđeno je da je ponuđač u Izjavi 
privrednog subjekta jasno naveo da on i njegov izvršni direktor nisu 
pravosnažno osuđeni za neko od krivičnih djela sa obilježjima iz 
člana 99 stav 1 tačka 1 ZJN, te da je izjavu u ovom dijelu sačinio u 
skladu sa Uputstvom za popunjavanje izjave. 

 
- U Izjavi, u poglavlju III, u dijelu B: USLOV U VEZI DOSPJELIH 
OBAVEZA PLAĆANJA PO OSNOVU POREZA I DOPRINOSA ZA 
PENZIJSKO I ZDRAVSTVENO OSIGURANJE, na pitanje  
„Da li je privredni subjekt izmirio sve dospjele obaveze po osnovu 
poreza i doprinosa za penzijsko i zdravstveno osiguranje, o kojima 
evidenciju vodi organ uprave nadležan za naplatu poreskih 
prihoda, odnosno nadležni organ države u kojoj privredni subjekt 
ima sjedište?”, naveden je odgovor „Da“. 
 



Uputstvom za popunjavanje izjave za popunjavanje ovog dijela 
propisano je: „U ovom dijelu privredni subjekt bira da li je odgovor 
“Da” ili “Ne”. 
Ukoliko privredni subjekt nema obavezu plaćanja poreza i 
doprinosa ili ako je privrednom subjektu odobreno odlaganje 
plaćanja poreza i doprinosa koje blagovremeno izvršava označava 
odgovor „Da“. 
 
Na osnovu navedenog utvrđeno je da je u Izjavi privrednog 
subjekta jasno naveo da je izmirio sve svoje dospjele obaveze po 
osnovu poreza i doprinosa za penzijsko i zdravstveno osiguranje, 
te da je izjavu u ovom dijelu sačinio u skladu sa Uputstvom za 
popunjavanje izjave. 
 
- U Izjavi, u poglavlju IV SPREČAVANJE KORUPCIJE I SUKOBA 
INTERESA, na pitanje: “Da li je privredni subjekat vršio neprimjeren 
uticaj na način propisan članom 38 stav 2 tačka 1 Zakona o javnim 
nabavkama (neposredno ili posredno dao, ponudio, obećao ili na 
drugi način stavio u izgled poklon ili drugu korist službeniku za 
javne nabavke, članu komisije za sprovođenje postupka javne 
nabavke, licu koje je učestvovalo u pripremi tenderske 
dokumentacije, licu koje učestvuje u planiranju nabavke ili drugom 
licu, sa ciljem da sazna povjerljive informacije ili da utiče na 
postupanje naručioca)?”, naveden je odgovor “Ne”, zatim na 
pitanje: „Da li, u skladu sa članom 41 stav 1 tačka 2 Zakona o 
javnim nabavkama, ovlašćeno lice privrednog subjekta: - ima 
vlasnički udio ili akcije naručioca u iznosu većem od 2,5% 
vrijednosti kapitala ili - je sa predstavnikom naručioca bračni ili 
vanbračni drug, bez obzira da li zajednica i dalje postoji, srodnik u 
pravoj liniji ili u pobočnoj liniji do četvrtog stepena, tazbinskoj do 
drugog stepena ili kao usvojilac ili usvojenik? “, naveden je odgovor 
„Ne“,ostali podaci nisu navedeni, te na pitanja pod  a b,i c: „U skladu 
sa članom 42 Zakona o javnim nabavkama: a) Da li je privredni 
subjekat izradio ili učestvovao u izradi tehničke dokumentacije ili 
vršio reviziju tehničke dokumentacije koja se koristi za izradu 
tehničke specifikacije u tenderskoj dokumentaciji ili dokumentacije 
po kojoj se realizuje ugovor o javnoj nabavci za izvođenje radova 
i/ili vršenje stručnog nadzora nad izvođenjem radova? b) Da li je 
ovlašćeno lice ili stručno lice privrednog subjekta učestvovalo u 
izradi ili reviziji tehničke dokumentacije, koja se koristi za izradu 
tehničke specifikacije u  tenderskoj dokumentaciji ili dokumentacije 
po kojoj se realizuje ugovor o javnoj nabavci za izvođenje radova 
i/ili vršenje stručnog nadzora nad izvođenjem radova? c) Da li je 
privredni subjekt lice koje je učestvovalo u tehničkim 
konsultacijama ili davanju tehničkih savjeta naručiocu u postupku 
javne nabavke za izvođenje radova i/ili vršenje stručnog nadzora 
nad izvođenjem radova?, navedeni su odgovori „Ne“,ostali podaci 
nisu navedeni. 
 
Uputstvom za popunjavanje izjave za popunjavanje ovog dijela 
propisano je:“ U ovom dijelu privredni subjekt bira da li je odgovor 
„Da” ili „Ne”. 
Ako je odgovor „Da“ navesti sve tražene podatke radi eventualne 
primjene izuzetka od isključenja iz člana 109 stav 1 Zakona. 
Ako je odgovor „Ne“ ostali podaci se ne upisuju.”. 
 
Na osnovu navedenog utvrđeno je da je ponuđač  u Izjavi 
privrednog subjekta jasno naveo da nije vršio neprimjeren uticaj na 
lica naručioca u smislu člana 38 stav 2 tačka 1 ZJN i da na njegovoj 
strani ne postoji razlog sukoba interesa iz čl. 41 i 42 ZJN, te da je 
izjavu u ovom dijelu sačinio u skladu sa Uputstvom za 
popunjavanje izjave. 
 



 
Uputstvom o popunjavanje Izjave u dijelu VI USLOVI 
SPOSOBNOSTI PRIVREDNOG SUBJEKTA navedeno je:” Djelovi 
izjave u odnosu na uslove koji su zahtijevani tenderskom 
dokumentacijom se popunjavaju na sljedeći način:  
Ako je privredni subjekt podnio samostalnu ponudu sa 
podugovaračem/ima ili zajedničku ponudu sa jednim ili više 
članova zajedničke ponude, privredni subjekt popunjava izjavu u 
dijelu VI. samo u odnosu na dio uslova koje on ispunjava, dok za 
one uslove koje ispunjavaju član/ovi zajedničke ponude ili 
podugovarač označava odgovor „Ne“ u svojoj Izjavi, dok su ostali 
član/ovi zajedničke ponude ili podugovarač/i dužni da taj dio 
popune u njihovim izjavama.” 
 
- U Izjavi, u poglavlju VI USLOVI SPOSOBNOSTI PRIVREDNOG 
SUBJEKTA, u dijelu A: SPOSOBNOST ZA OBAVLJANJE 
DJELATNOSTI, na pitanje: „1) Da li je privredni subjekat upisan u 
Centralni registar privrednih subjekata ili drugi odgovarajući 
registar u državi u kojoj privredni subjekat ima sjedište? Ako je 
odgovor da, navesti o kojem dokazu se radi:”, naveden je odgovor 
„Da“ i navedeno je sledeće: “Izvod iz Centralnog registra privrednih 
subjekata poreske uprave. Izdaje ga: Poreska Uprava Crne Gore 
Podgorica , www.crps.me.” 
 
Uputstvom o popunjavanje Izjave u ovom dijelu, navedeno je:” Ovaj 
dio izjave privredni subjekt popunjava, odnosno sačinjava na 
sljedeći način: 
Ako je naručilac tenderskom dokumentacijom predvidio uslov iz 
tačke 1, privredni subjekt bira odgovor „Da“ ili „Ne“. 
 
Na osnovu navedenog utvrđeno je da je ponuđač  ovaj dio Izjave 
privrednog subjekta sačinio u skladu sa Uputstvom za 
popunjavanje izjave. 
 
U istom dijelu Izjave, na pitanje: „2) Da li privredni subjekat 
posjeduje ovlašćenja (dozvola, licenca, odobrenje ili drugi akt) za 
obavljanje djelatnosti koja je predmet nabavke u skladu sa 
zakonom? Ako je odgovor da, navesti o kojem dokazu se radi: 
naveden je odgovor „Da“, te u odnosu na zahtjev iz Uputstva o 
popunjavanju izjave  : „Ako je naručilac tenderskom 
dokumentacijom predvidio uslov iz tačke 2, privredni subjekt treba 
da označi odgovor „Da“ ili „Ne“.Ako je odgovor „Da“ privredni 
subjekt navodi- naziv dokaza, - broj i datum izdavanja,- naziv 
izdavaoca dokaza,Ako je odgovor „Ne“ ostala polja se ne 
popunjavaju.“ navedeno je sledeće: „Licenca za obavljanje 
turističke djelatnosti-turistička agencija Naziv izdavaoca: 
Ministarstvo održivog razvoja I turizma Crne Gore Broj I datum 
izdavanja: 169 od 2.08.2018. god. sa kojom se dokazuje da 
agencija 2R Travel ima odobrenje nadležnog ministarstva da 
nastupa kao turistička agencija - organizator putovanja..  “ 
 
Na osnovu navedenog utvrđeno je da  ponuđač u Izjavi privrednog 
subjekta nije naveo potpun  podatak za ispunjenje traženog uslova, 
odnosno ponuđač je naveo  samo podatke za  jedan od dokaza i to 
za Licencu za obavljanje djelatnosti turističke agencije, dok uopšte 
nije naveo da posjeduje drugi dokaz - dokaz nadležnog organa za 
obavljanje turističke djelatnosti-turistička agencija. 
 
Naručilac je zahtijevao u okviru Uslova za obavljanje djelatnosti 
dokaza a koji se odnosi na posjedoavnje ovlašćenja (dozvola, 
licenca, odobrenje ili drugi akt)   dva dokaza: 
 



“U postupku javne nabavke može da učestvuje samo privredni 
subjekat koji posjeduje ovlašćenje (dozvola, licenca, odobrenje ili 
drugi akt) u skladu sa zakonom što se dokazuje dostavljanjem 
dokaza o ovlašćenju za obavljanje djelatnosti koja je predmet 
nabavke (dozvola, licenca, odobrenje ili drugi akt nadležnog 
organa), u skladu sa zakonom 
– dokaz nadležnog organa za obavljanje turističke djelatnosti-
turistička agencija;  
- Licenca za obavljanje djelatnosti turističke agencije shodno 
članu 15 Zakona o turizmu i ugostiteljstvu („Sl. list CG“, br. 
02/18, 04/18, 13/18, 25/19, 67/19, 76/20 i 130/21).” 
 
Tenderskom dokumentacijom je pod tačkom 11. dato uputstvo za 
sačinjavanje ponude, kojim  je, između ostalog, predviđeno: 
“ Ispunjenost uslova za učešće u postupku javne nabavke dokazuje 
se izjavom privrednog subjekta, koja se sačinjava na obrascu 
datom u Pravilniku o obrascu izjave privrednog subjekta. 
Ponuđač je dužan da tačno, potpuno, pravilno i nedvosmisleno 
popuni Izjavu privrednog subjekta u skladu sa zahtjevima iz 
tenderske dokumentacije.“ 
 
Uputstvom za popunjavanje izjave, između ostalog je propisano: 
 
„Privredni subjekt treba da u Izjavi privrednog subjekta navede 
potpune, jasne i tačne podatke, koje naručilac zahtijeva u skladu 
sa tenderskom dokumentacijom kroz aplikativni dio elektronskog 
sistema javnih nabavki. 
 
Shodno navedenom, a imajući u vidu odrebu člana 111 stav 2 ZJN 
kojom je propisano da je podnosilac prijave za kvalifikaciju, 
odnosno ponuđač dužan da u izjavi privrednog subjekta navede 
potpune, jasne i tačne podatke,  izjavu privrednog subjekta u ovom 
dijelu nije sačinio u skladu sa Uputstvom za popunjavanje, jer ista 
ne sadrži potpun  podatak za ispunjenje traženog uslova, odnosno 
ponuđač je naveo  samo podatke za  jedan od dokaza i to za 
Licencu za obavljanje djelatnosti turističke agencije, dok uopšte nije 
naveo da posjeduje drugi dokaz - dokaz nadležnog organa za 
obavljanje turističke djelatnosti-turistička agencija, što predstavlja 
osnov za obavezno isključenje ovog ponuđača iz postupka javne 
nabavke u smislu člana 108 stav 1 tačka 5 ZJN. Izjava privrednog 
subjekta je krucijalni dokaz za dokazivanje uslova za učešće u 
postupku javne nabavke koji su zahtijevani tenderskom 
dokumentacijom i ista se u skladu sa odredbom člana 120 stav 17 
tačka 3 ZJN nakon isteka roka za podnošenje ponuda ne smije 
mijenjati i /ili dopunjavati. 
 
Komisija za sprovođenje postupka javne nabavke  je svoj stav 
zasnovala na pravnim stavovima Komisije za zaštitu prava u 
postupcima javnih nabavki. 
 
 
- U Izjavi, u poglavlju VIII GARANTNA KLAUZULA, navedeno je 
sljedeće: “Privredni subjekat podnosi izjavu privrednog subjekta 
pod punom krivičnom i materijalnom odgovornošću kojom 
garantuje da će u toku trajanja postupka javne nabavke i realizacije 
ugovora o javnoj nabavci ispunjavati sve uslove za učešće u 
postupku javne nabavke i da ne postoji osnov za isključenje iz 
postupka javne nabavke, predviđen tenderskom dokumentacijom. 
Privredni subjekat će na zahtjev naručioca da dostavi pravno 
relevantne dokaze za potvrđivanje navoda datih u izjavi. Privredni 
subjekat je saglasan da naručilac pribavi dokaze koji se odnose na 
ispunjenost obaveznih uslova.“ 
 



-Izjava privrednog subjekta je potpisana elektronskim potpisom 
Radmile Bulajić,izvršnog direktora ponuđača. 
 
Uputstvom za popunjavanje izjave propisano je „VIII. GARANTNA 
IZJAVA Izjavu privrednog subjekta potpisuje ovlašćeno lice 
privrednog subjekta elektronskim potpisom. “  
 
Ponuđač je svoju ponudu podnio putem ESJN, te uz ponudu 
dostavio Izjavu privrednog subjekta koja je potpisana od strane 
ovlašćenog lica ponuđača elektronskim potpisom. Na osnovu 
navedenog utvrđeno je da je ponuđač ovaj dio Izjave sačinio u 
skladu sa Uputstvom za popunjavanje izjave. 
 
Na sva pitanja predviđena obrascem izjave privrednog subjekta na 
koja se odgovara sa “Da” ili “Ne”, ponuđač  je naveo jedan odgovor, 
na koji način je postupio u skladu sa Uputstvom za popunjavanje 
izjave. 
 
Na osnovu svega naprijed navedenog utvrđeno je da  Izjava 

privrednog subjekta ponuđača ne sadrži sve tražene podatke i 

informacije i da nije  pravilno sačinjena, u skladu sa Uputstvom za 

popunjavanje izjave, te postoji osnov iz člana 108 stav 1 tačka 5 

ZJN za isključenje ovog ponuđača iz postupka javne nabavke. 
 

 

U POSTUPKU PREGLEDA PONUDA, UTVRĐENO JE DA SE SLJEDEĆE PONUDE ISKLJUČUJU:  

 

1. DRUŠTVO SA OGRANIČENOM  ODGOVORNOŠĆU ZA  TURIZAM I USLUGE  "OKI AIR 

TRAVEL",samostalna ponuda 

2. MIROSS DOO,samostalna ponuda 

3."2R TRAVEL" D.O.O.DJELATNOST PUTNIČKIH AGENCIJA I SLIČNO - PODGORICA, samostalna ponuda 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

5.Ocjena ispravnosti finansijskog dijela ponude i ocjena ispravnosti ponude u dijelu ispunjenosti uslova i 

zahtjeva u pogledu predmeta nabavke koji su od značaja za sačinjavanje ponude i izvršenje ugovora o 

javnoj nabavci, a koji su predviđeni tačkom 2. Tenderske dokumentacije I tačkom 6. Pregleda postupka (u 

daljem tekstu: Tenderska dokumentacija) 

OCJENA PONUDE U ODNOSU NA TEHNIČKU SPECIFIKACIJU: 

 

1. Ponuđač  DRUŠTVO ZA UNUTRAŠNJU I SPOLJNU TRGOVINU “MARLA TRAVEL” 

D.O.O. PODGORICA 



 

Zahtjevi i uslovi 
iz tehničkih specifikacija 

Ocjena ponude u odnosu na zahtjeve i 
uslove iz tehničkih specifikacija 

 
Usluga koju naplaćuje agencija za rezervaciju i 
izdavanje povratne avio karte za ekonomsku 
klasu na letovima u Evropi 
 
Cijena usluge nabavke - rezervacije i izdavanja 
povratne avio karte - RSF (Reservation Service 
Fee) odnosno TSC (Ticket servise change) – 
usluge koju naplaćuje agencija za rezervaciju i 
izdavanje povratne avio karte za ekonomsku 
klasu na letovima u Evropi; 

Ponuđač je u ponudi dostavio: 
 
Usluga koju naplaćuje agencija za rezervaciju i 
izdavanje povratne avio karte za ekonomsku 
klasu na letovima u Evropi Cijena usluge 
nabavke - rezervacije i izdavanja povratne avio 
karte - RSF (Reservation Service Fee) odnosno 
TSC (Ticket servise change) – usluge koju 
naplaćuje agencija za rezervaciju i izdavanje 
povratne avio karte za ekonomsku klasu na 
letovima u Evropi; 
 
Komisija za sprovođenje postupka javne nabavke 
ocijenila da je ponuđač  ponudio stavku tehničke 
specifikacije definisanu tenderskom 
dokumentacijom u skladu sa traženim te da je 
ponudu u ovom dijelu sačinio u skladu sa 
uputstvom iz tačke 11. Tenderske 
dokumentacije. 
Finansijski dio ponude sačinjen je u skladu sa 
traženim tehničkim specifikacijama. 
 

Usluga koju naplaćuje agencija za rezervaciju i 
izdavanje povratne avio karte za ekonomsku 
klasu na letovima u regionu 
 
Cijena usluge nabavke - rezervacije i izdavanja 
povratne avio karte - RSF (Reservation Service 
Fee), odnosno TSC (Ticket servise change) – 
usluge koju naplaćuje agencija za rezervaciju i 
izdavanje povratne avio karte za ekonomsku 
klasu na letovima u regionu; Pod “regionom” se 
smatraju zemlje sa prostora bivše SFRJ 

Ponuđač je u ponudi dostavio: 
 
Usluga koju naplaćuje agencija za rezervaciju i 
izdavanje povratne avio karte za ekonomsku 
klasu na letovima u regionu Cijena usluge 
nabavke - rezervacije i izdavanja povratne avio 
karte - RSF (Reservation Service Fee), odnosno 
TSC (Ticket servise change) – usluge koju 
naplaćuje agencija za rezervaciju i izdavanje 
povratne avio karte za ekonomsku klasu na 
letovima u regionu; Pod “regionom” se smatraju 
zemlje sa prostora bivše SFRJ. 
 
 
 
 
 
 
Komisija za sprovođenje postupka javne nabavke 
ocijenila da je ponuđač  ponudio stavku tehničke 
specifikacije definisanu tenderskom 
dokumentacijom u skladu sa traženim te da je 
ponudu u ovom dijelu sačinio u skladu sa 
uputstvom iz tačke 11. Tenderske 
dokumentacije. 
Finansijski dio ponude sačinjen je u skladu sa 
traženim tehničkim specifikacijama. 
 



Usluga koju naplaćuje agencija za rezervaciju i 
izdavanje povratne avio karte za ekonomsku 
klasu na Interkontinentalnim letovima 
 
Cijena usluge nabavke - rezervacije i izdavanja 
povratne avio karte - RSF (Reservation Service 
Fee), odnosno TSC (Ticket servise change) – 
usluge koju naplaćuje agencija za rezervaciju i 
izdavanje povratne avio karte za ekonomsku 
klasu na Interkontinentalnim letovima 

Ponuđač je u ponudi dostavio: 
 
Usluga koju naplaćuje agencija za rezervaciju i 
izdavanje povratne avio karte za ekonomsku 
klasu na Interkontinentalnim letovima Cijena 
usluge nabavke - rezervacije i izdavanja povratne 
avio karte - RSF (Reservation Service Fee), 
odnosno TSC (Ticket servise change) – usluge 
koju naplaćuje agencija za rezervaciju i izdavanje 
povratne avio karte za ekonomsku klasu na 
Interkontinentalnim letovima. 
 
Komisija za sprovođenje postupka javne nabavke 
ocijenila da je ponuđač  ponudio stavku tehničke 
specifikacije definisanu tenderskom 
dokumentacijom u skladu sa traženim te da je 
ponudu u ovom dijelu sačinio u skladu sa 
uputstvom iz tačke 11. Tenderske 
dokumentacije. 
Finansijski dio ponude sačinjen je u skladu sa 
traženim tehničkim specifikacijama. 

Usluga koju naplaćuje agencija za rezervaciju i 
izdavanje povratne avio karte niskobudžetnih 
avio kompanija (Low cost avio prevoznika) na 
letovima u Evropi 
 
Cijena usluge nabavke - rezervacije i izdavanja 
povratne avio karte - RSF (Reservation Service 
Fee), odnosno TSC (Ticket servise change) – 
usluge koju naplaćuje agencija za rezervaciju i 
izdavanje povratne avio karte niskobudžetnih 
avio kompanija (Low cost avio prevoznika) na 
letovima u Evropi; 

Ponuđač je u ponudi dostavio: 
 
Usluga koju naplaćuje agencija za rezervaciju i 
izdavanje povratne avio karte niskobudžetnih 
avio kompanija (Low cost avio prevoznika) na 
letovima u Evropi Cijena usluge nabavke - 
rezervacije i izdavanja povratne avio karte - RSF 
(Reservation Service Fee), odnosno TSC (Ticket 
servise change) – usluge koju naplaćuje agencija 
za rezervaciju i izdavanje povratne avio karte 
niskobudžetnih avio kompanija (Low cost avio 
prevoznika) na letovima u Evropi; 
 
Komisija za sprovođenje postupka javne nabavke 
ocijenila da je ponuđač  ponudio stavku tehničke 
specifikacije definisanu tenderskom 
dokumentacijom u skladu sa traženim te da je 
ponudu u ovom dijelu sačinio u skladu sa 
uputstvom iz tačke 11. Tenderske 
dokumentacije. 
Finansijski dio ponude sačinjen je u skladu sa 
traženim tehničkim specifikacijama. 
 
 

Usluga koju naplaćuje agencija za rezervaciju i 
izdavanje povratne avio karte niskobudžetnih 
avio kompanija (Low cost avio prevoznika) na 
letovima u regionu 
 
Cijena usluge nabavke - rezervacije i izdavanja 
povratne avio karte - RSF (Reservation Service 
Fee), odnosno TSC (Ticket servise change) – 
usluge koju naplaćuje agencija za rezervaciju i 
izdavanje povratne avio karte niskobudžetnih 
avio kompanija (Low cost avio prevoznika) na 
letovima u regionu. Pod “regionom” se smatraju 
zemlje sa prostora bivše SFRJ 

Ponuđač je u ponudi dostavio: 
Usluga koju naplaćuje agencija za rezervaciju i 
izdavanje povratne avio karte niskobudžetnih 
avio kompanija (Low cost avio prevoznika) na 
letovima u regionu Cijena usluge nabavke - 
rezervacije i izdavanja povratne avio karte - RSF 
(Reservation Service Fee), odnosno TSC (Ticket 
servise change) – usluge koju naplaćuje agencija 
za rezervaciju i izdavanje povratne avio karte 
niskobudžetnih avio kompanija (Low cost avio 
prevoznika) na letovima u regionu. Pod 
“regionom” se smatraju zemlje sa prostora bivše 
SFRJ. 
 
Komisija za sprovođenje postupka javne nabavke 
ocijenila da je ponuđač  ponudio stavku tehničke 
specifikacije definisanu tenderskom 
dokumentacijom u skladu sa traženim te da je 



ponudu u ovom dijelu sačinio u skladu sa 
uputstvom iz tačke 11. Tenderske 
dokumentacije. 
Finansijski dio ponude sačinjen je u skladu sa 
traženim tehničkim specifikacijama. 
 

Usluga koju naplaćuje agencija za rezervaciju i 
izdavanje povratne avio karte niskobudžetnih 
avio kompanija (Low cost avio prevoznika) na 
interkontinentalnim letovima 
 
Cijena usluge nabavke - rezervacije i izdavanja 
povratne avio karte - RSF (Reservation Service 
Fee), odnosno TSC (Ticket servise change) – 
usluge koju naplaćuje agencija za rezervaciju i 
izdavanje povratne avio karte niskobudžetnih 
avio kompanija (Low cost avio prevoznika) na 
interkontinentalnim letovima 

Ponuđač je u ponudi dostavio: 
 
Usluga koju naplaćuje agencija za rezervaciju i 
izdavanje povratne avio karte niskobudžetnih 
avio kompanija (Low cost avio prevoznika) na 
interkontinentalnim letovima Cijena usluge 
nabavke - rezervacije i izdavanja povratne avio 
karte - RSF (Reservation Service Fee), odnosno 
TSC (Ticket servise change) – usluge koju 
naplaćuje agencija za rezervaciju i izdavanje 
povratne avio karte niskobudžetnih avio 
kompanija (Low cost avio prevoznika) na 
interkontinentalnim letovima. 
 
Komisija za sprovođenje postupka javne nabavke 
ocijenila da je ponuđač  ponudio stavku tehničke 
specifikacije definisanu tenderskom 
dokumentacijom u skladu sa traženim te da je 
ponudu u ovom dijelu sačinio u skladu sa 
uputstvom iz tačke 11. Tenderske 
dokumentacije. 
Finansijski dio ponude sačinjen je u skladu sa 
traženim tehničkim specifikacijama. 

Usluga koju naplaćuje agencija za rezervaciju i 
izdavanje povratne avio karte za biznis klasu na 
letovima u Evropi 
 
Cijena usluge nabavke - rezervacije i izdavanja 
povratne avio karte - RSF (Reservation Service 
Fee), odnosno TSC (Ticket servise charge) – 
usluge koju naplaćuje agencija za rezervaciju i 
izdavanje povratne avio karte za biznis klasu na 
letovima u Evropi. 

 
Ponuđač je u ponudi dostavio: 
 
Usluga koju naplaćuje agencija za rezervaciju i 
izdavanje povratne avio karte za biznis klasu na 
letovima u Evropi Cijena usluge nabavke - 
rezervacije i izdavanja povratne avio karte - RSF 
(Reservation Service Fee), odnosno TSC (Ticket 
servise charge) – usluge koju naplaćuje agencija 
za rezervaciju i izdavanje povratne avio karte za 
biznis klasu na letovima u Evropi. 
 
Komisija za sprovođenje postupka javne nabavke 
ocijenila da je ponuđač  ponudio stavku tehničke 
specifikacije definisanu tenderskom 
dokumentacijom u skladu sa traženim te da je 
ponudu u ovom dijelu sačinio u skladu sa 
uputstvom iz tačke 11. Tenderske 
dokumentacije. 
Finansijski dio ponude sačinjen je u skladu sa 
traženim tehničkim specifikacijama. 
 

 
Usluga koju naplaćuje agencija za rezervaciju i 
izdavanje povratne avio karte za biznis klasu na 
letovima u regionu 
 
Cijena usluge nabavke - rezervacije i izdavanja 
povratne avio karte - RSF (Reservation Service 
Fee), odnosno TSC (Ticket servise change) – 
usluge koju naplaćuje agencija za rezervaciju i 
izdavanje povratne avio karte za biznis klasu na 
letovima u regionu; Pod “regionom” se smatraju 
zemlje sa prostora bivše SFRJ. 

Ponuđač je u ponudi dostavio: 
 
Usluga koju naplaćuje agencija za rezervaciju i 
izdavanje povratne avio karte za biznis klasu na 
letovima u regionu Cijena usluge nabavke - 
rezervacije i izdavanja povratne avio karte - RSF 
(Reservation Service Fee), odnosno TSC (Ticket 
servise change) – usluge koju naplaćuje agencija 
za rezervaciju i izdavanje povratne avio karte za 
biznis klasu na letovima u regionu; Pod 
“regionom” se smatraju zemlje sa prostora bivše 
SFRJ. 



 
Komisija za sprovođenje postupka javne nabavke 
ocijenila da je ponuđač  ponudio stavku tehničke 
specifikacije definisanu tenderskom 
dokumentacijom u skladu sa traženim te da je 
ponudu u ovom dijelu sačinio u skladu sa 
uputstvom iz tačke 11. Tenderske 
dokumentacije. 
Finansijski dio ponude sačinjen je u skladu sa 
traženim tehničkim specifikacijama. 

Usluga koju naplaćuje agencija za rezervaciju i 
izdavanje povratne avio karte za biznis klasu na 
Interkontinentalnim letovima 
 
Cijena usluge nabavke - rezervacije i izdavanja 
povratne avio karte - RSF (Reservation Service 
Fee), odnosno TSC (Ticket servise charge) – 
usluge koju naplaćuje agencija za rezervaciju i 
izdavanje povratne avio karte za biznis klasu na 
Interkontinentalnim letovima. 
 
 
 

Ponuđač je u ponudi dostavio: 
 
Usluga koju naplaćuje agencija za rezervaciju i 
izdavanje povratne avio karte za biznis klasu na 
Interkontinentalnim letovima Cijena usluge 
nabavke - rezervacije i izdavanja povratne avio 
karte - RSF (Reservation Service Fee), odnosno 
TSC (Ticket servise charge) – usluge koju 
naplaćuje agencija za rezervaciju i izdavanje 
povratne avio karte za biznis klasu na 
Interkontinentalnim letovima. 
 
Komisija za sprovođenje postupka javne nabavke 
ocijenila da je ponuđač  ponudio stavku tehničke 
specifikacije definisanu tenderskom 
dokumentacijom u skladu sa traženim te da je 
ponudu u ovom dijelu sačinio u skladu sa 
uputstvom iz tačke 11. Tenderske 
dokumentacije. 
Finansijski dio ponude sačinjen je u skladu sa 
traženim tehničkim specifikacijama. 

Usluga koju naplaćuje agencija za rezervaciju i 
izdavanje avio karte u jednom pravcu za 
ekonomsku klasu na letovima u Evropi 
 
Cijena usluge nabavke - rezervacije i izdavanja 
avio karte u jednom pravcu- RSF (Reservation 
Service Fee), odnosno TSC (Ticket servise 
change) – usluge koju naplaćuje agencija za 
rezervaciju i izdavanje avio karte u jednom 
pravcu za ekonomsku klasu na letovima u Evropi; 
 
 

Ponuđač je u ponudi dostavio: 
 
Usluga koju naplaćuje agencija za rezervaciju i 
izdavanje avio karte u jednom pravcu za 
ekonomsku klasu na letovima u Evropi Cijena 
usluge nabavke - rezervacije i izdavanja avio 
karte u jednom pravcu- RSF (Reservation 
Service Fee), odnosno TSC (Ticket servise 
change) – usluge koju naplaćuje agencija za 
rezervaciju i izdavanje avio karte u jednom 
pravcu za ekonomsku klasu na letovima u Evropi; 
 
Komisija za sprovođenje postupka javne nabavke 
ocijenila da je ponuđač  ponudio stavku tehničke 
specifikacije definisanu tenderskom 
dokumentacijom u skladu sa traženim te da je 
ponudu u ovom dijelu sačinio u skladu sa 
uputstvom iz tačke 11. Tenderske 
dokumentacije. 
Finansijski dio ponude sačinjen je u skladu sa 
traženim tehničkim specifikacijama. 

Usluga koju naplaćuje agencija za rezervaciju i 
izdavanje avio karte u jednom pravcu za 
ekonomsku klasu na letovima u regionu 
 
Cijena usluge nabavke - rezervacije i izdavanja 
avio karte u jednom pravcu- RSF (Reservation 
Service Fee), odnosno TSC (Ticket servise 
change) – usluge koju naplaćuje agencija za 
rezervaciju i izdavanje avio karte u jednom 
pravcu za ekonomsku klasu na letovima u 
regionu; 

Ponuđač je u ponudi dostavio: 
Usluga koju naplaćuje agencija za rezervaciju i 
izdavanje avio karte u jednom pravcu za 
ekonomsku klasu na letovima u regionu Cijena 
usluge nabavke - rezervacije i izdavanja avio 
karte u jednom pravcu- RSF (Reservation 
Service Fee), odnosno TSC (Ticket servise 
change) – usluge koju naplaćuje agencija za 
rezervaciju i izdavanje avio karte u jednom 
pravcu za ekonomsku klasu na letovima u 
regionu; 



 
Komisija za sprovođenje postupka javne nabavke 
ocijenila da je ponuđač  ponudio stavku tehničke 
specifikacije definisanu tenderskom 
dokumentacijom u skladu sa traženim te da je 
ponudu u ovom dijelu sačinio u skladu sa 
uputstvom iz tačke 11. Tenderske 
dokumentacije. 
Finansijski dio ponude sačinjen je u skladu sa 
traženim tehničkim specifikacijama. 

Usluga koju naplaćuje agencija za rezervaciju i 
izdavanje avio karte u jednom pravcu za 
ekonomsku klasu na interkontinentalnim letovima 
 
Cijena usluge nabavke - rezervacije i izdavanja 
avio karte u jednom pravcu- RSF (Reservation 
Service Fee), odnosno TSC (Ticket servise 
change) – usluge koju naplaćuje agencija za 
rezervaciju i izdavanje avio karte u jednom 
pravcu za ekonomsku klasu na 
interkontinentalnim letovima; 

Ponuđač je u ponudi dostavio: 
 
Usluga koju naplaćuje agencija za rezervaciju i 
izdavanje avio karte u jednom pravcu za 
ekonomsku klasu na interkontinentalnim letovima 
Cijena usluge nabavke - rezervacije i izdavanja 
avio karte u jednom pravcu- RSF (Reservation 
Service Fee), odnosno TSC (Ticket servise 
change) – usluge koju naplaćuje agencija za 
rezervaciju i izdavanje avio karte u jednom 
pravcu za ekonomsku klasu na 
interkontinentalnim letovima; 
 
Komisija za sprovođenje postupka javne nabavke 
ocijenila da je ponuđač  ponudio stavku tehničke 
specifikacije definisanu tenderskom 
dokumentacijom u skladu sa traženim te da je 
ponudu u ovom dijelu sačinio u skladu sa 
uputstvom iz tačke 11. Tenderske 
dokumentacije. 
Finansijski dio ponude sačinjen je u skladu sa 
traženim tehničkim specifikacijama. 

Usluga koju naplaćuje agencija za rezervaciju i 
izdavanje avio karte u jednom pravcu 
niskobudžetnih avio kompanija (Low cost avio 
prevoznika) na letovima u Evropi 
 
Cijena usluge nabavke - rezervacije i izdavanja 
avio karte u jednom pravcu- RSF (Reservation 
Service Fee), odnosno TSC (Ticket servise 
change) – usluge koju naplaćuje agencija za 
rezervaciju i izdavanje avio karte u jednom 
pravcu niskobudžetnih avio kompanija (Low cost 
avio prevoznika) na letovima u Evropi; 
 

Ponuđač je u ponudi dostavio: 
Usluga koju naplaćuje agencija za rezervaciju i 
izdavanje avio karte u jednom pravcu 
niskobudžetnih avio kompanija (Low cost avio 
prevoznika) na letovima u Evropi Cijena usluge 
nabavke - rezervacije i izdavanja avio karte u 
jednom pravcu- RSF (Reservation Service Fee), 
odnosno TSC (Ticket servise change) – usluge 
koju naplaćuje agencija za rezervaciju i izdavanje 
avio karte u jednom pravcu niskobudžetnih avio 
kompanija (Low cost avio prevoznika) na 
letovima u Evropi; 
 
Komisija za sprovođenje postupka javne nabavke 
ocijenila da je ponuđač  ponudio stavku tehničke 
specifikacije definisanu tenderskom 
dokumentacijom u skladu sa traženim te da je 
ponudu u ovom dijelu sačinio u skladu sa 
uputstvom iz tačke 11. Tenderske 
dokumentacije. 
Finansijski dio ponude sačinjen je u skladu sa 
traženim tehničkim specifikacijama. 

Usluga koju naplaćuje agencija za rezervaciju i 
izdavanje avio karte u jednom pravcu 
niskobudžetnih avio kompanija (Low cost avio 
prevoznika) na letovima u regionu 
 
Cijena usluge nabavke - rezervacije i izdavanja 
avio karte u jednom pravcu- RSF (Reservation 
Service Fee), odnosno TSC (Ticket servise 
change) – usluge koju naplaćuje agencija za 

Ponuđač je u ponudi dostavio: 
 
Usluga koju naplaćuje agencija za rezervaciju i 
izdavanje avio karte u jednom pravcu 
niskobudžetnih avio kompanija (Low cost avio 
prevoznika) na letovima u regionu Cijena usluge 
nabavke - rezervacije i izdavanja avio karte u 
jednom pravcu- RSF (Reservation Service Fee), 
odnosno TSC (Ticket servise change) – usluge 



rezervaciju i izdavanje avio karte u jednom 
pravcu niskobudžetnih avio kompanija (Low cost 
avio prevoznika) na letovima u regionu; 

koju naplaćuje agencija za rezervaciju i izdavanje 
avio karte u jednom pravcu niskobudžetnih avio 
kompanija (Low cost avio prevoznika) na 
letovima u regionu; 
 
Komisija za sprovođenje postupka javne nabavke 
ocijenila da je ponuđač  ponudio stavku tehničke 
specifikacije definisanu tenderskom 
dokumentacijom u skladu sa traženim te da je 
ponudu u ovom dijelu sačinio u skladu sa 
uputstvom iz tačke 11. Tenderske 
dokumentacije. 
Finansijski dio ponude sačinjen je u skladu sa 
traženim tehničkim specifikacijama. 
 

Usluga koju naplaćuje agencija za rezervaciju i 
izdavanje avio karte u jednom pravcu 
niskobudžetnih avio kompanija (Low cost avio 
prevoznika) na interkontinentalnim letovima 
 
 
Cijena usluge nabavke - rezervacije i izdavanja 
avio karte u jednom pravcu- RSF (Reservation 
Service Fee), odnosno TSC (Ticket servise 
change) – usluge koju naplaćuje agencija za 
rezervaciju i izdavanje avio karte u jednom 
pravcu niskobudžetnih avio kompanija (Low cost 
avio prevoznika) na interkontinentalnim letovima; 

Ponuđač je u ponudi dostavio: 
 
Usluga koju naplaćuje agencija za rezervaciju i 
izdavanje avio karte u jednom pravcu 
niskobudžetnih avio kompanija (Low cost avio 
prevoznika) na interkontinentalnim letovima 
Cijena usluge nabavke - rezervacije i izdavanja 
avio karte u jednom pravcu- RSF (Reservation 
Service Fee), odnosno TSC (Ticket servise 
change) – usluge koju naplaćuje agencija za 
rezervaciju i izdavanje avio karte u jednom 
pravcu niskobudžetnih avio kompanija (Low cost 
avio prevoznika) na interkontinentalnim letovima; 
 
Komisija za sprovođenje postupka javne nabavke 
ocijenila da je ponuđač  ponudio stavku tehničke 
specifikacije definisanu tenderskom 
dokumentacijom u skladu sa traženim te da je 
ponudu u ovom dijelu sačinio u skladu sa 
uputstvom iz tačke 11. Tenderske 
dokumentacije. 
Finansijski dio ponude sačinjen je u skladu sa 
traženim tehničkim specifikacijama. 

Usluga koju naplaćuje agencija za rezervaciju i 
izdavanje avio karte u jednom pravcu za biznis 
klasu na letovima u Evropi 
 
Cijena usluge nabavke - rezervacije i izdavanja 
avio karte u jednom pravcu- RSF (Reservation 
Service Fee), odnosno TSC (Ticket servise 
change) – usluge koju naplaćuje agencija za 
rezervaciju i izdavanje avio karte u jednom 
pravcu za biznis klasu na letovima u Evropi; 

Ponuđač je u ponudi dostavio: 
 
Usluga koju naplaćuje agencija za rezervaciju i 
izdavanje avio karte u jednom pravcu za biznis 
klasu na letovima u Evropi Cijena usluge 
nabavke - rezervacije i izdavanja avio karte u 
jednom pravcu- RSF (Reservation Service Fee), 
odnosno TSC (Ticket servise change) – usluge 
koju naplaćuje agencija za rezervaciju i izdavanje 
avio karte u jednom pravcu za biznis klasu na 
letovima u Evropi; 
 
Komisija za sprovođenje postupka javne nabavke 
ocijenila da je ponuđač  ponudio stavku tehničke 
specifikacije definisanu tenderskom 
dokumentacijom u skladu sa traženim te da je 
ponudu u ovom dijelu sačinio u skladu sa 
uputstvom iz tačke 11. Tenderske 
dokumentacije. 
Finansijski dio ponude sačinjen je u skladu sa 
traženim tehničkim specifikacijama. 

Usluga koju naplaćuje agencija za rezervaciju i 
izdavanje avio karte u jednom pravcu za biznis 
klasu na letovima u regionu 
 

Ponuđač je u ponudi dostavio: 
 
Usluga koju naplaćuje agencija za rezervaciju i 
izdavanje avio karte u jednom pravcu za biznis 



Cijena usluge nabavke - rezervacije i izdavanja 
avio karte u jednom pravcu- RSF (Reservation 
Service Fee), odnosno TSC (Ticket servise 
change) – usluge koju naplaćuje agencija za 
rezervaciju i izdavanje avio karte u jednom 
pravcu za biznis klasu na letovima u regionu; 

klasu na letovima u regionu Cijena usluge 
nabavke - rezervacije i izdavanja avio karte u 
jednom pravcu- RSF (Reservation Service Fee), 
odnosno TSC (Ticket servise change) – usluge 
koju naplaćuje agencija za rezervaciju i izdavanje 
avio karte u jednom pravcu za biznis klasu na 
letovima u regionu; 
 
Komisija za sprovođenje postupka javne nabavke 
ocijenila da je ponuđač  ponudio stavku tehničke 
specifikacije definisanu tenderskom 
dokumentacijom u skladu sa traženim te da je 
ponudu u ovom dijelu sačinio u skladu sa 
uputstvom iz tačke 11. Tenderske 
dokumentacije. 
Finansijski dio ponude sačinjen je u skladu sa 
traženim tehničkim specifikacijama. 

Usluga koju naplaćuje agencija za rezervaciju i 
izdavanje avio karte u jednom pravcu za biznis 
klasu na interkontinentalnim letovima 
 
Cijena usluge nabavke - rezervacije i izdavanja 
avio karte u jednom pravcu- RSF (Reservation 
Service Fee), odnosno TSC (Ticket servise 
change) – usluge koju naplaćuje agencija za 
rezervaciju i izdavanje avio karte u jednom 
pravcu za biznis klasu na interkontinentalnim 
letovima; 

Ponuđač je u ponudi dostavio: 
 
Usluga koju naplaćuje agencija za rezervaciju i 
izdavanje avio karte u jednom pravcu za biznis 
klasu na interkontinentalnim letovima Cijena 
usluge nabavke - rezervacije i izdavanja avio 
karte u jednom pravcu- RSF (Reservation 
Service Fee), odnosno TSC (Ticket servise 
change) – usluge koju naplaćuje agencija za 
rezervaciju i izdavanje avio karte u jednom 
pravcu za biznis klasu na interkontinentalnim 
letovima; 
 
Komisija za sprovođenje postupka javne nabavke 
ocijenila da je ponuđač  ponudio stavku tehničke 
specifikacije definisanu tenderskom 
dokumentacijom u skladu sa traženim te da je 
ponudu u ovom dijelu sačinio u skladu sa 
uputstvom iz tačke 11. Tenderske 
dokumentacije. 
Finansijski dio ponude sačinjen je u skladu sa 
traženim tehničkim specifikacijama. 

Agencijske usluge rezervacije hotelskog 
smještaja u zemlji u hotelima 3*, 4* ili 5* 
 
Agencijske usluge rezervacije hotelskog 
smještaja u zemlji u hotelima 3*, 4* ili 5* : - 
obezbjeđivanje noćenja/ obezbjeđivanje noćenja 
sa doručkom na bazi švedskog stola/ 
obezbjeđivanje noćenja na bazi polupansiona/ 
obezbjeđivanje noćenja na bazi punog pansiona, 
a u skladu sa zahtjevom naručioca. U cijenu 
usluge hotelskog smještaja mora biti uračunata 
boravišna taksa i drugi zavisni troškovi. 

Ponuđač je u ponudi dostavio: 
 
Agencijske usluge rezervacije hotelskog 
smještaja u zemlji u hotelima 3*, 4* ili 5* 
Agencijske usluge rezervacije hotelskog 
smještaja u zemlji u hotelima 3*, 4* ili 5* : - 
obezbjeđivanje noćenja/ obezbjeđivanje noćenja 
sa doručkom na bazi švedskog stola/ 
obezbjeđivanje noćenja na bazi polupansiona/ 
obezbjeđivanje noćenja na bazi punog pansiona, 
a u skladu sa zahtjevom naručioca. U cijenu 
usluge hotelskog smještaja mora biti uračunata 
boravišna taksa i drugi zavisni troškovi. 
 
Komisija za sprovođenje postupka javne nabavke 
ocijenila da je ponuđač  ponudio stavku tehničke 
specifikacije definisanu tenderskom 
dokumentacijom u skladu sa traženim te da je 
ponudu u ovom dijelu sačinio u skladu sa 
uputstvom iz tačke 11. Tenderske 
dokumentacije. 
Finansijski dio ponude sačinjen je u skladu sa 
traženim tehničkim specifikacijama. 
 



Agencijske usluge rezervacije hotelskog 
smještaja u inostranstvu u hotelima 3*, 4* ili 5* 
 
Agencijske usluge rezervacije hotelskog 
smještaja u inostranstvu u hotelima 3*, 4* ili 5* : - 
obezbjeđivanje noćenja/ obezbjeđivanje noćenja 
sa doručkom na bazi švedskog stola/ 
obezbjeđivanje noćenja na bazi polupansiona/ 
obezbjeđivanje noćenja na bazi punog pansiona, 
a u skladu sa zahtjevom naručioca. U cijenu 
usluge hotelskog smještaja mora biti uračunata i 
boravišna taksa, osiguranje i drugi zavisni 
troškovi. 

Ponuđač je u ponudi dostavio: 
 
Agencijske usluge rezervacije hotelskog 
smještaja u inostranstvu u hotelima 3*, 4* ili 5* 
Agencijske usluge rezervacije hotelskog 
smještaja u inostranstvu u hotelima 3*, 4* ili 5* : - 
obezbjeđivanje noćenja/ obezbjeđivanje noćenja 
sa doručkom na bazi švedskog stola/ 
obezbjeđivanje noćenja na bazi polupansiona/ 
obezbjeđivanje noćenja na bazi punog pansiona, 
a u skladu sa zahtjevom naručioca. U cijenu 
usluge hotelskog smještaja mora biti uračunata i 
boravišna taksa, osiguranje i drugi zavisni 
troškovi. 
 
Komisija za sprovođenje postupka javne nabavke 
ocijenila da je ponuđač  ponudio stavku tehničke 
specifikacije definisanu tenderskom 
dokumentacijom u skladu sa traženim te da je 
ponudu u ovom dijelu sačinio u skladu sa 
uputstvom iz tačke 11. Tenderske 
dokumentacije. 
Finansijski dio ponude sačinjen je u skladu sa 
traženim tehničkim specifikacijama. 

 
Rok izvršenja ugovora je - Rok izvršenja ugovora 
je 12 mjeseci od dana zaključivanja ugovora ili do 
utroška ugovorenih novčanih sredstava, zavisno 
od toga koji od navedena dva uslova bude ranije 
ispunjen, sukcesivno u skladu sa potrebama 
naručioca. Zbog specifičnosti predmeta nabavke, 
ne može se odrediti tačna količina predmeta 
nabavke, pa se isti određuje po jedinici mjere u 
odnosu na koju se daje ponuda, s obzirom na 
ukupnu procijenjenu vrijednost nabavke. Ugovor 
o javnoj nabavci sa izabranim ponuđačem 
zaključuje se na ukupnu procijenjenu vrijednost 
predmeta nabavke. 

Ponuđač je u ponudi dostavio: 
Rok izvršenja ugovora je 12 mjeseci od dana 
zaključivanja ugovora ili do utroška ugovorenih 
novčanih sredstava, zavisno od toga koji od 
navedena dva uslova bude ranije ispunjen, 
sukcesivno u skladu sa potrebama naručioca. 
Zbog specifičnosti predmeta nabavke, ne može 
se odrediti tačna količina predmeta nabavke, pa 
se isti određuje po jedinici mjere u odnosu na koju 
se daje ponuda, s obzirom na ukupnu 
procijenjenu vrijednost nabavke. Ugovor o javnoj 
nabavci sa izabranim ponuđačem zaključuje se 
na ukupnu procijenjenu vrijednost predmeta 
nabavke. 
 
Komisija za sprovođenje postupka javne nabavke 
ocijenila da je ovaj zahtjev ispunjen uskladu sa 
traženim, te da je ponudu u ovom dijelu sačinio u 
skladu sa uputstvom iz tačke 11. Tenderske 
dokumentacije. 
 

Mjesto izvršenja ugovora je u zemlji i 
inostranstvu. 

Ponuđač je u ponudi dostavio: 
 
Mjesto izvršenja ugovora je u zemlji i 
inostranstvu. 
 
Komisija za sprovođenje postupka javne nabavke 
ocijenila da je ovaj zahtjev ispunjen uskladu sa 
traženim, te da je ponudu u ovom dijelu sačinio u 
skladu sa uputstvom iz tačke 11. Tenderske 
dokumentacije. 

Rok plaćanja je: Plaćanje će se vršiti najkasnije u 
roku od 30 dana od dana ispostavljanja fakture, 
koja sadrži poziv na broj ugovora, po 
sukcesivnom izvršenju predmeta nabavke. 

Ponuđač je u ponudi dostavio: 
 
Rok plaćanja je: Plaćanje će se vršiti najkasnije u 
roku od 30 dana od dana ispostavljanja fakture, 
koja sadrži poziv na broj ugovora, po 
sukcesivnom izvršenju predmeta nabavke. 
 



Komisija za sprovođenje postupka javne nabavke 
ocijenila da je ovaj zahtjev ispunjen uskladu sa 
traženim, te da je ponudu u ovom dijelu sačinio u 
skladu sa uputstvom iz tačke 11. Tenderske 
dokumentacije. 

Način plaćanja je: virmanski Ponuđač je u ponudi dostavio: 
 
Način plaćanja je: virmanski 
 
Komisija za sprovođenje postupka javne nabavke 
ocijenila da je ovaj zahtjev ispunjen uskladu sa 
traženim, te da je ponudu u ovom dijelu sačinio u 
skladu sa uputstvom iz tačke 11. Tenderske 
dokumentacije. 
 

Rok važenja ponude: 120 dana od dana 
otvaranja ponude 

Ponuđač je u ponudi dostavio: 
 
Rok važenja ponude: 120 dana od dana 
otvaranja ponude. 
 
Komisija za sprovođenje postupka javne nabavke 
ocijenila da je ovaj zahtjev ispunjen uskladu sa 
traženim, te da je ponudu u ovom dijelu sačinio u 
skladu sa uputstvom iz tačke 11. Tenderske 
dokumentacije. 

 

Drugi uslovi 
predviđeni tenderskom dokumentacijom 

Ocjena ponude u odnosu na druge uslove 

 
 
U postupku javne nabavke može da učestvuje 
samo privredni subjekt koji posjeduje dokaz da je 
član IATA (Internaional Air Transport 
Association) - Sertifikat o akreditaciji IATA za 
2024. godinu. 

Ponuđač je u ponudi dostavio: 
- Sertifikat o akreditaciji IATA za 2024. godinu, na 
engleskom jeziku i u prevodu na jezik ponude 
ovjeren od strane tumača; 
 
Komisija za sprovođenje postupka javne nabavke 
ocijenila da je ovaj uslov ispunjen uskladu sa 
traženim, te da je ponudu u ovom dijelu sačinio u 
skladu sa uputstvom iz tačke 11. Tenderske 
dokumentacije. 

U postupku javne nabavke može da učestvuje 
samo privredni subjekat koji posjeduje dokaz o 
povezanosti sa globalnim rezervacionim 
sistemom. 

Ponuđač je u ponudi dostavio: 
- Potvrda da je korisnik Amadeus rezervacionog 
sistema, da ima mogućnost da kroz Amadeus 
sistem knjiži i prodaje mjesta na preko 400 avio 
kompanija, 130 low cost prevozilaca i preko 
1.000.000 hotela širom svijeta, izdato od 
Amadeus doo br.O-34/24 od 12.02.2024.godine. 
Komisija za sprovođenje postupka javne nabavke 
ocijenila da je ovaj uslov ispunjen uskladu sa 
traženim, te da je ponudu u ovom dijelu sačinio u 
skladu sa uputstvom iz tačke 11. Tenderske 
dokumentacije. 

-Izjava privrednog subjekta o prihvatanju sledećih 
uslova: - da će obezbijediti rezervaciju, kupovinu 
i izdavanje avio karata i rezervaciju, 
organizovanje hotelskog smještaja u zemlji i 
inostranstvu u toku 24h sedam dana nedeljno; - 
rok dostavljanja ponude za opcije, od momenta 
upućivanja zahtjeva od strane Naručioca, ne 
može biti duži od 60minuta, a rok izvršenja usluge 
od momenta prijema zahtjeva Naručioca za 
rezervacijom do momenta izvršene rezervacije 
ne može biti duži od roka koji ponuđač ponudi; -
da ćedostaviti ime i prezime kontakt osobe sa 

Ponuđač je u ponudi dostavio: 
 
 Izjavu o prihvatanju uslova od 
16.12.2024.godine:  - da će obezbijediti 
rezervaciju, kupovinu i izdavanje avio karata i 
rezervaciju, organizovanje hotelskog smještaja u 
zemlji i inostranstvu u toku 24h sedam dana 
nedeljno; - rok dostavljanja ponude za opcije, od 
momenta upućivanja zahtjeva od strane 
Naručioca, ne može biti duži od 60minuta, a rok 
izvršenja usluge od momenta prijema zahtjeva 
Naručioca za rezervacijom do momenta izvršene 



brojem telefona i email adresom; - da će dostaviti 
avionske karte elektronskim putem, a po potrebi i 
na adresu Naručioca, bez naknade; - da će 
osigurati fleksibilno radno vrijeme i mogućnost 
kontakta u toku 24h; - da će dostaviti minimum tri 
opcije (ukoliko rezervacioni sistem nudi u tom 
momentu ) u vezi konkretnog zahtjeva za 
nabavku predmetnih usluga, tako da Naručilac 
ima mogućnost i pravo izbora najpovoljnije 
opcije; - da će, tokom trajanja ugovora, Naručiocu 
nuditi najpovoljnije uslove u pogledu cijene, koja 
podrazumijeva: cijenu karte, usluge 
aerodromskih taksi,troškove u vezi sa prtljagom, 
kao i najpovoljnije uslove u vezi sa terminima I 
opcijama za direktne letove ukoliko postoje, 
odnosno za letove sa što manjim brojem 
presijedanja, kao i uz minimalno čekanje na 
aerodromima; -da je dužan da, ukoliko Naručilac 
sam nađe povoljniju cijenu avio karte i/ili 
hotelskog smještaja u odnosu na ponuđene 
opcije date za nabavku avio karti i/ili hotelskog 
smještaja od strane izvršioca, izvršiti 
izdavanje/rezervaciju istog odnosno povoljnijih 
avio karti i/ili hotelskog smještaja koje je 
pronašao Naručilac; -da će na fakturama 
posebno iskazivati cijene avio karte sa 
uključenim avio taksama i cijenama prtljaga, a 
posebno cijenu usluge rezervacije i izdavanja 
avio karte; -da će besplatno vršiti izmjene i/ili 
storniranjerezervacije avio karte ukoliko se ukaže 
potreba prije izdavanja karte; - da će pratiti 
otkazivanje letova i blagovremeno informisati 
Naručioca, kao i da će ukazati na sve moguće 
posledice u slučaju otkazivanja, propuštanja, kao 
i izmjene termina leta i blagovremeno ponuditi 
alternative; - da će prilikom dostavljanja 
opcija/ponuda za let na traženoj destinaciji 
Naručiocu pružiti obavještenje o roku u kom je 
moguće potvrditi rezervaciju po navedenim 
uslovima, kao i da ovim potvrđuje da uslovi u vezi 
otkazivanja kupljene avio karte ne mogu biti 
rigorozniji od uslova koje u ovim slučajevima 
predviđa konkretan avioprevoznik, što je 
ponuđač dužan i da dokaže u slučaju potrebe; - 
da će obezbijediti mogućnost otkazivanja leta, uz 
napomenu da isto ne može biti kraće od 24 časa 
prije zakazanog leta;-da će na fakturama 
posebno iskazivati cijenu usluge rezervacije 
hotelskog smještaja za svaku uslugu 
pojedinačno, a posebno cijenu hotelskog 
smještaja u skladu sa zahtjevom naručioca, 
posebno cijenu boravišne takse, osiguranja i 
drugih zavisnih troškova; - da će obezbijediti 
rezervaciju hotelskog smještaja u hotelima prema 
zahtjevima Naručioca kao i hotelski smještaj po 
pogodnostima koje nudi organizator događaja 
(konferencije, seminari,radionice,obuke i sl.); - da 
će po poslovnoj politici ponuđenog hotela, u 
slučaju potrebe otkazati smještaj uz dostavljeni 
dokaz od hotela; - da će tokom trajanja ugovora, 
Naručiocu nuditi najpovoljnije uslove u pogledu 
hotelskog smještaja u skladu sa zahtjevom 
Naručioca; -da će na svakoj fakturi navesti i ime i 

rezervacije ne može biti duži od roka koji ponuđač 
ponudi; -da će dostaviti ime i prezime kontakt 
osobe sa brojem telefona i email adresom; - da 
će dostaviti avionske karte elektronskim putem, a 
po potrebi i na adresu Naručioca, bez naknade; - 
da će osigurati fleksibilno radno vrijeme i 
mogućnost kontakta u toku 24h; - da će dostaviti 
minimum tri opcije (ukoliko rezervacioni sistem 
nudi u tom momentu ) u vezi konkretnog zahtjeva 
za nabavku predmetnih usluga, tako da Naručilac 
ima mogućnost i pravo izbora najpovoljnije 
opcije; - da će, tokom trajanja ugovora, Naručiocu 
nuditi najpovoljnije uslove u pogledu cijene, koja 
podrazumijeva: cijenu karte, usluge 
aerodromskih taksi,troškove u vezi sa prtljagom, 
kao i najpovoljnije uslove u vezi sa terminima I 
opcijama za direktne letove ukoliko postoje, 
odnosno za letove sa što manjim brojem 
presijedanja, kao i uz minimalno čekanje na 
aerodromima; -da je dužan da, ukoliko Naručilac 
sam nađe povoljniju cijenu avio karte i/ili 
hotelskog smještaja u odnosu na ponuđene 
opcije date za nabavku avio karti i/ili hotelskog 
smještaja od strane izvršioca, izvršiti 
izdavanje/rezervaciju istog odnosno povoljnijih 
avio karti i/ili hotelskog smještaja koje je 
pronašao Naručilac; -da će na fakturama 
posebno iskazivati cijene avio karte sa 
uključenim avio taksama i cijenama prtljaga, a 
posebno cijenu usluge rezervacije i izdavanja 
avio karte; -da će besplatno vršiti izmjene i/ili 
storniranje rezervacije avio karte ukoliko se 
ukaže potreba prije izdavanja karte; - da će pratiti 
otkazivanje letova i blagovremeno informisati 
Naručioca, kao i da će ukazati na sve moguće 
posledice u slučaju otkazivanja, propuštanja, kao 
i izmjene termina leta i blagovremeno ponuditi 
alternative; - da će prilikom dostavljanja 
opcija/ponuda za let na traženoj destinaciji 
Naručiocu pružiti obavještenje o roku u kom je 
moguće potvrditi rezervaciju po navedenim 
uslovima, kao i da ovim potvrđuje da uslovi u vezi 
otkazivanja kupljene avio karte ne mogu biti 
rigorozniji od uslova koje u ovim slučajevima 
predviđa konkretan avioprevoznik, što je 
ponuđač dužan i da dokaže u slučaju potrebe; - 
da će obezbijediti mogućnost otkazivanja leta, uz 
napomenu da isto ne može biti kraće od 24 časa 
prije zakazanog leta;-da će na fakturama 
posebno iskazivati cijenu usluge rezervacije 
hotelskog smještaja za svaku uslugu 
pojedinačno, a posebno cijenu hotelskog 
smještaja u skladu sa zahtjevom naručioca, 
posebno cijenu boravišne takse, osiguranja i 
drugih zavisnih troškova; - da će obezbijediti 
rezervaciju hotelskog smještaja u hotelima prema 
zahtjevima Naručioca kao i hotelski smještaj po 
pogodnostima koje nudi organizator događaja 
(konferencije, seminari,radionice,obuke i sl.); - da 
će po poslovnoj politici ponuđenog hotela, u 
slučaju potrebe otkazati smještaj uz dostavljeni 
dokaz od hotela; - da će tokom trajanja ugovora, 
Naručiocu nuditi najpovoljnije uslove u pogledu 



prezime lica po čijem zahtjevu su izvršene 
predmetne usluge; -da unajkraćem roku, a 
najkasnije u roku od 3 dana od dana prijema 
pisanog upozorenja od strane Naručioca otkloni 
uočene nedostatke i propuste u obavljanju posla; 
-da besplatno izvrši sve ispravke grešaka, na 
koje mu ukaže Naručilac u toku realizacije 
Ugovora; NAPOMENA: Naručilac će zahtjeve 
dostavljati pisanim putem minimum 2 (dva) dana 
prije korišćenja usluge sa potrebnim podacima. 
Izuzetno u slučajevima hitnosti moguće 
podnošenje zahtjeva usmeno i u kraćem roku. 
NAPOMENA: Izjava mora biti potpisana od 
strane ovlašćenog lica privrednog subjekta i 
ovjerena pečatom. 

hotelskog smještaja u skladu sa zahtjevom 
Naručioca; -da će na svakoj fakturi navesti i ime i 
prezime lica po čijem zahtjevu su izvršene 
predmetne usluge; -da u najkraćem roku, a 
najkasnije u roku od 3 dana od dana prijema 
pisanog upozorenja od strane Naručioca otkloni 
uočene nedostatke i propuste u obavljanju posla; 
-da besplatno izvrši sve ispravke grešaka, na 
koje mu ukaže Naručilac u toku realizacije 
Ugovora; NAPOMENA: Naručilac će zahtjeve 
dostavljati pisanim putem minimum 2 (dva) dana 
prije korišćenja usluge sa potrebnim podacima. 
Izuzetno u slučajevima hitnosti moguće 
podnošenje zahtjeva usmeno i u kraćem 
roku.potpisana od strane ovlašćenog lica i 
pečatirana 
 
Komisija za sprovođenje postupka javne nabavke 
ocijenila da je ovaj uslov  ispunjen uskladu sa 
traženim, te da je ponudu u ovom dijelu sačinio u 
skladu sa uputstvom iz tačke 11. Tenderske 
dokumentacije. 

 
Tenderskom dokumentacijom je utvrđena Tehnička specifikacija predmeta nabavke po 20 stavki, te po svakoj stavci 
utvrđen opis i bitne karakteristike dijela predmeta nabavke, jedinica mjere i količina, dok je pod tačkom 11. dato 
uputstvo za sačinjavanje ponude kojim je predviđeno: “Ponude se sačinjava u ESJN u skladu sa tenderskom 
dokumentacijom i važećim Pravilnikom o sadržaju ponude i uputstvu za sačinjavanje i podnošenje ponude“. 
Naručilac je odredio da se Ugovor  potpisuje na procijenjenu vrijednost. Zbog specifičnosti predmeta nabavke, ne 
može se odrediti tačna količina predmeta nabavke, pa se isti određuje po jedinici mjere u odnosu na koju se daje 
ponuda, s obzirom na ukupnu procijenjenu vrijednost nabavke. Ugovor o javnoj nabavci sa izabranim ponuđačem 
zaključuje se na ukupnu procijenjenu vrijednost predmeta nabavke. 
 
U odnosu na Tehničku specifikaciju iz Tenderske dokumentacije, ponuđač je dao Finansijski dio ponude po jedinici 
mjere, sa ukupnom ponuđenom cijenom u iznosu od 0,00 EUR-a, bez PDV-a. 
Finansijski dio ponude dat je po svih 20 stavki iz Tehničke specifikacije, sa opisom i bitnim karakteristikama predmeta 
nabavke, ponuđenim  cijenama  po jedinici mjere. 
 
Budući da program ESJN-a ne omogućava iskazivanje ukupne ponuđene cijene po stavkama (cijena po jedinici 
mjere x količina), već samo iskazivanje jedinične cijene i ukupne cijene ponude, provjerom Finansijskog dijela ponude 
Komisija je utvrdila da isti ne sadrži računsku grešku. 
 
Takođe, ova ponuda nije nerealna u smislu člana 139 stav 1 ZJN, budući da nije za najmanje 30% niža od procječne 
cijene svih podnesenih ispravnih ponuda, uključujući i ovu ponudu. 
 
Shodno navedenom, utvrđeno je da je Finansijski dio ponude ponuđača DRUŠTVO ZA UNUTRAŠNJU I SPOLJNU 
TRGOVINU “MARLA TRAVEL” D.O.O. PODGORICA sačinjen u skladu sa Tehničkom specifikacijom predmeta 
nabavke i uputstvom iz tačke 11. Tenderske dokumentacije, te da je ponuda u ovom dijelu ispravna u smislu člana 
132 ZJN, jer ne postoji razlog njene neispravnosti u smislu člana 133 ZJN. 
Takođe, uz ponudu su dostavljeni  potpuni i jasni svi traženi dokazi iz člana 120 stav 16 tačka 5 ZJN, te su uslovi  

ispunjeni  u skladu sa traženim,  ponuđač DRUŠTVO ZA UNUTRAŠNJU I SPOLJNU TRGOVINU “MARLA TRAVEL” 

D.O.O. PODGORICA  je ponudu  u ovom dijelu sačinio u skladu sa uputstvom iz tačke 11. Tenderske dokumentacije, 

i  ponuda je u ovom dijelu ispravna u smislu člana 132 ZJN, jer ne postoji razlog njene neispravnosti u smislu člana 

133 ZJN. 

Utvrđivanje postojanja razloga za isključenje ponuđača iz postupka javne nabavke 
 
U skladu sa članom 108 ZJN, Tenderskom dokumentacijom predviđeni su sljedeći obavezni osnovi za isključenje 
privrednog subjekta iz postupka javne nabavke: 
1) ako je vršio neprimjeren uticaj u smislu člana 38 stav 2 tačka 1 ovog zakona; 
2) ako postoji sukob interesa iz člana 41 stav 1 tačka 2 ili člana 42 ovog zakona; 
3) ako ne ispunjava uslov iz člana 99 ovog zakona; 
4) ako ne ispunjava uslov iz čl. 102, 104 ili 106 ovog zakona predviđen tenderskom dokumentacijom; 



5) ako nije dostavio izjavu privrednog subjekta ili dostavljena izjava ne sadrži informacije i podatke tražene 
tenderskom dokumentacijom ili je nepravilno sačinjena; 
6) ako postoji razlog na osnovu kojeg se smatra da je odustao od prijave, odnosno ponude, a koji je propisan članom 
120 stav 15 ovog zakona; 
7) ako nije dostavio garanciju ponude ili nije dostavio garanciju ponude na način predviđen tenderskom 
dokumentacijom u skladu sa članom 122 st. 2, 3 ili 4 ovog zakona ili je dostavio garanciju ponude na manji iznos 
od traženog ili je ta garancija neispravna;i/ili 
8) ako postoji drugi razlog propisan ovim zakonom. 
 
Takođe, odredbom članom 111 stav 1 ZJN propisano je: „Podnosilac prijave za kvalifikaciju, odnosno ponuđač 
podnosi izjavu privrednog subjekta kojom garantuje da će u toku trajanja postupka javne nabavke i realizacije 
ugovora o javnoj nabavci ispunjavati sve uslove za učešće u postupku javne nabavke i da ne postoji osnov za 
isključenje iz postupka javne nabavke, predviđen tenderskom dokumentacijom (u daljem tekstu: izjava privrednog 
subjekta).“ 
U ovom zapisniku, u dijelu koji se odnosi na pregled i ocjenu ponude ponuđača DRUŠTVO ZA UNUTRAŠNJU I 
SPOLJNU TRGOVINU “MARLA TRAVEL” D.O.O. PODGORICA , pod tačom 2. Utvrđivanje ispravnosti garancije 
ponude utvrđeno je nepostojanje osnova za isključenje ovog ponuđača zbog garancije ponude, dok je pod tačkom 
3. Utvrđivanje da li je izjava privrednog subjekta pravilno sačinjena i da li sadrži sve tražene podatke i informacije, te 
da li zbog sadržaja izjave postoji osnov iz čl. 108  ZJN za isključenje ponuđača iz postupka javne nabavke  (Naručilac 
nije predvidio posebne osnove za isključenje  iz postupka javne nabavke-čl.110) je utvrđeno nepostojanje osnova za 
isključenje zbog načina sačinjavanja i sadržaja izjave privrednog subjekta u odnosu na ispunjenost obaveznih uslova 
za učešće u postupku javne nabavke i uslova za obavljanje djelatnosti predviđene Tenderskom dokumentacijom, 
kao i nepostojanja neprimjerenog djelovanja ponuđača u smislu člana 38 stav 2 tačka 1 ZJN i nepostojanja sukoba 
interesa iz čl. 41 i 42 ZJN. 
 
Takođe, budući da je naprijed utvrđeno da ponuda ponuđača DRUŠTVO ZA UNUTRAŠNJU I SPOLJNU TRGOVINU 
“MARLA TRAVEL” D.O.O. PODGORICA nije nerealna, to ne postoji razlog za traženje objašnjenja iste u skladu sa 
članom 139 stav 2 ZJN, tako da ne postoji razlog za isključenje ovog ponuđača iz postupka po osnovu stava 3 ovog 
člana, a time ni po osnovu iz člana 108 tačka 8 ZJN. 
 
Završna ocjena ponude ponuđača DRUŠTVO ZA UNUTRAŠNJU I SPOLJNU TRGOVINU “MARLA TRAVEL” 
D.O.O. PODGORICA 
 
Imajući u vidu sve naprijed navedeno utvrđeno je da je ponuda ponuđača DRUŠTVO ZA UNUTRAŠNJU I 
SPOLJNU TRGOVINU “MARLA TRAVEL” D.O.O. PODGORICA ispravna u smislu člana 132 ZJN, jer ne sadrži 
nijednu nepravilnost koja predstavlja razlog neispravnosti ponude iz člana 133 ZJN. 
 

 

OCJENA PONUDE U ODNOSU NA TEHNIČKU SPECIFIKACIJU: 

 

2. Ponuđač  DEMETRA TOURS DOO 

 

Zahtjevi i uslovi 
iz tehničkih specifikacija 

Ocjena ponude u odnosu na zahtjeve i 
uslove iz tehničkih specifikacija 

 
Usluga koju naplaćuje agencija za rezervaciju i 
izdavanje povratne avio karte za ekonomsku 
klasu na letovima u Evropi 
 
Cijena usluge nabavke - rezervacije i izdavanja 
povratne avio karte - RSF (Reservation Service 
Fee) odnosno TSC (Ticket servise change) – 
usluge koju naplaćuje agencija za rezervaciju i 
izdavanje povratne avio karte za ekonomsku 
klasu na letovima u Evropi; 

Ponuđač je u ponudi dostavio: 
Usluga koju naplaćuje agencija za rezervaciju i 
izdavanje povratne avio karte za ekonomsku 
klasu na letovima u Evropi Cijena usluge 
nabavke - rezervacije i izdavanja povratne avio 
karte - RSF (Reservation Service Fee) odnosno 
TSC (Ticket servise change) – usluge koju 
naplaćuje agencija za rezervaciju i izdavanje 
povratne avio karte za ekonomsku klasu na 
letovima u Evropi; 
Komisija za sprovođenje postupka javne nabavke 
ocijenila da je ponuđač  ponudio stavku tehničke 
specifikacije definisanu tenderskom 
dokumentacijom u skladu sa traženim te da je 
ponudu u ovom dijelu sačinio u skladu sa 
uputstvom iz tačke 11. Tenderske 
dokumentacije. 



Finansijski dio ponude sačinjen je u skladu sa 
traženim tehničkim specifikacijama. 
 

Usluga koju naplaćuje agencija za rezervaciju i 
izdavanje povratne avio karte za ekonomsku 
klasu na letovima u regionu 
 
Cijena usluge nabavke - rezervacije i izdavanja 
povratne avio karte - RSF (Reservation Service 
Fee), odnosno TSC (Ticket servise change) – 
usluge koju naplaćuje agencija za rezervaciju i 
izdavanje povratne avio karte za ekonomsku 
klasu na letovima u regionu; Pod “regionom” se 
smatraju zemlje sa prostora bivše SFRJ 

Ponuđač je u ponudi dostavio: 
 
Usluga koju naplaćuje agencija za rezervaciju i 
izdavanje povratne avio karte za ekonomsku 
klasu na letovima u regionu Cijena usluge 
nabavke - rezervacije i izdavanja povratne avio 
karte - RSF (Reservation Service Fee), odnosno 
TSC (Ticket servise change) – usluge koju 
naplaćuje agencija za rezervaciju i izdavanje 
povratne avio karte za ekonomsku klasu na 
letovima u regionu; Pod “regionom” se smatraju 
zemlje sa prostora bivše SFRJ, 
 
Komisija za sprovođenje postupka javne nabavke 
ocijenila da je ponuđač  ponudio stavku tehničke 
specifikacije definisanu tenderskom 
dokumentacijom u skladu sa traženim te da je 
ponudu u ovom dijelu sačinio u skladu sa 
uputstvom iz tačke 11. Tenderske 
dokumentacije. 
Finansijski dio ponude sačinjen je u skladu sa 
traženim tehničkim specifikacijama. 

Usluga koju naplaćuje agencija za rezervaciju i 
izdavanje povratne avio karte za ekonomsku 
klasu na Interkontinentalnim letovima 
 
Cijena usluge nabavke - rezervacije i izdavanja 
povratne avio karte - RSF (Reservation Service 
Fee), odnosno TSC (Ticket servise change) – 
usluge koju naplaćuje agencija za rezervaciju i 
izdavanje povratne avio karte za ekonomsku 
klasu na Interkontinentalnim letovima 

Ponuđač je u ponudi dostavio: 
 
Usluga koju naplaćuje agencija za rezervaciju i 
izdavanje povratne avio karte za ekonomsku 
klasu na Interkontinentalnim letovima Cijena 
usluge nabavke - rezervacije i izdavanja povratne 
avio karte - RSF (Reservation Service Fee), 
odnosno TSC (Ticket servise change) – usluge 
koju naplaćuje agencija za rezervaciju i izdavanje 
povratne avio karte za ekonomsku klasu na 
Interkontinentalnim letovima, 
 
Komisija za sprovođenje postupka javne nabavke 
ocijenila da je ponuđač  ponudio stavku tehničke 
specifikacije definisanu tenderskom 
dokumentacijom u skladu sa traženim te da je 
ponudu u ovom dijelu sačinio u skladu sa 
uputstvom iz tačke 11. Tenderske 
dokumentacije. 
Finansijski dio ponude sačinjen je u skladu sa 
traženim tehničkim specifikacijama. 

Usluga koju naplaćuje agencija za rezervaciju i 
izdavanje povratne avio karte niskobudžetnih 
avio kompanija (Low cost avio prevoznika) na 
letovima u Evropi 
 
Cijena usluge nabavke - rezervacije i izdavanja 
povratne avio karte - RSF (Reservation Service 
Fee), odnosno TSC (Ticket servise change) – 
usluge koju naplaćuje agencija za rezervaciju i 
izdavanje povratne avio karte niskobudžetnih 
avio kompanija (Low cost avio prevoznika) na 
letovima u Evropi; 

Ponuđač je u ponudi dostavio: 
Usluga koju naplaćuje agencija za rezervaciju i 
izdavanje povratne avio karte niskobudžetnih 
avio kompanija (Low cost avio prevoznika) na 
letovima u Evropi Cijena usluge nabavke - 
rezervacije i izdavanja povratne avio karte - RSF 
(Reservation Service Fee), odnosno TSC (Ticket 
servise change) – usluge koju naplaćuje agencija 
za rezervaciju i izdavanje povratne avio karte 
niskobudžetnih avio kompanija (Low cost avio 
prevoznika) na letovima u Evropi; 
 
Komisija za sprovođenje postupka javne nabavke 
ocijenila da je ponuđač  ponudio stavku tehničke 
specifikacije definisanu tenderskom 
dokumentacijom u skladu sa traženim te da je 
ponudu u ovom dijelu sačinio u skladu sa 



uputstvom iz tačke 11. Tenderske 
dokumentacije. 
Finansijski dio ponude sačinjen je u skladu sa 
traženim tehničkim specifikacijama. 
 

Usluga koju naplaćuje agencija za rezervaciju i 
izdavanje povratne avio karte niskobudžetnih 
avio kompanija (Low cost avio prevoznika) na 
letovima u regionu 
 
Cijena usluge nabavke - rezervacije i izdavanja 
povratne avio karte - RSF (Reservation Service 
Fee), odnosno TSC (Ticket servise change) – 
usluge koju naplaćuje agencija za rezervaciju i 
izdavanje povratne avio karte niskobudžetnih 
avio kompanija (Low cost avio prevoznika) na 
letovima u regionu. Pod “regionom” se smatraju 
zemlje sa prostora bivše SFRJ 

Ponuđač je u ponudi dostavio: 
Usluga koju naplaćuje agencija za rezervaciju i 
izdavanje povratne avio karte niskobudžetnih 
avio kompanija (Low cost avio prevoznika) na 
letovima u regionu Cijena usluge nabavke - 
rezervacije i izdavanja povratne avio karte - RSF 
(Reservation Service Fee), odnosno TSC (Ticket 
servise change) – usluge koju naplaćuje agencija 
za rezervaciju i izdavanje povratne avio karte 
niskobudžetnih avio kompanija (Low cost avio 
prevoznika) na letovima u regionu. Pod 
“regionom” se smatraju zemlje sa prostora bivše 
SFRJ. 
 
Komisija za sprovođenje postupka javne nabavke 
ocijenila da je ponuđač  ponudio stavku tehničke 
specifikacije definisanu tenderskom 
dokumentacijom u skladu sa traženim te da je 
ponudu u ovom dijelu sačinio u skladu sa 
uputstvom iz tačke 11. Tenderske 
dokumentacije. 
Finansijski dio ponude sačinjen je u skladu sa 
traženim tehničkim specifikacijama. 

Usluga koju naplaćuje agencija za rezervaciju i 
izdavanje povratne avio karte niskobudžetnih 
avio kompanija (Low cost avio prevoznika) na 
interkontinentalnim letovima 
 
Cijena usluge nabavke - rezervacije i izdavanja 
povratne avio karte - RSF (Reservation Service 
Fee), odnosno TSC (Ticket servise change) – 
usluge koju naplaćuje agencija za rezervaciju i 
izdavanje povratne avio karte niskobudžetnih 
avio kompanija (Low cost avio prevoznika) na 
interkontinentalnim letovima 

Ponuđač je u ponudi dostavio: 
Usluga koju naplaćuje agencija za rezervaciju i 
izdavanje povratne avio karte niskobudžetnih 
avio kompanija (Low cost avio prevoznika) na 
interkontinentalnim letovima Cijena usluge 
nabavke - rezervacije i izdavanja povratne avio 
karte - RSF (Reservation Service Fee), odnosno 
TSC (Ticket servise change) – usluge koju 
naplaćuje agencija za rezervaciju i izdavanje 
povratne avio karte niskobudžetnih avio 
kompanija (Low cost avio prevoznika) na 
interkontinentalnim letovima. 
 
Komisija za sprovođenje postupka javne nabavke 
ocijenila da je ponuđač  ponudio stavku tehničke 
specifikacije definisanu tenderskom 
dokumentacijom u skladu sa traženim te da je 
ponudu u ovom dijelu sačinio u skladu sa 
uputstvom iz tačke 11. Tenderske 
dokumentacije. 
Finansijski dio ponude sačinjen je u skladu sa 
traženim tehničkim specifikacijama. 

Usluga koju naplaćuje agencija za rezervaciju i 
izdavanje povratne avio karte za biznis klasu na 
letovima u Evropi 
 
Cijena usluge nabavke - rezervacije i izdavanja 
povratne avio karte - RSF (Reservation Service 
Fee), odnosno TSC (Ticket servise charge) – 
usluge koju naplaćuje agencija za rezervaciju i 
izdavanje povratne avio karte za biznis klasu na 
letovima u Evropi. 

 
Ponuđač je u ponudi dostavio: 
Usluga koju naplaćuje agencija za rezervaciju i 
izdavanje povratne avio karte za biznis klasu na 
letovima u Evropi Cijena usluge nabavke - 
rezervacije i izdavanja povratne avio karte - RSF 
(Reservation Service Fee), odnosno TSC (Ticket 
servise charge) – usluge koju naplaćuje agencija 
za rezervaciju i izdavanje povratne avio karte za 
biznis klasu na letovima u Evropi. 
 
Komisija za sprovođenje postupka javne nabavke 
ocijenila da je ponuđač  ponudio stavku tehničke 



specifikacije definisanu tenderskom 
dokumentacijom u skladu sa traženim te da je 
ponudu u ovom dijelu sačinio u skladu sa 
uputstvom iz tačke 11. Tenderske 
dokumentacije. 
Finansijski dio ponude sačinjen je u skladu sa 
traženim tehničkim specifikacijama. 
 

 
Usluga koju naplaćuje agencija za rezervaciju i 
izdavanje povratne avio karte za biznis klasu na 
letovima u regionu 
 
Cijena usluge nabavke - rezervacije i izdavanja 
povratne avio karte - RSF (Reservation Service 
Fee), odnosno TSC (Ticket servise change) – 
usluge koju naplaćuje agencija za rezervaciju i 
izdavanje povratne avio karte za biznis klasu na 
letovima u regionu; Pod “regionom” se smatraju 
zemlje sa prostora bivše SFRJ. 

Ponuđač je u ponudi dostavio: 
Usluga koju naplaćuje agencija za rezervaciju i 
izdavanje povratne avio karte za biznis klasu na 
letovima u regionu Cijena usluge nabavke - 
rezervacije i izdavanja povratne avio karte - RSF 
(Reservation Service Fee), odnosno TSC (Ticket 
servise change) – usluge koju naplaćuje agencija 
za rezervaciju i izdavanje povratne avio karte za 
biznis klasu na letovima u regionu; Pod 
“regionom” se smatraju zemlje sa prostora bivše 
SFRJ. 
 
Komisija za sprovođenje postupka javne nabavke 
ocijenila da je ponuđač  ponudio stavku tehničke 
specifikacije definisanu tenderskom 
dokumentacijom u skladu sa traženim te da je 
ponudu u ovom dijelu sačinio u skladu sa 
uputstvom iz tačke 11. Tenderske 
dokumentacije. 
Finansijski dio ponude sačinjen je u skladu sa 
traženim tehničkim specifikacijama. 
 

Usluga koju naplaćuje agencija za rezervaciju i 
izdavanje povratne avio karte za biznis klasu na 
Interkontinentalnim letovima 
 
Cijena usluge nabavke - rezervacije i izdavanja 
povratne avio karte - RSF (Reservation Service 
Fee), odnosno TSC (Ticket servise charge) – 
usluge koju naplaćuje agencija za rezervaciju i 
izdavanje povratne avio karte za biznis klasu na 
Interkontinentalnim letovima. 
 
 
 

Ponuđač je u ponudi dostavio: 
 
Usluga koju naplaćuje agencija za rezervaciju i 
izdavanje povratne avio karte za biznis klasu na 
Interkontinentalnim letovima Cijena usluge 
nabavke - rezervacije i izdavanja povratne avio 
karte - RSF (Reservation Service Fee), odnosno 
TSC (Ticket servise charge) – usluge koju 
naplaćuje agencija za rezervaciju i izdavanje 
povratne avio karte za biznis klasu na 
Interkontinentalnim letovima. 
 
Komisija za sprovođenje postupka javne nabavke 
ocijenila da je ponuđač  ponudio stavku tehničke 
specifikacije definisanu tenderskom 
dokumentacijom u skladu sa traženim te da je 
ponudu u ovom dijelu sačinio u skladu sa 
uputstvom iz tačke 11. Tenderske 
dokumentacije. 
Finansijski dio ponude sačinjen je u skladu sa 
traženim tehničkim specifikacijama. 

Usluga koju naplaćuje agencija za rezervaciju i 
izdavanje avio karte u jednom pravcu za 
ekonomsku klasu na letovima u Evropi 
 
Cijena usluge nabavke - rezervacije i izdavanja 
avio karte u jednom pravcu- RSF (Reservation 
Service Fee), odnosno TSC (Ticket servise 
change) – usluge koju naplaćuje agencija za 
rezervaciju i izdavanje avio karte u jednom 
pravcu za ekonomsku klasu na letovima u Evropi; 
 
 

Ponuđač je u ponudi dostavio: 
Usluga koju naplaćuje agencija za rezervaciju i 
izdavanje avio karte u jednom pravcu za 
ekonomsku klasu na letovima u Evropi Cijena 
usluge nabavke - rezervacije i izdavanja avio 
karte u jednom pravcu- RSF (Reservation 
Service Fee), odnosno TSC (Ticket servise 
change) – usluge koju naplaćuje agencija za 
rezervaciju i izdavanje avio karte u jednom 
pravcu za ekonomsku klasu na letovima u Evropi; 
 



Komisija za sprovođenje postupka javne nabavke 
ocijenila da je ponuđač  ponudio stavku tehničke 
specifikacije definisanu tenderskom 
dokumentacijom u skladu sa traženim te da je 
ponudu u ovom dijelu sačinio u skladu sa 
uputstvom iz tačke 11. Tenderske 
dokumentacije. 
Finansijski dio ponude sačinjen je u skladu sa 
traženim tehničkim specifikacijama. 
 

Usluga koju naplaćuje agencija za rezervaciju i 
izdavanje avio karte u jednom pravcu za 
ekonomsku klasu na letovima u regionu 
 
Cijena usluge nabavke - rezervacije i izdavanja 
avio karte u jednom pravcu- RSF (Reservation 
Service Fee), odnosno TSC (Ticket servise 
change) – usluge koju naplaćuje agencija za 
rezervaciju i izdavanje avio karte u jednom 
pravcu za ekonomsku klasu na letovima u 
regionu; 

Ponuđač je u ponudi dostavio: 
 
Usluga koju naplaćuje agencija za rezervaciju i 
izdavanje avio karte u jednom pravcu za 
ekonomsku klasu na letovima u regionu Cijena 
usluge nabavke - rezervacije i izdavanja avio 
karte u jednom pravcu- RSF (Reservation 
Service Fee), odnosno TSC (Ticket servise 
change) – usluge koju naplaćuje agencija za 
rezervaciju i izdavanje avio karte u jednom 
pravcu za ekonomsku klasu na letovima u 
regionu; 
 
Komisija za sprovođenje postupka javne nabavke 
ocijenila da je ponuđač  ponudio stavku tehničke 
specifikacije definisanu tenderskom 
dokumentacijom u skladu sa traženim te da je 
ponudu u ovom dijelu sačinio u skladu sa 
uputstvom iz tačke 11. Tenderske 
dokumentacije. 
Finansijski dio ponude sačinjen je u skladu sa 
traženim tehničkim specifikacijama. 
 
 

Usluga koju naplaćuje agencija za rezervaciju i 
izdavanje avio karte u jednom pravcu za 
ekonomsku klasu na interkontinentalnim letovima 
 
Cijena usluge nabavke - rezervacije i izdavanja 
avio karte u jednom pravcu- RSF (Reservation 
Service Fee), odnosno TSC (Ticket servise 
change) – usluge koju naplaćuje agencija za 
rezervaciju i izdavanje avio karte u jednom 
pravcu za ekonomsku klasu na 
interkontinentalnim letovima; 

Ponuđač je u ponudi dostavio: 
Usluga koju naplaćuje agencija za rezervaciju i 
izdavanje avio karte u jednom pravcu za 
ekonomsku klasu na interkontinentalnim letovima 
Cijena usluge nabavke - rezervacije i izdavanja 
avio karte u jednom pravcu- RSF (Reservation 
Service Fee), odnosno TSC (Ticket servise 
change) – usluge koju naplaćuje agencija za 
rezervaciju i izdavanje avio karte u jednom 
pravcu za ekonomsku klasu na 
interkontinentalnim letovima; 
 
Komisija za sprovođenje postupka javne nabavke 
ocijenila da je ponuđač  ponudio stavku tehničke 
specifikacije definisanu tenderskom 
dokumentacijom u skladu sa traženim te da je 
ponudu u ovom dijelu sačinio u skladu sa 
uputstvom iz tačke 11. Tenderske 
dokumentacije. 
Finansijski dio ponude sačinjen je u skladu sa 
traženim tehničkim specifikacijama. 

Usluga koju naplaćuje agencija za rezervaciju i 
izdavanje avio karte u jednom pravcu 
niskobudžetnih avio kompanija (Low cost avio 
prevoznika) na letovima u Evropi 
 
Cijena usluge nabavke - rezervacije i izdavanja 
avio karte u jednom pravcu- RSF (Reservation 
Service Fee), odnosno TSC (Ticket servise 

Ponuđač je u ponudi dostavio: 
 
Usluga koju naplaćuje agencija za rezervaciju i 
izdavanje avio karte u jednom pravcu 
niskobudžetnih avio kompanija (Low cost avio 
prevoznika) na letovima u Evropi Cijena usluge 
nabavke - rezervacije i izdavanja avio karte u 
jednom pravcu- RSF (Reservation Service Fee), 



change) – usluge koju naplaćuje agencija za 
rezervaciju i izdavanje avio karte u jednom 
pravcu niskobudžetnih avio kompanija (Low cost 
avio prevoznika) na letovima u Evropi; 
 

odnosno TSC (Ticket servise change) – usluge 
koju naplaćuje agencija za rezervaciju i izdavanje 
avio karte u jednom pravcu niskobudžetnih avio 
kompanija (Low cost avio prevoznika) na 
letovima u Evropi; 
 
Komisija za sprovođenje postupka javne nabavke 
ocijenila da je ponuđač  ponudio stavku tehničke 
specifikacije definisanu tenderskom 
dokumentacijom u skladu sa traženim te da je 
ponudu u ovom dijelu sačinio u skladu sa 
uputstvom iz tačke 11. Tenderske 
dokumentacije. 
Finansijski dio ponude sačinjen je u skladu sa 
traženim tehničkim specifikacijama. 

Usluga koju naplaćuje agencija za rezervaciju i 
izdavanje avio karte u jednom pravcu 
niskobudžetnih avio kompanija (Low cost avio 
prevoznika) na letovima u regionu 
 
Cijena usluge nabavke - rezervacije i izdavanja 
avio karte u jednom pravcu- RSF (Reservation 
Service Fee), odnosno TSC (Ticket servise 
change) – usluge koju naplaćuje agencija za 
rezervaciju i izdavanje avio karte u jednom 
pravcu niskobudžetnih avio kompanija (Low cost 
avio prevoznika) na letovima u regionu; 

Ponuđač je u ponudi dostavio: 
 
Usluga koju naplaćuje agencija za rezervaciju i 
izdavanje avio karte u jednom pravcu 
niskobudžetnih avio kompanija (Low cost avio 
prevoznika) na letovima u regionu Cijena usluge 
nabavke - rezervacije i izdavanja avio karte u 
jednom pravcu- RSF (Reservation Service Fee), 
odnosno TSC (Ticket servise change) – usluge 
koju naplaćuje agencija za rezervaciju i izdavanje 
avio karte u jednom pravcu niskobudžetnih avio 
kompanija (Low cost avio prevoznika) na 
letovima u regionu. 
 
Komisija za sprovođenje postupka javne nabavke 
ocijenila da je ponuđač  ponudio stavku tehničke 
specifikacije definisanu tenderskom 
dokumentacijom u skladu sa traženim te da je 
ponudu u ovom dijelu sačinio u skladu sa 
uputstvom iz tačke 11. Tenderske 
dokumentacije. 
Finansijski dio ponude sačinjen je u skladu sa 
traženim tehničkim specifikacijama. 

Usluga koju naplaćuje agencija za rezervaciju i 
izdavanje avio karte u jednom pravcu 
niskobudžetnih avio kompanija (Low cost avio 
prevoznika) na interkontinentalnim letovima 
 
 
 
 
Cijena usluge nabavke - rezervacije i izdavanja 
avio karte u jednom pravcu- RSF (Reservation 
Service Fee), odnosno TSC (Ticket servise 
change) – usluge koju naplaćuje agencija za 
rezervaciju i izdavanje avio karte u jednom 
pravcu niskobudžetnih avio kompanija (Low cost 
avio prevoznika) na interkontinentalnim letovima; 

Ponuđač je u ponudi dostavio: 
 
Usluga koju naplaćuje agencija za rezervaciju i 
izdavanje avio karte u jednom pravcu 
niskobudžetnih avio kompanija (Low cost avio 
prevoznika) na interkontinentalnim letovima 
Cijena usluge nabavke - rezervacije i izdavanja 
avio karte u jednom pravcu- RSF (Reservation 
Service Fee), odnosno TSC (Ticket servise 
change) – usluge koju naplaćuje agencija za 
rezervaciju i izdavanje avio karte u jednom 
pravcu niskobudžetnih avio kompanija (Low cost 
avio prevoznika) na interkontinentalnim letovima; 
 
Komisija za sprovođenje postupka javne nabavke 
ocijenila da je ponuđač  ponudio stavku tehničke 
specifikacije definisanu tenderskom 
dokumentacijom u skladu sa traženim te da je 
ponudu u ovom dijelu sačinio u skladu sa 
uputstvom iz tačke 11. Tenderske 
dokumentacije. 
Finansijski dio ponude sačinjen je u skladu sa 
traženim tehničkim specifikacijama. 



Usluga koju naplaćuje agencija za rezervaciju i 
izdavanje avio karte u jednom pravcu za biznis 
klasu na letovima u Evropi 
 
Cijena usluge nabavke - rezervacije i izdavanja 
avio karte u jednom pravcu- RSF (Reservation 
Service Fee), odnosno TSC (Ticket servise 
change) – usluge koju naplaćuje agencija za 
rezervaciju i izdavanje avio karte u jednom 
pravcu za biznis klasu na letovima u Evropi; 

Ponuđač je u ponudi dostavio: 
 
Usluga koju naplaćuje agencija za rezervaciju i 
izdavanje avio karte u jednom pravcu za biznis 
klasu na letovima u Evropi Cijena usluge 
nabavke - rezervacije i izdavanja avio karte u 
jednom pravcu- RSF (Reservation Service Fee), 
odnosno TSC (Ticket servise change) – usluge 
koju naplaćuje agencija za rezervaciju i izdavanje 
avio karte u jednom pravcu za biznis klasu na 
letovima u Evropi; 
 
Komisija za sprovođenje postupka javne nabavke 
ocijenila da je ponuđač  ponudio stavku tehničke 
specifikacije definisanu tenderskom 
dokumentacijom u skladu sa traženim te da je 
ponudu u ovom dijelu sačinio u skladu sa 
uputstvom iz tačke 11. Tenderske 
dokumentacije. 
Finansijski dio ponude sačinjen je u skladu sa 
traženim tehničkim specifikacijama. 

Usluga koju naplaćuje agencija za rezervaciju i 
izdavanje avio karte u jednom pravcu za biznis 
klasu na letovima u regionu 
 
Cijena usluge nabavke - rezervacije i izdavanja 
avio karte u jednom pravcu- RSF (Reservation 
Service Fee), odnosno TSC (Ticket servise 
change) – usluge koju naplaćuje agencija za 
rezervaciju i izdavanje avio karte u jednom 
pravcu za biznis klasu na letovima u regionu; 

Ponuđač je u ponudi dostavio: 
Usluga koju naplaćuje agencija za rezervaciju i 
izdavanje avio karte u jednom pravcu za biznis 
klasu na letovima u regionu Cijena usluge 
nabavke - rezervacije i izdavanja avio karte u 
jednom pravcu- RSF (Reservation Service Fee), 
odnosno TSC (Ticket servise change) – usluge 
koju naplaćuje agencija za rezervaciju i izdavanje 
avio karte u jednom pravcu za biznis klasu na 
letovima u regionu; 
 
Komisija za sprovođenje postupka javne nabavke 
ocijenila da je ponuđač  ponudio stavku tehničke 
specifikacije definisanu tenderskom 
dokumentacijom u skladu sa traženim te da je 
ponudu u ovom dijelu sačinio u skladu sa 
uputstvom iz tačke 11. Tenderske 
dokumentacije. 
Finansijski dio ponude sačinjen je u skladu sa 
traženim tehničkim specifikacijama. 

Usluga koju naplaćuje agencija za rezervaciju i 
izdavanje avio karte u jednom pravcu za biznis 
klasu na interkontinentalnim letovima 
 
Cijena usluge nabavke - rezervacije i izdavanja 
avio karte u jednom pravcu- RSF (Reservation 
Service Fee), odnosno TSC (Ticket servise 
change) – usluge koju naplaćuje agencija za 
rezervaciju i izdavanje avio karte u jednom 
pravcu za biznis klasu na interkontinentalnim 
letovima; 

Ponuđač je u ponudi dostavio: 
 
Usluga koju naplaćuje agencija za rezervaciju i 
izdavanje avio karte u jednom pravcu za biznis 
klasu na interkontinentalnim letovima Cijena 
usluge nabavke - rezervacije i izdavanja avio 
karte u jednom pravcu- RSF (Reservation 
Service Fee), odnosno TSC (Ticket servise 
change) – usluge koju naplaćuje agencija za 
rezervaciju i izdavanje avio karte u jednom 
pravcu za biznis klasu na interkontinentalnim 
letovima; 
 
Komisija za sprovođenje postupka javne nabavke 
ocijenila da je ponuđač  ponudio stavku tehničke 
specifikacije definisanu tenderskom 
dokumentacijom u skladu sa traženim te da je 
ponudu u ovom dijelu sačinio u skladu sa 
uputstvom iz tačke 11. Tenderske 
dokumentacije. 
Finansijski dio ponude sačinjen je u skladu sa 
traženim tehničkim specifikacijama. 



Agencijske usluge rezervacije hotelskog 
smještaja u zemlji u hotelima 3*, 4* ili 5* 
 
Agencijske usluge rezervacije hotelskog 
smještaja u zemlji u hotelima 3*, 4* ili 5* : - 
obezbjeđivanje noćenja/ obezbjeđivanje noćenja 
sa doručkom na bazi švedskog stola/ 
obezbjeđivanje noćenja na bazi polupansiona/ 
obezbjeđivanje noćenja na bazi punog pansiona, 
a u skladu sa zahtjevom naručioca. U cijenu 
usluge hotelskog smještaja mora biti uračunata 
boravišna taksa i drugi zavisni troškovi. 

Ponuđač je u ponudi dostavio: 
 
Agencijske usluge rezervacije hotelskog 
smještaja u zemlji u hotelima 3*, 4* ili 5* 
Agencijske usluge rezervacije hotelskog 
smještaja u zemlji u hotelima 3*, 4* ili 5* : - 
obezbjeđivanje noćenja/ obezbjeđivanje noćenja 
sa doručkom na bazi švedskog stola/ 
obezbjeđivanje noćenja na bazi polupansiona/ 
obezbjeđivanje noćenja na bazi punog pansiona, 
a u skladu sa zahtjevom naručioca. U cijenu 
usluge hotelskog smještaja mora biti uračunata 
boravišna taksa i drugi zavisni troškovi. 
 
Komisija za sprovođenje postupka javne nabavke 
ocijenila da je ponuđač  ponudio stavku tehničke 
specifikacije definisanu tenderskom 
dokumentacijom u skladu sa traženim te da je 
ponudu u ovom dijelu sačinio u skladu sa 
uputstvom iz tačke 11. Tenderske 
dokumentacije. 
Finansijski dio ponude sačinjen je u skladu sa 
traženim tehničkim specifikacijama. 

Agencijske usluge rezervacije hotelskog 
smještaja u inostranstvu u hotelima 3*, 4* ili 5* 
 
Agencijske usluge rezervacije hotelskog 
smještaja u inostranstvu u hotelima 3*, 4* ili 5* : - 
obezbjeđivanje noćenja/ obezbjeđivanje noćenja 
sa doručkom na bazi švedskog stola/ 
obezbjeđivanje noćenja na bazi polupansiona/ 
obezbjeđivanje noćenja na bazi punog pansiona, 
a u skladu sa zahtjevom naručioca. U cijenu 
usluge hotelskog smještaja mora biti uračunata i 
boravišna taksa, osiguranje i drugi zavisni 
troškovi. 

Ponuđač je u ponudi dostavio: 
Agencijske usluge rezervacije hotelskog 
smještaja u inostranstvu u hotelima 3*, 4* ili 5* 
Agencijske usluge rezervacije hotelskog 
smještaja u inostranstvu u hotelima 3*, 4* ili 5* : - 
obezbjeđivanje noćenja/ obezbjeđivanje noćenja 
sa doručkom na bazi švedskog stola/ 
obezbjeđivanje noćenja na bazi polupansiona/ 
obezbjeđivanje noćenja na bazi punog pansiona, 
a u skladu sa zahtjevom naručioca. U cijenu 
usluge hotelskog smještaja mora biti uračunata i 
boravišna taksa, osiguranje i drugi zavisni 
troškovi. 
 
Komisija za sprovođenje postupka javne nabavke 
ocijenila da je ponuđač  ponudio stavku tehničke 
specifikacije definisanu tenderskom 
dokumentacijom u skladu sa traženim te da je 
ponudu u ovom dijelu sačinio u skladu sa 
uputstvom iz tačke 11. Tenderske 
dokumentacije. 
Finansijski dio ponude sačinjen je u skladu sa 
traženim tehničkim specifikacijama. 

 
Rok izvršenja ugovora je - Rok izvršenja ugovora 
je 12 mjeseci od dana zaključivanja ugovora ili do 
utroška ugovorenih novčanih sredstava, zavisno 
od toga koji od navedena dva uslova bude ranije 
ispunjen, sukcesivno u skladu sa potrebama 
naručioca. Zbog specifičnosti predmeta nabavke, 
ne može se odrediti tačna količina predmeta 
nabavke, pa se isti određuje po jedinici mjere u 
odnosu na koju se daje ponuda, s obzirom na 
ukupnu procijenjenu vrijednost nabavke. Ugovor 
o javnoj nabavci sa izabranim ponuđačem 
zaključuje se na ukupnu procijenjenu vrijednost 
predmeta nabavke. 

Ponuđač je u ponudi dostavio: 
 
Rok izvršenja ugovora je - Rok izvršenja ugovora 
je 12 mjeseci od dana zaključivanja ugovora ili do 
utroška ugovorenih novčanih sredstava, zavisno 
od toga koji od navedena dva uslova bude ranije 
ispunjen, sukcesivno u skladu sa potrebama 
naručioca. Zbog specifičnosti predmeta nabavke, 
ne može se odrediti tačna količina predmeta 
nabavke, pa se isti određuje po jedinici mjere u 
odnosu na koju se daje ponuda, s obzirom na 
ukupnu procijenjenu vrijednost nabavke. Ugovor 
o javnoj nabavci sa izabranim ponuđačem 
zaključuje se na ukupnu procijenjenu vrijednost 
predmeta nabavke. 
 



Komisija za sprovođenje postupka javne nabavke 
ocijenila da je ovaj zahtjev ispunjen uskladu sa 
traženim, te da je ponudu u ovom dijelu sačinio u 
skladu sa uputstvom iz tačke 11. Tenderske 
dokumentacije. 
 

Mjesto izvršenja ugovora je u zemlji i 
inostranstvu. 

Ponuđač je u ponudi dostavio: 
Mjesto izvršenja ugovora je u zemlji i 
inostranstvu. 
 
Komisija za sprovođenje postupka javne nabavke 
ocijenila da je ovaj zahtjev ispunjen uskladu sa 
traženim, te da je ponudu u ovom dijelu sačinio u 
skladu sa uputstvom iz tačke 11. Tenderske 
dokumentacije. 

Rok plaćanja je: Plaćanje će se vršiti najkasnije u 
roku od 30 dana od dana ispostavljanja fakture, 
koja sadrži poziv na broj ugovora, po 
sukcesivnom izvršenju predmeta nabavke. 

Ponuđač je u ponudi dostavio: 
 
Rok plaćanja je: Plaćanje će se vršiti najkasnije u 
roku od 30 dana od dana ispostavljanja fakture, 
koja sadrži poziv na broj ugovora, po 
sukcesivnom izvršenju predmeta nabavke. 
 
Komisija za sprovođenje postupka javne nabavke 
ocijenila da je ovaj zahtjev ispunjen uskladu sa 
traženim, te da je ponudu u ovom dijelu sačinio u 
skladu sa uputstvom iz tačke 11. Tenderske 
dokumentacije. 

Način plaćanja je: virmanski Ponuđač je u ponudi dostavio: 
 
Način plaćanja je: virmanski. 
 
Komisija za sprovođenje postupka javne nabavke 
ocijenila da je ovaj zahtjev ispunjen uskladu sa 
traženim, te da je ponudu u ovom dijelu sačinio u 
skladu sa uputstvom iz tačke 11. Tenderske 
dokumentacije. 
 

Rok važenja ponude: 120 dana od dana 
otvaranja ponude 

Ponuđač je u ponudi dostavio: 
Rok važenja ponude: 120 dana od dana 
otvaranja ponude. 
 
Komisija za sprovođenje postupka javne nabavke 
ocijenila da je ovaj zahtjev ispunjen uskladu sa 
traženim, te da je ponudu u ovom dijelu sačinio u 
skladu sa uputstvom iz tačke 11. Tenderske 
dokumentacije. 

 
 
 

Drugi uslovi 
predviđeni tenderskom dokumentacijom 

Ocjena ponude u odnosu na druge uslove 

 
 
U postupku javne nabavke može da učestvuje 
samo privredni subjekt koji posjeduje dokaz da je 
član IATA (Internaional Air Transport 
Association) - Sertifikat o akreditaciji IATA za 
2024. godinu. 

Ponuđač je u ponudi dostavio: 
 
Sertifikat o akreditaciji IATA za 2024. godinu, na 
engleskom jeziku i u prevodu na jezik ponude 
ovjeren od strane tumača; 
 
Komisija za sprovođenje postupka javne nabavke 
ocijenila da je ovaj uslov ispunjen uskladu sa 
traženim, te da je ponudu u ovom dijelu sačinio u 
skladu sa uputstvom iz tačke 11. Tenderske 
dokumentacije. 



U postupku javne nabavke može da učestvuje 
samo privredni subjekat koji posjeduje dokaz o 
povezanosti sa globalnim rezervacionim 
sistemom. 

Ponuđač je u ponudi dostavio: 
- Potvrda da je korisnik Amadeus rezervacionog 
sistema, da ima mogućnost da kroz Amadeus 
sistem knjiži i prodaje mjesta na preko 400 avio 
kompanija, 130 low cost prevozilaca i preko 
1.000.000 hotela širom svijeta, izdato od 
Amadeus doo br.O-51/24 od 20.02.2024.godine. 
Komisija za sprovođenje postupka javne nabavke 
ocijenila da je ovaj uslov ispunjen uskladu sa 
traženim, te da je ponudu u ovom dijelu sačinio u 
skladu sa uputstvom iz tačke 11. Tenderske 
dokumentacije. 

-Izjava privrednog subjekta o prihvatanju sledećih 
uslova: - da će obezbijediti rezervaciju, kupovinu 
i izdavanje avio karata i rezervaciju, 
organizovanje hotelskog smještaja u zemlji i 
inostranstvu u toku 24h sedam dana nedeljno; - 
rok dostavljanja ponude za opcije, od momenta 
upućivanja zahtjeva od strane Naručioca, ne 
može biti duži od 60minuta, a rok izvršenja usluge 
od momenta prijema zahtjeva Naručioca za 
rezervacijom do momenta izvršene rezervacije 
ne može biti duži od roka koji ponuđač ponudi; -
da ćedostaviti ime i prezime kontakt osobe sa 
brojem telefona i email adresom; - da će dostaviti 
avionske karte elektronskim putem, a po potrebi i 
na adresu Naručioca, bez naknade; - da će 
osigurati fleksibilno radno vrijeme i mogućnost 
kontakta u toku 24h; - da će dostaviti minimum tri 
opcije (ukoliko rezervacioni sistem nudi u tom 
momentu ) u vezi konkretnog zahtjeva za 
nabavku predmetnih usluga, tako da Naručilac 
ima mogućnost i pravo izbora najpovoljnije 
opcije; - da će, tokom trajanja ugovora, Naručiocu 
nuditi najpovoljnije uslove u pogledu cijene, koja 
podrazumijeva: cijenu karte, usluge 
aerodromskih taksi,troškove u vezi sa prtljagom, 
kao i najpovoljnije uslove u vezi sa terminima I 
opcijama za direktne letove ukoliko postoje, 
odnosno za letove sa što manjim brojem 
presijedanja, kao i uz minimalno čekanje na 
aerodromima; -da je dužan da, ukoliko Naručilac 
sam nađe povoljniju cijenu avio karte i/ili 
hotelskog smještaja u odnosu na ponuđene 
opcije date za nabavku avio karti i/ili hotelskog 
smještaja od strane izvršioca, izvršiti 
izdavanje/rezervaciju istog odnosno povoljnijih 
avio karti i/ili hotelskog smještaja koje je 
pronašao Naručilac; -da će na fakturama 
posebno iskazivati cijene avio karte sa 
uključenim avio taksama i cijenama prtljaga, a 
posebno cijenu usluge rezervacije i izdavanja 
avio karte; -da će besplatno vršiti izmjene i/ili 
storniranjerezervacije avio karte ukoliko se ukaže 
potreba prije izdavanja karte; - da će pratiti 
otkazivanje letova i blagovremeno informisati 
Naručioca, kao i da će ukazati na sve moguće 
posledice u slučaju otkazivanja, propuštanja, kao 
i izmjene termina leta i blagovremeno ponuditi 
alternative; - da će prilikom dostavljanja 
opcija/ponuda za let na traženoj destinaciji 
Naručiocu pružiti obavještenje o roku u kom je 
moguće potvrditi rezervaciju po navedenim 

Ponuđač je u ponudi dostavio: 
- Izjavu o prihvatanju uslova od 
18.12.2024.godine:- da će obezbijediti 
rezervaciju, kupovinu i izdavanje avio karata i 
rezervaciju, organizovanje hotelskog smještaja u 
zemlji i inostranstvu u toku 24h sedam dana 
nedeljno; - rok dostavljanja ponude za opcije, od 
momenta upućivanja zahtjeva od strane 
Naručioca, ne može biti duži od 60minuta, a rok 
izvršenja usluge od momenta prijema zahtjeva 
Naručioca za rezervacijom do momenta izvršene 
rezervacije ne može biti duži od roka koji ponuđač 
ponudi; -da ćedostaviti ime i prezime kontakt 
osobe sa brojem telefona i email adresom; - da 
će dostaviti avionske karte elektronskim putem, a 
po potrebi i na adresu Naručioca, bez naknade; - 
da će osigurati fleksibilno radno vrijeme i 
mogućnost kontakta u toku 24h; - da će dostaviti 
minimum tri opcije (ukoliko rezervacioni sistem 
nudi u tom momentu ) u vezi konkretnog zahtjeva 
za nabavku predmetnih usluga, tako da Naručilac 
ima mogućnost i pravo izbora najpovoljnije 
opcije; - da će, tokom trajanja ugovora, Naručiocu 
nuditi najpovoljnije uslove u pogledu cijene, koja 
podrazumijeva: cijenu karte, usluge 
aerodromskih taksi,troškove u vezi sa prtljagom, 
kao i najpovoljnije uslove u vezi sa terminima I 
opcijama za direktne letove ukoliko postoje, 
odnosno za letove sa što manjim brojem 
presijedanja, kao i uz minimalno čekanje na 
aerodromima; -da je dužan da, ukoliko Naručilac 
sam nađe povoljniju cijenu avio karte i/ili 
hotelskog smještaja u odnosu na ponuđene 
opcije date za nabavku avio karti i/ili hotelskog 
smještaja od strane izvršioca, izvršiti 
izdavanje/rezervaciju istog odnosno povoljnijih 
avio karti i/ili hotelskog smještaja koje je 
pronašao Naručilac; -da će na fakturama 
posebno iskazivati cijene avio karte sa 
uključenim avio taksama i cijenama prtljaga, a 
posebno cijenu usluge rezervacije i izdavanja 
avio karte; -da će besplatno vršiti izmjene i/ili 
storniranje rezervacije avio karte ukoliko se 
ukaže potreba prije izdavanja karte; - da će pratiti 
otkazivanje letova i blagovremeno informisati 
Naručioca, kao i da će ukazati na sve moguće 
posledice u slučaju otkazivanja, propuštanja, kao 
i izmjene termina leta i blagovremeno ponuditi 
alternative; - da će prilikom dostavljanja 
opcija/ponuda za let na traženoj destinaciji 
Naručiocu pružiti obavještenje o roku u kom je 



uslovima, kao i da ovim potvrđuje da uslovi u vezi 
otkazivanja kupljene avio karte ne mogu biti 
rigorozniji od uslova koje u ovim slučajevima 
predviđa konkretan avioprevoznik, što je 
ponuđač dužan i da dokaže u slučaju potrebe; - 
da će obezbijediti mogućnost otkazivanja leta, uz 
napomenu da isto ne može biti kraće od 24 časa 
prije zakazanog leta;-da će na fakturama 
posebno iskazivati cijenu usluge rezervacije 
hotelskog smještaja za svaku uslugu 
pojedinačno, a posebno cijenu hotelskog 
smještaja u skladu sa zahtjevom naručioca, 
posebno cijenu boravišne takse, osiguranja i 
drugih zavisnih troškova; - da će obezbijediti 
rezervaciju hotelskog smještaja u hotelima prema 
zahtjevima Naručioca kao i hotelski smještaj po 
pogodnostima koje nudi organizator događaja 
(konferencije, seminari,radionice,obuke i sl.); - da 
će po poslovnoj politici ponuđenog hotela, u 
slučaju potrebe otkazati smještaj uz dostavljeni 
dokaz od hotela; - da će tokom trajanja ugovora, 
Naručiocu nuditi najpovoljnije uslove u pogledu 
hotelskog smještaja u skladu sa zahtjevom 
Naručioca; -da će na svakoj fakturi navesti i ime i 
prezime lica po čijem zahtjevu su izvršene 
predmetne usluge; -da unajkraćem roku, a 
najkasnije u roku od 3 dana od dana prijema 
pisanog upozorenja od strane Naručioca otkloni 
uočene nedostatke i propuste u obavljanju posla; 
-da besplatno izvrši sve ispravke grešaka, na 
koje mu ukaže Naručilac u toku realizacije 
Ugovora; NAPOMENA: Naručilac će zahtjeve 
dostavljati pisanim putem minimum 2 (dva) dana 
prije korišćenja usluge sa potrebnim podacima. 
Izuzetno u slučajevima hitnosti moguće 
podnošenje zahtjeva usmeno i u kraćem roku. 
NAPOMENA: Izjava mora biti potpisana od 
strane ovlašćenog lica privrednog subjekta i 
ovjerena pečatom. 

moguće potvrditi rezervaciju po navedenim 
uslovima, kao i da ovim potvrđuje da uslovi u vezi 
otkazivanja kupljene avio karte ne mogu biti 
rigorozniji od uslova koje u ovim slučajevima 
predviđa konkretan avioprevoznik, što je 
ponuđač dužan i da dokaže u slučaju potrebe; - 
da će obezbijediti mogućnost otkazivanja leta, uz 
napomenu da isto ne može biti kraće od 24 časa 
prije zakazanog leta;-da će na fakturama 
posebno iskazivati cijenu usluge rezervacije 
hotelskog smještaja za svaku uslugu 
pojedinačno, a posebno cijenu hotelskog 
smještaja u skladu sa zahtjevom naručioca, 
posebno cijenu boravišne takse, osiguranja i 
drugih zavisnih troškova; - da će obezbijediti 
rezervaciju hotelskog smještaja u hotelima prema 
zahtjevima Naručioca kao i hotelski smještaj po 
pogodnostima koje nudi organizator događaja 
(konferencije, seminari,radionice,obuke i sl.); - da 
će po poslovnoj politici ponuđenog hotela, u 
slučaju potrebe otkazati smještaj uz dostavljeni 
dokaz od hotela; - da će tokom trajanja ugovora, 
Naručiocu nuditi najpovoljnije uslove u pogledu 
hotelskog smještaja u skladu sa zahtjevom 
Naručioca; -da će na svakoj fakturi navesti i ime i 
prezime lica po čijem zahtjevu su izvršene 
predmetne usluge; -da unajkraćem roku, a 
najkasnije u roku od 3 dana od dana prijema 
pisanog upozorenja od strane Naručioca otkloni 
uočene nedostatke i propuste u obavljanju posla; 
-da besplatno izvrši sve ispravke grešaka, na 
koje mu ukaže Naručilac u toku realizacije 
Ugovora; NAPOMENA: Naručilac će zahtjeve 
dostavljati pisanim putem minimum 2 (dva) dana 
prije korišćenja usluge sa potrebnim podacima. 
Izuzetno u slučajevima hitnosti moguće 
podnošenje zahtjeva usmeno i u kraćem roku, 
potpisana od strane ovlašćenog lica i pečatirana. 
 
Komisija za sprovođenje postupka javne nabavke 
ocijenila da je ovaj uslov  ispunjen uskladu sa 
traženim, te da je ponudu u ovom dijelu sačinio u 
skladu sa uputstvom iz tačke 11. Tenderske 
dokumentacije. 

 
 
 
Tenderskom dokumentacijom je utvrđena Tehnička specifikacija predmeta nabavke po 20 stavki, te po svakoj stavci 
utvrđen opis i bitne karakteristike dijela predmeta nabavke, jedinica mjere i količina, dok je pod tačkom 11. dato 
uputstvo za sačinjavanje ponude kojim je predviđeno: “Ponude se sačinjava u ESJN u skladu sa tenderskom 
dokumentacijom i važećim Pravilnikom o sadržaju ponude i uputstvu za sačinjavanje i podnošenje ponude“. 
Naručilac je odredio da se Ugovor  potpisuje na procijenjenu vrijednost. Zbog specifičnosti predmeta nabavke, ne 
može se odrediti tačna količina predmeta nabavke, pa se isti određuje po jedinici mjere u odnosu na koju se daje 
ponuda, s obzirom na ukupnu procijenjenu vrijednost nabavke. Ugovor o javnoj nabavci sa izabranim ponuđačem 
zaključuje se na ukupnu procijenjenu vrijednost predmeta nabavke. 
 
U odnosu na Tehničku specifikaciju iz Tenderske dokumentacije, ponuđač je dao Finansijski dio ponude po jedinici 
mjere, sa ukupnom ponuđenom cijenom u iznosu od 0,00 EUR-a, bez PDV-a. 
Finansijski dio ponude dat je po svih 20 stavki iz Tehničke specifikacije, sa opisom i bitnim karakteristikama predmeta 
nabavke, ponuđenim  cijenama  po jedinici mjere. 
 



Budući da program ESJN-a ne omogućava iskazivanje ukupne ponuđene cijene po stavkama (cijena po jedinici 
mjere x količina), već samo iskazivanje jedinične cijene i ukupne cijene ponude, provjerom Finansijskog dijela ponude 
Komisija je utvrdila da isti ne sadrži računsku grešku. 
 
Takođe, ova ponuda nije nerealna u smislu člana 139 stav 1 ZJN, budući da nije za najmanje 30% niža od procječne 
cijene svih podnesenih ispravnih ponuda, uključujući i ovu ponudu. 
 
Shodno navedenom, utvrđeno je da je Finansijski dio ponude ponuđača DEMETRA TOURS DOO sačinjen u skladu 
sa Tehničkom specifikacijom predmeta nabavke i uputstvom iz tačke 11. Tenderske dokumentacije, te da je ponuda 
u ovom dijelu ispravna u smislu člana 132 ZJN, jer ne postoji razlog njene neispravnosti u smislu člana 133 ZJN. 
Takođe, uz ponudu su dostavljeni  potpuni i jasni svi traženi dokazi iz člana 120 stav 16 tačka 5 ZJN, te su uslovi  

ispunjeni  u skladu sa traženim,  ponuđač DEMETRA TOURS DOO je ponudu  u ovom dijelu sačinio u skladu sa 

uputstvom iz tačke 11. Tenderske dokumentacije, i  ponuda je u ovom dijelu ispravna u smislu člana 132 ZJN, jer ne 

postoji razlog njene neispravnosti u smislu člana 133 ZJN. 

Utvrđivanje postojanja razloga za isključenje ponuđača iz postupka javne nabavke 
 
U skladu sa članom 108 ZJN, Tenderskom dokumentacijom predviđeni su sljedeći obavezni osnovi za isključenje 
privrednog subjekta iz postupka javne nabavke: 
1) ako je vršio neprimjeren uticaj u smislu člana 38 stav 2 tačka 1 ovog zakona; 
2) ako postoji sukob interesa iz člana 41 stav 1 tačka 2 ili člana 42 ovog zakona; 
3) ako ne ispunjava uslov iz člana 99 ovog zakona; 
4) ako ne ispunjava uslov iz čl. 102, 104 ili 106 ovog zakona predviđen tenderskom dokumentacijom; 
5) ako nije dostavio izjavu privrednog subjekta ili dostavljena izjava ne sadrži informacije i podatke tražene 
tenderskom dokumentacijom ili je nepravilno sačinjena; 
6) ako postoji razlog na osnovu kojeg se smatra da je odustao od prijave, odnosno ponude, a koji je propisan članom 
120 stav 15 ovog zakona; 
7) ako nije dostavio garanciju ponude ili nije dostavio garanciju ponude na način predviđen tenderskom 
dokumentacijom u skladu sa članom 122 st. 2, 3 ili 4 ovog zakona ili je dostavio garanciju ponude na manji iznos 
od traženog ili je ta garancija neispravna;i/ili 
8) ako postoji drugi razlog propisan ovim zakonom. 
 
Takođe, odredbom članom 111 stav 1 ZJN propisano je: „Podnosilac prijave za kvalifikaciju, odnosno ponuđač 
podnosi izjavu privrednog subjekta kojom garantuje da će u toku trajanja postupka javne nabavke i realizacije 
ugovora o javnoj nabavci ispunjavati sve uslove za učešće u postupku javne nabavke i da ne postoji osnov za 
isključenje iz postupka javne nabavke, predviđen tenderskom dokumentacijom (u daljem tekstu: izjava privrednog 
subjekta).“ 
U ovom zapisniku, u dijelu koji se odnosi na pregled i ocjenu ponude ponuđača DEMETRA TOURS DOO, pod tačom 
2. Utvrđivanje ispravnosti garancije ponude utvrđeno je nepostojanje osnova za isključenje ovog ponuđača zbog 
garancije ponude, dok je pod tačkom 3. Utvrđivanje da li je izjava privrednog subjekta pravilno sačinjena i da li sadrži 
sve tražene podatke i informacije, te da li zbog sadržaja izjave postoji osnov iz čl. 108  ZJN za isključenje ponuđača 
iz postupka javne nabavke  (Naručilac nije predvidio posebne osnove za isključenje  iz postupka javne nabavke-
čl.110) je utvrđeno nepostojanje osnova za isključenje zbog načina sačinjavanja i sadržaja izjave privrednog subjekta 
u odnosu na ispunjenost obaveznih uslova za učešće u postupku javne nabavke i uslova za obavljanje djelatnosti 
predviđene Tenderskom dokumentacijom, kao i nepostojanja neprimjerenog djelovanja ponuđača u smislu člana 38 
stav 2 tačka 1 ZJN i nepostojanja sukoba interesa iz čl. 41 i 42 ZJN. 
 
Takođe, budući da je naprijed utvrđeno da ponuda ponuđača DEMETRA TOURS DOO nije nerealna, to ne postoji 
razlog za traženje objašnjenja iste u skladu sa članom 139 stav 2 ZJN, tako da ne postoji razlog za isključenje ovog 
ponuđača iz postupka po osnovu stava 3 ovog člana, a time ni po osnovu iz člana 108 tačka 8 ZJN. 
 
Završna ocjena ponude ponuđača DEMETRA TOURS DOO 
 
Imajući u vidu sve naprijed navedeno utvrđeno je da je ponuda ponuđača DEMETRA TOURS DOO ispravna u 
smislu člana 132 ZJN, jer ne sadrži nijednu nepravilnost koja predstavlja razlog neispravnosti ponude iz člana 133 
ZJN. 
 
 

OCJENA PONUDE U ODNOSU NA TEHNIČKU SPECIFIKACIJU: 

 

3. Ponuđač  ZINZA DOO 

 



Zahtjevi i uslovi 
iz tehničkih specifikacija 

Ocjena ponude u odnosu na zahtjeve i 
uslove iz tehničkih specifikacija 

 
Usluga koju naplaćuje agencija za rezervaciju i 
izdavanje povratne avio karte za ekonomsku 
klasu na letovima u Evropi 
 
Cijena usluge nabavke - rezervacije i izdavanja 
povratne avio karte - RSF (Reservation Service 
Fee) odnosno TSC (Ticket servise change) – 
usluge koju naplaćuje agencija za rezervaciju i 
izdavanje povratne avio karte za ekonomsku 
klasu na letovima u Evropi; 

Ponuđač je u ponudi dostavio: 
Usluga koju naplaćuje agencija za rezervaciju i 
izdavanje povratne avio karte za ekonomsku 
klasu na letovima u Evropi Cijena usluge 
nabavke - rezervacije i izdavanja povratne avio 
karte - RSF (Reservation Service Fee) odnosno 
TSC (Ticket servise change) – usluge koju 
naplaćuje agencija za rezervaciju i izdavanje 
povratne avio karte za ekonomsku klasu na 
letovima u Evropi; 
 
Komisija za sprovođenje postupka javne nabavke 
ocijenila da je ponuđač  ponudio stavku tehničke 
specifikacije definisanu tenderskom 
dokumentacijom u skladu sa traženim te da je 
ponudu u ovom dijelu sačinio u skladu sa 
uputstvom iz tačke 11. Tenderske 
dokumentacije. 
Finansijski dio ponude sačinjen je u skladu sa 
traženim tehničkim specifikacijama. 
 

Usluga koju naplaćuje agencija za rezervaciju i 
izdavanje povratne avio karte za ekonomsku 
klasu na letovima u regionu 
 
Cijena usluge nabavke - rezervacije i izdavanja 
povratne avio karte - RSF (Reservation Service 
Fee), odnosno TSC (Ticket servise change) – 
usluge koju naplaćuje agencija za rezervaciju i 
izdavanje povratne avio karte za ekonomsku 
klasu na letovima u regionu; Pod “regionom” se 
smatraju zemlje sa prostora bivše SFRJ 

Ponuđač je u ponudi dostavio: 
 
Usluga koju naplaćuje agencija za rezervaciju i 
izdavanje povratne avio karte za ekonomsku 
klasu na letovima u regionu Cijena usluge 
nabavke - rezervacije i izdavanja povratne avio 
karte - RSF (Reservation Service Fee), odnosno 
TSC (Ticket servise change) – usluge koju 
naplaćuje agencija za rezervaciju i izdavanje 
povratne avio karte za ekonomsku klasu na 
letovima u regionu; Pod “regionom” se smatraju 
zemlje sa prostora bivše SFRJ. 
 
Komisija za sprovođenje postupka javne nabavke 
ocijenila da je ponuđač  ponudio stavku tehničke 
specifikacije definisanu tenderskom 
dokumentacijom u skladu sa traženim te da je 
ponudu u ovom dijelu sačinio u skladu sa 
uputstvom iz tačke 11. Tenderske 
dokumentacije. 
Finansijski dio ponude sačinjen je u skladu sa 
traženim tehničkim specifikacijama. 



Usluga koju naplaćuje agencija za rezervaciju i 
izdavanje povratne avio karte za ekonomsku 
klasu na Interkontinentalnim letovima 
 
Cijena usluge nabavke - rezervacije i izdavanja 
povratne avio karte - RSF (Reservation Service 
Fee), odnosno TSC (Ticket servise change) – 
usluge koju naplaćuje agencija za rezervaciju i 
izdavanje povratne avio karte za ekonomsku 
klasu na Interkontinentalnim letovima 

Ponuđač je u ponudi dostavio: 
Usluga koju naplaćuje agencija za rezervaciju i 
izdavanje povratne avio karte za ekonomsku 
klasu na Interkontinentalnim letovima Cijena 
usluge nabavke - rezervacije i izdavanja povratne 
avio karte - RSF (Reservation Service Fee), 
odnosno TSC (Ticket servise change) – usluge 
koju naplaćuje agencija za rezervaciju i izdavanje 
povratne avio karte za ekonomsku klasu na 
Interkontinentalnim letovima. 
 
Komisija za sprovođenje postupka javne nabavke 
ocijenila da je ponuđač  ponudio stavku tehničke 
specifikacije definisanu tenderskom 
dokumentacijom u skladu sa traženim te da je 
ponudu u ovom dijelu sačinio u skladu sa 
uputstvom iz tačke 11. Tenderske 
dokumentacije. 
Finansijski dio ponude sačinjen je u skladu sa 
traženim tehničkim specifikacijama. 

Usluga koju naplaćuje agencija za rezervaciju i 
izdavanje povratne avio karte niskobudžetnih 
avio kompanija (Low cost avio prevoznika) na 
letovima u Evropi 
 
Cijena usluge nabavke - rezervacije i izdavanja 
povratne avio karte - RSF (Reservation Service 
Fee), odnosno TSC (Ticket servise change) – 
usluge koju naplaćuje agencija za rezervaciju i 
izdavanje povratne avio karte niskobudžetnih 
avio kompanija (Low cost avio prevoznika) na 
letovima u Evropi; 

Ponuđač je u ponudi dostavio: 
 
Usluga koju naplaćuje agencija za rezervaciju i 
izdavanje povratne avio karte niskobudžetnih 
avio kompanija (Low cost avio prevoznika) na 
letovima u Evropi Cijena usluge nabavke - 
rezervacije i izdavanja povratne avio karte - RSF 
(Reservation Service Fee), odnosno TSC (Ticket 
servise change) – usluge koju naplaćuje agencija 
za rezervaciju i izdavanje povratne avio karte 
niskobudžetnih avio kompanija (Low cost avio 
prevoznika) na letovima u Evropi; 
 
Komisija za sprovođenje postupka javne nabavke 
ocijenila da je ponuđač  ponudio stavku tehničke 
specifikacije definisanu tenderskom 
dokumentacijom u skladu sa traženim te da je 
ponudu u ovom dijelu sačinio u skladu sa 
uputstvom iz tačke 11. Tenderske 
dokumentacije. 
Finansijski dio ponude sačinjen je u skladu sa 
traženim tehničkim specifikacijama. 
 

Usluga koju naplaćuje agencija za rezervaciju i 
izdavanje povratne avio karte niskobudžetnih 
avio kompanija (Low cost avio prevoznika) na 
letovima u regionu 
 
Cijena usluge nabavke - rezervacije i izdavanja 
povratne avio karte - RSF (Reservation Service 
Fee), odnosno TSC (Ticket servise change) – 
usluge koju naplaćuje agencija za rezervaciju i 
izdavanje povratne avio karte niskobudžetnih 
avio kompanija (Low cost avio prevoznika) na 
letovima u regionu. Pod “regionom” se smatraju 
zemlje sa prostora bivše SFRJ 

Ponuđač je u ponudi dostavio: 
 
Usluga koju naplaćuje agencija za rezervaciju i 
izdavanje povratne avio karte niskobudžetnih 
avio kompanija (Low cost avio prevoznika) na 
letovima u regionu Cijena usluge nabavke - 
rezervacije i izdavanja povratne avio karte - RSF 
(Reservation Service Fee), odnosno TSC (Ticket 
servise change) – usluge koju naplaćuje agencija 
za rezervaciju i izdavanje povratne avio karte 
niskobudžetnih avio kompanija (Low cost avio 
prevoznika) na letovima u regionu. Pod 
“regionom” se smatraju zemlje sa prostora bivše 
SFRJ. 
 
Komisija za sprovođenje postupka javne nabavke 
ocijenila da je ponuđač  ponudio stavku tehničke 
specifikacije definisanu tenderskom 
dokumentacijom u skladu sa traženim te da je 
ponudu u ovom dijelu sačinio u skladu sa 



uputstvom iz tačke 11. Tenderske 
dokumentacije. 
Finansijski dio ponude sačinjen je u skladu sa 
traženim tehničkim specifikacijama. 

Usluga koju naplaćuje agencija za rezervaciju i 
izdavanje povratne avio karte niskobudžetnih 
avio kompanija (Low cost avio prevoznika) na 
interkontinentalnim letovima 
 
Cijena usluge nabavke - rezervacije i izdavanja 
povratne avio karte - RSF (Reservation Service 
Fee), odnosno TSC (Ticket servise change) – 
usluge koju naplaćuje agencija za rezervaciju i 
izdavanje povratne avio karte niskobudžetnih 
avio kompanija (Low cost avio prevoznika) na 
interkontinentalnim letovima 

Ponuđač je u ponudi dostavio: 
Usluga koju naplaćuje agencija za rezervaciju i 
izdavanje povratne avio karte niskobudžetnih 
avio kompanija (Low cost avio prevoznika) na 
interkontinentalnim letovima Cijena usluge 
nabavke - rezervacije i izdavanja povratne avio 
karte - RSF (Reservation Service Fee), odnosno 
TSC (Ticket servise change) – usluge koju 
naplaćuje agencija za rezervaciju i izdavanje 
povratne avio karte niskobudžetnih avio 
kompanija (Low cost avio prevoznika) na 
interkontinentalnim letovima. 
 
Komisija za sprovođenje postupka javne nabavke 
ocijenila da je ponuđač  ponudio stavku tehničke 
specifikacije definisanu tenderskom 
dokumentacijom u skladu sa traženim te da je 
ponudu u ovom dijelu sačinio u skladu sa 
uputstvom iz tačke 11. Tenderske 
dokumentacije. 
Finansijski dio ponude sačinjen je u skladu sa 
traženim tehničkim specifikacijama. 

Usluga koju naplaćuje agencija za rezervaciju i 
izdavanje povratne avio karte za biznis klasu na 
letovima u Evropi 
 
Cijena usluge nabavke - rezervacije i izdavanja 
povratne avio karte - RSF (Reservation Service 
Fee), odnosno TSC (Ticket servise charge) – 
usluge koju naplaćuje agencija za rezervaciju i 
izdavanje povratne avio karte za biznis klasu na 
letovima u Evropi. 

 
Ponuđač je u ponudi dostavio: 
Usluga koju naplaćuje agencija za rezervaciju i 
izdavanje povratne avio karte za biznis klasu na 
letovima u Evropi Cijena usluge nabavke - 
rezervacije i izdavanja povratne avio karte - RSF 
(Reservation Service Fee), odnosno TSC (Ticket 
servise charge) – usluge koju naplaćuje agencija 
za rezervaciju i izdavanje povratne avio karte za 
biznis klasu na letovima u Evropi. 
 
Komisija za sprovođenje postupka javne nabavke 
ocijenila da je ponuđač  ponudio stavku tehničke 
specifikacije definisanu tenderskom 
dokumentacijom u skladu sa traženim te da je 
ponudu u ovom dijelu sačinio u skladu sa 
uputstvom iz tačke 11. Tenderske 
dokumentacije. 
Finansijski dio ponude sačinjen je u skladu sa 
traženim tehničkim specifikacijama. 
 
 

 
Usluga koju naplaćuje agencija za rezervaciju i 
izdavanje povratne avio karte za biznis klasu na 
letovima u regionu 
 
Cijena usluge nabavke - rezervacije i izdavanja 
povratne avio karte - RSF (Reservation Service 
Fee), odnosno TSC (Ticket servise change) – 
usluge koju naplaćuje agencija za rezervaciju i 
izdavanje povratne avio karte za biznis klasu na 
letovima u regionu; Pod “regionom” se smatraju 
zemlje sa prostora bivše SFRJ. 

Ponuđač je u ponudi dostavio: 
 
Usluga koju naplaćuje agencija za rezervaciju i 
izdavanje povratne avio karte za biznis klasu na 
letovima u regionu Cijena usluge nabavke - 
rezervacije i izdavanja povratne avio karte - RSF 
(Reservation Service Fee), odnosno TSC (Ticket 
servise change) – usluge koju naplaćuje agencija 
za rezervaciju i izdavanje povratne avio karte za 
biznis klasu na letovima u regionu; Pod 
“regionom” se smatraju zemlje sa prostora bivše 
SFRJ. 
 
Komisija za sprovođenje postupka javne nabavke 
ocijenila da je ponuđač  ponudio stavku tehničke 



specifikacije definisanu tenderskom 
dokumentacijom u skladu sa traženim te da je 
ponudu u ovom dijelu sačinio u skladu sa 
uputstvom iz tačke 11. Tenderske 
dokumentacije. 
Finansijski dio ponude sačinjen je u skladu sa 
traženim tehničkim specifikacijama. 
 

Usluga koju naplaćuje agencija za rezervaciju i 
izdavanje povratne avio karte za biznis klasu na 
Interkontinentalnim letovima 
 
Cijena usluge nabavke - rezervacije i izdavanja 
povratne avio karte - RSF (Reservation Service 
Fee), odnosno TSC (Ticket servise charge) – 
usluge koju naplaćuje agencija za rezervaciju i 
izdavanje povratne avio karte za biznis klasu na 
Interkontinentalnim letovima. 
 
 
 

Ponuđač je u ponudi dostavio: 
 
Usluga koju naplaćuje agencija za rezervaciju i 
izdavanje povratne avio karte za biznis klasu na 
Interkontinentalnim letovima Cijena usluge 
nabavke - rezervacije i izdavanja povratne avio 
karte - RSF (Reservation Service Fee), odnosno 
TSC (Ticket servise charge) – usluge koju 
naplaćuje agencija za rezervaciju i izdavanje 
povratne avio karte za biznis klasu na 
Interkontinentalnim letovima. 
 
Komisija za sprovođenje postupka javne nabavke 
ocijenila da je ponuđač  ponudio stavku tehničke 
specifikacije definisanu tenderskom 
dokumentacijom u skladu sa traženim te da je 
ponudu u ovom dijelu sačinio u skladu sa 
uputstvom iz tačke 11. Tenderske 
dokumentacije. 
Finansijski dio ponude sačinjen je u skladu sa 
traženim tehničkim specifikacijama. 

Usluga koju naplaćuje agencija za rezervaciju i 
izdavanje avio karte u jednom pravcu za 
ekonomsku klasu na letovima u Evropi 
 
Cijena usluge nabavke - rezervacije i izdavanja 
avio karte u jednom pravcu- RSF (Reservation 
Service Fee), odnosno TSC (Ticket servise 
change) – usluge koju naplaćuje agencija za 
rezervaciju i izdavanje avio karte u jednom 
pravcu za ekonomsku klasu na letovima u Evropi; 
 
 

Ponuđač je u ponudi dostavio: 
 
Usluga koju naplaćuje agencija za rezervaciju i 
izdavanje avio karte u jednom pravcu za 
ekonomsku klasu na letovima u Evropi Cijena 
usluge nabavke - rezervacije i izdavanja avio 
karte u jednom pravcu- RSF (Reservation 
Service Fee), odnosno TSC (Ticket servise 
change) – usluge koju naplaćuje agencija za 
rezervaciju i izdavanje avio karte u jednom 
pravcu za ekonomsku klasu na letovima u Evropi; 
 
Komisija za sprovođenje postupka javne nabavke 
ocijenila da je ponuđač  ponudio stavku tehničke 
specifikacije definisanu tenderskom 
dokumentacijom u skladu sa traženim te da je 
ponudu u ovom dijelu sačinio u skladu sa 
uputstvom iz tačke 11. Tenderske 
dokumentacije. 
Finansijski dio ponude sačinjen je u skladu sa 
traženim tehničkim specifikacijama. 
 

Usluga koju naplaćuje agencija za rezervaciju i 
izdavanje avio karte u jednom pravcu za 
ekonomsku klasu na letovima u regionu 
 
Cijena usluge nabavke - rezervacije i izdavanja 
avio karte u jednom pravcu- RSF (Reservation 
Service Fee), odnosno TSC (Ticket servise 
change) – usluge koju naplaćuje agencija za 
rezervaciju i izdavanje avio karte u jednom 
pravcu za ekonomsku klasu na letovima u 
regionu; 

Ponuđač je u ponudi dostavio: 
 
Usluga koju naplaćuje agencija za rezervaciju i 
izdavanje avio karte u jednom pravcu za 
ekonomsku klasu na letovima u regionu Cijena 
usluge nabavke - rezervacije i izdavanja avio 
karte u jednom pravcu- RSF (Reservation 
Service Fee), odnosno TSC (Ticket servise 
change) – usluge koju naplaćuje agencija za 
rezervaciju i izdavanje avio karte u jednom 
pravcu za ekonomsku klasu na letovima u 
regionu; 



 
Komisija za sprovođenje postupka javne nabavke 
ocijenila da je ponuđač  ponudio stavku tehničke 
specifikacije definisanu tenderskom 
dokumentacijom u skladu sa traženim te da je 
ponudu u ovom dijelu sačinio u skladu sa 
uputstvom iz tačke 11. Tenderske 
dokumentacije. 
Finansijski dio ponude sačinjen je u skladu sa 
traženim tehničkim specifikacijama. 

Usluga koju naplaćuje agencija za rezervaciju i 
izdavanje avio karte u jednom pravcu za 
ekonomsku klasu na interkontinentalnim letovima 
 
Cijena usluge nabavke - rezervacije i izdavanja 
avio karte u jednom pravcu- RSF (Reservation 
Service Fee), odnosno TSC (Ticket servise 
change) – usluge koju naplaćuje agencija za 
rezervaciju i izdavanje avio karte u jednom 
pravcu za ekonomsku klasu na 
interkontinentalnim letovima; 

Ponuđač je u ponudi dostavio: 
 
Usluga koju naplaćuje agencija za rezervaciju i 
izdavanje avio karte u jednom pravcu za 
ekonomsku klasu na interkontinentalnim letovima 
Cijena usluge nabavke - rezervacije i izdavanja 
avio karte u jednom pravcu- RSF (Reservation 
Service Fee), odnosno TSC (Ticket servise 
change) – usluge koju naplaćuje agencija za 
rezervaciju i izdavanje avio karte u jednom 
pravcu za ekonomsku klasu na 
interkontinentalnim letovima; 
 
Komisija za sprovođenje postupka javne nabavke 
ocijenila da je ponuđač  ponudio stavku tehničke 
specifikacije definisanu tenderskom 
dokumentacijom u skladu sa traženim te da je 
ponudu u ovom dijelu sačinio u skladu sa 
uputstvom iz tačke 11. Tenderske 
dokumentacije. 
Finansijski dio ponude sačinjen je u skladu sa 
traženim tehničkim specifikacijama. 
 

Usluga koju naplaćuje agencija za rezervaciju i 
izdavanje avio karte u jednom pravcu 
niskobudžetnih avio kompanija (Low cost avio 
prevoznika) na letovima u Evropi 
 
Cijena usluge nabavke - rezervacije i izdavanja 
avio karte u jednom pravcu- RSF (Reservation 
Service Fee), odnosno TSC (Ticket servise 
change) – usluge koju naplaćuje agencija za 
rezervaciju i izdavanje avio karte u jednom 
pravcu niskobudžetnih avio kompanija (Low cost 
avio prevoznika) na letovima u Evropi; 
 

Ponuđač je u ponudi dostavio: 
 
Usluga koju naplaćuje agencija za rezervaciju i 
izdavanje avio karte u jednom pravcu 
niskobudžetnih avio kompanija (Low cost avio 
prevoznika) na letovima u Evropi Cijena usluge 
nabavke - rezervacije i izdavanja avio karte u 
jednom pravcu- RSF (Reservation Service Fee), 
odnosno TSC (Ticket servise change) – usluge 
koju naplaćuje agencija za rezervaciju i izdavanje 
avio karte u jednom pravcu niskobudžetnih avio 
kompanija (Low cost avio prevoznika) na 
letovima u Evropi; 
 
Komisija za sprovođenje postupka javne nabavke 
ocijenila da je ponuđač  ponudio stavku tehničke 
specifikacije definisanu tenderskom 
dokumentacijom u skladu sa traženim te da je 
ponudu u ovom dijelu sačinio u skladu sa 
uputstvom iz tačke 11. Tenderske 
dokumentacije. 
Finansijski dio ponude sačinjen je u skladu sa 
traženim tehničkim specifikacijama. 

Usluga koju naplaćuje agencija za rezervaciju i 
izdavanje avio karte u jednom pravcu 
niskobudžetnih avio kompanija (Low cost avio 
prevoznika) na letovima u regionu 
 
Cijena usluge nabavke - rezervacije i izdavanja 
avio karte u jednom pravcu- RSF (Reservation 

Ponuđač je u ponudi dostavio: 
 
Usluga koju naplaćuje agencija za rezervaciju i 
izdavanje avio karte u jednom pravcu 
niskobudžetnih avio kompanija (Low cost avio 
prevoznika) na letovima u regionu Cijena usluge 
nabavke - rezervacije i izdavanja avio karte u 



Service Fee), odnosno TSC (Ticket servise 
change) – usluge koju naplaćuje agencija za 
rezervaciju i izdavanje avio karte u jednom 
pravcu niskobudžetnih avio kompanija (Low cost 
avio prevoznika) na letovima u regionu; 

jednom pravcu- RSF (Reservation Service Fee), 
odnosno TSC (Ticket servise change) – usluge 
koju naplaćuje agencija za rezervaciju i izdavanje 
avio karte u jednom pravcu niskobudžetnih avio 
kompanija (Low cost avio prevoznika) na 
letovima u regionu. 
 
Komisija za sprovođenje postupka javne nabavke 
ocijenila da je ponuđač  ponudio stavku tehničke 
specifikacije definisanu tenderskom 
dokumentacijom u skladu sa traženim te da je 
ponudu u ovom dijelu sačinio u skladu sa 
uputstvom iz tačke 11. Tenderske 
dokumentacije. 
Finansijski dio ponude sačinjen je u skladu sa 
traženim tehničkim specifikacijama. 

Usluga koju naplaćuje agencija za rezervaciju i 
izdavanje avio karte u jednom pravcu 
niskobudžetnih avio kompanija (Low cost avio 
prevoznika) na interkontinentalnim letovima 
 
 
 
 
Cijena usluge nabavke - rezervacije i izdavanja 
avio karte u jednom pravcu- RSF (Reservation 
Service Fee), odnosno TSC (Ticket servise 
change) – usluge koju naplaćuje agencija za 
rezervaciju i izdavanje avio karte u jednom 
pravcu niskobudžetnih avio kompanija (Low cost 
avio prevoznika) na interkontinentalnim letovima; 

Ponuđač je u ponudi dostavio: 
Usluga koju naplaćuje agencija za rezervaciju i 
izdavanje avio karte u jednom pravcu 
niskobudžetnih avio kompanija (Low cost avio 
prevoznika) na interkontinentalnim letovima 
Cijena usluge nabavke - rezervacije i izdavanja 
avio karte u jednom pravcu- RSF (Reservation 
Service Fee), odnosno TSC (Ticket servise 
change) – usluge koju naplaćuje agencija za 
rezervaciju i izdavanje avio karte u jednom 
pravcu niskobudžetnih avio kompanija (Low cost 
avio prevoznika) na interkontinentalnim letovima; 
 
Komisija za sprovođenje postupka javne nabavke 
ocijenila da je ponuđač  ponudio stavku tehničke 
specifikacije definisanu tenderskom 
dokumentacijom u skladu sa traženim te da je 
ponudu u ovom dijelu sačinio u skladu sa 
uputstvom iz tačke 11. Tenderske 
dokumentacije. 
Finansijski dio ponude sačinjen je u skladu sa 
traženim tehničkim specifikacijama. 

Usluga koju naplaćuje agencija za rezervaciju i 
izdavanje avio karte u jednom pravcu za biznis 
klasu na letovima u Evropi 
 
Cijena usluge nabavke - rezervacije i izdavanja 
avio karte u jednom pravcu- RSF (Reservation 
Service Fee), odnosno TSC (Ticket servise 
change) – usluge koju naplaćuje agencija za 
rezervaciju i izdavanje avio karte u jednom 
pravcu za biznis klasu na letovima u Evropi; 

Ponuđač je u ponudi dostavio: 
Usluga koju naplaćuje agencija za rezervaciju i 
izdavanje avio karte u jednom pravcu za biznis 
klasu na letovima u Evropi Cijena usluge 
nabavke - rezervacije i izdavanja avio karte u 
jednom pravcu- RSF (Reservation Service Fee), 
odnosno TSC (Ticket servise change) – usluge 
koju naplaćuje agencija za rezervaciju i izdavanje 
avio karte u jednom pravcu za biznis klasu na 
letovima u Evropi; 
Komisija za sprovođenje postupka javne nabavke 
ocijenila da je ponuđač  ponudio stavku tehničke 
specifikacije definisanu tenderskom 
dokumentacijom u skladu sa traženim te da je 
ponudu u ovom dijelu sačinio u skladu sa 
uputstvom iz tačke 11. Tenderske 
dokumentacije. 
Finansijski dio ponude sačinjen je u skladu sa 
traženim tehničkim specifikacijama. 
 

Usluga koju naplaćuje agencija za rezervaciju i 
izdavanje avio karte u jednom pravcu za biznis 
klasu na letovima u regionu 
 

Ponuđač je u ponudi dostavio: 
Usluga koju naplaćuje agencija za rezervaciju i 
izdavanje avio karte u jednom pravcu za biznis 
klasu na letovima u regionu Cijena usluge 
nabavke - rezervacije i izdavanja avio karte u 



Cijena usluge nabavke - rezervacije i izdavanja 
avio karte u jednom pravcu- RSF (Reservation 
Service Fee), odnosno TSC (Ticket servise 
change) – usluge koju naplaćuje agencija za 
rezervaciju i izdavanje avio karte u jednom 
pravcu za biznis klasu na letovima u regionu; 

jednom pravcu- RSF (Reservation Service Fee), 
odnosno TSC (Ticket servise change) – usluge 
koju naplaćuje agencija za rezervaciju i izdavanje 
avio karte u jednom pravcu za biznis klasu na 
letovima u regionu; 
 
Komisija za sprovođenje postupka javne nabavke 
ocijenila da je ponuđač  ponudio stavku tehničke 
specifikacije definisanu tenderskom 
dokumentacijom u skladu sa traženim te da je 
ponudu u ovom dijelu sačinio u skladu sa 
uputstvom iz tačke 11. Tenderske 
dokumentacije. 
Finansijski dio ponude sačinjen je u skladu sa 
traženim tehničkim specifikacijama. 

Usluga koju naplaćuje agencija za rezervaciju i 
izdavanje avio karte u jednom pravcu za biznis 
klasu na interkontinentalnim letovima 
 
Cijena usluge nabavke - rezervacije i izdavanja 
avio karte u jednom pravcu- RSF (Reservation 
Service Fee), odnosno TSC (Ticket servise 
change) – usluge koju naplaćuje agencija za 
rezervaciju i izdavanje avio karte u jednom 
pravcu za biznis klasu na interkontinentalnim 
letovima; 

Ponuđač je u ponudi dostavio: 
Usluga koju naplaćuje agencija za rezervaciju i 
izdavanje avio karte u jednom pravcu za biznis 
klasu na interkontinentalnim letovima Cijena 
usluge nabavke - rezervacije i izdavanja avio 
karte u jednom pravcu- RSF (Reservation 
Service Fee), odnosno TSC (Ticket servise 
change) – usluge koju naplaćuje agencija za 
rezervaciju i izdavanje avio karte u jednom 
pravcu za biznis klasu na interkontinentalnim 
letovima;  
 
Komisija za sprovođenje postupka javne nabavke 
ocijenila da je ponuđač  ponudio stavku tehničke 
specifikacije definisanu tenderskom 
dokumentacijom u skladu sa traženim te da je 
ponudu u ovom dijelu sačinio u skladu sa 
uputstvom iz tačke 11. Tenderske 
dokumentacije. 
Finansijski dio ponude sačinjen je u skladu sa 
traženim tehničkim specifikacijama. 

Agencijske usluge rezervacije hotelskog 
smještaja u zemlji u hotelima 3*, 4* ili 5* 
 
Agencijske usluge rezervacije hotelskog 
smještaja u zemlji u hotelima 3*, 4* ili 5* : - 
obezbjeđivanje noćenja/ obezbjeđivanje noćenja 
sa doručkom na bazi švedskog stola/ 
obezbjeđivanje noćenja na bazi polupansiona/ 
obezbjeđivanje noćenja na bazi punog pansiona, 
a u skladu sa zahtjevom naručioca. U cijenu 
usluge hotelskog smještaja mora biti uračunata 
boravišna taksa i drugi zavisni troškovi. 

Ponuđač je u ponudi dostavio: 
 
Agencijske usluge rezervacije hotelskog 
smještaja u zemlji u hotelima 3*, 4* ili 5* 
Agencijske usluge rezervacije hotelskog 
smještaja u zemlji u hotelima 3*, 4* ili 5* : - 
obezbjeđivanje noćenja/ obezbjeđivanje noćenja 
sa doručkom na bazi švedskog stola/ 
obezbjeđivanje noćenja na bazi polupansiona/ 
obezbjeđivanje noćenja na bazi punog pansiona, 
a u skladu sa zahtjevom naručioca. U cijenu 
usluge hotelskog smještaja mora biti uračunata 
boravišna taksa i drugi zavisni troškovi. 
 
Komisija za sprovođenje postupka javne nabavke 
ocijenila da je ponuđač  ponudio stavku tehničke 
specifikacije definisanu tenderskom 
dokumentacijom u skladu sa traženim te da je 
ponudu u ovom dijelu sačinio u skladu sa 
uputstvom iz tačke 11. Tenderske 
dokumentacije. 
Finansijski dio ponude sačinjen je u skladu sa 
traženim tehničkim specifikacijama. 

Agencijske usluge rezervacije hotelskog 
smještaja u inostranstvu u hotelima 3*, 4* ili 5* 
 

Ponuđač je u ponudi dostavio: 
 
Agencijske usluge rezervacije hotelskog 
smještaja u inostranstvu u hotelima 3*, 4* ili 5* 



Agencijske usluge rezervacije hotelskog 
smještaja u inostranstvu u hotelima 3*, 4* ili 5* : - 
obezbjeđivanje noćenja/ obezbjeđivanje noćenja 
sa doručkom na bazi švedskog stola/ 
obezbjeđivanje noćenja na bazi polupansiona/ 
obezbjeđivanje noćenja na bazi punog pansiona, 
a u skladu sa zahtjevom naručioca. U cijenu 
usluge hotelskog smještaja mora biti uračunata i 
boravišna taksa, osiguranje i drugi zavisni 
troškovi. 

Agencijske usluge rezervacije hotelskog 
smještaja u inostranstvu u hotelima 3*, 4* ili 5* : - 
obezbjeđivanje noćenja/ obezbjeđivanje noćenja 
sa doručkom na bazi švedskog stola/ 
obezbjeđivanje noćenja na bazi polupansiona/ 
obezbjeđivanje noćenja na bazi punog pansiona, 
a u skladu sa zahtjevom naručioca. U cijenu 
usluge hotelskog smještaja mora biti uračunata i 
boravišna taksa, osiguranje i drugi zavisni 
troškovi. 
 
Komisija za sprovođenje postupka javne nabavke 
ocijenila da je ponuđač  ponudio stavku tehničke 
specifikacije definisanu tenderskom 
dokumentacijom u skladu sa traženim te da je 
ponudu u ovom dijelu sačinio u skladu sa 
uputstvom iz tačke 11. Tenderske 
dokumentacije. 
Finansijski dio ponude sačinjen je u skladu sa 
traženim tehničkim specifikacijama. 

 
Rok izvršenja ugovora je - Rok izvršenja ugovora 
je 12 mjeseci od dana zaključivanja ugovora ili do 
utroška ugovorenih novčanih sredstava, zavisno 
od toga koji od navedena dva uslova bude ranije 
ispunjen, sukcesivno u skladu sa potrebama 
naručioca. Zbog specifičnosti predmeta nabavke, 
ne može se odrediti tačna količina predmeta 
nabavke, pa se isti određuje po jedinici mjere u 
odnosu na koju se daje ponuda, s obzirom na 
ukupnu procijenjenu vrijednost nabavke. Ugovor 
o javnoj nabavci sa izabranim ponuđačem 
zaključuje se na ukupnu procijenjenu vrijednost 
predmeta nabavke. 

Ponuđač je u ponudi dostavio: 
Rok izvršenja ugovora je - Rok izvršenja ugovora 
je 12 mjeseci od dana zaključivanja ugovora ili do 
utroška ugovorenih novčanih sredstava, zavisno 
od toga koji od navedena dva uslova bude ranije 
ispunjen, sukcesivno u skladu sa potrebama 
naručioca. Zbog specifičnosti predmeta nabavke, 
ne može se odrediti tačna količina predmeta 
nabavke, pa se isti određuje po jedinici mjere u 
odnosu na koju se daje ponuda, s obzirom na 
ukupnu procijenjenu vrijednost nabavke. Ugovor 
o javnoj nabavci sa izabranim ponuđačem 
zaključuje se na ukupnu procijenjenu vrijednost 
predmeta nabavke.  
 
Komisija za sprovođenje postupka javne nabavke 
ocijenila da je ovaj zahtjev ispunjen uskladu sa 
traženim, te da je ponudu u ovom dijelu sačinio u 
skladu sa uputstvom iz tačke 11. Tenderske 
dokumentacije. 

Mjesto izvršenja ugovora je u zemlji i 
inostranstvu. 

Ponuđač je u ponudi dostavio: 
Mjesto izvršenja ugovora je u zemlji i inostranstvu 
Komisija za sprovođenje postupka javne nabavke 
ocijenila da je ovaj zahtjev ispunjen uskladu sa 
traženim, te da je ponudu u ovom dijelu sačinio u 
skladu sa uputstvom iz tačke 11. Tenderske 
dokumentacije. 

Rok plaćanja je: Plaćanje će se vršiti najkasnije u 
roku od 30 dana od dana ispostavljanja fakture, 
koja sadrži poziv na broj ugovora, po 
sukcesivnom izvršenju predmeta nabavke. 

Ponuđač je u ponudi dostavio: 
 
Rok plaćanja je: Plaćanje će se vršiti najkasnije u 
roku od 30 dana od dana ispostavljanja fakture, 
koja sadrži poziv na broj ugovora, po 
sukcesivnom izvršenju predmeta nabavke. 
 
Komisija za sprovođenje postupka javne nabavke 
ocijenila da je ovaj zahtjev ispunjen uskladu sa 
traženim, te da je ponudu u ovom dijelu sačinio u 
skladu sa uputstvom iz tačke 11. Tenderske 
dokumentacije. 

Način plaćanja je: virmanski Ponuđač je u ponudi dostavio: 
 
Način plaćanja je: virmanski. 
 



Komisija za sprovođenje postupka javne nabavke 
ocijenila da je ovaj zahtjev ispunjen uskladu sa 
traženim, te da je ponudu u ovom dijelu sačinio u 
skladu sa uputstvom iz tačke 11. Tenderske 
dokumentacije. 
 

Rok važenja ponude: 120 dana od dana 
otvaranja ponude 

Ponuđač je u ponudi dostavio: 
Rok važenja ponude: 120 dana od dana 
otvaranja ponude. 
Komisija za sprovođenje postupka javne nabavke 
ocijenila da je ovaj zahtjev ispunjen uskladu sa 
traženim, te da je ponudu u ovom dijelu sačinio u 
skladu sa uputstvom iz tačke 11. Tenderske 
dokumentacije. 

 
 
 

Drugi uslovi 
predviđeni tenderskom dokumentacijom 

Ocjena ponude u odnosu na druge uslove 

 
 
U postupku javne nabavke može da učestvuje 
samo privredni subjekt koji posjeduje dokaz da je 
član IATA (Internaional Air Transport 
Association) - Sertifikat o akreditaciji IATA za 
2024. godinu. 

Ponuđač je u ponudi dostavio: 
 
Sertifikat o akreditaciji IATA za 2024. godinu, na 
engleskom jeziku i u prevodu na jezik ponude 
ovjeren od strane tumača; 
 
Komisija za sprovođenje postupka javne nabavke 
ocijenila da je ovaj uslov ispunjen uskladu sa 
traženim, te da je ponudu u ovom dijelu sačinio u 
skladu sa uputstvom iz tačke 11. Tenderske 
dokumentacije. 
 
 

U postupku javne nabavke može da učestvuje 
samo privredni subjekat koji posjeduje dokaz o 
povezanosti sa globalnim rezervacionim 
sistemom. 

Ponuđač je u ponudi dostavio: 
Potvrda da je korisnik Amadeus rezervacionog 
sistema, da ima mogućnost da kroz Amadeus 
sistem knjiži i prodaje mjesta na preko 400 avio 
kompanija, 130 low cost prevozilaca i preko 
1.000.000 hotela širom svijeta, izdato od 
Amadeus doo br.O-347/24 od 10.12.2024.godine 
 
Komisija za sprovođenje postupka javne nabavke 
ocijenila da je ovaj uslov ispunjen uskladu sa 
traženim, te da je ponudu u ovom dijelu sačinio u 
skladu sa uputstvom iz tačke 11. Tenderske 
dokumentacije. 

-Izjava privrednog subjekta o prihvatanju sledećih 
uslova: - da će obezbijediti rezervaciju, kupovinu 
i izdavanje avio karata i rezervaciju, 
organizovanje hotelskog smještaja u zemlji i 
inostranstvu u toku 24h sedam dana nedeljno; - 
rok dostavljanja ponude za opcije, od momenta 
upućivanja zahtjeva od strane Naručioca, ne 
može biti duži od 60minuta, a rok izvršenja usluge 
od momenta prijema zahtjeva Naručioca za 
rezervacijom do momenta izvršene rezervacije 
ne može biti duži od roka koji ponuđač ponudi; -
da ćedostaviti ime i prezime kontakt osobe sa 
brojem telefona i email adresom; - da će dostaviti 
avionske karte elektronskim putem, a po potrebi i 
na adresu Naručioca, bez naknade; - da će 
osigurati fleksibilno radno vrijeme i mogućnost 
kontakta u toku 24h; - da će dostaviti minimum tri 
opcije (ukoliko rezervacioni sistem nudi u tom 

Ponuđač je u ponudi dostavio: 
Izjavu o prihvatanju uslova - da će obezbijediti 
rezervaciju, kupovinu i izdavanje avio karata i 
rezervaciju, organizovanje hotelskog smještaja u 
zemlji i inostranstvu u toku 24h sedam dana 
nedeljno; - rok dostavljanja ponude za opcije, od 
momenta upućivanja zahtjeva od strane 
Naručioca, ne može biti duži od 60minuta, a rok 
izvršenja usluge od momenta prijema zahtjeva 
Naručioca za rezervacijom do momenta izvršene 
rezervacije ne može biti duži od roka koji ponuđač 
ponudi; -da ćedostaviti ime i prezime kontakt 
osobe sa brojem telefona i email adresom; - da 
će dostaviti avionske karte elektronskim putem, a 
po potrebi i na adresu Naručioca, bez naknade; - 
da će osigurati fleksibilno radno vrijeme i 
mogućnost kontakta u toku 24h; - da će dostaviti 
minimum tri opcije (ukoliko rezervacioni sistem 



momentu ) u vezi konkretnog zahtjeva za 
nabavku predmetnih usluga, tako da Naručilac 
ima mogućnost i pravo izbora najpovoljnije 
opcije; - da će, tokom trajanja ugovora, Naručiocu 
nuditi najpovoljnije uslove u pogledu cijene, koja 
podrazumijeva: cijenu karte, usluge 
aerodromskih taksi,troškove u vezi sa prtljagom, 
kao i najpovoljnije uslove u vezi sa terminima I 
opcijama za direktne letove ukoliko postoje, 
odnosno za letove sa što manjim brojem 
presijedanja, kao i uz minimalno čekanje na 
aerodromima; -da je dužan da, ukoliko Naručilac 
sam nađe povoljniju cijenu avio karte i/ili 
hotelskog smještaja u odnosu na ponuđene 
opcije date za nabavku avio karti i/ili hotelskog 
smještaja od strane izvršioca, izvršiti 
izdavanje/rezervaciju istog odnosno povoljnijih 
avio karti i/ili hotelskog smještaja koje je 
pronašao Naručilac; -da će na fakturama 
posebno iskazivati cijene avio karte sa 
uključenim avio taksama i cijenama prtljaga, a 
posebno cijenu usluge rezervacije i izdavanja 
avio karte; -da će besplatno vršiti izmjene i/ili 
storniranjerezervacije avio karte ukoliko se ukaže 
potreba prije izdavanja karte; - da će pratiti 
otkazivanje letova i blagovremeno informisati 
Naručioca, kao i da će ukazati na sve moguće 
posledice u slučaju otkazivanja, propuštanja, kao 
i izmjene termina leta i blagovremeno ponuditi 
alternative; - da će prilikom dostavljanja 
opcija/ponuda za let na traženoj destinaciji 
Naručiocu pružiti obavještenje o roku u kom je 
moguće potvrditi rezervaciju po navedenim 
uslovima, kao i da ovim potvrđuje da uslovi u vezi 
otkazivanja kupljene avio karte ne mogu biti 
rigorozniji od uslova koje u ovim slučajevima 
predviđa konkretan avioprevoznik, što je 
ponuđač dužan i da dokaže u slučaju potrebe; - 
da će obezbijediti mogućnost otkazivanja leta, uz 
napomenu da isto ne može biti kraće od 24 časa 
prije zakazanog leta;-da će na fakturama 
posebno iskazivati cijenu usluge rezervacije 
hotelskog smještaja za svaku uslugu 
pojedinačno, a posebno cijenu hotelskog 
smještaja u skladu sa zahtjevom naručioca, 
posebno cijenu boravišne takse, osiguranja i 
drugih zavisnih troškova; - da će obezbijediti 
rezervaciju hotelskog smještaja u hotelima prema 
zahtjevima Naručioca kao i hotelski smještaj po 
pogodnostima koje nudi organizator događaja 
(konferencije, seminari,radionice,obuke i sl.); - da 
će po poslovnoj politici ponuđenog hotela, u 
slučaju potrebe otkazati smještaj uz dostavljeni 
dokaz od hotela; - da će tokom trajanja ugovora, 
Naručiocu nuditi najpovoljnije uslove u pogledu 
hotelskog smještaja u skladu sa zahtjevom 
Naručioca; -da će na svakoj fakturi navesti i ime i 
prezime lica po čijem zahtjevu su izvršene 
predmetne usluge; -da unajkraćem roku, a 
najkasnije u roku od 3 dana od dana prijema 
pisanog upozorenja od strane Naručioca otkloni 
uočene nedostatke i propuste u obavljanju posla; 
-da besplatno izvrši sve ispravke grešaka, na 

nudi u tom momentu ) u vezi konkretnog zahtjeva 
za nabavku predmetnih usluga, tako da Naručilac 
ima mogućnost i pravo izbora najpovoljnije 
opcije; - da će, tokom trajanja ugovora, Naručiocu 
nuditi najpovoljnije uslove u pogledu cijene, koja 
podrazumijeva: cijenu karte, usluge 
aerodromskih taksi,troškove u vezi sa prtljagom, 
kao i najpovoljnije uslove u vezi sa terminima I 
opcijama za direktne letove ukoliko postoje, 
odnosno za letove sa što manjim brojem 
presijedanja, kao i uz minimalno čekanje na 
aerodromima; -da je dužan da, ukoliko Naručilac 
sam nađe povoljniju cijenu avio karte i/ili 
hotelskog smještaja u odnosu na ponuđene 
opcije date za nabavku avio karti i/ili hotelskog 
smještaja od strane izvršioca, izvršiti 
izdavanje/rezervaciju istog odnosno povoljnijih 
avio karti i/ili hotelskog smještaja koje je 
pronašao Naručilac; -da će na fakturama 
posebno iskazivati cijene avio karte sa 
uključenim avio taksama i cijenama prtljaga, a 
posebno cijenu usluge rezervacije i izdavanja 
avio karte; -da će besplatno vršiti izmjene i/ili 
storniranje rezervacije avio karte ukoliko se 
ukaže potreba prije izdavanja karte; - da će pratiti 
otkazivanje letova i blagovremeno informisati 
Naručioca, kao i da će ukazati na sve moguće 
posledice u slučaju otkazivanja, propuštanja, kao 
i izmjene termina leta i blagovremeno ponuditi 
alternative; - da će prilikom dostavljanja 
opcija/ponuda za let na traženoj destinaciji 
Naručiocu pružiti obavještenje o roku u kom je 
moguće potvrditi rezervaciju po navedenim 
uslovima, kao i da ovim potvrđuje da uslovi u vezi 
otkazivanja kupljene avio karte ne mogu biti 
rigorozniji od uslova koje u ovim slučajevima 
predviđa konkretan avioprevoznik, što je 
ponuđač dužan i da dokaže u slučaju potrebe; - 
da će obezbijediti mogućnost otkazivanja leta, uz 
napomenu da isto ne može biti kraće od 24 časa 
prije zakazanog leta;-da će na fakturama 
posebno iskazivati cijenu usluge rezervacije 
hotelskog smještaja za svaku uslugu 
pojedinačno, a posebno cijenu hotelskog 
smještaja u skladu sa zahtjevom naručioca, 
posebno cijenu boravišne takse, osiguranja i 
drugih zavisnih troškova; - da će obezbijediti 
rezervaciju hotelskog smještaja u hotelima prema 
zahtjevima Naručioca kao i hotelski smještaj po 
pogodnostima koje nudi organizator događaja 
(konferencije, seminari,radionice,obuke i sl.); - da 
će po poslovnoj politici ponuđenog hotela, u 
slučaju potrebe otkazati smještaj uz dostavljeni 
dokaz od hotela; - da će tokom trajanja ugovora, 
Naručiocu nuditi najpovoljnije uslove u pogledu 
hotelskog smještaja u skladu sa zahtjevom 
Naručioca; -da će na svakoj fakturi navesti i ime i 
prezime lica po čijem zahtjevu su izvršene 
predmetne usluge; -da unajkraćem roku, a 
najkasnije u roku od 3 dana od dana prijema 
pisanog upozorenja od strane Naručioca otkloni 
uočene nedostatke i propuste u obavljanju posla; 
-da besplatno izvrši sve ispravke grešaka, na 



koje mu ukaže Naručilac u toku realizacije 
Ugovora; NAPOMENA: Naručilac će zahtjeve 
dostavljati pisanim putem minimum 2 (dva) dana 
prije korišćenja usluge sa potrebnim podacima. 
Izuzetno u slučajevima hitnosti moguće 
podnošenje zahtjeva usmeno i u kraćem roku. 
NAPOMENA: Izjava mora biti potpisana od 
strane ovlašćenog lica privrednog subjekta i 
ovjerena pečatom. 

koje mu ukaže Naručilac u toku realizacije 
Ugovora; NAPOMENA: Naručilac će zahtjeve 
dostavljati pisanim putem minimum 2 (dva) dana 
prije korišćenja usluge sa potrebnim podacima 
Izuzetno u slučajevima hitnosti moguće 
podnošenje zahtjeva usmeno i u kraćem 
roku,potpisana od strane ovlašćenog lica i 
pečatirana. 
  
Komisija za sprovođenje postupka javne nabavke 
ocijenila da je ovaj uslov  ispunjen uskladu sa 
traženim, te da je ponudu u ovom dijelu sačinio u 
skladu sa uputstvom iz tačke 11. Tenderske 
dokumentacije. 

 
 
 
Tenderskom dokumentacijom je utvrđena Tehnička specifikacija predmeta nabavke po 20 stavki, te po svakoj stavci 
utvrđen opis i bitne karakteristike dijela predmeta nabavke, jedinica mjere i količina, dok je pod tačkom 11. dato 
uputstvo za sačinjavanje ponude kojim je predviđeno: “Ponude se sačinjava u ESJN u skladu sa tenderskom 
dokumentacijom i važećim Pravilnikom o sadržaju ponude i uputstvu za sačinjavanje i podnošenje ponude“. 
Naručilac je odredio da se Ugovor  potpisuje na procijenjenu vrijednost. Zbog specifičnosti predmeta nabavke, ne 
može se odrediti tačna količina predmeta nabavke, pa se isti određuje po jedinici mjere u odnosu na koju se daje 
ponuda, s obzirom na ukupnu procijenjenu vrijednost nabavke. Ugovor o javnoj nabavci sa izabranim ponuđačem 
zaključuje se na ukupnu procijenjenu vrijednost predmeta nabavke. 
 
U odnosu na Tehničku specifikaciju iz Tenderske dokumentacije, ponuđač je dao Finansijski dio ponude po jedinici 
mjere, sa ukupnom ponuđenom cijenom u iznosu od 0,00 EUR-a, bez PDV-a. 
Finansijski dio ponude dat je po svih 20 stavki iz Tehničke specifikacije, sa opisom i bitnim karakteristikama predmeta 
nabavke, ponuđenim  cijenama  po jedinici mjere. 
 
Budući da program ESJN-a ne omogućava iskazivanje ukupne ponuđene cijene po stavkama (cijena po jedinici 
mjere x količina), već samo iskazivanje jedinične cijene i ukupne cijene ponude, provjerom Finansijskog dijela ponude 
Komisija je utvrdila da isti ne sadrži računsku grešku. 
 
Takođe, ova ponuda nije nerealna u smislu člana 139 stav 1 ZJN, budući da nije za najmanje 30% niža od procječne 
cijene svih podnesenih ispravnih ponuda, uključujući i ovu ponudu. 
 
Shodno navedenom, utvrđeno je da je Finansijski dio ponude ponuđača ZINZA DOO sačinjen u skladu sa Tehničkom 
specifikacijom predmeta nabavke i uputstvom iz tačke 11. Tenderske dokumentacije, te da je ponuda u ovom dijelu 
ispravna u smislu člana 132 ZJN, jer ne postoji razlog njene neispravnosti u smislu člana 133 ZJN. 
Takođe, uz ponudu su dostavljeni  potpuni i jasni svi traženi dokazi iz člana 120 stav 16 tačka 5 ZJN, te su uslovi  

ispunjeni  u skladu sa traženim,  ponuđač ZINZA DOO je ponudu  u ovom dijelu sačinio u skladu sa uputstvom iz 

tačke 11. Tenderske dokumentacije, i  ponuda je u ovom dijelu ispravna u smislu člana 132 ZJN, jer ne postoji razlog 

njene neispravnosti u smislu člana 133 ZJN. 

Utvrđivanje postojanja razloga za isključenje ponuđača iz postupka javne nabavke 
 
U skladu sa članom 108 ZJN, Tenderskom dokumentacijom predviđeni su sljedeći obavezni osnovi za isključenje 
privrednog subjekta iz postupka javne nabavke: 
1) ako je vršio neprimjeren uticaj u smislu člana 38 stav 2 tačka 1 ovog zakona; 
2) ako postoji sukob interesa iz člana 41 stav 1 tačka 2 ili člana 42 ovog zakona; 
3) ako ne ispunjava uslov iz člana 99 ovog zakona; 
4) ako ne ispunjava uslov iz čl. 102, 104 ili 106 ovog zakona predviđen tenderskom dokumentacijom; 
5) ako nije dostavio izjavu privrednog subjekta ili dostavljena izjava ne sadrži informacije i podatke tražene 
tenderskom dokumentacijom ili je nepravilno sačinjena; 
6) ako postoji razlog na osnovu kojeg se smatra da je odustao od prijave, odnosno ponude, a koji je propisan članom 
120 stav 15 ovog zakona; 
7) ako nije dostavio garanciju ponude ili nije dostavio garanciju ponude na način predviđen tenderskom 
dokumentacijom u skladu sa članom 122 st. 2, 3 ili 4 ovog zakona ili je dostavio garanciju ponude na manji iznos 
od traženog ili je ta garancija neispravna;i/ili 
8) ako postoji drugi razlog propisan ovim zakonom. 
 



Takođe, odredbom članom 111 stav 1 ZJN propisano je: „Podnosilac prijave za kvalifikaciju, odnosno ponuđač 
podnosi izjavu privrednog subjekta kojom garantuje da će u toku trajanja postupka javne nabavke i realizacije 
ugovora o javnoj nabavci ispunjavati sve uslove za učešće u postupku javne nabavke i da ne postoji osnov za 
isključenje iz postupka javne nabavke, predviđen tenderskom dokumentacijom (u daljem tekstu: izjava privrednog 
subjekta).“ 
U ovom zapisniku, u dijelu koji se odnosi na pregled i ocjenu ponude ponuđača ZINZA DOO, pod tačom 2. Utvrđivanje 
ispravnosti garancije ponude utvrđeno je nepostojanje osnova za isključenje ovog ponuđača zbog garancije ponude, 
dok je pod tačkom 3. Utvrđivanje da li je izjava privrednog subjekta pravilno sačinjena i da li sadrži sve tražene 
podatke i informacije, te da li zbog sadržaja izjave postoji osnov iz čl. 108  ZJN za isključenje ponuđača iz postupka 
javne nabavke  (Naručilac nije predvidio posebne osnove za isključenje  iz postupka javne nabavke-čl.110) je 
utvrđeno nepostojanje osnova za isključenje zbog načina sačinjavanja i sadržaja izjave privrednog subjekta u odnosu 
na ispunjenost obaveznih uslova za učešće u postupku javne nabavke i uslova za obavljanje djelatnosti predviđene 
Tenderskom dokumentacijom, kao i nepostojanja neprimjerenog djelovanja ponuđača u smislu člana 38 stav 2 tačka 
1 ZJN i nepostojanja sukoba interesa iz čl. 41 i 42 ZJN. 
 
Takođe, budući da je naprijed utvrđeno da ponuda ponuđača ZINZA DOO nije nerealna, to ne postoji razlog za 
traženje objašnjenja iste u skladu sa članom 139 stav 2 ZJN, tako da ne postoji razlog za isključenje ovog ponuđača 
iz postupka po osnovu stava 3 ovog člana, a time ni po osnovu iz člana 108 tačka 8 ZJN. 
 
Završna ocjena ponude ponuđača ZINZA DOO 
 
Imajući u vidu sve naprijed navedeno utvrđeno je da je ponuda ponuđača ZINZA DOO ispravna u smislu člana 132 
ZJN, jer ne sadrži nijednu nepravilnost koja predstavlja razlog neispravnosti ponude iz člana 133 ZJN. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

PONUĐAČI SU PONUDILI SLJEDEĆE CIJENE: 

 

r.b. Ponuđač  

(naziv i sjedište) 

 

Ponuđena cijena 

1. 
DRUŠTVO ZA UNUTRAŠNJU I SPOLJNU 
TRGOVINU “MARLA TRAVEL” D.O.O. PODGORICA 

0,00€ 

2. 

DEMETRA TOURS 

0,00€ 

2. ZINZA DOO 0,00€ 

 
 
 



U POSTUPKU PREGLEDA I OCJENE PONUDA, UTVRĐENO JE DA SU SLJEDEĆE PONUDE NEISPRAVNE:  

 
-Nije bilo. 
 
 

U POSTUPKU PREGLEDA I OCJENE PONUDA, UTVRĐENO JE DA SU SLJEDEĆE PONUDE ISPRAVNE: 

 
1. DRUŠTVO ZA UNUTRAŠNJU I SPOLJNU TRGOVINU “MARLA TRAVEL” D.O.O. PODGORICA 

samostalna ponuda 
2. DEMETRA TOURS,samostalna ponuda 
3. ZINZA DOO, samostalna ponuda 

 
 
 

ISPRAVNE PONUDE SU VREDNOVANE I RANGIRANE PRIMJENOM KRITERIJUMA ZA IZBOR 
NAJPOVOLJNIJE PONUDE:   

 
Tenderskom dokumentacijom utvrđena je metodologija vrednovanja ponuda kojom je predviđeno: 
„Naručilac će u postupku javne nabavki izabrati ekonomski najpovoljniju ponudu, primjenom pristupa isplativosti, po 
osnovu kriterijuma :  
 

 odnos cijene i kvaliteta  
Koristiće se relativni/proporcionalni/metod 
1. Parametar: Cijena (C) – maksimalan broj bodova 90 
2. Parametar: Kvalitet (K) – maksimalan broj bodova 10 
 
Ukupan broj bodova (UB)=broj bodova za ponuđenu cijenu (C) + broj bodova za kvalitet (K) 
 
1.  Parametar cijena (C) - 90 bodova 
Ponude se vrednuju na osnovu ponuđene cijene na način što se najniža ponuđena cijena podijeli sa ponuđenom 
cijenom i dobijeni količnik pomnoži sa maksimalnim brojem bodova (90) tj. po formuli: 
 
C=(Cmin/Cp)x 90 
Cmin-najniža ponuđena cijena (bez PDV-a) 
Cp-ponuđena cijena (bez PDV-a) 
 
Ako je ponuđena cijena 0,00 EUR-a prilikom vrednovanja te cijene po parametru cijena uzima se da je ponuđena 
cijena 0,01 EUR. 
2. Parametar kvalitet (K) –10 bodova 
Vrednovanje ponuda po parametru kvalitet – rok izvršenja pojedinačne predmetne usluge od momenta prijema 
zahtjeva Naručioca za rezervacijom do momenta izvršene rezervacije: Parametar kvalitet je definisan kao rok 
izvršenja pojedinačne predmetne usluge od momenta prijema zahtjeva Naručioca za rezervacijom do momenta 
izvršene rezervacije (iskazuje se u minutima) i vrednovaće se na sledeći način:  
Ponuda u kojoj je iskazan najkraći ponuđeni rok izvršenja  pojedinačne predmetne usluge od momenta prijema 
zahtjeva Naručioca za rezervacijom do momenta izvršene rezervacije (iskazan u minutima),dobija maksimalan broj 
bodova – 10 bodova;  
Ostale ponude će dobiti broj bodova u skladu sa sledećom formulom:  
R=Rn/Rp* 10, 
gdje je  
R-rok izvršenja pojedinačne predmetne  usluge od momenta prijema zahtjeva Naručioca za rezervacijom do 
momenta izvršene rezervacije  
Rn- najkraći ponuđeni rok izvršenja pojedinačne predmetne usluge od momenta prijema zahtjeva Naručioca za 
rezervacijom do momenta izvršene rezervacije (iskazuje se u minutima) 
Rp-ponuđeni rok izvršenja pojedinačne  predmetne usluge  od momenta prijema zahtjeva Naručioca za 
rezervacijom do momenta izvršene rezervacije (iskazuje se u minutima) 
10- maksimalni broj bodova 
 
Naručilac je u predmetnom postupku odredio: minimalni rok za izvršenje pojedinačne predmetne usluge od  
momenta prijema zahtjeva Naručioca za rezervacijom do momenta izvršene rezervacije je 60 minuta, a maksimalni 
rok za izvršenje pojedinačne predmetne usluge od momenta prijema zahtjeva Naručioca za rezervacijom do 
momenta izvršene rezervacije je 180 minuta.“ 
 



Ponude koje su ocijenjene kao ispravne, to je svaka vrednovana po predviđenim potkriterijumima i parametrima, na 
način što je svaki član Komisije izvršio individualno vrednovanje ponuda, o čemu je ESJN automatski generisao 
zapisnik. 
 
Svaki član komisije je izvršio pojedinačno vrednovanje ponuda po utvrđenoj metodologiji i sačinio o tome izvještaj, 
koji je prilog ovog zapisnika.  
 
 
Ponuđači  
-DRUŠTVO ZA UNUTRAŠNJU I SPOLJNU TRGOVINU “MARLA TRAVEL” D.O.O. PODGORICA  
-DEMETRA TOURS 
-ZINZA DOO,  su u dijelu - rok izvršenja pojedinačne predmetne usluge od momenta prijema zahtjeva Naručioca za 
rezervacijom do momenta izvršene rezervacije ponudili  60 minuta. 
 
INDIVIDUALNO VREDNOVANJE ISPRAVNIH PONUDA 
 

Ime i prezime člana Aleksandra Bulatović 

Uloga u komisiji Predsjednik evaluacione komisije 

  

Šifra ponude: 118466 
Naziv ponuđača: ZINZA DOO 

Kriterijum 

Odgovor 
ponuđača/ 
utvrđena 
vrijednost 

Maksimalan 
broj bodova 

Dodijeljen      
broj          
bodova 

Parametar kvalitet (K) –10 bodova Vrednovanje ponuda po parametru 
kvalitet – rok izvršenja pojedinačne predmetne usluge od momenta prijema 
zahtjeva Naručioca za rezervacijom do momenta izvršene rezervacije: 
Parametar kvalitet je definisan kao rok izvršenja pojedinačne predmetne 
usluge od momenta prijema zahtjeva Naručioca za rezervacijom do 
momenta izvršene rezervacije (iskazuje se u minutima) i vrednovaće se na 
sledeći način: Ponuda u kojoj je iskazan najkraći ponuđeni rok izvršenja 
pojedinačne predmetne usluge od momenta prijema zahtjeva Naručioca za 
rezervacijom do momenta izvršene rezervacije (iskazan u minutima),dobija 
maksimalan broj bodova – 10 bodova; Ostale ponude će dobiti broj bodova 
u skladu sa sledećom formulom: R=Rn/Rp* 10, gdje je R-rok izvršenja 
pojedinačne predmetne usluge od momenta prijema zahtjeva Naručioca za 
rezervacijom do momenta izvršene rezervacije Rn- najkraći ponuđeni rok 
izvršenja pojedinačne predmetne usluge od momenta prijema zahtjeva 
Naručioca za rezervacijom do momenta izvršene rezervacije (iskazuje se u 
minutima) Rp-ponuđeni rok izvršenja pojedinačne predmetne usluge od 
momenta prijema zahtjeva Naručioca za rezervacijom do momenta izvršene 
rezervacije (iskazuje se u minutima) 10- maksimalni broj bodova Naručilac 
je u predmetnom postupku odredio: minimalni rok za izvršenje pojedinačne 
predmetne usluge od momenta prijema zahtjeva Naručioca za rezervacijom 
do momenta izvršene rezervacije je 60 minuta, a maksimalni rok za izvršenje 
pojedinačne predmetne usluge od momenta prijema zahtjeva Naručioca za 
rezervacijom do momenta izvršene rezervacije je 180 minuta. 

60,00 10,00 10,00 

UKUPNO:  10,00 10,00 

   

Šifra ponude: 117977 
Naziv ponuđača: DEMETRA TOURS 

Kriterijum 

Odgovor 
ponuđača/ 
utvrđena 
vrijednost 

Maksimalan 
broj bodova 

Dodijeljen      
broj          
bodova 

Parametar kvalitet (K) –10 bodova Vrednovanje ponuda po parametru 
kvalitet – rok izvršenja pojedinačne predmetne usluge od momenta prijema 

60,00 10,00 10,00 



zahtjeva Naručioca za rezervacijom do momenta izvršene rezervacije: 
Parametar kvalitet je definisan kao rok izvršenja pojedinačne predmetne 
usluge od momenta prijema zahtjeva Naručioca za rezervacijom do 
momenta izvršene rezervacije (iskazuje se u minutima) i vrednovaće se na 
sledeći način: Ponuda u kojoj je iskazan najkraći ponuđeni rok izvršenja 
pojedinačne predmetne usluge od momenta prijema zahtjeva Naručioca za 
rezervacijom do momenta izvršene rezervacije (iskazan u minutima),dobija 
maksimalan broj bodova – 10 bodova; Ostale ponude će dobiti broj bodova 
u skladu sa sledećom formulom: R=Rn/Rp* 10, gdje je R-rok izvršenja 
pojedinačne predmetne usluge od momenta prijema zahtjeva Naručioca za 
rezervacijom do momenta izvršene rezervacije Rn- najkraći ponuđeni rok 
izvršenja pojedinačne predmetne usluge od momenta prijema zahtjeva 
Naručioca za rezervacijom do momenta izvršene rezervacije (iskazuje se u 
minutima) Rp-ponuđeni rok izvršenja pojedinačne predmetne usluge od 
momenta prijema zahtjeva Naručioca za rezervacijom do momenta izvršene 
rezervacije (iskazuje se u minutima) 10- maksimalni broj bodova Naručilac 
je u predmetnom postupku odredio: minimalni rok za izvršenje pojedinačne 
predmetne usluge od momenta prijema zahtjeva Naručioca za rezervacijom 
do momenta izvršene rezervacije je 60 minuta, a maksimalni rok za izvršenje 
pojedinačne predmetne usluge od momenta prijema zahtjeva Naručioca za 
rezervacijom do momenta izvršene rezervacije je 180 minuta. 

UKUPNO:  10,00 10,00 

   

Šifra ponude: 117509 
Naziv ponuđača: DRUŠTVO ZA UNUTRAŠNJU I SPOLJNU TRGOVINU “MARLA TRAVEL” D.O.O. 
PODGORICA 

Kriterijum 

Odgovor 
ponuđača/ 
utvrđena 
vrijednost 

Maksimalan 
broj bodova 

Dodijeljen      
broj          
bodova 

Parametar kvalitet (K) –10 bodova Vrednovanje ponuda po parametru 
kvalitet – rok izvršenja pojedinačne predmetne usluge od momenta prijema 
zahtjeva Naručioca za rezervacijom do momenta izvršene rezervacije: 
Parametar kvalitet je definisan kao rok izvršenja pojedinačne predmetne 
usluge od momenta prijema zahtjeva Naručioca za rezervacijom do 
momenta izvršene rezervacije (iskazuje se u minutima) i vrednovaće se na 
sledeći način: Ponuda u kojoj je iskazan najkraći ponuđeni rok izvršenja 
pojedinačne predmetne usluge od momenta prijema zahtjeva Naručioca za 
rezervacijom do momenta izvršene rezervacije (iskazan u minutima),dobija 
maksimalan broj bodova – 10 bodova; Ostale ponude će dobiti broj bodova 
u skladu sa sledećom formulom: R=Rn/Rp* 10, gdje je R-rok izvršenja 
pojedinačne predmetne usluge od momenta prijema zahtjeva Naručioca za 
rezervacijom do momenta izvršene rezervacije Rn- najkraći ponuđeni rok 
izvršenja pojedinačne predmetne usluge od momenta prijema zahtjeva 
Naručioca za rezervacijom do momenta izvršene rezervacije (iskazuje se u 
minutima) Rp-ponuđeni rok izvršenja pojedinačne predmetne usluge od 
momenta prijema zahtjeva Naručioca za rezervacijom do momenta izvršene 
rezervacije (iskazuje se u minutima) 10- maksimalni broj bodova Naručilac 
je u predmetnom postupku odredio: minimalni rok za izvršenje pojedinačne 
predmetne usluge od momenta prijema zahtjeva Naručioca za rezervacijom 
do momenta izvršene rezervacije je 60 minuta, a maksimalni rok za izvršenje 
pojedinačne predmetne usluge od momenta prijema zahtjeva Naručioca za 
rezervacijom do momenta izvršene rezervacije je 180 minuta. 

60,00 10,00 10,00 

UKUPNO:  10,00 10,00 

   

Ime i prezime člana Katarina Mlađenović 

Uloga u komisiji Član evaluacione komisije 



  

Šifra ponude: 118466 
Naziv ponuđača: ZINZA DOO 

Kriterijum 

Odgovor 
ponuđača/ 
utvrđena 
vrijednost 

Maksimalan 
broj bodova 

Dodijeljen      
broj          
bodova 

Parametar kvalitet (K) –10 bodova Vrednovanje ponuda po parametru 
kvalitet – rok izvršenja pojedinačne predmetne usluge od momenta prijema 
zahtjeva Naručioca za rezervacijom do momenta izvršene rezervacije: 
Parametar kvalitet je definisan kao rok izvršenja pojedinačne predmetne 
usluge od momenta prijema zahtjeva Naručioca za rezervacijom do 
momenta izvršene rezervacije (iskazuje se u minutima) i vrednovaće se na 
sledeći način: Ponuda u kojoj je iskazan najkraći ponuđeni rok izvršenja 
pojedinačne predmetne usluge od momenta prijema zahtjeva Naručioca za 
rezervacijom do momenta izvršene rezervacije (iskazan u minutima),dobija 
maksimalan broj bodova – 10 bodova; Ostale ponude će dobiti broj bodova 
u skladu sa sledećom formulom: R=Rn/Rp* 10, gdje je R-rok izvršenja 
pojedinačne predmetne usluge od momenta prijema zahtjeva Naručioca za 
rezervacijom do momenta izvršene rezervacije Rn- najkraći ponuđeni rok 
izvršenja pojedinačne predmetne usluge od momenta prijema zahtjeva 
Naručioca za rezervacijom do momenta izvršene rezervacije (iskazuje se u 
minutima) Rp-ponuđeni rok izvršenja pojedinačne predmetne usluge od 
momenta prijema zahtjeva Naručioca za rezervacijom do momenta izvršene 
rezervacije (iskazuje se u minutima) 10- maksimalni broj bodova Naručilac 
je u predmetnom postupku odredio: minimalni rok za izvršenje pojedinačne 
predmetne usluge od momenta prijema zahtjeva Naručioca za rezervacijom 
do momenta izvršene rezervacije je 60 minuta, a maksimalni rok za izvršenje 
pojedinačne predmetne usluge od momenta prijema zahtjeva Naručioca za 
rezervacijom do momenta izvršene rezervacije je 180 minuta. 

60,00 10,00 10,00 

UKUPNO:  10,00 10,00 

   

Šifra ponude: 117977 
Naziv ponuđača: DEMETRA TOURS 

Kriterijum 

Odgovor 
ponuđača/ 
utvrđena 
vrijednost 

Maksimalan 
broj bodova 

Dodijeljen      
broj          
bodova 

Parametar kvalitet (K) –10 bodova Vrednovanje ponuda po parametru 
kvalitet – rok izvršenja pojedinačne predmetne usluge od momenta prijema 
zahtjeva Naručioca za rezervacijom do momenta izvršene rezervacije: 
Parametar kvalitet je definisan kao rok izvršenja pojedinačne predmetne 
usluge od momenta prijema zahtjeva Naručioca za rezervacijom do 
momenta izvršene rezervacije (iskazuje se u minutima) i vrednovaće se na 
sledeći način: Ponuda u kojoj je iskazan najkraći ponuđeni rok izvršenja 
pojedinačne predmetne usluge od momenta prijema zahtjeva Naručioca za 
rezervacijom do momenta izvršene rezervacije (iskazan u minutima),dobija 
maksimalan broj bodova – 10 bodova; Ostale ponude će dobiti broj bodova 
u skladu sa sledećom formulom: R=Rn/Rp* 10, gdje je R-rok izvršenja 
pojedinačne predmetne usluge od momenta prijema zahtjeva Naručioca za 
rezervacijom do momenta izvršene rezervacije Rn- najkraći ponuđeni rok 
izvršenja pojedinačne predmetne usluge od momenta prijema zahtjeva 
Naručioca za rezervacijom do momenta izvršene rezervacije (iskazuje se u 
minutima) Rp-ponuđeni rok izvršenja pojedinačne predmetne usluge od 
momenta prijema zahtjeva Naručioca za rezervacijom do momenta izvršene 
rezervacije (iskazuje se u minutima) 10- maksimalni broj bodova Naručilac 
je u predmetnom postupku odredio: minimalni rok za izvršenje pojedinačne 
predmetne usluge od momenta prijema zahtjeva Naručioca za rezervacijom 
do momenta izvršene rezervacije je 60 minuta, a maksimalni rok za izvršenje 

60,00 10,00 10,00 



pojedinačne predmetne usluge od momenta prijema zahtjeva Naručioca za 
rezervacijom do momenta izvršene rezervacije je 180 minuta. 

UKUPNO:  10,00 10,00 

   

Šifra ponude: 117509 
Naziv ponuđača: DRUŠTVO ZA UNUTRAŠNJU I SPOLJNU TRGOVINU “MARLA TRAVEL” D.O.O. 
PODGORICA 

Kriterijum 

Odgovor 
ponuđača/ 
utvrđena 
vrijednost 

Maksimalan 
broj bodova 

Dodijeljen      
broj          
bodova 

Parametar kvalitet (K) –10 bodova Vrednovanje ponuda po parametru 
kvalitet – rok izvršenja pojedinačne predmetne usluge od momenta prijema 
zahtjeva Naručioca za rezervacijom do momenta izvršene rezervacije: 
Parametar kvalitet je definisan kao rok izvršenja pojedinačne predmetne 
usluge od momenta prijema zahtjeva Naručioca za rezervacijom do 
momenta izvršene rezervacije (iskazuje se u minutima) i vrednovaće se na 
sledeći način: Ponuda u kojoj je iskazan najkraći ponuđeni rok izvršenja 
pojedinačne predmetne usluge od momenta prijema zahtjeva Naručioca za 
rezervacijom do momenta izvršene rezervacije (iskazan u minutima),dobija 
maksimalan broj bodova – 10 bodova; Ostale ponude će dobiti broj bodova 
u skladu sa sledećom formulom: R=Rn/Rp* 10, gdje je R-rok izvršenja 
pojedinačne predmetne usluge od momenta prijema zahtjeva Naručioca za 
rezervacijom do momenta izvršene rezervacije Rn- najkraći ponuđeni rok 
izvršenja pojedinačne predmetne usluge od momenta prijema zahtjeva 
Naručioca za rezervacijom do momenta izvršene rezervacije (iskazuje se u 
minutima) Rp-ponuđeni rok izvršenja pojedinačne predmetne usluge od 
momenta prijema zahtjeva Naručioca za rezervacijom do momenta izvršene 
rezervacije (iskazuje se u minutima) 10- maksimalni broj bodova Naručilac 
je u predmetnom postupku odredio: minimalni rok za izvršenje pojedinačne 
predmetne usluge od momenta prijema zahtjeva Naručioca za rezervacijom 
do momenta izvršene rezervacije je 60 minuta, a maksimalni rok za izvršenje 
pojedinačne predmetne usluge od momenta prijema zahtjeva Naručioca za 
rezervacijom do momenta izvršene rezervacije je 180 minuta. 

60,00 10,00 10,00 

UKUPNO:  10,00 10,00 

   

Ime i prezime člana Marija Todorović 

Uloga u komisiji Član evaluacione komisije 

  

Šifra ponude: 118466 
Naziv ponuđača: ZINZA DOO 

Kriterijum 

Odgovor 
ponuđača/ 
utvrđena 
vrijednost 

Maksimalan 
broj bodova 

Dodijeljen      
broj          
bodova 

Parametar kvalitet (K) –10 bodova Vrednovanje ponuda po parametru 
kvalitet – rok izvršenja pojedinačne predmetne usluge od momenta prijema 
zahtjeva Naručioca za rezervacijom do momenta izvršene rezervacije: 
Parametar kvalitet je definisan kao rok izvršenja pojedinačne predmetne 
usluge od momenta prijema zahtjeva Naručioca za rezervacijom do 
momenta izvršene rezervacije (iskazuje se u minutima) i vrednovaće se na 
sledeći način: Ponuda u kojoj je iskazan najkraći ponuđeni rok izvršenja 
pojedinačne predmetne usluge od momenta prijema zahtjeva Naručioca za 
rezervacijom do momenta izvršene rezervacije (iskazan u minutima),dobija 
maksimalan broj bodova – 10 bodova; Ostale ponude će dobiti broj bodova 
u skladu sa sledećom formulom: R=Rn/Rp* 10, gdje je R-rok izvršenja 

60,00 10,00 10,00 



pojedinačne predmetne usluge od momenta prijema zahtjeva Naručioca za 
rezervacijom do momenta izvršene rezervacije Rn- najkraći ponuđeni rok 
izvršenja pojedinačne predmetne usluge od momenta prijema zahtjeva 
Naručioca za rezervacijom do momenta izvršene rezervacije (iskazuje se u 
minutima) Rp-ponuđeni rok izvršenja pojedinačne predmetne usluge od 
momenta prijema zahtjeva Naručioca za rezervacijom do momenta izvršene 
rezervacije (iskazuje se u minutima) 10- maksimalni broj bodova Naručilac 
je u predmetnom postupku odredio: minimalni rok za izvršenje pojedinačne 
predmetne usluge od momenta prijema zahtjeva Naručioca za rezervacijom 
do momenta izvršene rezervacije je 60 minuta, a maksimalni rok za izvršenje 
pojedinačne predmetne usluge od momenta prijema zahtjeva Naručioca za 
rezervacijom do momenta izvršene rezervacije je 180 minuta. 

UKUPNO:  10,00 10,00 

   

Šifra ponude: 117977 
Naziv ponuđača: DEMETRA TOURS 

Kriterijum 

Odgovor 
ponuđača/ 
utvrđena 
vrijednost 

Maksimalan 
broj bodova 

Dodijeljen      
broj          
bodova 

Parametar kvalitet (K) –10 bodova Vrednovanje ponuda po parametru 
kvalitet – rok izvršenja pojedinačne predmetne usluge od momenta prijema 
zahtjeva Naručioca za rezervacijom do momenta izvršene rezervacije: 
Parametar kvalitet je definisan kao rok izvršenja pojedinačne predmetne 
usluge od momenta prijema zahtjeva Naručioca za rezervacijom do 
momenta izvršene rezervacije (iskazuje se u minutima) i vrednovaće se na 
sledeći način: Ponuda u kojoj je iskazan najkraći ponuđeni rok izvršenja 
pojedinačne predmetne usluge od momenta prijema zahtjeva Naručioca za 
rezervacijom do momenta izvršene rezervacije (iskazan u minutima),dobija 
maksimalan broj bodova – 10 bodova; Ostale ponude će dobiti broj bodova 
u skladu sa sledećom formulom: R=Rn/Rp* 10, gdje je R-rok izvršenja 
pojedinačne predmetne usluge od momenta prijema zahtjeva Naručioca za 
rezervacijom do momenta izvršene rezervacije Rn- najkraći ponuđeni rok 
izvršenja pojedinačne predmetne usluge od momenta prijema zahtjeva 
Naručioca za rezervacijom do momenta izvršene rezervacije (iskazuje se u 
minutima) Rp-ponuđeni rok izvršenja pojedinačne predmetne usluge od 
momenta prijema zahtjeva Naručioca za rezervacijom do momenta izvršene 
rezervacije (iskazuje se u minutima) 10- maksimalni broj bodova Naručilac 
je u predmetnom postupku odredio: minimalni rok za izvršenje pojedinačne 
predmetne usluge od momenta prijema zahtjeva Naručioca za rezervacijom 
do momenta izvršene rezervacije je 60 minuta, a maksimalni rok za izvršenje 
pojedinačne predmetne usluge od momenta prijema zahtjeva Naručioca za 
rezervacijom do momenta izvršene rezervacije je 180 minuta. 

60,00 10,00 10,00 

UKUPNO:  10,00 10,00 

   

Šifra ponude: 117509 
Naziv ponuđača: DRUŠTVO ZA UNUTRAŠNJU I SPOLJNU TRGOVINU “MARLA TRAVEL” D.O.O. 
PODGORICA 

Kriterijum 

Odgovor 
ponuđača/ 
utvrđena 
vrijednost 

Maksimalan 
broj bodova 

Dodijeljen      
broj          
bodova 

Parametar kvalitet (K) –10 bodova Vrednovanje ponuda po parametru 
kvalitet – rok izvršenja pojedinačne predmetne usluge od momenta prijema 
zahtjeva Naručioca za rezervacijom do momenta izvršene rezervacije: 
Parametar kvalitet je definisan kao rok izvršenja pojedinačne predmetne 
usluge od momenta prijema zahtjeva Naručioca za rezervacijom do 
momenta izvršene rezervacije (iskazuje se u minutima) i vrednovaće se na 

60,00 10,00 10,00 



sledeći način: Ponuda u kojoj je iskazan najkraći ponuđeni rok izvršenja 
pojedinačne predmetne usluge od momenta prijema zahtjeva Naručioca za 
rezervacijom do momenta izvršene rezervacije (iskazan u minutima),dobija 
maksimalan broj bodova – 10 bodova; Ostale ponude će dobiti broj bodova 
u skladu sa sledećom formulom: R=Rn/Rp* 10, gdje je R-rok izvršenja 
pojedinačne predmetne usluge od momenta prijema zahtjeva Naručioca za 
rezervacijom do momenta izvršene rezervacije Rn- najkraći ponuđeni rok 
izvršenja pojedinačne predmetne usluge od momenta prijema zahtjeva 
Naručioca za rezervacijom do momenta izvršene rezervacije (iskazuje se u 
minutima) Rp-ponuđeni rok izvršenja pojedinačne predmetne usluge od 
momenta prijema zahtjeva Naručioca za rezervacijom do momenta izvršene 
rezervacije (iskazuje se u minutima) 10- maksimalni broj bodova Naručilac 
je u predmetnom postupku odredio: minimalni rok za izvršenje pojedinačne 
predmetne usluge od momenta prijema zahtjeva Naručioca za rezervacijom 
do momenta izvršene rezervacije je 60 minuta, a maksimalni rok za izvršenje 
pojedinačne predmetne usluge od momenta prijema zahtjeva Naručioca za 
rezervacijom do momenta izvršene rezervacije je 180 minuta. 

UKUPNO:  10,00 10,00 

   

 
 
 
PONUĐENE CIJENE 
 
 

 
Šifra ponude 

 

Naziv ponuđača 
 

Ponuđena cijena 
 

Dodijeljen broj 
bodova 

 

118466 
 

ZINZA DOO 0,01 EUR 
 

90,00 
 

117977 
 

DEMETRA TOURS 0,01 EUR 
 

90,00 
 

117509 
 

DRUŠTVO ZA 
UNUTRAŠNJU I SPOLJNU 
TRGOVINU “MARLA 
TRAVEL” D.O.O. 
PODGORICA 

0,01 EUR 
 

90,00 
 

 

 
 
 
 
  

 

 

 

 

 

 

 

 KONAČAN BROJ BODOVA 
 

 

     
 
 
 

Šifra ponude: 118466 
Naziv 
ponuđača:ZINZA 
DOO 

Dodijeljen  
broj bodova 



Parametar kvalitet (K) –10 bodova Vrednovanje ponuda po parametru kvalitet – rok izvršenja 
pojedinačne predmetne usluge od momenta prijema zahtjeva Naručioca za rezervacijom do 
momenta izvršene rezervacije: Parametar kvalitet je definisan kao rok izvršenja pojedinačne 
predmetne usluge od momenta prijema zahtjeva Naručioca za rezervacijom do momenta izvršene 
rezervacije (iskazuje se u minutima) i vrednovaće se na sledeći način: Ponuda u kojoj je iskazan 
najkraći ponuđeni rok izvršenja pojedinačne predmetne usluge od momenta prijema zahtjeva 
Naručioca za rezervacijom do momenta izvršene rezervacije (iskazan u minutima),dobija 
maksimalan broj bodova – 10 bodova; Ostale ponude će dobiti broj bodova u skladu sa sledećom 
formulom: R=Rn/Rp* 10, gdje je R-rok izvršenja pojedinačne predmetne usluge od momenta prijema 
zahtjeva Naručioca za rezervacijom do momenta izvršene rezervacije Rn- najkraći ponuđeni rok 
izvršenja pojedinačne predmetne usluge od momenta prijema zahtjeva Naručioca za rezervacijom 
do momenta izvršene rezervacije (iskazuje se u minutima) Rp-ponuđeni rok izvršenja pojedinačne 
predmetne usluge od momenta prijema zahtjeva Naručioca za rezervacijom do momenta izvršene 
rezervacije (iskazuje se u minutima) 10- maksimalni broj bodova Naručilac je u predmetnom 
postupku odredio: minimalni rok za izvršenje pojedinačne predmetne usluge od momenta prijema 
zahtjeva Naručioca za rezervacijom do momenta izvršene rezervacije je 60 minuta, a maksimalni 
rok za izvršenje pojedinačne predmetne usluge od momenta prijema zahtjeva Naručioca za 
rezervacijom do momenta izvršene rezervacije je 180 minuta. 

Aleksandra Bulatović 10,00 
 

Katarina Mlađenović 10,00 
 

Marija Todorović 10,00 
 

Prosjek dodijeljenijh 
bodova za sve članove 
komisije 

 

10,00 

UKUPNO ZA SVE 
KRITERIJUME: 

100,00 

  

Šifra ponude: 117977 
Naziv 
ponuđača:DEMETRA 
TOURS 

Dodijeljen  
broj bodova 

Parametar kvalitet (K) –10 bodova Vrednovanje ponuda po parametru kvalitet – rok izvršenja 
pojedinačne predmetne usluge od momenta prijema zahtjeva Naručioca za rezervacijom do 
momenta izvršene rezervacije: Parametar kvalitet je definisan kao rok izvršenja pojedinačne 
predmetne usluge od momenta prijema zahtjeva Naručioca za rezervacijom do momenta izvršene 
rezervacije (iskazuje se u minutima) i vrednovaće se na sledeći način: Ponuda u kojoj je iskazan 
najkraći ponuđeni rok izvršenja pojedinačne predmetne usluge od momenta prijema zahtjeva 
Naručioca za rezervacijom do momenta izvršene rezervacije (iskazan u minutima),dobija 
maksimalan broj bodova – 10 bodova; Ostale ponude će dobiti broj bodova u skladu sa sledećom 
formulom: R=Rn/Rp* 10, gdje je R-rok izvršenja pojedinačne predmetne usluge od momenta prijema 
zahtjeva Naručioca za rezervacijom do momenta izvršene rezervacije Rn- najkraći ponuđeni rok 
izvršenja pojedinačne predmetne usluge od momenta prijema zahtjeva Naručioca za rezervacijom 
do momenta izvršene rezervacije (iskazuje se u minutima) Rp-ponuđeni rok izvršenja pojedinačne 
predmetne usluge od momenta prijema zahtjeva Naručioca za rezervacijom do momenta izvršene 
rezervacije (iskazuje se u minutima) 10- maksimalni broj bodova Naručilac je u predmetnom 
postupku odredio: minimalni rok za izvršenje pojedinačne predmetne usluge od momenta prijema 
zahtjeva Naručioca za rezervacijom do momenta izvršene rezervacije je 60 minuta, a maksimalni 
rok za izvršenje pojedinačne predmetne usluge od momenta prijema zahtjeva Naručioca za 
rezervacijom do momenta izvršene rezervacije je 180 minuta. 

Marija Todorović 10,00 
 

Aleksandra Bulatović 10,00 
 

Katarina Mlađenović 10,00 
 

Prosjek dodijeljenijh 
bodova za sve članove 
komisije 

 

10,00 

UKUPNO ZA SVE 
KRITERIJUME: 

100,00 

  



Šifra ponude: 117509 
Naziv 
ponuđača:DRUŠTVO 
ZA UNUTRAŠNJU I 
SPOLJNU 
TRGOVINU “MARLA 
TRAVEL” D.O.O. 
PODGORICA 

Dodijeljen  
broj bodova 

Parametar kvalitet (K) –10 bodova Vrednovanje ponuda po parametru kvalitet – rok izvršenja 
pojedinačne predmetne usluge od momenta prijema zahtjeva Naručioca za rezervacijom do 
momenta izvršene rezervacije: Parametar kvalitet je definisan kao rok izvršenja pojedinačne 
predmetne usluge od momenta prijema zahtjeva Naručioca za rezervacijom do momenta izvršene 
rezervacije (iskazuje se u minutima) i vrednovaće se na sledeći način: Ponuda u kojoj je iskazan 
najkraći ponuđeni rok izvršenja pojedinačne predmetne usluge od momenta prijema zahtjeva 
Naručioca za rezervacijom do momenta izvršene rezervacije (iskazan u minutima),dobija 
maksimalan broj bodova – 10 bodova; Ostale ponude će dobiti broj bodova u skladu sa sledećom 
formulom: R=Rn/Rp* 10, gdje je R-rok izvršenja pojedinačne predmetne usluge od momenta prijema 
zahtjeva Naručioca za rezervacijom do momenta izvršene rezervacije Rn- najkraći ponuđeni rok 
izvršenja pojedinačne predmetne usluge od momenta prijema zahtjeva Naručioca za rezervacijom 
do momenta izvršene rezervacije (iskazuje se u minutima) Rp-ponuđeni rok izvršenja pojedinačne 
predmetne usluge od momenta prijema zahtjeva Naručioca za rezervacijom do momenta izvršene 
rezervacije (iskazuje se u minutima) 10- maksimalni broj bodova Naručilac je u predmetnom 
postupku odredio: minimalni rok za izvršenje pojedinačne predmetne usluge od momenta prijema 
zahtjeva Naručioca za rezervacijom do momenta izvršene rezervacije je 60 minuta, a maksimalni 
rok za izvršenje pojedinačne predmetne usluge od momenta prijema zahtjeva Naručioca za 
rezervacijom do momenta izvršene rezervacije je 180 minuta. 

Aleksandra Bulatović 10,00 
 

Katarina Mlađenović 10,00 
 

Marija Todorović 10,00 
 

Prosjek dodijeljenijh 
bodova za sve članove 
komisije 

 

10,00 

UKUPNO ZA SVE 
KRITERIJUME: 

100,00 

  
 

 
 
 
 

  
 

Šifra 
ponude 

 

Naziv ponuđača 

 

Parametar 1 
cijena 

Parametar 2 
kvalitet 

 

Dodijeljen 
broj 

bodova 
 

117509 DRUŠTVO ZA UNUTRAŠNJU I 
SPOLJNU TRGOVINU “MARLA 
TRAVEL” D.O.O. PODGORICA 

90 10 

 

100 

 

117977 DEMETRA TOURS 90 

 

10 100 

 

118466 ZINZA DOO 90 

 

10 100 

 

 
 

 UTVRĐENA RANG LISTA 

 
 

 
Šifra ponude Naziv ponuđača 

 

Ukupan broj 
bodova 



1. 
 

118466 
 

ZINZA DOO 100,00 
 

1. 
 

117977 
 

DEMETRA TOURS 100,00 
 

1. 
 

117509 
 

DRUŠTVO ZA UNUTRAŠNJU I 
SPOLJNU TRGOVINU “MARLA 
TRAVEL” D.O.O. PODGORICA 

100,00 
 

 

 
 
Kako ponude imaju jednak broj bodova po osnovu kriterijuma za izbor najpovoljnije ponude u skladu sa članom 135 
st. 4 i 5 Zakona o javnim nabavkama Komisija za sprovođenje postupka javne nabavke je pozvala ponuđače čije 
ponude imaju jednak ukupan broj bodova i izbor obavila žrijebom o čemu je sačinjen zapisnik o žrijebanju koji je 
sastavni dio ovog Zapisnika. 

 
Članom 135 st. 4 i 5 Zakona o javnim nabavkama  je propisano “Ako dvije ili više ponuda imaju jednak broj bodova 
po osnovu kriterijuma za izbor najpovoljnije ponude, naručilac će pozvati ponuđače čije ponude imaju jednak broj 
bodova i izbor obaviti žrijebom. Žrijebanje iz stava 4 ovog člana obavlja predsjednik komisije.” 

 
Shodno navedenom Komisija  za sprovođenje postupka javne nabavke je dostavila putem ESJN sistema poziv  svim 
ponuđačima koji imaju jednak ukupan broj bodova, da će se žrijebanje po uredno priloženom punomoćju 
predstavnika ponuđača, obaviti dana  10.01.2025.godine, u 09:00 časova u prostorijama naručioca na adresi, 
Ministarstvo turizma, IV Proleterske brigade 19, Podgorica. 
 
Poziv za žrijebanje je uredno dostavljeno sledećim ponuđačima:  
1. DRUŠTVO ZA UNUTRAŠNJU I SPOLJNU TRGOVINU “MARLA TRAVEL” D.O.O. PODGORICA ukupan broj 
dodijeljenih bodova 100 
2. DEMETRA TOURS ukupan broj dodijeljenih bodova 100 
3. ZINZA DOO ukupan broj dodijeljenih bodova 100 
 
 
 
 
 
Komisija za sprovođenje postupka javne nabavke je pristupila sprovođenju procedure žrijebanja, u prostorijama 
naručioca na adresi Ministarstvo turizma, IV Proleterske brigade 19, Podgorica,dana 10.01.2025.godine, u 09:00 
časova, o čemu je sastavljen poseban Zapisnik o žrijebanju i sastavni je dio ovog Zapisnika.  
 
Utvrđivanje rang liste žrijebanjem: 
 
Budući da ponude ponuđača  DRUŠTVO ZA UNUTRAŠNJU I SPOLJNU TRGOVINU “MARLA TRAVEL” D.O.O. 
PODGORICA, DEMETRA TOURS i ZINZA DOO imaju jednak broj bodova, predsjednik komisije za sprovođenje 
postupka javne nabavke je izvršio žrijebanje ponuda dana 10.01.2025.godine, u 09:00 časova i utvrdio sljedeću rang 
listu:3  
 
UTVRĐENA RANG LISTA 
 

 Šifra 
ponude 

Naziv ponuđača 
 

Ukupan broj 
bodova 

1. 
 

118466 
 

ZINZA DOO 100,00 
 

2. 
 

117977 
 

DEMETRA TOURS 100,00 
 

3. 117509 
 

DRUŠTVO ZA UNUTRAŠNJU I SPOLJNU TRGOVINU “MARLA 
TRAVEL” D.O.O. PODGORICA 

100,00 

 
 
Na osnovu prosječnog broja bodova dodijeljenih ponudama po predviđenom kriterijumu, i zapisnika o izvršenom 
žrijebanju Komisija za  sprovođenje postupka javne nabavke je utvrdila sledeću konačnu rang listu ponuda po 
silaznom redosljedu: 

 

                                                
3 Ukloniti ako nije primjenjivo 



 Šifra 
ponude 

Naziv ponuđača 
 

Ukupan broj 
bodova 

1. 
 

118466 
 

ZINZA DOO 100,00 
 

2. 
 

117977 
 

DEMETRA TOURS 100,00 
 

3. 117509 
 

DRUŠTVO ZA UNUTRAŠNJU I SPOLJNU TRGOVINU “MARLA 
TRAVEL” D.O.O. PODGORICA 

100,00 

   



KOMISIJA ZA SPROVOĐENJE POSTUPKA JAVNE NABAVKE PRISTUPILA JE PROVJERI TAČNOSTI 
PODATAKA SADRŽANIH U IZJAVI PRIVREDNOG SUBJEKTA KOJI JE PODNIO EKONOMSKI 
NAJPOVOLJNIJU PONUDU 

 
Budući da je ponuda ponuđača ZINZA DOO ekonomski najpovoljnija, Komisija je, u skladu sa članom 135a ZJN, 
izvršila provjeru podataka sadržanih u izjavi privrednog subjekta. 
 
 
Dokazi predviđeni tenderskom dokumentacijom: 
 
 

OPIS 
TIP USLOVA / 
ZAHTJEVA 

U postupku javne nabavke može da učestvuje samo privredni subjekat koji 1) nije pravosnažno 
osuđivan i čiji izvršni direktor nije pravosnažno osuđivan za neko od krivičnih djela sa obilježjima: a) 
kriminalnog udruživanja;b) stvaranja kriminalne organizacije;c) davanje mita;č) primanje mita;ć) davanje 
mita u privrednom poslovanju;d) primanje mita u privrednom poslovanju;dž) utaja poreza i doprinosa; 
đ) prevare; e) terorizma; f) finansiranja terorizma;g) terorističkog udruživanja; h) učestovanja u stranim 
oružanim formacijama;i) pranja novca; j) trgovine ljudima; k) trgovine maloljetnim licima radi usvojenja;l) 
zasnivanja ropskog odnosa i prevoza lica u ropskom odnosu, što se dokazuje na osnovu uvjerenja, 
potvrde ili drugog akta nadležnog organa izdato na osnovu kaznene evidencije, u skladu sa propisima 
države u kojoj privredni subjekat ima sjedište, odnosno u kojoj ovlašćeno lice tog privrednog subjekta 
ima prebivalište. 

Obavezni 
uslovi 

U postupku javne nabavke može da učestvuje samo privredni subjekat koji je izmirio sve dospjele 
obaveze po osnovu poreza i doprinosa za penzijsko i zdravstveno osiguranje, o kojima evidenciju vodi 
organ uprave nadležan za naplatu poreskih prihoda, odnosno nadležni organ države u kojoj privredni 
subjekat ima sjedište , što se dokazuje na osnovu uvjerenja, potvrde ili drugog akta koji izdaje organ 
uprave nadležan za naplatu poreskih prihoda, odnosno nadležni organ države u kojoj privredni subjekat 
ima sjedište. 

Obavezni 
uslovi 

U postupku javne nabavke može da učestvuje samo privredni subjekat koji je upisan u Centralni registar 
privrednih subjekata ili drugi odgovarajući registar u državi u kojoj privredni subjekat ima sjedište što se 
dokazuje dostavljanjem dokaza o registraciji u Centralnom registru privrednih subjekata ili drugom 
odgovarajućem registru u državi u kojoj privredni subjekat ima sjedište, sa podacima o ovlašćenom licu, 
odnosno izvršnom direktoru privrednog subjekta Napomena:ako više privrednih subjekata podnosi 
zajedničku ponudu, svaki privredni subjekat je dužan da ispunjava ovaj uslov (član 126 stav 8 Zakona 
o javnim nabavkama). 

Uslovi za 
obavljanje 
djelatnosti 

U postupku javne nabavke može da učestvuje samo privredni subjekat koji posjeduje ovlašćenje 
(dozvola, licenca, odobrenje ili drugi akt) u skladu sa zakonom što se dokazuje dostavljanjem dokaza o 
ovlašćenju za obavljanje djelatnosti koja je predmet nabavke (dozvola, licenca, odobrenje ili drugi akt 
nadležnog organa), u skladu sa zakonom– dokaz nadležnog organa za obavljanje turističke djelatnosti-
turistička agencija; - Licenca za obavljanje djelatnosti turističke agencije shodno članu 15 Zakona o 
turizmu i ugostiteljstvu („Sl. list CG“, br. 02/18, 04/18, 13/18, 25/19, 67/19, 76/20 i 130/21). 

Uslovi za 
obavljanje 
djelatnosti 



 

U postupku javne nabavke može da učestvuje samo privredni subjekt koji posjeduje dokaz da je član IATA 
(Internaional Air Transport Association) - Sertifikat o akreditaciji IATA za 2024. godinu. 

Drugi 
uslovi 

U postupku javne nabavke može da učestvuje samo privredni subjekat koji posjeduje dokaz o povezanosti 
sa globalnim rezervacionim sistemom. 

Drugi 
uslovi 

-Izjava privrednog subjekta o prihvatanju sledećih uslova: - da će obezbijediti rezervaciju, kupovinu i 
izdavanje avio karata i rezervaciju, organizovanje hotelskog smještaja u zemlji i inostranstvu u toku 24h 
sedam dana nedeljno; - rok dostavljanja ponude za opcije, od momenta upućivanja zahtjeva od strane 
Naručioca, ne može biti duži od 60minuta, a rok izvršenja usluge od momenta prijema zahtjeva Naručioca 
za rezervacijom do momenta izvršene rezervacije ne može biti duži od roka koji ponuđač ponudi; -da 
ćedostaviti ime i prezime kontakt osobe sa brojem telefona i email adresom; - da će dostaviti avionske 
karte elektronskim putem, a po potrebi i na adresu Naručioca, bez naknade; - da će osigurati fleksibilno 
radno vrijeme i mogućnost kontakta u toku 24h; - da će dostaviti minimum tri opcije (ukoliko rezervacioni 
sistem nudi u tom momentu ) u vezi konkretnog zahtjeva za nabavku predmetnih usluga, tako da Naručilac 
ima mogućnost i pravo izbora najpovoljnije opcije; - da će, tokom trajanja ugovora, Naručiocu nuditi 
najpovoljnije uslove u pogledu cijene, koja podrazumijeva: cijenu karte, usluge aerodromskih 
taksi,troškove u vezi sa prtljagom, kao i najpovoljnije uslove u vezi sa terminima I opcijama za direktne 
letove ukoliko postoje, odnosno za letove sa što manjim brojem presijedanja, kao i uz minimalno čekanje 
na aerodromima; -da je dužan da, ukoliko Naručilac sam nađe povoljniju cijenu avio karte i/ili hotelskog 
smještaja u odnosu na ponuđene opcije date za nabavku avio karti i/ili hotelskog smještaja od strane 
izvršioca, izvršiti izdavanje/rezervaciju istog odnosno povoljnijih avio karti i/ili hotelskog smještaja koje je 
pronašao Naručilac; -da će na fakturama posebno iskazivati cijene avio karte sa uključenim avio taksama 
i cijenama prtljaga, a posebno cijenu usluge rezervacije i izdavanja avio karte; -da će besplatno vršiti 
izmjene i/ili storniranjerezervacije avio karte ukoliko se ukaže potreba prije izdavanja karte; - da će pratiti 
otkazivanje letova i blagovremeno informisati Naručioca, kao i da će ukazati na sve moguće posledice u 
slučaju otkazivanja, propuštanja, kao i izmjene termina leta i blagovremeno ponuditi alternative; - da će 
prilikom dostavljanja opcija/ponuda za let na traženoj destinaciji Naručiocu pružiti obavještenje o roku u 
kom je moguće potvrditi rezervaciju po navedenim uslovima, kao i da ovim potvrđuje da uslovi u vezi 
otkazivanja kupljene avio karte ne mogu biti rigorozniji od uslova koje u ovim slučajevima predviđa 
konkretan avioprevoznik, što je ponuđač dužan i da dokaže u slučaju potrebe; - da će obezbijediti 
mogućnost otkazivanja leta, uz napomenu da isto ne može biti kraće od 24 časa prije zakazanog leta;-da 
će na fakturama posebno iskazivati cijenu usluge rezervacije hotelskog smještaja za svaku uslugu 
pojedinačno, a posebno cijenu hotelskog smještaja u skladu sa zahtjevom naručioca, posebno cijenu 
boravišne takse, osiguranja i drugih zavisnih troškova; - da će obezbijediti rezervaciju hotelskog smještaja 
u hotelima prema zahtjevima Naručioca kao i hotelski smještaj po pogodnostima koje nudi organizator 
događaja (konferencije, seminari,radionice,obuke i sl.); - da će po poslovnoj politici ponuđenog hotela, u 
slučaju potrebe otkazati smještaj uz dostavljeni dokaz od hotela; - da će tokom trajanja ugovora, Naručiocu 
nuditi najpovoljnije uslove u pogledu hotelskog smještaja u skladu sa zahtjevom Naručioca; -da će na 
svakoj fakturi navesti i ime i prezime lica po čijem zahtjevu su izvršene predmetne usluge; -da unajkraćem 
roku, a najkasnije u roku od 3 dana od dana prijema pisanog upozorenja od strane Naručioca otkloni 
uočene nedostatke i propuste u obavljanju posla; -da besplatno izvrši sve ispravke grešaka, na koje mu 
ukaže Naručilac u toku realizacije Ugovora; NAPOMENA: Naručilac će zahtjeve dostavljati pisanim putem 
minimum 2 (dva) dana prije korišćenja usluge sa potrebnim podacima. Izuzetno u slučajevima hitnosti 
moguće podnošenje zahtjeva usmeno i u kraćem roku. NAPOMENA: Izjava mora biti potpisana od strane 
ovlašćenog lica privrednog subjekta i ovjerena pečatom. 

Drugi 
uslovi 

 
 
 
 
 
 
Dokazi o provjeri podataka u Izjavi privrednog subjekta ponuđača Zinza doo 
 

Uslov predviđen tenderskom 
dokumentacijom 

Dokazi o provjeri podatka u Izjavi privrednog subjekta 
ponuđača 

Dostavljen dokaz 
potpun i jasan 

(da/ne) 



U postupku javne nabavke 
može da učestvuje samo 
privredni subjekat koji 1) nije 
pravosnažno osuđivan i čiji 
izvršni direktor nije 
pravosnažno osuđivan za neko 
od krivičnih djela sa 
obilježjima: a) kriminalnog 
udruživanja;b) stvaranja 
kriminalne organizacije;c) 
davanje mita;č) primanje 
mita;ć) davanje mita u 
privrednom poslovanju;d) 
primanje mita u privrednom 
poslovanju;dž) utaja poreza i 
doprinosa; đ) prevare; e) 
terorizma; f) finansiranja 
terorizma;g) terorističkog 
udruživanja; h) učestovanja u 
stranim oružanim 
formacijama;i) pranja novca; j) 
trgovine ljudima; k) trgovine 
maloljetnim licima radi 
usvojenja;l) zasnivanja 
ropskog odnosa i prevoza lica 
u ropskom odnosu, što se 
dokazuje na osnovu uvjerenja, 
potvrde ili drugog akta 
nadležnog organa izdato na 
osnovu kaznene evidencije, u 
skladu sa propisima države u 
kojoj privredni subjekat ima 
sjedište, odnosno u kojoj 
ovlašćeno lice tog privrednog 
subjekta ima prebivalište. 

U skladu sa članom 135a stav 1 tačka 3 ZJN, u cilju provjere 
podataka sadržanih u Izjavi privrednog subjekta ponuđača 
čija je ponuda ekonomski najpovoljnija, Komisija za 
sprovođenje postupka za javne nabavke se dopisom broj: 
1112-426/24-2743/13 od 10.01.2025.godine  obratila 
Ministarstvu pravde Crne Gore u cilju pribavljanja dokaza 
da li je ponuđač Zinza doo i njegov izvršni direktor 
pravosnažno osuđivan za neko od krivičnih djela sa 
obilježjima: a) kriminalnog udruživanja;b) stvaranja 
kriminalne organizacije;c) davanje mita;č) primanje mita;ć) 
davanje mita u privrednom poslovanju;d) primanje mita u 
privrednom poslovanju;dž) utaja poreza i doprinosa; đ) 
prevare; e) terorizma; f) finansiranja terorizma;g) 
terorističkog udruživanja; h) učestovanja u stranim 
oružanim formacijama;i) pranja novca; j) trgovine ljudima; 
k) trgovine maloljetnim licima radi usvojenja;l) zasnivanja 
ropskog odnosa i prevoza lica u ropskom odnosu. 
 
Dana 16.01.2025.godine na arhivu Naručioca dostavljen je 
dopis Ministarstva pravde Crne Gore broj:0804-208/25 od 
14.01.2025.godine,  uz koji je dostavljeno:  
 

-Uvjerenje br.0804-207/25-2 od 14.01.2025.godine da za 

DOO ZINZA PODGORICA u kaznenoj evidenciji ne postoje 

podaci o osuđivanosti pravnog lica, orig. 

- Uvjerenje br.0804-207/25-1 od 14.01.2025.godine da za 
Jelenu Kalezić, izvršnog direktora ne postoje podaci o 
osuđivanosti lica, orig. 
 
Shodno navedenim dokazima potvrđena je tačnost 
podataka u ovom dijelu u datoj izjavi privrednog subjekta 
ponuđača. 
 

DA 
Komisija za 
sprovođenje 
postupka za javne 
nabavke ocjenila 
da  dostavljeni 
dokazi potvrđuju 
tačnost ovih 
podataka 
sadržanih u Izjavi 
privrednog 
subjekta, te da je 
datom izjavom 
dokazao 
ispunjenost 
navedenog uslova 
predviđenog 
tenderskom 
dokumentacijom 

U postupku javne nabavke 
može da učestvuje samo 
privredni subjekat koji je 
izmirio sve dospjele obaveze 
po osnovu poreza i doprinosa 
za penzijsko i zdravstveno 
osiguranje, o kojima 
evidenciju vodi organ uprave 
nadležan za naplatu poreskih 
prihoda, odnosno nadležni 
organ države u kojoj privredni 
subjekat ima sjedište , što se 
dokazuje na osnovu uvjerenja, 
potvrde ili drugog akta koji 
izdaje organ uprave nadležan 
za naplatu poreskih prihoda, 
odnosno nadležni organ 
države u kojoj privredni 
subjekat ima sjedište. 

U skladu sa članom 135a stav 1 tačka 3 ZJN Zakona o 
javnim nabavkama, u cilju provjere podataka sadržanih u 
Izjavi privrednog subjekta ponuđača čija je ponuda 
ekonomski najpovoljnija, Komisija za sprovođenje 
postupka za javne nabavke se dopisom broj 1112-426/24-
2743/12 od 10.01.2025.godine  obratila putem ESJN 
Poreskoj upravi, Područna jedinica Podgorica, dana 
10.01.2025.godine u cilju pribavljanja dokaza da je 
ponuđač izmirio sve dospjele obaveze po osnovu poreza i 
doprinosa za penzijsko i zdravstveno osiguranje, o kojima 
evidenciju vodi organ uprave nadležan za naplatu poreskih 
prihoda, odnosno nadležni organ države u kojoj privredni 
subjekat ima sjedište. 
 
Poreska uprava, Područna jedinica Podgorica je dana 
15.01.2025.godine preko ESJN sistema  dostavila dopis 

broj: 13/01-2-110/2 od 14.01.2025.godine za ponuđača  u 
kome je utvrđeno da je poreski obveznik na dan 
10.01.2025.godine, podnio poreske prijave i prema istim 
obračunao obaveze po osnovu poreza i doprinosa iz i na 
lična primanja zaposlenih po osnovu IOPPD obrazaca  
zaključno sa 12/2024.godine i po tom osnovu nema 
neizmirenih poreskih obaveza,poreza na dobit pravnih lica 
zaključno sa 2023.godinom i po tom osnovu nema 

DA 
Komisija za 
sprovođenje 
postupka za javne 
nabavke ocjenila 
da  dostavljeni 
dokazi potvrđuju 
tačnost ovih 
podataka 
sadržanih u Izjavi 
privrednog 
subjekta, te da je 
datom izjavom 
dokazao 
ispunjenost 
navedenog uslova 
predviđenog 
tenderskom 
dokumentacijom 



neizmirenih poreskih obaveza i poreza na dodatu 
vrijednost zaključno sa 11/2024.godine i po tom osnovu 
nema neizmirenih poreskih obaveza. 
 
Naime, kako obaveze po osnovu poreza i doprinosa iz i na 
lična primanja zaposlenih i obaveze po osnovu poreza na 
dodatu vrijednost dospijevaju do 15-og u tekućem 
mjesecu za prethodni mjesec, to ove poreske obaveze za 
decembar mjesec 2024.godine su izmirene u roku.  
Poreski obveznik mjesečnu prijavu podnosi nadležnom 
poreskom organu do 15. dana narednog mjeseca po isteku 
poreskog perioda, to  poreske obaveze za decembar 
mjesec 2024.godine dospijevaju 15.01.2025. godine. 
 
Shodno navedenom, dokazom Poreske uprave da su na 
dan 10.01.2025. godine izmirene obaveze po osnovu 
poreza iz i na lična primanja zaposlenih zaključno sa 
12/2024.godine, obaveze po osnovu poreza na dodatu 
vrijednost zaključno sa 11/2024.godinom,  obaveze po 
osnovu poreza na dobit pravnih lica zaključno sa 
2023.godinom, potvrđena je tačnost podataka u datoj 
izjavi privrednog subjekta ponuđača da je izmirio sve svoje 
dospjele obaveze po osnovu poreza i doprinosa. 
 
Shodno navedenim dokazima potvrđena je tačnost 
podataka u ovom dijelu u datoj izjavi privrednog subjekta 
ponuđača. 

U postupku javne nabavke 
može da učestvuje samo 
privredni subjekat koji je 
upisan u Centralni registar 
privrednih subjekata ili drugi 
odgovarajući registar u državi 
u kojoj privredni subjekat ima 
sjedište što se dokazuje 
dostavljanjem dokaza o 
registraciji u Centralnom 
registru privrednih subjekata 
ili drugom odgovarajućem 
registru u državi u kojoj 
privredni subjekat ima 
sjedište, sa podacima o 
ovlašćenom licu, odnosno 
izvršnom direktoru privrednog 
subjekta Napomena:ako više 
privrednih subjekata podnosi 
zajedničku ponudu, svaki 
privredni subjekat je dužan da 
ispunjava ovaj uslov (član 126 
stav 8 Zakona o javnim 
nabavkama). 

U skladu sa članom 135a stav 1 tačka 1 i 2 ZJN u cilju 
provjere podataka sadržanih u Izjavi privrednog subjekta 
ponuđača čija je ponuda ekonomski najpovoljnija, Komisija 
za sprovođenje postupka za javne nabavke je dana 
10.01.2025.godine, izvršila uvid preko zvaničnog sajta 
CRPS http:// 
http://www.pretraga.crps.me:8083/Home/PrikaziSlog/1 
u raspoložive podatke iz izvoda iz CRPS za ponuđača Zinza 
doo  i utvrdila da je ponuđač registrovan i čiji je izvršni 
direktor Jelena Kalezić. 
 
Komisija za sprovođenje postupka za javne nabavke je 
uvidom na ESJN sistem u dijelu ponude ovog ponuđača 
utvrdila da je isti dostavio:Izvod iz CRPS za Zinza doo 
reg.broj:5-0941258/005 od 25.11.2024.godine, sa 
podacima o ovlašćenom licu, odnosno izvršnom direktoru 
privrednog subjekta. 
 
Komisija za sprovođenje postupka za javne nabavke  se 
zahtjevom broj : 1112-426/24-2743/15 od 
10.01.2025.godine  obratila ponuđaču Zinza doo, preko 
ESJN sistema dana 10.01.2025.godine, cilju dostave 
dokaza o registraciji u Centralnom registru privrednih 
subjekata ili drugom odgovarajućem registru u državi u 
kojoj privredni subjekat ima sjedište, sa podacima o 
ovlašćenom licu, odnosno izvršnom direktoru privrednog 
subjekta. 
Dana 13.01.2025.godine na arhivu Naručioca pristigla je 
dokumentacija od strane ponuđača i to Izvod iz CRPS za 
Zinza doo reg.broj:5-0941258/005 od 25.11.2024.godine, 
sa podacima o ovlašćenom licu, odnosno izvršnom 
direktoru privrednog subjekta, ovj. kopija. 

DA 
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sprovođenje 
postupka za javne 
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Shodno navedenim dokazima potvrđena je tačnost 
podataka u ovom dijelu u datoj izjavi privrednog subjekta 
ponuđača. 
 

U postupku javne nabavke 
može da učestvuje samo 
privredni subjekat koji 
posjeduje ovlašćenje (dozvola, 
licenca, odobrenje ili drugi akt) 
u skladu sa zakonom što se 
dokazuje dostavljanjem 
dokaza o ovlašćenju za 
obavljanje djelatnosti koja je 
predmet nabavke (dozvola, 
licenca, odobrenje ili drugi akt 
nadležnog organa), u skladu sa 
zakonom– dokaz nadležnog 
organa za obavljanje turističke 
djelatnosti-turistička agencija; 
- Licenca za obavljanje 
djelatnosti turističke agencije 
shodno članu 15 Zakona o 
turizmu i ugostiteljstvu („Sl. 
list CG“, br. 02/18, 04/18, 
13/18, 25/19, 67/19, 76/20 i 
130/21). 

U skladu sa članom 135a stav 1 tačka  2 i 3 ZJN, u cilju 
provjere podataka sadržanih u Izjavi privrednog subjekta 
ponuđača čija je ponuda ekonomski najpovoljnija, Komisija 
za sprovođenje postupka za javne nabavke je uvidom na 
ESJN sistem u dijelu ponude ovog ponuđača utvrdila da je 
isti dostavio:  Rešenje o odobrenju za obavljanje 
djelatnosti turističke agencije broj: UP I 01-330/24-1340/2 
od 27.11.2024.godine i Licencu za obavljanje turističke 
djelatnosti-turistička agencija Zinza  broj licence 338 od 
27.11.2024.godine . 
Komisija za sprovođenje postupka za javne nabavke se 
dopisom broj: 01112-426/24-2743/14 od 
10.01.2025.godine se obratila Direktoratu za razvoj 
turizma i izradu propisa u oblasti turizma, Direkciji za 
pripremu predloga propisa iz oblasti turizma i vođenje 
upravnih postupaka u  Ministarstvu turizma u cilju 
pribavljanja dokaza o ovlašćenju za obavljanje djelatnosti 
koja je predmet nabavke (dozvola, licenca, odobrenje ili 
drugi akt nadležnog organa), u skladu sa zakonom 
– dokaz nadležnog organa za obavljanje turističke 
djelatnosti-turistička agencija 
 - Licenca za obavljanje djelatnosti turističke agencije 
shodno članu 15 Zakona o turizmu i ugostiteljstvu („Sl. list 
CG“, br. 02/18, 04/18, 13/18, 25/19, 67/19, 76/20 i 
130/21). 
 
Dana 13.01.2025.godine preko  arhive Naručioca 
dostavljen je dopis Ministarstva turizma, broj:1112-
426/24-2743/16 od 13.01.2025.godine da ponuđač 
posjeduje rješenje Ministarstva nadležnog za poslove 
turizma  kao i licencu za obavljanje djelatnosti predmetne 
turističke agencije,  uz koji je dostavljeno:  
Rešenje o odobrenju za obavljanje djelatnosti turističke 
agencije broj: UP I 01-330/24-1340/2 od 
27.11.2024.godine,kopija i Licencu za obavljanje turističke 
djelatnosti-turistička agencija Zinza  broj licence 338 od 
27.11.2024.godine,kopija,Polisa osiguranje od 
odgovornosti br.7766755,rok trajanja do 12.10.2025.god, 
izdata od Generali osiguranje Montenegro AD 
Podgorica,kopija. 
 
Shodno navedenim dokazima potvrđena je tačnost 
podataka u ovom dijelu u datoj izjavi privrednog subjekta 
ponuđača. 
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Dokazi o provjeri podatka  Dostavljen dokaz 
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(da/ne) 



U postupku javne nabavke 
može da učestvuje samo 
privredni subjekt koji 
posjeduje dokaz da je član 
IATA (Internaional Air 
Transport Association) - 
Sertifikat o akreditaciji IATA za 
2024. godinu. 

U skladu sa članom 135a Komisija za sprovođenje 
postupka za javne nabavke je uvidom na ESJN sistem u 
dijelu ponude ovog ponuđača utvrdila da je isti dostavio:  
Sertifikat o akreditaciji IATA za 2024. godinu, na engleskom 
jeziku i u prevodu na jezik ponude ovjeren od strane 
tumača. 
 
Komisija za provođenje postupka javne nabavke se 
zahtjevom broj : 1112-426/24-2743/15 od 
10.01.2025.godine  obratila ponuđaču Zinza doo preko 
ESJN sistema dana 10.01.2025.godine u cilju pribavljanja 
traženog dokaza. 
 
Dana 13.01.2025.godine na arhivu Naručioca pristigla je 
dokumentacija od strane ponuđača i to:Sertifikat o 
akreditaciji IATA za 2024. godinu,na engleskom jeziku i 
prevedena na jezik ponude ovjerena od strane tumača, 
orig. 
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Komisija za 
sprovođenje 
postupka za javne 
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U postupku javne nabavke 
može da učestvuje samo 
privredni subjekat koji 
posjeduje dokaz o povezanosti 
sa globalnim rezervacionim 
sistemom. 

U skladu sa članom 135a Komisija za sprovođenje 
postupka za javne nabavke je uvidom na ESJN sistem u 
dijelu ponude ovog ponuđača utvrdila da je isti dostavio: 
Potvrda da je korisnik Amadeus rezervacionog sistema, da 
ima mogućnost da kroz Amadeus sistem knjiži i prodaje 
mjesta na preko 400 avio kompanija, 130 low cost 
prevozilaca i preko 1.000.000 hotela širom svijeta, izdato 
od Amadeus doo br.O-347/24 od 10.12.2024.godine. 
 
Komisija za provođenje postupka javne nabavke se 
zahtjevom broj : 1112-426/24-2743/15 od 
10.01.2025.godine  obratila ponuđaču Zinza doo preko 
ESJN sistema dana 10.01.2025.godine u cilju pribavljanja 
traženog dokaza. 
 
Dana 13.01.2025.godine na arhivu Naručioca pristigla je 
dokumentacija od strane ponuđača, i to: Potvrda da je 
korisnik Amadeus rezervacionog sistema, da ima 
mogućnost da kroz Amadeus sistem knjiži i prodaje mjesta 
na preko 400 avio kompanija, 130 low cost prevozilaca i 
preko 1.000.000 hotela širom svijeta, izdato od Amadeus 
doo br.O-347/24 od 10.12.2024.godine,ovj.kop. 
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-Izjava privrednog subjekta o 
prihvatanju sledećih uslova: - 
da će obezbijediti rezervaciju, 
kupovinu i izdavanje avio 
karata i rezervaciju, 
organizovanje hotelskog 
smještaja u zemlji i 
inostranstvu u toku 24h sedam 
dana nedeljno; - rok 
dostavljanja ponude za opcije, 
od momenta upućivanja 
zahtjeva od strane Naručioca, 
ne može biti duži od 60minuta, 
a rok izvršenja usluge od 
momenta prijema zahtjeva 
Naručioca za rezervacijom do 
momenta izvršene rezervacije 
ne može biti duži od roka koji 
ponuđač ponudi; -da 
ćedostaviti ime i prezime 
kontakt osobe sa brojem 
telefona i email adresom; - da 
će dostaviti avionske karte 
elektronskim putem, a po 
potrebi i na adresu Naručioca, 
bez naknade; - da će osigurati 
fleksibilno radno vrijeme i 
mogućnost kontakta u toku 
24h; - da će dostaviti minimum 
tri opcije (ukoliko rezervacioni 
sistem nudi u tom momentu ) 
u vezi konkretnog zahtjeva za 
nabavku predmetnih usluga, 
tako da Naručilac ima 
mogućnost i pravo izbora 
najpovoljnije opcije; - da će, 
tokom trajanja ugovora, 
Naručiocu nuditi najpovoljnije 
uslove u pogledu cijene, koja 
podrazumijeva: cijenu karte, 
usluge aerodromskih 
taksi,troškove u vezi sa 
prtljagom, kao i najpovoljnije 
uslove u vezi sa terminima I 
opcijama za direktne letove 
ukoliko postoje, odnosno za 
letove sa što manjim brojem 
presijedanja, kao i uz 
minimalno čekanje na 
aerodromima; -da je dužan da, 
ukoliko Naručilac sam nađe 
povoljniju cijenu avio karte i/ili 
hotelskog smještaja u odnosu 
na ponuđene opcije date za 
nabavku avio karti i/ili 
hotelskog smještaja od strane 
izvršioca, izvršiti 
izdavanje/rezervaciju istog 
odnosno povoljnijih avio karti 

U skladu sa članom 135a  Komisija za sprovođenje 
postupka za javne nabavke je uvidom na ESJN sistem u 
dijelu ponude ovog ponuđača utvrdila da je isti dostavio: 

Izjavu o prihvatanju uslova. 
 
 
Komisija za provođenje postupka javne nabavke se 
zahtjevom broj : 1112-426/24-2743/15 od 
10.01.2025.godine  obratila ponuđaču Zinza doo preko 
ESJN sistema dana 10.01.2025.godine u cilju pribavljanja 
traženog dokaza. 
 
Dana 13.01.2025.godine na arhivu Naručioca pristigla je 
dokumentacija od strane ponuđača, i to:- Izjava o 
prihvatanju uslova– Izjava privrednog subjekta o 
prihvatanju sledećih uslova: - da će obezbijediti 
rezervaciju, kupovinu i izdavanje avio karata i rezervaciju, 
organizovanje hotelskog smještaja u zemlji i inostranstvu u 
toku 24h sedam dana nedeljno; - rok dostavljanja ponude 
za opcije, od momenta upućivanja zahtjeva od strane 
Naručioca, ne može biti duži od 60minuta, a rok izvršenja 
usluge od momenta prijema zahtjeva Naručioca za 
rezervacijom do momenta izvršene rezervacije ne može 
biti duži od roka koji ponuđač ponudi; -da ćedostaviti ime 
i prezime kontakt osobe sa brojem telefona i email 
adresom; - da će dostaviti avionske karte elektronskim 
putem, a po potrebi i na adresu Naručioca, bez naknade; - 
da će osigurati fleksibilno radno vrijeme i mogućnost 
kontakta u toku 24h; - da će dostaviti minimum tri opcije 
(ukoliko rezervacioni sistem nudi u tom momentu ) u vezi 
konkretnog zahtjeva za nabavku predmetnih usluga, tako 
da Naručilac ima mogućnost i pravo izbora najpovoljnije 
opcije; - da će, tokom trajanja ugovora, Naručiocu nuditi 
najpovoljnije uslove u pogledu cijene, koja podrazumijeva: 
cijenu karte, usluge aerodromskih taksi,troškove u vezi sa 
prtljagom, kao i najpovoljnije uslove u vezi sa terminima I 
opcijama za direktne letove ukoliko postoje, odnosno za 
letove sa što manjim brojem presijedanja, kao i uz 
minimalno čekanje na aerodromima; -da je dužan da, 
ukoliko Naručilac sam nađe povoljniju cijenu avio karte i/ili 
hotelskog smještaja u odnosu na ponuđene opcije date za 
nabavku avio karti i/ili hotelskog smještaja od strane 
izvršioca, izvršiti izdavanje/rezervaciju istog odnosno 
povoljnijih avio karti i/ili hotelskog smještaja koje je 
pronašao Naručilac; -da će na fakturama posebno 
iskazivati cijene avio karte sa uključenim avio taksama i 
cijenama prtljaga, a posebno cijenu usluge rezervacije i 
izdavanja avio karte; -da će besplatno vršiti izmjene i/ili 
storniranjerezervacije avio karte ukoliko se ukaže potreba 
prije izdavanja karte; - da će pratiti otkazivanje letova i 
blagovremeno informisati Naručioca, kao i da će ukazati na 
sve moguće posledice u slučaju otkazivanja, propuštanja, 
kao i izmjene termina leta i blagovremeno ponuditi 
alternative; - da će prilikom dostavljanja opcija/ponuda za 
let na traženoj destinaciji Naručiocu pružiti obavještenje o 
roku u kom je moguće potvrditi rezervaciju po navedenim 
uslovima, kao i da ovim potvrđuje da uslovi u vezi 
otkazivanja kupljene avio karte ne mogu biti rigorozniji od 
uslova koje u ovim slučajevima predviđa konkretan 
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i/ili hotelskog smještaja koje je 
pronašao Naručilac; -da će na 
fakturama posebno iskazivati 
cijene avio karte sa uključenim 
avio taksama i cijenama 
prtljaga, a posebno cijenu 
usluge rezervacije i izdavanja 
avio karte; -da će besplatno 
vršiti izmjene i/ili 
storniranjerezervacije avio 
karte ukoliko se ukaže potreba 
prije izdavanja karte; - da će 
pratiti otkazivanje letova i 
blagovremeno informisati 
Naručioca, kao i da će ukazati 
na sve moguće posledice u 
slučaju otkazivanja, 
propuštanja, kao i izmjene 
termina leta i blagovremeno 
ponuditi alternative; - da će 
prilikom dostavljanja 
opcija/ponuda za let na 
traženoj destinaciji Naručiocu 
pružiti obavještenje o roku u 
kom je moguće potvrditi 
rezervaciju po navedenim 
uslovima, kao i da ovim 
potvrđuje da uslovi u vezi 
otkazivanja kupljene avio 
karte ne mogu biti rigorozniji 
od uslova koje u ovim 
slučajevima predviđa 
konkretan avioprevoznik, što 
je ponuđač dužan i da dokaže 
u slučaju potrebe; - da će 
obezbijediti mogućnost 
otkazivanja leta, uz napomenu 
da isto ne može biti kraće od 
24 časa prije zakazanog leta;-
da će na fakturama posebno 
iskazivati cijenu usluge 
rezervacije hotelskog 
smještaja za svaku uslugu 
pojedinačno, a posebno cijenu 
hotelskog smještaja u skladu 
sa zahtjevom naručioca, 
posebno cijenu boravišne 
takse, osiguranja i drugih 
zavisnih troškova; - da će 
obezbijediti rezervaciju 
hotelskog smještaja u 
hotelima prema zahtjevima 
Naručioca kao i hotelski 
smještaj po pogodnostima 
koje nudi organizator 
događaja (konferencije, 
seminari,radionice,obuke i sl.); 
- da će po poslovnoj politici 
ponuđenog hotela, u slučaju 

avioprevoznik, što je ponuđač dužan i da dokaže u slučaju 
potrebe; - da će obezbijediti mogućnost otkazivanja leta, 
uz napomenu da isto ne može biti kraće od 24 časa prije 
zakazanog leta;-da će na fakturama posebno iskazivati 
cijenu usluge rezervacije hotelskog smještaja za svaku 
uslugu pojedinačno, a posebno cijenu hotelskog smještaja 
u skladu sa zahtjevom naručioca, posebno cijenu 
boravišne takse, osiguranja i drugih zavisnih troškova; - da 
će obezbijediti rezervaciju hotelskog smještaja u hotelima 
prema zahtjevima Naručioca kao i hotelski smještaj po 
pogodnostima koje nudi organizator događaja 
(konferencije, seminari,radionice,obuke i sl.); - da će po 
poslovnoj politici ponuđenog hotela, u slučaju potrebe 
otkazati smještaj uz dostavljeni dokaz od hotela; - da će 
tokom trajanja ugovora, Naručiocu nuditi najpovoljnije 
uslove u pogledu hotelskog smještaja u skladu sa 
zahtjevom Naručioca; -da će na svakoj fakturi navesti i ime 
i prezime lica po čijem zahtjevu su izvršene predmetne 
usluge; -da unajkraćem roku, a najkasnije u roku od 3 dana 
od dana prijema pisanog upozorenja od strane Naručioca 
otkloni uočene nedostatke i propuste u obavljanju posla; -
da besplatno izvrši sve ispravke grešaka, na koje mu ukaže 
Naručilac u toku realizacije Ugovora; NAPOMENA: 
Naručilac će zahtjeve dostavljati pisanim putem minimum 
2 (dva) dana prije korišćenja usluge sa potrebnim 
podacima. Izuzetno u slučajevima hitnosti moguće 
podnošenje zahtjeva usmeno i u kraćem roku.Izjava je  
potpisana od strane ovlašćenog lica ponuđača i ovjerena 
pečatom,orig.  



potrebe otkazati smještaj uz 
dostavljeni dokaz od hotela; - 
da će tokom trajanja ugovora, 
Naručiocu nuditi najpovoljnije 
uslove u pogledu hotelskog 
smještaja u skladu sa 
zahtjevom Naručioca; -da će 
na svakoj fakturi navesti i ime i 
prezime lica po čijem zahtjevu 
su izvršene predmetne usluge; 
-da unajkraćem roku, a 
najkasnije u roku od 3 dana od 
dana prijema pisanog 
upozorenja od strane 
Naručioca otkloni uočene 
nedostatke i propuste u 
obavljanju posla; -da 
besplatno izvrši sve ispravke 
grešaka, na koje mu ukaže 
Naručilac u toku realizacije 
Ugovora; NAPOMENA: 
Naručilac će zahtjeve 
dostavljati pisanim putem 
minimum 2 (dva) dana prije 
korišćenja usluge sa 
potrebnim podacima. Izuzetno 
u slučajevima hitnosti moguće 
podnošenje zahtjeva usmeno i 
u kraćem roku. NAPOMENA: 
Izjava mora biti potpisana od 
strane ovlašćenog lica 
privrednog subjekta i ovjerena 
pečatom. 

 
 
 
 
Radi provjere tačnosti izjave privrednog subjekta ponuđača Zinza doo da nije vršio neprimjeren uticaj u smislu člana 
38 stav 2 tačka 1 ZJN, Komisija za sprovođenje postupka javne nabavke je na osnovu osnovu izjašnjenja svojih 
članova, kao i ostalih predstavnika naručioca u ovom postupku javne nabavke, utvrdila da ovaj ponuđač nije vršio 
neprimjeren uticaj u smislu člana 38 stav 2 tačka 1 ZJN u ovom postupku javne nabavke. 
Radi provjere tačnosti izjave privrednog subjekta ponuđača Zinza doo da nije u sukobu interesa iz člana 41 ZJN, 
Komisija za sprovođenje postupka javne nabavke znajući vlasničku strukturu naručioca nalazi da ovlašćeno lice 
(izvršni direktor) ovog ponuđača  Jelena Kalezić nema vlasnički udio ili akcije u kapitalu naručioca. Takođe, Komisija 
za sprovođenje postupka javne nabavke je, na osnovu izjašnjenja svojih članova, kao i ostalih predstavnika naručioca 
u ovom postupku javne nabavke, utvrdila da ne postoji sukob interese u smislu člana 41  stav 1 tačka 2 ZJN. 
Radi provjere tačnosti izjave privrednog subjekta Zinza doo o nepostojanju sukoba interesa iz člana 42 ZJN, Komisija 
za sprovođenje postupka javne nabavke nalazi da ovaj ponuđač, kao ni njegovo ovlašćeno i stručna lica nijesu 
učestvovala u izradi tehničke dokumentacije koja je korišćena za izradu Tehničke specifikacije u Tenderskoj 
dokumentaciji i po kojem će se realizovati ugovor o javnoj nabavci, te da njegovoj strani ne postoji razlog za sukob 
interesa iz člana 42 ZJN, kako je to i navedeno datoj izjavi privrednog subjekta. 
 
Shodno navedenom, utvrđeno je da su u izjavi privrednog subjekta ponuđača Zinza doo  navedeni tačni podaci u 
odnosu na razloge iz dijela IV. SPRJEČAVANJE KORUPCIJE I SUKOBA INTERESA. 
 
Za ponuđača Zinza doo,provjerom izjave privrednog subjekta  utvrđeno je4:  
 

                                                
4 Ako se provjerom izjave privrednog subjekta utvrdi da postoji osnov za isključenje ponuđača iz postupka ili se ponuđač isključi iz postupka u 
skladu sa članom 135a stav 6 ZJN, naručilac će izvršiti provjeru izjave privrednog subjekta ponuđača čija je ponuda sljedeće rangirana, a ako 
takve ponude nema poništiće postupak javne nabavke 




